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Dla moich rodzicéw, dla moich cérek, ktorych imiona brzmig: Mia, Gracie 1 Suellen dla mojego
serdecznego przyjaciela Adama B. Wachtela (1959-2005).

Miates z tego taka frajde.

Ciesze sie, ze Victoria i Elizabeth podzielity si¢ Tobg z nami.

Bedziemy za Tobg tesknic.

Bardzo.

Wielu przyjaciél dzielito si¢ ze mng wiedza, pomagato w dokumentacji faktow 1 podtrzymywato
mnie na duchu w czasie pisania tej ksigzki. Wszystkim im jestem niezmiernie zobowigzany i goraco
dziekyje. I tak moj wielki przyjaciel Carlos Heneine wprowadzit mnie w histori¢ 1 legende zwigzang
z zakonem templariuszy oraz podrzucat mi wspaniate pomysty, zanim przystapitem do pisania 1 w
trakcie; Bruce Crowther pomagat mi porusza¢ si¢ w tym nowym dla mnie gatunku tworczosci, a

Franc Roddam dyscyplinowatl mnie 1 dodawat skrzydet.

Chce takze wymieni¢ nazwiska osob, ktorym tak wiele zawdzigcza ksigzka, ze muszg si¢ w niej



znalezC. Sg to: Olivier Granier, Simon Oakes, Dotti Irving 1 Ruth Cairns z Colman Getty, Samantha
Hill z Ziji, Eric Fellner, Ed Yictor, Bob Bookman, Leon Friedman, Maitre Francois Serres, Kevin 1
Linda Adeson (wybaczcie mi, ze datem Wasze nazwisko Mitchowi), Chris 1 Roberta Hanley, dr
Philip Saba, Matt Filosa, Carolyn Whitaker, dr Amin Milki, Bashar Chalabi, Patty Fanouraki 1
Barbara Roddam. Goraco dzigkuje takze wszystkim wspotpracownikom z Duckworth 1 z Turnaround.

Za fenomenalny projekt oktadki 1 uktadu typograficznego na moja specjalng wdzigcznos$¢ zastuzyt
Cephas Howard, a takze caty budapesztenski zespot Mid-Atlantic Films, ktory uporat si¢ z tg oktadka
w rekordowym czasie: Howard Ellis, Adam Goodman, Peter Seres, Gabby Csoma, Csaba Bagossy 1
nasi szczodrzy przyjaciele z www.middleages.hu. Jestem Wam wszystkim naprawde ogromnie
wdzigeczny.

Gdyby nie moja agentka Eugenie Furniss z jej pasja, wielkim oddaniem i zrozumieniem dla kaprysow
Swiezo upieczonego pisarza, ta ksigzka na pewno nigdy by nie powstata. Stephanie Cabot, Rowan
Lawton i pozostali cztonkowie zespotu William Morris Agency tez maja w tym wielki udziat.

I w koncu, cho¢ wcale nie ostatniej z tej listy, dzigkuje mojej zonie Suellen, ktora przez wiele lat zyta
wraz ze mng tym projektem; nie potrafie¢ wyrazi¢ slowami, ile zawdzigczam jej przyjazni 1
duchowemu wsparciu.

Dobrze nam si¢ przystuzyt ten mit o Chrystusie. Papiez Leon X (XVI wiek) PROLOG

AKKA, EACINSKIE KROLESTWO JEROZOLIMY.

1251 ROK

Ziemia Swigta jest bezpowrotnie stracona.

Ta mysl nie dawata spokoju Martinowi de Carmaux; naga prawda byla bardziej przerazajaca niz
hordy niewiernych wynurzajace si¢ z wylomow w murze.

Probowal nie dopuscic¢ jej do siebie, wyrzucajac za wszelka ceng ze Swiadomosci.
Teraz nie czas na lamenty. Trzeba dziatac.
Trzeba zabija¢ wrogow.

Z obosiecznym mieczem uniesionym wysoko w gore ruszyt do ataku przez tumany duszacego dymu i
kurzu, niczym ostrze wdzierajace si¢ w ciato nieprzyjaciela. A ten byt

wszedzie; szable 1 topory Saracendw wbijaly si¢ w ciala, okrzyki 1 zawotania wojenne mieszaty si¢ z
wszechobecnym rytmicznym biciem w tarabany stojace pod murami fortecy.

Cigt mieczem ze wszystkich sit; roztupal czaszke arabskiego wojownika az do oczu, unidst

ostrze w gore, szarzujac na kolejnego. Rzucit spojrzenie przez rami¢ w prawo 1 zobaczyt



Aimarda de Yilliers, jak wbija miecz w piers wroga, a potem rusza do starcia z nastepnym.

Oszotomiony jekami bolu, wrzawg 1 wscieklymi wrzaskami wokot siebie, Martin poczut, ze ktos si¢
uczepit jego lewego ramienia, 1 natychmiast uderzyt atakujgcego rekojescig miecza, a potem
straszliwym cigciem wdarl si¢ w migsnie 1 w kosci.

Katem oka zobaczyt co$§ zlowieszczego z prawej i1 instynktownie cigl mieczem w tamtg strong —
odrabal bark kolejnemu Saracenowi, a potem jednym zamachem otworzyt mu policzek 1 uciat jezyk.

Juz od wielu godzin on 1 jego wspodttowarzysze nie mieli chwili odpoczynku. Atak muzutmanski nie
tylko trwat nieprzerwanie, ale byl znacznie gorszy, niz oczekiwano. Grad plongcych strzat 1
pociskow nasyconych smotg od wielu dni spadat na miasto. Pozary szalaty; byto ich wiecej, niz dato
si¢ ugasi¢. W tym czasie ludzie suttana robili podkopy pod szerokimi murami — wpychali do nich
galezie, a nastgpnie podpalali. W wielu miejscach te napredce wyzlobione w ziemi piece
powodowaly peknigcia w murze, ktory kruszyt si¢ teraz pod gradem kamien1 wyrzucanych z katapult.
Templariusze 1 szpitalnicy sitg woli odpierali ataki przy bramie $w. Antoniego, po czym ja podpalili
1 uciekli. ,,Przekleta Wieza”, bo tak ja nazywano, w koncu zastuzyta na swoje imi¢ — wpuscita do
miasta rozszalatych Saracenow, podktadajacych ogien w kazda dziurg, 1 przypieczetowala jego los.

Charczenie 1 jeki utongty w ryku tysigcy gardet. Martin schowat miecz i rozejrzat si¢ wokot

zdesperowany, szukajac chociaz cienia nadziei, ale nie znalazt. Ziemia Swicta zostata rzeczywiscie
nieodwracalnie stracona. Z rosngcym przerazeniem pojat, ze zanim ta noc si¢ skonczy 1 wzejdzie
stonce, wszyscy beda martwi. Mieli przed sobg najwigkszg armig, jaka kiedykolwiek widzial Swiat;
mimo furii 1 pasji, mimo wojennej gorgczki, ktora przyspieszata krazenie krwi w jego zytach, mimo
wysitkow wtasnych 1 wspotbraci — poniesli niewatpliwie kleske.

Po niedlugim czasie dowddcy tez zdali sobie z tego sprawe. Czut, ze mu peka serce, kiedy ustyszat
dzwiek rogu wzywajacy tych rycerzy, ktdrzy jeszcze zyli, do opuszczenia muréw miasta.

Rzucat nerwowe spojrzenia w lewo 1 w prawo, oszotomiony 1 rozgorgczkowany. I nagle napotkat

wzrok Aimarda de Yilliers. Zobaczyl w jego oczach ten sam bol, bezbrzezny wstyd, ktory 1 jego
przenikal do samych ko$ci. Rami¢ w rami¢ przedzierali si¢ teraz przez zastepy wroga 1 w koncu
jakos 1m si¢ udato dotrze¢ do wzglednie bezpiecznego terenu, nad ktérym jeszcze panowali
templariusze... Martin szedl za starszym rycerzem, a ten part naprzod jak burza przez thum
przerazonych cywili, ktorzy chronili si¢ za poteznymi murami otaczajagcymi miasto. Widok zastany w
Wielkiej Sali zszokowat go jeszcze bardziej niz rzez kamratow, ktdrej byt swiadkiem za murami. Na
grubo ciosanym stole w refektarzu lezal William de Beaujeu, wielki mistrz zakonu templariuszy.
Peter de Sevrey, marszatek zakonu, stat obok wraz z dwoma mnichami. Ich twarze petne smutku nie
pozostawialy zadnej nadziei. Kiedy obaj rycerze stan¢li u jego boku, Beaujeu otworzyt oczy 1 unidst
lekko gtowe, ale ze ten drobny ruch przyprawit go o bol, wydat

z siebie jek. Martin wpatrywat si¢ w niego z niedowierzaniem. Skora starego cztowieka byta blada,
jakby odptyneta z niej wszystka krew, oczy natomiast mial nabrzmiate czerwienig. Martin ogarnat
wzrokiem sylwetke Beaujeu. Probowal odgadnaé przyczyne jego stanu. Ujrzat pierzasty grot strzaty



tkwigcy pomigdzy zebrami wielkiego mistrza, ktory trzymal drzewce w potzamknietej dioni. Drugg
skingl na Aimarda; ten podszedt do niego, uklakl u wezgltowia 1 ujat wyciagnieta dton w swoje rece.

— Juz czas — powiedziat z trudem Beaujeu. Gtos miat staby i peten bolu, ale mowit wyraznie.
— Jedzcie. I niech Bég ma was w opiece.

Te stowa przemknety jak podmuch wiatru obok uszu Martina. Jego uwage przyciggato co innego, cos,
co zauwazyt, jak tylko Beaujeu otworzyl usta. Nie moégt oderwa¢ wzroku od jego jezyka, ktory
zupelnie sczerniat. Wscieklo§¢ 1 nienawi$¢ omal nie zadusita mtodego rycerza, bo rozpoznat
dziatanie trucizny, ktorg nasgczony musial by¢ grot strzaly. Ten przywodca zakonu, osobowo$¢
gorujaca nad pozostaltymi, ktoéry zdominowat kazdy aspekt zycia mtodego rycerza —

ten potezny cztowiek wlasciwie byl juz martwy.
Zauwazyl, ze Beaujeu podnosi wzrok na Sevreya 1 niemal niezauwazalnie kiwa gtow3.

Marszatek podszedt do konca stotu 1 uniost satynowa narzute, spod ktore; wytonita si¢ niewielka,
bogato zdobiona szkatula. Nie byta szersza niz trzy dtonie. Martin nigdy wczesniej jej nie widziat.
Zapanowala petna napiecia cisza; Aimard stat jak wryty 1 patrzyt na skrzynke z nabozefstwem. Potem
odwrocil twarz 1 spojrzat na Beaujeu. Stary cztowiek wytrzymat jego spojrzenie, a nastepnie zaniknat
oczy; jego oddech stat si¢ niepokojaco szybki 1 zduszony.

Aimard podszedt do Sevreya i1 objat go ramionami, potem podniost skrzynke 1 nie ogladajac si¢ za
siebie, wyszedt. Kiedy przechodzil obok Martina, rzucit tylko jedno stowo:

— Chodz.

Martin wahat si¢ przez chwilg; spojrzal na Beaujeu 1 marszatka, ktory skingl glowa w gescie
przyzwolenia. Wybiegt za Aimardem 1 od razu zrozumiat, ze nie kierujg si¢ ku szeregom wroga.

Zmierzali w strong¢ portu.

— Dokad 1dziemy? — krzyknat.

— Czeka na nas ,,Swiatynia Sokota” — Aimard przyspieszyt kroku.
Martin zatrzymat si¢ nagle, nie mogac opanowac¢ wzburzenia.

— Odptywamy? — spytat zdumiony.

Poznat Aimarda de Yilliers po smierci swego ojca, ktory tez byt rycerzem; odszedt z tego Swiata
przed pi¢tnastu laty, kiedy Martin byt zaledwie pieciolatkiem. Od tej chwili Aimard byt

jego opiekunem i mentorem. Bohaterem. Walczyli rami¢ w rami¢ w wielu bitwach 1 Martin wierzyl,
ze teraz tez bedg walczy¢ 1 zging razem, kiedy przyjdzie pora. Nie tak to sobie wyobrazat. To, co
robig, jest chore. To jest... dezercja.



Aimard réwniez si¢ zatrzymal, ale tylko po to, by mocno chwyci¢ Martina za rami¢ 1 pociggna¢ go do
przodu.

— Pospiesz si¢ — rozkazat.
— Nie — krzyknat Martin, stracajgc z ramienia jego reke.

— Tak — starszy rycerz powtorzyl surowo. Martin czul, Zze co$ go dusi; twarz mu stezata, zanim zdobyt
si¢ na to, by powiedziec:

— Nie opuszcze naszych braci — wycedzil przez zaci$niete zeby. — Nie teraz. Nigdy!

Aimard westchnat ciezko 1 z nostalgig obejrzatl si¢ za siebie, na oblgzone miasto. Ptongce pociski
przelatywaly tukiem nad murami, wytyczajac Swietlisty szlak przez ciemne niebo 1 bombardujac
twierdze ze wszystkich stron. Trzymajac mocno przy piersiach szkatute, odwrodcit

si¢ 1 zrobit krok w kierunku mtodszego rycerza, krok grozny — ich twarze dzielito tylko kilka
centymetréw. Martin zobaczyl, ze w oczach przyjaciela blyszczg tzy.

— Myslisz, ze chee ich opuscié? — wysyczat. Jego glos przecial powietrze. — Ze porzucam naszego
mistrza w ostatniej godzinie zycia? Przeciez znasz mnie nie od dzis.

— W takimrazie... dlaczego? — W glowie Martina mysli kottowaty sie.
— To, co mamy do zrobienia, jest wazniejsze niz zabicie jeszcze tych kilku parszywych pséw

— powiedzial Aimard ze smutkiem. — Nasze zadanie jest istotniejsze dla przetrwania zakonu. Jest
najwazniejsze, jezeli mamy dokonczy¢ dzieta 1 sprawi¢, by wszystko, nad czym pracowalismy,
rowniez tutaj nie umarto. A teraz si¢ pospiesz.

Martin otworzyt usta, by zaprotestowac. Ale Aimard miatl zaciety wyraz twarzy, nie dopuszczat
sprzeciwu. Martin, acz nieche¢tnie, poddat si¢ rozkazowi starszego rycerza i poszedt

7a nim.

~Swiatynia Sokota” byla jedyna jednostka ptywajaca, ktéra pozostala w porcie; inne odptynety
tydzien wczesniej, zanim atak Saracenéw odcigt port od miasta. Galera byta juz nisko zanurzona 1
niewolnicy wnosili na poktad kolejne tadunki; pomagali im w tym bracia zakonni 1 rycerze. Po
glowie Martina thukly si¢ mysli, ale nie znalazt czasu na sformutowanie nawet najprostszego pytania.
Kiedy podeszli do nabrzeza, ujrzat kapitana statku — wiedziat tylko, ze na imi¢ ma Hugh oraz ze
wielki mistrz darzyl go niezwyklym szacunkiem. Hugh z mostka kapitanskiego przygladat sig
gorgczkowym przygotowaniom. Martin przesungl wzrokiem po statku od rufy do dziobu, spojrzal na
wysoki maszt 1 bukszpryt, pod ktérym widniata niezwykle realistycznie wyrzezbiona sylwetka
drapieznego ptaka.

Nie przerywajac marszu, Aimard zawotat glosno w kierunku mostka, na ktorym stat kapitan:



— Czy prowiant i woda zatladowane?
— Tak.

— Mniejsza wiec o reszte. Natychmiast podnosimy kotwice. Nie mingto par¢ minut, a juz wciggnieto
trap, rzucono cumy i ,,Swiatynia Sokota” zaczeta odptywaé od nabrzeza, ciagnieta przez szalupe z
wioslarzami. Chwilg potem bosman dono$nym glosem wydat rozkaz i rzedy galernikow zanurzyly
wiosta w ciemnej wodzie. Martin patrzyl, jak wioslarze wdrapujg si¢ z szalupy na poktad 1 wciagaja
ja na gore¢, a nastepnie zabezpieczajg linami. Rytmiczne, glgbokie uderzenia dzwonu 1 postekiwanie
ponad stu pigcdziesieciu przykutych do wiosel galernikow stycha¢ bylo na catym poktadzie; statek
nabieral predkosci 1 zostawiat za sobg potezne mury twierdzy templariuszy.

Kiedy wyptyneli na otwarte wody, na statek spadal coraz gestszy grad strzat, a wokot

wybuchaty wielkie syczace eksplozje piany — to katapulty i1 kusze armii suttana wymierzono w
uciekajacg galere. Jednak niebawem znalazta si¢ poza ich zasiggiem. Martin stat przy relingu, patrzac
na oddalajaca si¢ lini¢ brzegowa. Na brzeg wylegli juz poganie wyjacy jak wilki 1 $miejacy si¢
dziko; pomstujgc odptywajacym, przypominali rozwscieczone zwierzgta w klatce.

Za mimi szalato istne piekto: stycha¢ byto krzyki mezczyzn, przerazone glosy kobiet 1 dzieci, upiorne
jeki. A wszystko to na tle niemilkngcych odgtoséw wojennych tarabanow.

Statek powoli nabierat predkosci. Wiatr od ladu byl coraz silniejszy 1 rzedy wioset podnosily si¢ i
opadaly jak skrzydta ptaka, ktory w locie ociera si¢ o ciemng powierzchni¢ wody. Daleko na
horyzoncie niebo bylo czarne, cigzkie od burzowych chmur.

To byt koniec.

Dtonie wcigz mu drzaty 1 serce cigzylo jak kamien, gdy Martin de Carmaux powoli 1 niechetnie
odwrocit si¢ plecami do krainy swojej mtodosci. Skierowal wzrok przed siebie —

patrzyl na wielkie chmury, ktoére zwiastowaly nadchodzacg burze.

Rozdzial 1

Z poczatku nikt nie zauwazyt czterech jezdzcow, ktorzy wytonili si¢ z ciemnego masywu Central
Parku.

Wszystkie oczy byly skierowane w inne miejsce — cztery ulice dalej w rozbtyskach fleszy 1
reflektorow stacji telewizyjnych limuzyny ptyngty strumieniem wzdluz kraweznika przed gtownym
wejsciem do Metropolitan Museum, raz po raz wypluwajac elegancko ubranych gwiazdoréw i1
zwyktych smiertelnikow.

Bylo to jedno z owych gigantycznych przedsigwzie¢, ktdrego zadne miasto nie potrafito zorganizowac
tak dobrze 1 z takim rozmachem jak Nowy Jork. Tym bardziej, ze odbywato si¢ nie gdzie indziej,
tylko wtasnie w Metropolitan. Budynek btyszczat odSwietnie, nocne niebo przeszywaly Swiatla
szperaczy. Zabudowania w samym sercu miasta przypominaty btyskajaca latarni¢ morska, ktora



zewszad przywotywata przechodniow, by przeszli miedzy wyniostymi kolumnami neoklasycystyczne;j
fasady, nad ktorg olbrzymi transparent gtosit: SKARBY WATYKANU

Mowito si¢ o przetozeniu terminu tego wydarzenia, a nawet o tym, by zupelnie je odwotac.

Ostatnie doniesienia wywiadu raz jeszcze sktonity rzad do ustalenia alarmu antyterrorystycznego na
poziomie pomaranczowym. W calym kraju stanowe 1 lokalne wtadze zaostrzyly $rodki
bezpieczenstwa i chociaz Nowy Jork obowigzywat poziom pomaranczowy od 11 wrzesnia, podjeto
dodatkowe $rodki ostroznosci. Oddzialy gwardii narodowej patrolowaty stacje metra i mosty, a
policjanci petnili dwunastogodzinne dyzury.

Ta wystawa, bioragc pod uwage jej temat, stanowita szczegdlne zagrozenie. Przewazyla jednak
determinacja organizatorow 1 rady nadzorczej muzeum — glosowano za realizacjg pierwotnych
planow. Wystawa miala zosta¢ otwarta zgodnie z zamierzeniami jako kolejny dowdd na to, ze
nieulektego ducha Nowego Jorku naprawdg nie da si¢ ztamac.

Mtoda kobieta z nienaganng fryzurg 1 ol§niewajgcym hollywoodzkim usmiechem stata odwrocona
tytem do frontonu, probujac po raz trzeci wejs¢ na anteng. Nie bardzo jej wychodzila wystudiowana
poza wszedobylskiej 1 zblazowanej, a zatem reporterka, wpatruyjac si¢ w obiektyw kamery,
promieniata entuzjazmem i energia:

— Nie pamigtam, kiedy ostatni raz Metropolitan goscito tyle gwiazd. Na pewno nie widziano tu tak
wielu znanych twarzy od czasu ekspozycji zabytkow kultury Majoéw, a mingto przeciez parg lat —
oznajmita telewidzom w chwili, gdy z limuzyny wysiadal okraglutki mezczyzna w srednim wieku.
Tuz za nim wynurzyla si¢ wysoka kobieta o sterczacych ramionach w bi¢kitnej wieczorowej sukience
o jeden rozmiar za matej 1 (jak na nig) o jedno pokolenie zbyt awangardowej. — A oto burmistrz 1
jego urocza zona — mowita dalej podekscytowana reporterka.

— Nasza nowojorska rodzina krolewska, jak kaze obyczaj, cokolwiek spdzniona. — Przeszia na
powazniejszy ton, spojrzata prosto w kamere¢ 1 dodata: — Wielu przedmiotow wystawionych tu dzis
wieczorem nie ogladaty oczy zwyklych Smiertelnikow nigdy i nigdzie. Spoczywaly w sejfach
Watykanu przez setki lat i...

Przerwala jej fala gwizdow 1 radosnych okrzykow. Gtos reporterki utongt w ogdlnym harmidrze;
odwrocita si¢ od kamery 1 powegdrowala wzrokiem w tamtym kierunku, szukajac przyczyny tego
rosngcego poruszenia.

Zobaczyta czterech jezdzcow.

Wierzchowce byty i$cie krolewskie: siwki 1 kasztany miaty ptyngce falg ciemne ogony 1 grzywy. Ale
to jezdzcy wzbudzali sensacje.

Czterej mezczyzni jechali rami¢ przy ramieniu ubrani w Sredniowieczne zbroje. Mieli na glowach
hetmy, lekkie kolczugi natozone na czarne kaftany, nakolanniki z kawatkéw stalowej blachy na
grubych ponczochach. Wygladali, jakby wilasnie przemkneli przez wrota podrozy w czasie. Efektu
dopelniaty ogromne obosieczne miecze wiszace w pochwach u ich bokow.



Najwigksze wrazenie jednak robily dtugie biate ptaszcze narzucone na zbroje, na ktorych widniaty
czerwone jak krew krzyze.

Konie przeszly teraz w tagodny trucht.

Thum szalal z radosci, a rycerze zblizali si¢ powolutku, patrzac wprost przed siebie, nie zwracajac
uwagi na rwetes 1 szalenczy ruch wokot schodéw muzeum.

— Proszg panstwa, co my tu mamy? Wyglada na to, ze Metropolitan Museum i Watykan dzi$
wieczorem wspOlnie postanowity podnies¢ kurtyng... Czy to nie wspaniale? — mowila z
wystudiowanym entuzjazmem reporterka, teraz juz tonem zarezerwowanym wytacznie dla show-
biznesu. — Postuchajcie tylko panstwo tych okrzykow!

Konie dotarty do kraweznika przed muzeum, a potem stato si¢ co§ nieoczekiwanego.

Nie zatrzymaty sig.

Obrocity si¢ powoli przodem do wejscia.

Jak jeden mgz jezdzcy delikatnie spi¢li konie ostrogami 1 poprowadzili je na chodnik.

Posuwajac si¢ powoli dalej, czterej rycerze skierowali wierzchowce na wybrukowany plac.

Jeden przy drugim, rowniutko 1 uroczys$cie konie wspinaty si¢ po szerokich schodach, sungc bez
watpienia ku wejsciu do muzeum.

Rozdziat 2
— Mamo, ja naprawd¢ musze — powiedziata placzliwie Kim.
Tessa Chaykin poirytowana spojrzata na corke spod zmarszczonych brwi. Cata trojka —

Tessa, jej matka Eileen 1 Kim — dopiero weszty do muzeum 1 Tessa miata nadzieje, ze rozejrzy si¢
szybciutko po wystawionych wszedzie eksponatach, zanim zaczng si¢ przemowy i1 nieuniknione w
takich sytuacjach ceremoniaty 1 formalnosci. Ale to bedzie musiato poczekac.

Kim, jak kazda dziewigciolatka, zawsze wybierata najmniej odpowiedni moment, by oznajmi¢, ze
strasznie jej si¢ chce siusiu.

— Kim, naprawdg... — Sala Wielka byla wypetniona ludzmi az po brzegi. Perspektywa nawigacji
przez ten thum po to, by zaprowadzi¢ corke do damskiej toalety, nie wydawata si¢ Tessie w tej
chwili zbyt kuszaca.

Jej matka nie potrafita ukry¢ uSmiechu tryumfu — jak zwykle jest niezastgpiona. Teraz wkroczyta
zdecydowanie.

— Ja ja zaprowadz¢. Ty juz idz. — A potem dodata z kwasng ming: — Chciatabym zobaczy¢ chociaz



cien wdziecznos$ci w twoich oczach.

Tessa przywotala na twarz grymas udajacy usmiech, ale gdy spojrzata na cérke, usSmiechneta sie
serdecznie 1 pokrecita glowa. Ta malenka buzia 1 blyszczace zielone oczy w kazdej sytuacji potrafity
Ja rozbroic.

— Czekam na was w Sali Wielkiej. — Uniosta palec 1 pogrozita nim Kim. — Trzymaj si¢ babci.
Nie chcg, zebys sie zgubita w tym cyrku.

Kim jekneta 1 przewrdcita oczami. Tessa patrzyta, jak znikaja w morzu ludzi; potem odwrocita si¢ 1
ruszyta do srodka.

Olbrzymi hol muzeum, Sala Wielka, byt po brzegi wypetniony szpakowatymi mezczyznami i
oszatamiajaco picknymi kobietami. Czarne muszki i wieczorowe suknie byty strojem obowigzujacym,
a jednak to Tessa przyciggata spojrzenia wszystkich obecnych. Odczuwata to jako podwodjny
dyskomfort, poniewaz odstawala od standardu obowigzujacej tu elegancji oraz z powodu
przebywania w tak doborowym ,,towarzystwie” — thum wytwornych nowojorczykéw zdecydowanie
nie byl jej bliski. To, z czego Tessa nie zdawata sobie sprawy, a co istotnie przyciggato uwage ludzi,
nie miato nic wspolnego z dyskretng elegancjg ,,matej czarnej”, ktora konczyta sie kilka centymetrow
nad jej kolanami, ani z jej nieprzystosowaniem do sytuacji takich jak ta, kiedy trzeba wszystkim
okazywac¢ sympati¢. Po prostu ludzie ja zauwazali 1 kropka.

Zawsze. Czy kogokolwiek nalezato za to wini¢? Burza lokéw, spod ktérych rzucata ciepte spojrzenie
promieniejacych inteligencja zielonych oczu, oraz ona sama zawsze wzbudzaly zainteresowanie.
Wysportowana sylwetka trzydziestoszescioletniej kobiety, ktora stawiata swobodnie dtugie kroki,
catkowicie nie§wiadoma swojego czaru, wystarczajaco rozgrzeszata gapiow. Szkoda, ze miata pecha
— zawsze zakochiwata si¢ w niewlasciwym facecie. Zdarzylto si¢ jej nawet wyjS¢ za ostatniego z tej
niegodnej wzmianki bandy — ten btad dopiero niedawno naprawita.

Ruszyta wzdhuz sali wystawowej. Szmer rozmoéw odbijat si¢ echem od Scian; docierat do niej tylko
gluchy pomruk, nie sposob byto odrézni¢ stéw. Akustyka chyba nie byta priorytetem dla projektanta
muzeum. Dobiegly ja odlegle dzwieki kameralnej muzyki; spojrzala w tamtg strone 1 zobaczyta zenski
kwartet smyczkowy w narozniku. Dziewczyny niemal przecinaty smyczkami struny, ale w panujagcym
gwarze ledwo byto je stychac. Dyskretnie odpowiadajac skinigciem gtowy na kierowane w jej strone
z thumu uSmiechy, przeszta obok statej ekspozycji, autorstwa Lili Wallace, ciaggle §wiezych kwiatow i
niszy, w ktoérej Madonna 1 Dziecigtko z terakoty w subtelnych btekitach 1 bielach, dzieto Andrei delia
Robbii, omiataty tagodnymi oczami thumy zaproszonych gosci. Dzi§ jednak Madonna 1 Dziecigtko
miaty doborowg kompani¢, poniewaz §ciany muzeum zdobity liczne wizerunki Chrystusa 1 Maryi.

Niemal wszystkie eksponaty umieszczono w szklanych gablotach; Tessie wystarczyto zaledwie
przelotne spojrzenie, by stwierdzi¢, jak sg cenne. Nawet na kim$ takim jak ona, osoba z gruntu
niereligijna, eksponaty wywieraty niezwykle wrazenie. Kiedy wchodzita z naturalng gracja po
szerokich schodach do Sali Wielkiej, serce walito jej w piersiach — nie mogta si¢ doczekaé tego, co
tu zobaczy.



Byly tam migdzy innymi bogato zdobione alabastrowe fragmenty ottarzy z Burgundii, przedstawiajace
sceny z zycia §wigtego Marcina. Krucyfiksy, wiekszos¢ z litego ztota, bogato zdobione drogocennymi
kamieniami. Na jednym z krzyzy z XII wieku, wykonanym z kta morsa, artysta uwiecznit w
ptaskorzezbie ponad sto postaci. Wystawiono rowniez wymyslne marmurowe statuetki 1 rzezbione
drewniane relikwiarze, ktore nawet pozbawione oryginalnej zawartosci stanowity oczywisty dowod
mrowczej pracy Sredniowiecznych rzemieslnikow. Obok niezwykly ottarz w postaci skrzydet
mosieznego orta, a tuz przy nim zupetnie nieprawdopodobna, recznie malowana hiszpanska §wieca
paschalna wysokosci metr osiemdziesigt, przeniesiona na czas wystawy z apartamentow papieskich.

Kiedy Tessa podziwiata przepych tej ekspozycji, poczuta si¢ rozczarowana swoim dotychczasowym
zyciem. Wystawione przedmioty byly z pewnos$cig bezcenne — przez wszystkie lata pracy zawodowe;j
podobnych nie zdarzyto si¢ jej ogladaé. To prawda, miala za soba dobre lata; osiggnigcia do
pewnego stopnia rekompensowaty jej trud. Zycie dalo jej okazje podrdzowania po catym $wiecie i
zanurzania si¢ w roznorodnych i1 fantastycznych kulturach.

Wygrzebata spod ziemi sporo ciekawostek, ktore wystawiono w kilku muzeach $wiata, ale nie
znalazta nic godnego umieszczenia, powiedzmy, w zbiorach Sacklera, poswigconych sztuce
egipskiej, ani w zbiorach sztuki prymitywnej Rockefellera. Moze... moze gdybym wytrwata odrobing
dhuzej... — pomyslata. Otrzasneta sie¢ z tych mysli. Wiedziata, ze tamto zycie juz nie wroci,
przynajmniej w przewidywalnej przysziosci. Musi pogodzi¢ si¢ z tym, ze najpickniejsze chwile z
przesztosci pozostang tylko szczesliwym wspomnieniem; teraz musi si¢ zadowoli¢ obserwowaniem
zdarzen, w ktorych juz nie begdzie uczestniczyc.

Istotnie, to, co teraz miata przed oczami, bylo wspaniate. Metropolitan prezentowalo zupetnie
niezwykta kolekcje, a ponadto prawie zaden z przedmiotow, ktore sprowadzono z Rzymu, nie byt

jeszcze nigdy eksponowany.

Nie tylko dlatego, ze kazdy z nich az ociekat ztotem 1 blyszczat drogocennymi kamieniami.

W gablotce, przed ktorg wtasnie si¢ zatrzymata, znajdowal si¢ na przyktad jaki§ niepozorny przyrzad
mechaniczny; wielko§ci mniej wigcej starej maszyny do pisania, przypominat ksztattem skrzynke i
wykonany byl z miedzi. Z przodu znajdowat si¢ rzad przyciskéw, a z bokéw wystawaly dzwignie 1
zahaczajace o siebie kotka zebate. Wsrod tego przepychu urzadzenie wydawato sie zupetnie nie z tej
bajki.

Tessa dionig odgarngta wtosy, ktore przestonity jej widok, gdy pochylita si¢, by przyjrze¢ sie
przyrzadowi z bliska. Siegata wtasnie po katalog, kiedy nad swoim niewyraznym wtasnym odbiciem
w szklanej tafli gabloty zobaczyta, ze kto$ si¢ do niej zbliza.

— Jezeli ciagle szukasz Swietego Graala, bede musiat ci¢ rozczarowa¢. Tu go nie ma —

ustyszala za sobg nieco zdarty glos. I chociaz nie rozmawiata z nim od lat, wiedziata, kto to jest,
zanim si¢ jeszcze odwrocita.

— Clive — ogarneta spojrzeniem dawnego kolege. — Co u ciebie, stary? Swietnie wygladasz.



Nie byla to do konca prawda; chociaz miat zaledwie piecdziesigt pare lat, Clive Edmondson
wygladat jak matuzalem.

— Dzigkuje. A co uciebie?
— Wszystko w porzadku — skingta glowa. — Co nowego w biznesie okradania grobow?
— Nie wyrabiam na rachunki od manikiurzystki — Edmondson pokazat jej wierzch dtoni. —

Oprocz tego wszystko jak dawniej. Dostownie — zachichotal. — Doszly mnie stuchy, ze jestes teraz w
ekipie Manoukiana’a

— Tak.
—No 1?

— Jest Swietnie — powiedziata Tessa. To tez nie byta prawda. Wstepujac w szeregi pracownikow
prestizowego Instytutu Manoukiana, teoretycznie postawita ogromny krok do przodu, ale sprawy
zawodowe w tej szacownej placoOwce nie uktadaty si¢ catkiem po jej mysli.

Takie rzeczy jednak cztowiek trzyma dla siebie, zwlaszcza obracajagc si¢ w Srodowisku
uwielbiajgcym plotki 1 podszytym fatszem, czyli wsrod archeologow. Szukajac niezobowigzujacej
odpowiedzi, rzekta:

— Ale tak naprawde najchetniej pojechatabym znow z wami w jakie$ dzikie ostepy.

Jego usmieszek §wiadczyl az nadto wyraznie, ze tego nie kupit.

— Nie ma za czym teskni€. Jeszcze nie piszg o nas na pierwszych stronach gazet.

— Nie o to chodzi, tylko... — odwrdcita sig, rzucajac spojrzenie na morze eksponatOw rozciagajace si¢
wokot nich. — Kazdy z tych eksponatéw byt dla odkrywcy wielkim osiggnigciem.

Dostownie kazdy. — Nagle spojrzata na niego melancholijnie. — Dlaczego nam nigdy nie udato si¢
niczego takiego znalez¢?

— No wiesz, ja wcigz mam nadzieje, ze taki dzien kiedy$ nadejdzie. To ty przehandlowatas grzbiet
wielbtada za biurko — odparowat. — Nie wspomne juz o muchach, piasku, upale, zarciu, ktérego nie

da si¢ zjesc¢...

— Boze, tak, zarcie — zasmiala si¢ Tessa. — Kiedy o nim pomysle, juz nie jestem pewna, czy za tym
wszystkim tesknig.

— Zawsze mozesz wrocié, przeciez wiesz. — Puscita do niego oko. Bardzo cz¢sto o tym myslata.

— Chyba jednak nie. W kazdym razie jeszcze nie przez jaki§ czas. Edmondson zmusit si¢ do uSmiechu,
cho¢ widac¢ byto, ze wcale nie zartuje.



— Ciagle wozimy ze sobg topatg z twoim nazwiskiem, przeciez wiesz — powiedzial, chociaz w jego
glosie nie byto nadziei. Zapadta niezr¢czna cisza. — Postuchaj — dodat. — Majg w sali egipskiej bar i
na pierwszy rzut oka wydawato mi si¢, ze barman umie miesza¢ drinki. Moze masz na co$ ochotg?

— Idz sam. P6Zniej do ciebie dotacze — powiedziata. — Czekam na Kim i mame.

— Sa tuta;?

— Tak.

Uniost obie dtonie, odwrociwszy je przed siebie.

— M¢j Boze, az trzy pokolenia Chaykinéw — to musi by¢ interesujace.

— Tylko nie mow, ze nie zostate$ uprzedzony.

— Odnotowano do protokotu — skingt gtowa Edmondson i zaczat przeciskac si¢ przez thum. —

Czekam na was. Tylko mnie nie wystaw.

Powietrze na placu przed muzeum byto natadowane elektrycznoscig. Operator kamery przepychat si¢
do przodu, zeby ztapac jak najlepsze ujecie, a komentarz podazajacej za nim reporterki tongt w
oklaskach 1 okrzykach rozentuzjazmowanego ttumu. Zrobito si¢ jeszcze glosniej, gdy zgromadzeni
zauwazyli niewysokiego, nieco przysadzistego megzczyzng w bragzowym uniformie, ktory zszedt ze

stanowiska 1 ruszyl w kierunku nadjezdzajacych rycerzy.

Widzac go katem oka, kamerzysta od razu zrozumiat, ze nie wszystko przebiega zgodnie z planem.
Energiczny stuzbowy krok 1 to, co straznik wyrazat catg postawa, wskazywaty, ze zanosi si¢ na jakas$
awanture.

Straznik uniost dlonie, usitujgc tym gestem powstrzymac dalszy przejazd przybyszow na koniach.
Rycerze $ciagneli wodze, zwierzgta prychaty 1 uderzaty kopytami o kamienne schody; niepokoity sie,

zatrzymane na schodach w p6t kroku.

Wygladato na to, ze co$ jest kwestig sporng, chyba jednostronnie, bo jezdzcy w zaden sposob nie
reagowali na gniewne okrzyki straznika.

W pewnym momencie jeden z nich wykonat ruch.
Powoli, rozciggajac czynno$¢ w czasie, by spotegowac efekt, rycerz siedzacy na koniu na wprost
straznika, mezczyzna pot¢zny jak niedzwiedz, wyciagnal z pochwy obosieczny miecz 1 uniost go

wysoko nad gtowe. Sprowokowal tym kolejng kaskade btyskow fleszy, westchnief 1 oklaskow thumu.

Trzymal miecz oburgcz nad glowa, patrzac wcigz przed siebie. Siedzial w siodle w catkowitym
bezruchu.

Kamerzysta mial jedno oko przyklejone do okularu kamery, ale drugim obserwowat caty spektakl. I



nagle zdat sobie sprawe, ze chodzi o co$ zupelnie innego. Pospiesznie przenidst
obiektyw na twarz ochroniarza. Co si¢ na niej malowato? Zaktopotanie? Konsternacja?
Nagle go o$wiecito... Strach!

Ttum dostownie oszalat, wydajac dzikie okrzyki 1 klaszczac w dionie. Kamerzysta instynktownie
trochg odjechat z obrazem, rozszerzajac ujecie o rycerza z podniesionym mieczem.

Wiasnie wtedy rycerz zamachngl si¢ szeroko mieczem i wykonat potezne, btyskawiczne cigcie.
Miecz, odbijajac sztuczne Swiatto fleszy, opadt potkolistym ruchem tuz pod uchem straznika, a sita 1
predkos¢ uderzenia byly tak ogromne, ze gdy ostrze znalazto si¢ po drugiej stronie, nadal ISnito
czystoscia, cho¢ przeszio przez migsnie, Sciggna i kosci.

Z gardet setek gapiow wydobyt si¢ olbrzymi zbiorowy jek, przeradzajacy si¢ w okrzyki strachu, we
wrzask, ktory wypetnit ciemnosci. Najgtosniej krzyczala reporterka, ktora uczepita si¢ teraz
kurczowo ramienia operatora; obraz w kamerze zaczat drze¢, me¢zczyzna odepchnal ja wiec 1 krecit
dale;j.

Gtowa ochroniarza spadta u jego stop, a nastepnie zaczgta groteskowo podskakiwac, toczac sie po
stopniach muzeum. Zostawiata za sobg czerwone §lady krwi, az wyladowata u podnoza schodow.
Wydawato si¢, ze trwato to wiecznos¢, ale wreszcie 1 pozbawione glowy cialo osungto si¢ na
kamienie, a z miejsca, w ktorym przed chwilg byta glowa, tryskat gejzer krwi.

Wrzeszczace nastolatki potykaty si¢ 1 padaly ogarniete panika, chcac jak najszybciej uciec, a ci,
ktorzy stali dalej 1 nie byli $wiadomi, co si¢ wilasciwie zdarzyto, cho¢ wiedzieli, ze to co$
niesamowitego, napierali w stron¢ gmachu muzeum. W kilka sekund ciata zmieszaly si¢ 1 splataty,
wszedzie byto stycha¢ jeki bolu, wrzaski, okrzyki strachu.

Trzy pozostate konie przestgpowaly teraz z nogi na noge, uderzajagc dzwigcznie kopytami o kamienne
schody. Wtedy jeden z rycerzy krzyknat:

— Naprzdd!

Jezdziec, ktory dokonat egzekucji, spigt ostrogami wierzchowca 1 ruszyl wprost w otwarte drzwi
muzeum. Pozostali, nie ociggajac si¢, uderzyli o konskie boki 1 ruszyli za nim.

Rozdziat 3

W Sali Wielkiej Tessa ustyszata wrzaski dobiegajace z zewnatrz 1 natychmiast zrozumiata, ze dzieje
si¢ co$ bardzo, bardzo niedobrego. Spojrzata ku wejsciu w momencie, gdy pierwszy kon pgdem
pokonat drzwi, roztrzaskujac szkto 1 rozbijajac w drzazgi drewno. W muzeum niczym wulkan
wybuchta panika. Eleganckie, wyrafinowane 1 wytworne towarzystwo gdzie§ znikneto, zamieniajgc
si¢ w jednej chwili w rozwrzeszczang hord¢ prymitywnych kobiet 1 mezczyzn, ktorzy rozpychajac sie
tokciami 1 krzyczac wnieboglosy, pierzchali przed szarzujgcym koniem.

Trzech jezdzcodw runeto przez thum, miecze uderzaly raz za razem w szklane gabloty; konie tratowaty



szkto 1 odtamki drewna, ich kopyta miazdzyty eksponaty.

Tesse odrzucito na bok kilkudziesieciu naraz zdesperowanych gosci, ktorzy probowali wymkna¢ sie
na ulice. Wodzita niespokojnie oczami po sali. Kim, mama — gdzie one s3?

Rozgladata si¢ dookota, ale nigdzie ich nie widziala. Gdzie§ dalej po jej prawej stronie konie
zatrzymaty sie¢ 1 odwrdcity, niszczac kolejne eksponaty, ktore znalazty si¢ na ich drodze. GoScie,
uciekajagc w panice, wpadali na gabloty 1 uderzali o $ciany; jeki, westchnienia 1 paniczne wrzaski
odbijaly si¢ echem w przestronnym pomieszczeniu. Tessa zobaczyla Clive’a Edmondsona, ktory
zostat gwaltownie popchniety — jeden z koni, cofajgc si¢, natarl na niego zadem.

Konie prychaty, ich nozdrza byly rozszerzone, piana z pyskow $ciekata po wedzidtach.

Jezdzcy, nie zsiadajac z koni, siggali po blyszczace przedmioty z roztrzaskanych gablot 1 pakowali je
do przytroczonych do siodet workow. W drzwiach thum, ktory probowat za wszelka ceng wyjse,
blokowat przejscie policji, bezradnej wobec naporu spanikowanych ludzi.

Jeden z koni obrécit sie 1 zepchnat zadem statuetke Naj$wigtsze; Maryi Panny, a ta rozbita sig,
upadajgc na kamienng podtoge. Rozgniotly ja dodatkowo konskie kopyta, takze dtonie Madonny
uniesione w btagalnym modlitewnym gescie. Drogocenny gobelin, rozdarty 1 zerwany ze $ciany przez
uciekajacych gosci, znalazt si¢ pod stopami ludzi 1 konskimi kopytami. Tysigce Sciegdw, efekt diugiej
zmudnej pracy, rozerwano na strzepy w ciggu paru zaledwie sekund.

Spadta na ziemi¢ szklana witryna, a biato-ztoty mitr, ktory wylecial przez pgkniety szybe, zostat

skopany 1 zgnieciony przez ogarniety panikg thum. Przez chwile nad glowami ludzi niczym latajacy
dywan unosita si¢ biato-ztota szata, ale po chwili 1 ona zostala stratowana.

Kluczac, by zejs¢ z drogi koniom, Tessa zerkngta w boczny korytarz, w ktérym ujrzata czwartego
jezdzca, a z tylu za nim, w dalszej czesci muzeum, jeszcze wigkszy thum ludzi uciekajacych 1
kryjacych si¢ po salach muzealnych. Przeszukiwata wzrokiem cizbe, starajac si¢ dostrzec matke 1
corke. Gdzie one sg, do cholery? Nic im si¢ nie stalo? Wytezala wzrok, probujac wsrod thumu
odnalez¢ ich twarze, ale nie zobaczyta zadnej z nich.

Styszac komendy, Tessa obrocita si¢ na piecie 1 yrzata policjantdw, ktdérzy w koncu przedarli si¢
przez uciekajagce masy. Z pistoletami w dtoniach usitowali przekrzycze¢ ogarniety panika thum.
Zblizali sig, okrazajac jednego z trzech jezdzcow, ktory spod szaty wyciggnal niewielki, lecz groznie
wygladajacy pistolet maszynowy. Tessa instynktownie rzucita si¢ na podtoge 1 przykryta dtonmi
glowe, ale katem oka widziata, jak jezdziec tnie wokot siebie serig pociskow, obracajac si¢ z prawej
na lewg 1 strzelajac, gdzie popadnie. Chyba sze$ciu ludzi, tacznie z policjantami, zwalito si¢ na
posadzke, a na roztrzaskanych gablotach pojawity si¢ plamy krwi.

Tessa nie podnosita si¢ z podtogi. Serce jej walito, jakby chciato wyskoczy¢ z piersi.

Probowala nie rusza¢ si¢ z miejsca, chociaz jakis gltos w jej gtowie wrzeszczal, zeby si¢ podniosta i
uciekata co sit w nogach. Zobaczyla, ze dwoch kolejnych jezdzcoéw réwniez wycigga pistolety



maszynowe, takie jak ich siejacy $mieré wspottowarzysz. Kule odbijaly si¢ rykoszetem od $cian
muzeum, krzyk i1 panika potezniaty. Jeden z koni nagle wierzgnagt kopytami i pistolet w dloniach
jezdzca podskoczyt, posytajac grad kut w Sciang 1 w sufit. Utkwily w ozdobnych sztukateriach, a gips
niczym grad spadal na glowy czotgajacych si¢ po podtodze gosci, ktdrzy wrzeszczeli jak opgtani.

Tessa ostroznie wyjrzata zza gabloty, probujac opanowac panike 1 oceni¢ ewentualne szanse
ucieczki. Widzac trzy rzedy gablot po prawej stronie, koto wejscia do innej galerii, calym wysitkiem
woli zmusilta si¢, by wsta¢ 1 pobiec w tamtym kierunku.

Dobiegata juz do drugiego rzedu, kiedy zobaczyla zmierzajacego prosto na nig czwartego rycerza.
Pochylita si¢, schowata za gablote, rzucajac nerwowe spojrzenia na lewo 1 prawo.

Widziata, jak prowadzi wierzchowca miedzy rzegdami szklanych stotow, wcigz catych i
niezniszczonych. Odniosta wrazenie, ze nie obchodzi go piekto i1 panika, ktore rozpetali jego trzej
wspottowarzysze.

Niemal fizycznie czuta oddech prychajacego konia; nagle rycerz osadzit go w miejscu zaledwie dwa
metry od niej. Tessa przykucneta najnizej, jak mogta, obejmujac dtonmi podstawe szklanej gabloty.
Blagala rozszalale serce, zeby si¢ uspokoito. Spojrzata w gore 1 zobaczyta posta¢ rycerza odbita
wielokrotnie w szklanych gablotach wokot niej — wygladat wtadczo 1 krolewsko w stalowej misiurze
1 bialym ptaszczu. Z wysokosci konskiego siodta patrzyl na jedng tylko gablotg.

Te wlasnie, ktorg ogladata Tessa, gdy podszedt do niej Clive Edmondson.

Patrzyta oniemiala, jak rycerz wycigga miecz, unosi go jednym ruchem w gore, a potem opuszcza na
gablote, roztrzaskujac jg w drobne kawatki. Odpryski szkla potoczyly sie¢ po podiodze. Jezdziec
wsadzil miecz z powrotem do pochwy 1 siegnat z siodta ku gablocie, po czym uniost dziwng skrzynke
z przyciskami, zapadkami 1 lewarkami. Trzymat ja przez chwile przed oczami.

Tessa ledwo mogta ztapa¢ oddech, ale wbrew instynktowi samozachowawczemu, ktorego —

jak sadzita — jej nie brakuje, za wszelka cen¢ pragneta zobaczy¢, co si¢ teraz stanie. Nie moggc si¢
oprze¢ pokusie, wychylita si¢ zza gabloty, zerkajac jednym okiem.

Megzczyzna wpatrywat si¢ przez chwile w urzadzenie z nabozng czcig, a potem wymruczat do siebie:
— Veritas vos libera...

Tessa nie mogla oderwac¢ od niego wzroku; jak w transie patrzyla na cos, co wydawato si¢ jakims
osobliwym rytuatem. I wtedy kolejna seria wystrzaléw wyrwala zaré6wno ja, jak 1 jezdzca z
chwilowej zadumy.

Zawro6cit konia 1 przez chwile jego oczy, blyszczace w cieniu pod hetmem, napotkaty spojrzenie
Tessy. Poczuta, ze serce jej przestato bi¢; przykucneta znow za gablota, catkowicie bezbronna 1
sztywna ze strachu. Kon ruszyt w jej kierunku, prosto na nig... Po chwili przejechat

obok, a ona ustyszata, jak mezczyzna wota do trzech kompanow:



— Jedziemy!

Tessa zerwala si¢ na rowne nogi 1 zobaczyta, ze trzej olbrzymi jezdzcy, ktorzy rozpoczeli strzelanine,
zagonili kilkoro ludzi jak stado owiec do glownych schodow. Rozpoznata arcybiskupa Nowego
Jorku, burmistrza 1 jego zong. Dowoddca rycerzy skingt gtowa 1 olbrzym skierowat konia wprost na
grupke przestraszonych gosci. Chwycit bronigcg si¢ kobiete 1 uniost ja, a potem przetozyt ja sobie
przez siodto. Przystawit jej lufe pistoletu do skroni 1 kobieta zamarta z szeroko otwartymi ustami.

Bezradna, wsciekta 1 przerazona Tessa przygladata si¢ czterem jezdZzcom kierujacym sie ku wyjsciu.
Rycerz, ktory dowodzit grupa, jedyny bez broni automatycznej, nie mial rowniez wypchanego worka
przytroczonego do siodta jak pozostali. A kiedy jezdzcy znaleZli si¢ na schodach przed wejsciem do
muzeum, Tessa ruszyta na poszukiwania matki 1 coreczki po$rod ruin wystawy.

Rycerze 1 konie wjechali wprost w ocean Swiatet 1 przed obiektywy kamer telewizyjnych.

Oprécz szlochow przerazonych 1 jekow rannych nagle wszystko inne umilkto 1 zza plecow ludzi
mozna byto ustysze¢ komendy policjantow:

— Wstrzymac ogien... Zaktadniczka... Nie strzela¢!

Jak na dany sygnat czterej jezdzcy ruszyli w dot po stopniach muzeum, potem alejg. Olbrzym z
zaktadniczka przetozong przez siodto tworzyt tylng straz. Jechali szybko, ale nie uciekali w panice;
mieli w pogardzie zblizajace si¢ syreny policyjne, ktorych dzwigk przeszywat noc.

Chwile p6zniej znikneli miedzy drzewami w ciemnym o tej porze Central Parku.
Rozdziat 4

Sean Reilly ustawil si¢ na granicy obszaru wyznaczonego przez zotto-czarng tasme policyjng, na
szczycie schodéw prowadzacych do muzeum. Przeczesal dtonig krotkie kasztanowe wilosy 1 spojrzat
na kredowy obrys ciata pozbawionego glowy, ktore jeszcze niedawno tam lezato.

Przesuwat oczami w dot po krwawych sladach az do miejsca, w ktorym owal wielkosci pitki do
koszykowki wskazywat potozenie gtowy.

Podszedt do niego Nick Aparo i zajrzat partnerowi przez rami¢. Okragla twarz, przerzedzona
czupryna — byt co najmniej dziesi¢C lat starszy niz trzydziestoosmioletni Reilly, sredniego wzrostu,
przecietnej budowy 1 niczym specjalnym si¢ nie wyroznial. Jeszcze w trakcie rozmowy z nim mozna
byto zapomnie¢, jak wyglada; to cecha bardzo uzyteczna w pracy agenta. Aparo z powodzeniem 1
czesto ja wykorzystywal, odkad pracowat z Reillym. Obydwaj mieli ciemnogranatowe kurtki na
garniturach, a kazda z nich miata na plecach wielkie biate litery: FBI.

Teraz powiedzial z niesmakiem:
— Przypuszczam, ze koroner nie bedzie miat specjalnych problemow z ustaleniem przyczyny Smierci.

Reilly skingt gtowa. Nie mogt oderwa¢ wzroku od miejsca, w ktorym przed chwilg jeszcze lezata



odrgbana glowa; teraz stata tam katuza krwi. Dlaczego nigdy, zastanawiat si¢, gdy widziat

kogos, kto zostat zastrzelony lub zadZgany nozem, $§mier¢ tej osoby nie wydawata mu si¢ tak brutalna
jak sciecie glowy? Przyszto mu na mysl, ze w niektorych krajach do dzis wyroki Smierci wykonuje
si¢ oficjalnie za pomocg gilotyny. W krajach nieustannie zagrazajacych Ameryce, z ktorych pochodzi
wielu terrorystéw. Tropit tych ludzi od pierwszego dnia swojej pracy w FBL

Zwrocit si¢ do Aparo.

— Wiadomo, co z zong burmistrza? — Ustyszat w przelocie, Zze zrzucono jg bezceremonialnie z konia
w $rodku parku 1 zostawiono razem z wierzchowcami.

— Jest tylko w szoku — odpart Aparo. — Ma wigcej siniakOw na swoim ego niz na tytku.

— Dobrze sie sktada, Zze niedtugo wybory. Zal bytoby, gdyby takie piekne sifice poszly na marne. —
Reilly rozejrzat si¢ wokot siebie. Wcigz probowat dojs¢ do tadu z sobg samym po szoku, ktory
przezyl po przybyciu na miejsce. — A jak blokady drog? Nic jeszcze nie stychac?

Blokady ustawiono w promieniu dziesigciu przecznic na wszystkich mostach 1 tunelach
prowadzacych na Manhattan.

— Nic. Ci goscie wiedzieli doktadnie, co robig. Nie wzieli taksowki.
Reilly skingt glowa. Zawodowcy. Dobrze zorganizowani.
Wspaniale.

Jakby amatorzy nie potrafili w dzisiejszych czasach narobi¢ gorszego bajzlu. Wystarczyto kilka lekcji
latania samolotem albo cigzarowka petna nawozéw sztucznych w potaczeniu z psychotyczng lub
sktonng do samodestrukcji osobowoscig — tego w Ameryce nie brakowato.

Przygladat si¢ scenerii pogromu w milczeniu. Poczut, ze podchodzi mu do gardta fala gniewu. Takie
spektakularne zbrodnie irytowaly tym bardziej, ze wszyscy czuli si¢ zupetnie zbici z tropu. 1 z tego
powodu jeszcze bardziej si¢ irytowali. On nie byt wyjatkiem. A jednak byto co$ szczegdlnego w tej
Zzbrodni oprocz tego, ze bulwersowala — cos$, co odwracato od niej uwage. Nie przejmowal si¢
szczegOlnie dewastacja sal muzealnych. Ale to wszystko wydawalo mu si¢ zbyt niezwykte i
niewiarygodne; nie przypominato w niczym serii ponurych 1 katastroficznych scenariuszy, ktore on 1
jego wspolpracownicy probowali zrekonstruowac albo przewidzie¢ w ciggu ostatnich kilku lat. Czut,
jakby zostal zaproszony do namiotu cyrkowego, by odwroci¢ mysli od tego, co si¢ dzieje naprawde,
dzieki jakiemu$ dziwacznemu widowisku. Niepokoil go i niepomiernie irytowat fakt, ze nie wiadomo
dlaczego odczuwat z tego powodu co$ w rodzaju wdzie¢cznosci.

Jako agent specjalny stat na czele nowojorskiego oddziatu do spraw terroryzmu krajowego.

Od chwili, kiedy przyjal meldunek, podejrzewat, ze sprawa tego bezczelnego rozboju trafi na jego
biurko. Nie chodzito o to, ze boi si¢ skomplikowanych zadan, koordynowania pracy dziesigtkoéw
agentow, policjantow, analitykow, technikow laboratoryjnych, psychologow, fotografow 1



niezliczonych rzesz innych specjalistow. Przeciez od poczatku wtasnie to chciat
robic.

Zawsze czul, ze moze zmienia¢ wszystko.

Nie. Ze naprawde zmieni. Zrobi to.

To uczucie skrystalizowato si¢ podczas studiow prawniczych w Notre Dame. Reilly czut, Ze jego
zycie potoczyto si¢ nie tak, jak powinno — Smier¢ ojca, kiedy miatl zaledwie dziesi¢¢ lat, byta dla
niego bardzo bolesnym ciosem. Chcial, zeby swiat byt lepszy, przynajmniej dla innych, jezeli juz nie
dla niego. Ten zamiar powzigt w dniu, kiedy przygotowujac esej na temat przestepstw na tle
rasowym, uczestniczyt w wiecu bialych nacjonalistow w Terre Haute. To wydarzenie bardzo
poruszylo wyobrazni¢ Reilly’ego. Czut wtedy obecnos¢ zta w czystej postaci — za wszelka ceng
chciat zrozumiec¢ istote zta, by z nim walczy¢.

Jego pierwotny plan w zasadzie nie wypalit. Na fali mtodzienczego entuzjazmu postanowit

zosta¢ pilotem mysliwca w marynarce wojennej. Pomyst, by walczy¢ ze ztem z kokpitu srebrnego
tomcata wydawatl mu si¢ znakomity. Miat szczescie — okazat si¢ rekrutem, jakiego potrzebuje
marynarka wojenna. Niestety, dowodztwo miato w stosunku do niego inne plany.

W koszarach roito si¢ od chetnych zosta¢ asami powietrznych przestrzeni, a marynarka wojenna
potrzebowata prawnikow. Komisja rekrutacyjna robita, co mogla, zeby zglosit si¢ do korpusu
prawnego. Reilly przez jaki§ czas walczyt z myslami, ale w koncu postanowit wroci¢ do cywila 1
skupi¢ si¢ na aplikacji adwokackiej w stanie Indiana.

Przypadkowe spotkanie w antykwariacie zmienilo bieg jego zZycia, tym razem, jak si¢ wydaje, na
dobre. Tam wtasnie poznal emerytowanego agenta FBI, ktoéry z entuzjazmem opowiadat mu o tej
pracy 1 zachecal go do ztozenia papierow. Reilly uczynit to, gdy tylko zdat

egzaminy adwokackie. Jego matka nie byta zbyt entuzjastycznie nastawiona do tego pomystu.

Uwazala, ze nie po to spedzil siedem lat na uniwersytecie, by skonczy¢ jako ,.gliniarz z wyzszej
potki”, jak o nim méwita. Ale Reilly byt przekonany, ze dokonat wtasciwego wyboru.

Po roku pracy w Chicago, kiedy byt jeszcze catkiem zielony, bo zlecano mu drobne wlamania 1
handel narkotykami na ulicach, dwudziestego szostego lutego 1993 roku wszystko si¢ nagle zmienito.
Tego dnia wybuchta bomba na parkingu Centrum Handlu Swiatowego, zabijajac sze$¢ 0sob i raniac
przeszto tysigc. Konspiratorzy mieli zamiar wysadzi¢ 1 przewr6ci¢ jedng z wiez na druga,
jednoczesnie wypuszczajagc w powietrze chmure cyjanku. Brak pieniedzy uniemozliwit im wtedy
osiggni¢cie ostatecznego celu. Nie mieli do$¢ pojemnikow z gazem, zeby zdetonowac¢ bombe, a jeden
z nizszych rangg cztonkdw organizacji terrorystycznej umiescit jg w niewtasciwym miejscu.

Ten atak, chociaz si¢ nie powiddl, byt powaznym sygnatem ostrzegawczym. Wykazat, ze niewielka
grupka niezbyt przebieglych fanatykoéw, majac bardzo ograniczone fundusze, moze spowodowacé
ogromne zniszczenia. Agencje wywiadowcze si¢ przeScigaty, by wilasciwie 1 skutecznie



przeciwdziala¢ nowym zagrozeniom w nowej rzeczywistosci.

Nie mingl rok, odkad Reilly rozpoczat karier¢ w FBI, a juz znalazt si¢ w nowojorskim biurze
agencji. Zastuzylo ono na reputacj¢ najgorszego ze wszystkich mozliwych miejsc pracy z uwagi na
wysokie koszty zycia w Nowym Jorku i1 problemy z dojazdami, zwigzane z koniecznos$cig mieszkania
na peryferiach, jezeli cztowiek chcial, by mieszkanie bylo wigksze niz schowek na miotly.
Zwazywszy jednak, ze w tym mieScie zawsze si¢ dziato wiece] niz gdziekolwiek w kraju, dla
wigkszosci mtodych niedoswiadczonych agentdéw specjalnych byla to posada wrgcz wymarzona.
Reilly byl wtasnie takim agentem, kiedy oddelegowywano go do pelnienia obowigzkéw w Nowym
Jorku.

Teraz juz nie byl w tym miescie ani nowy, ani niedo§wiadczony.

Rozgladajac si¢ wokot siebie, Reilly wiedzial, ze uporzadkowanie chaosu, ktory widziat na kazdym
kroku, pochtonie wigkszo$¢ jego czasu 1 wokot tego kreci¢ sie bedzie jego zycie w najblizszej
przysztosci. Postanowil nie zapomnie¢ rano o telefonie do ojca Bragga. Musi mu da¢ zna¢, ze nie
przyjdzie na trening pitki noznej. Zle si¢ czut, gdy sprawiat zawod dzieciakom.

Jezeli bylo co$, co czasem stawial ponad obowigzki zawodowe, to wtasnie te niedziele w parku.
I tak pewnie spedzi niedziele w Central Parku, ale z innych, mniej przyjemnych powodow.
— Zajrzymy do $rodka? — zagadnat go Aparo.

— Czemu nie? — Reilly wzruszyt ramionami, rzucajgc ostatnie spojrzenie na scen¢ surrealistycznego
zabgjstwa.

Rozdziat 5

Reilly 1 Aparo, stapajac ostroznie migdzy porozrzucanymi wszedzie resztkami eksponatow 1 Smieci,
ogarniali wzrokiem zniszczenia w muzeum.

Wszedzie walaly si¢ bezcenne relikwie, przewaznie do tego stopnia zniszczone, ze nie uda si¢ ich
odtworzy¢. Nigdzie nie bylo zélto-czarnej tasmy policyjnej. Caly gmach uznano za miejsce
przestepstwa. Podtoga Sali Wielkiej przypominata martwa natur¢ z odrazajaca kwintesencja
zniszczenia: odpryski marmuru, okruchy szkta, rozlane szeroko plamy krwi. To material dla
technikow. Moze naprowadzi ich na jaki§ trop, ale w tym powszechnym bataganie moze tez
doprowadzi¢ donikad.

Spojrzat w przelocie na kilkunastu technikow ubranych w biate fartuchy, ktorzy od jakiego$ czasu
systematycznie przedzierali si¢ przez gory $mieci, a teraz pracowali rami¢ w rami¢ z zespolem
szybkiego reagowania FBI. Reilly probowal zebra¢ punkt po punkcie, co wiedza.

Czterech jezdzcOow. Pigciu zabitych. Trzech gliniarzy, jeden straznik 1 jeden cywil. Kolejnych
czterech gliniarzy 1 dwanascioro cywilow rannych, dwoje w stanie krytycznym. Kilkanascie osob z
ranami cigtymi od spadajacych fragmentow szkla 1 ponad dwa razy tyle poobijanych i



posiniaczonych. I wystarczajagco wiele przypadkow szoku, zeby stada psychoterapeutow przez kilka
miesi¢cy na okragto miaty co robic.

Po drugiej stronie korytarza zastepca dyrektora FBI, Tom Jansson, rozmawiat z chudym jak szczapa
kapitanem wydziatu sledczego z dziewigtnastego posterunku. Spierali si¢ o kwalifikacje prawna, ale
spiera¢ si¢ wlasciwie nie byto o co. Udzial Watykanu 1 spore prawdopodobienstwo, ze to, co si¢
stalo, bylo aktem terroru, oznaczaty, ze dowddztwo nad S$ledztwem policja nowojorska szybko
przekaze oficerom FBI. Ostadzat im t¢ sytuacje fakt, ze kilka lat wcze$niej osiggnigto porozumienie
miedzy tymi dwoma instytucjami. Kiedy trzeba kogo$ aresztowac, cala gloria 1 chwata spada na
policje nowojorska, niezaleznie od tego, kto naprawde¢ schwyta przestepce. Funkcjonariusze FBI
wystawiali piersi do orderow tylko wtedy, gdy sprawa znalazta si¢ w sadzie, oficjalnie pomagajac w
skazaniu. A jednak rozdmuchane ego wysokich rangg oficerow czesto stawalo na drodze
zdroworozsagdkowej wspolpracy — na to chyba zanosito si¢ 1 w tym przypadku.

Aparo przywolal gestem mezczyzng, ktorego Reilly nie rozpoznal. Niezaleznie od tego, kto to byt,
Zbyt ciasna sportowa marynarka 1 pomi¢te spodnie §wiadczyty, ze jest kumplem jego partnera. Pod
granatowg kurtkg FBI Aparo nosil brgzowy garnitur kupiony byle gdzie; odcinat si¢ od szytych na
miar¢ szarych garniturow, w ktoére — podobnie jak wiekszos¢ agentow specjalnych

— ubierat si¢ Reilly. Aparo przedstawit mu teraz detektywa Steve’a Buchinskiego 1 mezczyzni podali
sobie rece.

— Steve chetnie nam pomoze, jak juz si¢ skonczy przepychanka o to, kto ma wiekszego fiuta

— powiedziat Aparo, wskazujagc glowa ciagnaca si¢ w nieskonczonos¢ debate miedzy ich
przetozonymi.

— Powiedzcie mi tylko, czego wam trzeba — powiedziat Buchinski. — Réwnie chetnie jak wy
przyskrzyni¢ tych skurwysynow.

To dobry poczatek, pomyslal Reilly, uSmiechajac si¢ z wdziecznoscig do gliniarza o surowym
spojrzeniu.

— Oczy 1 uszy na ulicy. Tego nam teraz najbardziej potrzeba — odpart. — Wy w policji macie
odpowiednich ludzi i1 sie¢ informatoréw.

— Juz nad tym pracujemy. Kilku ,,pistoletow” wypozycze z komisariatu w Central Parku, to nie
powinien by¢ problem — obiecat Buchinski. Komisariat dziewig¢tnasty graniczyt

z komisariatem nadzorujacym park; konne patrole to dla policjantow chleb z mastem. Reilly’emu
przemkneto przez mysl, czy nie tam nalezatoby szukac jakiego$ zwigzku ze sprawa, 1 postanowit

pozniej do tego wrdcic.
— Moglibys$cie nam pomoc w prowadzeniu przestuchan w dalszej czgsci Sledztwa —

powiedziat Reilly do policjanta.



— To fakt, toniemy po uszy w $wiadkach — przyznat Aparo, wskazujac na potezne schody prowadzace
na pigtro. Wigkszo$¢ pomieszczen biurowych na gorze stuzyla teraz za tymczasowe pokoje
przestuchan.

Reilly odwrocit si¢ w tamtg strone 1 zobaczyt agentke Amelie Gaines schodzaca po schodach.

Jansson przekazal tej zadziwiajaco pigknej rudowtlosej kobiecie dowodzenie grupa przestuchujaca
swiadkow. A to, oczywiscie, miato sens, bo ludzie bardzo chetnie rozmawiali z Amelig Gaines. Tuz
za ng szla blondynka, ktora trzymata w ramionach wtasng malenka replike. Coreczka, domyslit si¢
Reilly. Dziewczynka wygladata na gteboko uspiona.

Reilly raz jeszcze przyjrzal si¢ twarzy blondynki. Zazwycza; w obecnosci Amelit wszystkie inne
kobiety wypadatly blado i przestawato si¢ je zauwazac.

Ale nie ta.

Nawet po przezytym szoku bylo w tej kobiecie cos, co po prostu nie pozwalato oderwac¢ od niej
wzroku. Spotkali si¢ na moment wzrokiem, potem ona rozejrzata si¢ po resztkach eksponatow
rozsianych na podtodze. Kimkolwiek jest, wyglada na powaznie wstrza$nieta.

Reilly przygladat sig, jak idzie w kierunku drzwi, zrecznie nawigujac posrod szczatkow wystawy.
Inna kobieta, starsza, ale przypominajgca jg nieco z wygladu, podazata tuz za nig.

Wszystkie trzy wyszty na zewnatrz.
Reilly wrocit do rzeczywistosci 1 powiedzial:

— Pierwsze przesianie swiadkow przez sito przestuchan to zazwyczaj olbrzymia strata czasu, ale
musimy trzymac si¢ procedur i rozmawiac ze wszystkimi. Nie sta¢ nas na to, zeby ten etap pomingc.

— Prawdopodobnie w tym przypadku bedzie to podwojna strata czasu. Bo cata rzecz jest nagrana na
tasmie. — Buchinski wskazat palcem jedng kamere wideo, a potem kolejng: czgs¢ systemu ochrony
muzeum. — Nie mowigc juz o materiale, ktory nakrecili operatorzy ekip telewizyjnych na zewnatrz.

Reilly wiedziat z doswiadczenia, ze szczegdlne srodki bezpieczenstwa byly wazne podczas Sledztwa
w sprawie przestepstw dokonywanych z uzyciem wysokich technologii, ale w Zzadnej z procedur
Sledczych nie wzigto pod uwage pojawienia si¢ jezdzcoéw na koniach z mieczami, stosujgcych tak
prymitywng technike zabijania.

— Cudnie — skingt gtowg. — Przynios¢ popcorn.
Rozdziat 6

Zza poteznego mahoniowego stotu kardynat Mauro Burgnone rozgladat si¢ po $cianach wysokiej
komnaty potozone; w samym sercu Watykanu 1 po twarzach siedzacych przy stole pozostatych
kardynatow. Chociaz jako jedyny kardynal biskup Burgnone przewyzszat



pozostatych rangg piastowanego urzedu, celowo nie zasiadl u szczytu stotu. Lubil atmosfere
demokracji nawet tutaj, chociaz wiedzial, ze wszyscy beda mu si¢ nisko ktania¢. Wiedziat o tym 1
akceptowat ten zwyczaj nie z dumga, ale z czystego pragmatyzmu. Z posiedzen komitetow, ktorym nikt
nie przewodniczy, nigdy nic konkretnego nie wynika.

Ta nieszczegsna sytuacja nie wymagata jednak ani komitetu, ani przywodcy. Bylo to co$, z czym
Burgnone bedzie musiat sobie poradzi¢ sam. To wiedzial na pewno od momentu, kiedy obejrzat w
telewizji transmitowane na caty §wiat relacje reporterow.

Jego wzrok spoczal w koncu na kardynale Pasquale Rienzim. Chociaz byl kardynatem diakonem, z
nich wszystkich najmtodszym rangg, Rienzi byt zaufanym wspotpracownikiem Burgnone. Podobnie
jak inni siedzacy za stotem Rienzi z oslupieniem wpatrywal si¢ w lezace przed nim na stole
sprawozdanie. Podnidst gtowe 1 napotkat wzrok Burgnone. Jak zwykle blady 1 przejety, natychmiast
delikatnie odkaszlnat.

— Jak mogto do tego doj$¢? — spytat jeden z kardynatow. — W samym sercu Nowego Jorku?
W Metropolitan Museum... — pokrecit gtowa z niedowierzaniem.

Co za bezdenna glupota, myslat Burgnone. Wszystko si¢ moze zdarzy¢ w Nowym Jorku.
Czy zniszczenie budynkéw World Trade Center nie bylo tego najlepszym dowodem?

— Przynajmniej arcybiskupowi nic si¢ nie stato — stwierdzit ponuro inny kardynat.

— Wynika z tego, ze sprawcy zbiegli. Czy policja jeszcze nie wie, kto stoi za tym...
okropienstwem? — spytat kolejny gtos.

— To kraj kryminalistow. Wariatow zapatrzonych w amoralne programy telewizyjne 1 w sadystyczne
gry wideo — dorzucit inny. — Amerykanskie wi¢zienia od dawna pekajg w szwach.

— Ale dlaczego tak si¢ ubrali? Czerwone krzyze na bialych plaszczach... Udawali templariuszy? —
spytat kardynat, ktory rozpoczat dyskusje.

Tak, wtasnie tak, pomyslat Burgnone. Z tego powodu w jego gtowie rozbrzmiewat

najgtosniejszy dzwonek alarmowy. Dlaczego sprawcy przebrali si¢ za templariuszy? Czy po prostu
chcieli odwroci¢ uwage sprytnym przebraniem, by pochwyci¢ wszystko, co im wpadnie w rece? Czy
tez stroj czterech jezdzcow trzeba uznac za co$ glebszego, znacznie bardziej niepokojacego?

— Co to jest wielozgbatkowe urzadzenie kodujgce? Burgnone podniost gwattownie glowe.

Pytanie zadat najstarszy z obecnych w sali kardynatow.

— Wielo... co? — wykrztusit.



— Eksponat numer 129 — odczytat staruszek. Trzymatl dokument tuz przy oczach, byt

krotkowidzem. — Szesnasty wiek. Wielozebatkowe urzadzenie kodujgce. Numer katalogowy VNS
1098. Nigdy o czyms takim nie styszatlem. Co to jest?

Burgnone udawat, ze oglada badawczo kopi¢ e-maila, ktorg trzyma w dtoniach, z listg przedmiotéw
skradzionych podczas napadu. Znéw poczul dreszcz — ten sam dreszcz, ktory wstrzasngt nim, kiedy
pierwszy raz ujrzat to urzadzenie na liscie. Starat si¢ zachowac twarz pokerzysty. Nie unoszac glowy,
spojrzat przelotnie na pozostatych siedzacych przy stole. Nikt inny nie zareagowat.

A dlaczegdz mieliby reagowac? Byla to wiedza zastrzezona dla wybranych.

Odsunat od siebie kartke papieru i rozpart si¢ wygodnie w fotelu.

— Cokolwiek by to byto — powiedziat z kamienng twarza — ci gangsterzy nam to zabrali. —
Spojrzat na Rienziego. — Moze Wasza Eminencja podejmie si¢ informowania nas na biezaco.

Prosze skontaktowa¢ si¢ z policjg 1 zazada¢, zeby nas doktadnie informowano, jak przebiega
sledztwo.

— Z FBI, nie z policjg — poprawit Rienzi. Burgnone uniost brwi. — Rzad amerykanski traktuje te
spraw¢ bardzo powaznie — dodat.

— Tak by¢ powinno — burknat najstarszy kardynat z drugiej strony stotu. Burgnone byt
zadowolony, ze staruszek zapomnial o urzadzeniu, o ktére dopiero co pytat.

— Oczywiscie — mowit dalej Rienzi — zapewniono mnie, ze wszystko, co w ludzkiej mocy, zostanie
zrobione.

Burgnone skingt glowa, a potem wymownie spojrzal na Rienziego. Wyraznie dawat mu do
zrozumienia, ze powoli czas konczyc¢.

Ludzie zawsze z szacunkiem odnosili si¢ do Maura Burgnone. Przypuszczat, ze jego wyglad kojarzy
im si¢ z imponujacy sitg fizyczng. Gdyby poming¢ ksiezg sutanng, wiedzial, ze przypomina
niedzwiedziowatego Kalabryjczyka — ramiona miat potezne jak rolnik, ktérym bylby do tej pory,
gdyby Koscidt nie powotat go do stuzby Bogu ponad poét wieku temu. Surowy wyraz twarzy 1
dbalos¢ o maniery, ktore nabywat przez wszystkie lata, od poczatku wprowadzaty rozméwce w btad
— dochodzit szybko do wniosku, ze ma do czynienia z prostaczkiem, Swietym idiotg wybranym przez
Boga. Byt rzeczywiscie cztowiekiem Kosciola, ale osiggnat tak wysoka pozycje w hierarchii, ze
wielu bystrzejszych dochodzito do kolejnego btednego wniosku — Ze jest manipulatorem i
intrygantem. Nie miat inklinacji do takich zabiegow, ale nigdy nie starat si¢ tego prostowaé. Czasami
optacato si¢ pozostawi¢ ich w niepewnosci, chociaz byl to réwniez rodza; manipulacji. Dziesiec
minut pdézniej Rienzi zrobit to, o co zostal poproszony.

Kiedy kardynatowie rzadkiem wyszli z sali obrad, Burgnone opuscit jg innymi drzwiami i ruszyt



korytarzem w kierunku klatki schodowej, ktora prowadzita z budynku na zakryty sklepieniem
podworzec. Poszedt dalej wytozong cegltami $ciezka przez plac zwany Belwederem i obok posagu
Apollina do budynku, w ktorym znajdowata si¢ olbrzymia biblioteka watykanska, stawne Archivio
Segreto Vaticano — tajne archiwa watykanskie.

Archiwa nie byly wtasciwie szczegolnie tajne. Wieksza czes$¢ zbiordw oficjalnie udostepniono w
1998 roku pracownikom naukowym z zewnatrz, ktdérzy przynajmniej teoretycznie mieli dostep do
scisle chronionych tajemnic. Posrdd cennych dokumentéw ztozonych na potkach (tacznej diugosci
sze$¢dziesigciu kilometrow), znajdowaty si¢ odreczne zapiski z procesu Galileusza 1 petycja od
Henryka VIII starajgcego si¢ o uniewaznienia matzenstwa.

Nikogo z zewnatrz jednak nie wpuszczono by tam, gdzie udawat si¢ teraz Burgnone.

Nie zaprzatajac sobie gtowy powiadamianiem personelu ani naukowcow pracujacych w zakurzonych
korytarzach archiwum, cicho udawat si¢ gltebiej — do obszernych, mrocznych magazynow. Zszedt po
waskich kretych schodach az do matego przedpokoju, w ktorym stat

zolierz Gwardii Szwajcarskiej przed wymyslnie rzezbionymi drzwiami. Lekkie skinienie glowy
kardynata wystarczyto, by straznik wystukat kombinacj¢ cyfr na matej klawiaturze przy framudze,
otwierajac zamek. Zasuwa wydata metaliczny dzwiek, a jego echo odbito si¢ od nagich stopni
schodow z piaskowca. Burgnone wszedt do krypty o beczkowatym ksztatcie, a drzwi zaskrzypiaty 1
zamknety si¢ za nim ghucho.

By sprawdzi¢, czy jest sam w przypominajace] jaskini¢ komnacie, musial poczekaé, az oczy
przywykng do potmroku. Wtedy dopiero podszedt do katalogéw. Jak zwykle wydawato mu sig, ze
cisza w krypcie az dzwieczy. Kiedy$s nawet go to niepokoito, dopdki sie nie dowiedziat, ze tuz poza
granicg styszalno$ci rzeczywiscie wydobywa si¢ szum z bardzo skomplikowanej klimatyzacji,
utrzymujgce] w pomieszczeniu odpowiednig temperature 1 wilgotnos¢. Teraz wysungt szuflade
katalogu 1 poczut, jak Zzyly mu nabrzmialy mimo wysuszonego powietrza w tej kontrolowanej
komputerowo aurze. Tak naprawde wcale nie lubit tu przychodzi¢, ale tej wizyty nie mogt uniknac.
Palce mu drzaty, kiedy przegladat rzedy kart katalogowych. To, czego szukat

Burgnone, nie byto umieszczone w zadnym ze znanych indekséw 1 katalogéw kolekcji archiwalnych,
nie bylo tego nawet w Schedario Garampi, monumentalnym katalogu zawierajacym niemal milion
pozycji, w ktdrym mozna bylo znalez¢ wlasciwie wszystko, co miescito archiwum, az do XVIII
wieku. Burgnone jednak wiedziat, gdzie tego szukac. Postarat

si¢ o to jego mentor tuz przed $miercig.

Jego wzrok spoczat na karcie, ktorej szukat, 1 Burgnone wyciagnat ja sposrod innych spoczywajacych
w szufladzie.

Przekonany, ze znajdzie to na miejscu, Burgnone przedzierat si¢ przez stosy foliatléw 1 ksiag.

Koncowki czerwonej wstazki, ktérg owinigte byty oficjalne dokumenty, zwisaty smetnie z kazdej
potki. Poczut drgtwienie w palcach, gdy w koncu dotknat dzieta, ktorego szukat.



Z wysitkiem siggnat na potke 1 zdjat spory, bardzo stary, oprawiony w skor¢ tom. Potozyt go na
prostym drewnianym stole.

Burgnone usiadt 1 zaczal przerzuca¢ grube, bogato ilustrowane stronice, ktore szelescity glosno w
ciszy podziemi. Nawet w tym kontrolowanym elektronicznie srodowisku upltyw czasu pozostawil na
ksiedze wyrazne $lady. Papier welinowy byl podniszczony, a zwigzki zelaza obecne w atramencie
przezeraly na wylot strony, tworzac malenkie przeciecia, ktore powoli zastepowatly kunsztowne
pociagni¢cia pidrem kopisty.

Burgnone poczul, ze serce zaczyna mu bi¢ szybciej. Wiedzial, ze jest juz blisko. Odwracajac kartke,
na ktorej przed jego oczami pojawila si¢ informacja, ktorej szukat, mial wrazenie, ze co$ go chwyta
za gardto 1 dusi.

Spojrzat na ilustracje. Opisywata skomplikowany uktad wzajemnie zazgbiajacych si¢ koteczek 1
dzwigienek. Spojrzat na kserokopie wiadomosci elektronicznej 1 pokiwat gtowa.

Burgnone poczut, ze gdzie§ z tytlu glowy, za oczami, nadchodzi potg¢zna migrena. Przetart oczy 1
skronie, a potem raz jeszcze spojrzatl na rysunek. Wzbierata w nim cicha furia.

Jakim sposobem 1 dzigki jakim intrygom w ogole do tego doszto? Wiedzial, ze urzadzenie nie
powinno opuszcza¢ murow Watykanu; byt straszliwie wsciekty na siebie samego. Rzadko tracit czas
na glosne stwierdzanie lub myslenie o oczywistosciach; to, ze teraz wtasnie to czynil, bylo oznaka
wielkiego niepokoju. Niepokoj to nie jest wiasciwe stowo. To odkrycie nim wstrzasneto, przezyt
glteboki szok. Kazdy bylby zszokowany, gdyby znat przeznaczenie tego historycznego urzadzenia. Na
szczescie osOb znajacych legende zwigzang ze skonstruowaniem tej szczegdlnej maszyny bylo
niewiele nawet tutaj, w Watykanie.

Sami SciaggneliSmy sobie klopot na glowe. Doszto do tego, poniewaz odwrociliSmy oczy 1
przestaliSmy by¢ ostrozni, pomyslat.

Czujac, ze opada z sit, Burgnone zmusit sie¢, zeby wsta¢. Zanim podszedt do potki 1 odtozyt

ksigzke na miejsce, wsadzit karte katalogowa miedzy jej stronice. Bylo mato prawdopodobne, by
kto$ przypadkiem si¢ na to natknat.

Burgnone westchnal, czujac na karku kazde ze swoich siedemdziesigciu lat. Wiedzial, Zze zagrozeniem
nie jest ani zaden wscibski naukowiec, ani bezwzgledny 1 zdeterminowany kolekcjoner. Ten, kto za
tym stoi, wie doktadnie, czego potrzebuje. I nalezy go powstrzymaé, zanim wykradziona wiedza
doprowadzi do yjawnienia gieboko skrywanej tajemnicy.

Rozdziat 7
Szes¢ tysiecy kilometrow dalej inny mezczyzna rozmyslat o czyms$ zupetnie innym.
Zamknat za sobg drzwi na zamek, po czym podniost skomplikowang maszyne ze szczytu schodow, z

miejsca, na ktorym ja postawit. Nastgpnie powoli ruszyt w dot, do piwnicy, uwazajac, by jej nie
upusci¢. Maszyna nie byla zbyt cigezka, ale nie chcial jej uszkodzié.



Na pewno nie teraz.
Nie teraz, kiedy los zrzadzil, ze ma jg wreszcie w rekach, 1 na pewno nie teraz, kiedy wtozyt
tyle wysitku, zeby wejs¢ w jej posiadanie.

Piwnica, cho¢ petgato po niej swiatlo kilkunastu §wiec, byta zbyt przestronna, zeby zéite ptomienie
oswietlilty kazdy zakamarek. Bylo tu nie tylko ponuro, ale zimno 1 wilgotno. Nie zauwazal tego.
Spedzal w piwnicy tyle czasu, ze zdotal si¢ przyzwyczai¢ 1 nie odczuwal juz dyskomfortu. To
miejsce bylo jego domem, jezeli cokolwiek mogt teraz nazwa¢ domem.

Odlegle wspomnienia. Inne zycie.

Postawit maszyne na zapadnietym nieco drewnianym stole 1 poszedt do naroznika piwnicy, w ktorym
znajdowata si¢ sterta tekturowych pudet 1 starych szuflad katalogowych. Znalazt tg¢, ktorg byta mu
potrzebna; potozyt ja na blacie, otworzyt i1 ostroznie wyjal z niej papierowa teczke.

Z teczki wyciagnat kilka kartek grubego papieru, ktore utozyt starannie obok maszyny. Nastepnie
usiadl 1 przeniost wzrok z dokumentdow na maszyne ztozong ze skomplikowanych zebatek, potem
zndéw spojrzal na papiery, napawajac si¢ tg chwila.

— Nareszcie — mrukngt pod nosem. Gtos mial cichy, ale ochrypty, bo rzadko si¢ odzywat.
Chwycil w dton otowek 1 skupit si¢ na pierwszym z lezacych przed nim dokumentow.

Spojrzat na pierwsza linijjke wyblaklego tekstu, potem sig¢gngt dtonig do guzikow na przednim panelu
maszyny 1 pomyslal, Ze oto rozpoczyna kolejny, najwazniejszy etap osobistej odysei.

Odysei, ktorej ostatni dzien wstrza$nie Swiatem.
Rozdziat 8

Tessie udato sie w koncu pare godzin temu zasng¢, a teraz znow lezata z otwartymi szeroko oczami.
Nie mogta si¢ doczekacd, kiedy zabierze si¢ za to, co nie dawato jej spokoju, a co zobaczyta tuz przed
rozmowg z Clive’em Edmondsonem w Metropolitan, zanim rozpe¢tato si¢ to pieklo. Wezmie si¢ do
tego, jak tylko Kim 1 matka wyjda z domu.

Matka Tessy, Fileen, wprowadzita si¢ do ich pietrowego domu stojacego przy spokojnej ulicy
ocienionej drzewami w Mamaroneck tuz po tym, jak ojciec Tessy, archeolog Oliver Chaykin, trzy
lata temu zmart. Chociaz Tessa sama jej to zaproponowata, nie do konca uwazata ten pomyst za
najszczesliwszy. W domu byly jednak trzy oddzielne sypialnie 1 sporo miejsca, zeby sobie w trojke
nie musialy depta¢ po pietach, a obecno$¢ matki znacznie utatwita Tessie zycie. W koncu wszystko
ulozyto si¢ bardzo dobrze 1 Tessa musiata przyzna¢ z lekkim poczuciem winy, ze skorzystata na tym
najwiecej. Fileen opiekowata si¢ dzieckiem wieczorami, gdy Tessa chciala gdzies wyjs¢, albo
zawozita Kim do szkoty, gdy byto trzeba.



— Idziemy — zawotata Eileen.

Tessa weszta do hollu, Zeby si¢ z nimi pozegna¢. W tym samym momencie zadzwonit

telefon. Eileen spojrzata pytajaco na Tesse.

— Odbierasz?

— Niech si¢ nagra na sekretarce.

— Bedziesz musiata z nim wczesniej czy pozniej porozmawiac.

— Tak, ale w przypadku Douga zawsze lepiej, zeby to byto pozniej — skrzywita si¢ Tessa.

Domyslata sie¢, dlaczego jej byly maz dzwoni 1 z uporem maniaka nagrywa si¢ na automatycznej
sekretarce. Doug Merritt, prezenter wiadomosci wieczornych w stacji telewizyjnej z Los Angeles,

byt catkowicie zaabsorbowany pracg. Jego umyst zawsze dziatat

jednokierunkowo. Bez trudu si¢ domyslit, ze Tessa byta wczoraj wieczorem w Metropolitan 1 wobec
tego bedzie co$ wiedziala o wczorajszym napadzie. Albo wskaze mu jaki§ kontakt, ktory on
wykorzysta, by dowiedzie¢ si¢ czegos, czego nie wiedzg inni, 1 zrobi¢ z tego najwigksza sensacje
roku. Ostatnig rzecza, ktorg chciata mu powiedzie¢, byto to, ze nie tylko byta w muzeum, ale i Ze
wzigta ze sobg Kim. Databy mu w ten sposéb amunicje, ktorej bez wahania uzytby przy pierwszej
nadarzajgcej si¢ sposobnosci.

Kim.

Tessa zdawala sobie sprawe, ze jej corka bardzo przezyla wczorajszy wieczdr, nawet w miare
bezpieczna w muzealnej toalecie. Wiedziata, ze predzej czy pozniej bedzie musiata z nig o tym
porozmawia¢. Opdzniona reakcja — a ta nastgpi na pewno — dawata jej czas, zeby si¢ lepiej
przygotowac¢ do rozmowy. Wcale si¢ na nig nie cieszyta. Nie moglta znieS¢ mysli, ze zaciggneta tam
corke, mimo ze obcigzanie si¢ wing bylo po prostu bezsensowne.

Spojrzata na Kim raz jeszcze z rozczuleniem 1 wdzigcznoscig, ze oto mata stoi przed nig i ze nic jej
si¢ nie stato. Kim wykrzywita buzi¢, uwazajac zainteresowanie matki jej osobg za nadmierne.

— Mamo, przestan juz.

— O co chodzi?

— Przestan na mnie tak dziwnie patrze¢. Wszystko w porzadku, rozumiesz? Nic si¢ nie stato.
To przeciez ty podgladasz horrory przez palce albo zamykasz oczy.

Tessa skingta gtowa.

— Dobrze. To na razie.



Patrzyta, jak odjezdzajg, a potem poszta do kuchni. Na blacie migotato §wiatetko automatycznej
sekretarki; miata cztery wiadomosci. Spojrzata na §wiatetko z glgbokg odraza.

Bezczelny gnojek. Szes¢ miesiecy temu Doug ozenit si¢ po raz drugi. Jego nowa zona miala
dwadziescia par¢ lat, byla poprawiong chirurgicznie szefowg jakiej$s tam stacji telewizyjnej. Ta
zmiana stanu cywilnego doprowadzi do tego — Tessa byta o tym przekonana — ze wystapi do sadu o
zmiane¢ czestotliwosci wizyt corki. Nie chodzito o to, Ze za nig tesknit albo jg kochat, lub ze w ogdle
go obchodzita — byla to po prostu kwestia jego nadetego ego 1 czysta ztosliwos¢. Ten mezczyzna byt
ztosliwa gnidg 1 Tessa wiedziata, ze bedzie musiata walczy¢ z jego napadami ojcowskiej troski,
dopoki przesliczna nowa zonka nie zajdzie w cigzg. Wtedy, przy odrobinie szczescia, straci
zainteresowanie 1 zostawi je w spokoju.

Tessa nalata sobie kubek czarnej kawy, a potem przeszta do swojego gabinetu.

Wiaczyta laptop 1 chwycita za stuchawke telefonu. Udato jej sie dowiedzie¢, ze Clive Edmondson
lezy w nowojorskim Szpitalu Prezbiterianskim przy Szes¢dziesiatej Osmej Wschodniej. Dodzwonita
si¢ do szpitala 1 powiedziano jej, ze Clive wprawdzie nie jest w ciezkim stanie, ale bedzie musial
jeszcze parg dni polezec.

Biedny Clive. Zanotowata godziny odwiedzin w szpitalu.

Otworzyta katalog nieszczesnej wystawy, przewracala strony, az znalazta opis urzadzenia, ktore
zabrat czwarty jezdziec.

Figurowato tam pod nazwg wielozgbatkowego urzadzenia kodujacego.

Z opisu wynikato, ze jest to urzadzenie kryptograficzne, datowane na szesnasty wiek. Stare 1
interesujace, by¢ moze, ale na pewno nie cos, co kwalifikowatoby je jako ,,skarb” Watykanu.

Komputer odpalat poszczegdlne programy, a ona po chwili otworzyla akademickg baze danych 1
wpisata hasto ,kryptografia” 1 ,kryptologia”. Linki odsylaly gtownie do stron internetowych o
charakterze technicznym 1 opisywaty wspolczesng kryptografie w zwigzku z kodami komputerowymi
1 zaszyfrowanymi elektronicznie pakietami danych. Tessa probowata si¢ przebi¢ przez hasta, ktére
podsuwal jej komputer, 1 w koncu trafita na strone traktujaca o historii kryptografii.

Szperajac po witrynach, znalazta tez strone prezentujaca kilka wczesnych urzadzen kodujgcych.
Pierwsze, na ktore si¢ natkneta, to urzadzenie szyfrujace Wheatstone’a z XIX wieku.

Sktadato si¢ z dwoch koncentrycznych pierscieni, na zewnetrznym byto dwadziescia szeS¢ liter
alfabetu 1 jedno puste miejsce, a na wewnetrznym tylko alfabet. Dwie tarcze, takie jak w zegarze,
stuzyly do podstawiania liter z zewnetrznego pierscienia pod kodowane litery z pierScienia
wewnetrznego. Osoba otrzymujaca kodowang wiadomos¢ musiata mie¢ identyczne urzadzenie 1
wiedzie¢, jak ustawi¢ oba pierscienie. Maszyna Wheatstone’a byta uzywana przez kilka lat, zanim
Francuzi wymyslili kryptograf cylindryczny, ktéry mial dwadzie$cia dyskow z literami na
zewnetrznych pier§cieniach; wszystkie byly ustawione na $§rodkowym watku, komplikujac jeszcze
bardziej rozszyfrowanie zakodowanej wiadomosci.



Tessa przesuwata strony w dot, kiedy jej wzrok padl na rysunek urzadzenia, ktére wygladato na
pierwszy rzut oka do$¢ podobnie do tego zapami¢tanego z muzeum.

Przeczytata podpis i zamarla.

Nazywano je ,.konwerterem”. Byt to wczesny model urzadzenia kodujacego opartego na koncepcji
wirnika 1 uzywano go w armii amerykanskiej w latach czterdziestych XX wieku.

Przez chwilg miala wrazenie, Ze stangto jej serce. Wpatrywala si¢ z niedowierzaniem w te stowa.
Lata czterdzieste — i1 to miato by¢ ,,wczesne”?

Zaintrygowana przeczytala artykut. Urzadzenie kodujgce oparte na ruchu wirnika to wynalazek
dwudziestowieczny. Tessa oparta si¢ mocno plecami o fotel, potarta dtonmi czoto 1 wrocita do
pierwszej ilustracji na ekranie, po czym ponownie przeczytata opis. Na pewno nie to samo, ale
bardzo, bardzo podobne. 1 znacznie bardziej zaawansowane technologicznie niz urzadzenia do
szyfrowania oparte na jednym dysku.

Jezeli rzad amerykanski uwaza, ze wymysSlona przez jego specjalistOw maszyna to wczesny
wynalazek, to trudno si¢ dziwi¢, ze Watykan chetnie si¢ pochwalitl jednym z urzadzen, ktore
wyprzedzalo wynalazek armii amerykanskiej o co najmniej sze$c¢set lat!

Ta sprawa nie dawata jednak Tessie spokoju.

Ze wszystkich btyszczacych ztotem 1 drogimi kamieniami przedmiotéw, ktoére méglt zabrac, czwarty
jezdziec wybrat wiasnie t¢ skomplikowang maszyne. Dlaczego? Wiedziata, ze ludzie kolekcjonujg
najdziwniejsze przedmioty, ale dziwactwo tego czlowieka nie miescito jej sie w glowie.
Zastanawiala si¢, czy przypadkiem si¢ nie pomylil. Ale zaraz odsungta od siebie t¢ mysl. Wygladato
na to, ze 6w mezczyzna doktadnie wiedzial, po co tam wtargnat.

Co wigcej, wziagt tylko to, nie zabral nic innego. Zalezalo mu wylacznie na tej maszynie.

Pomyslata o Amelii Gaines, kobiecie, ktoéra wygladata bardziej jak modelka z telewizyjnej reklamy
szamponu niz jak agentka FBI. Tessa byla przekonana, ze §ledczy chcg faktow, a nie spekulacji, ale
po krotkim namysle wrécita do sypialni, znalazta wieczorowa torebke, ktdérg miata na sobie ubiegtej
nocy w Metropolitan, 1 wyciagneta z niej wizytowke Gaines.

Potozyta wizytdwke na biurku 1 przypomniata sobie chwile, w ktorej czwarty jezdziec podnidst
maszyne kodujaca. Ten sposdb, w jaki ja podnosit 1 jak trzymat jg z nabozenstwem, co$ szepczac pod
nosem.

Tak to wlasnie wygladato — trzymat j3... z nabozefstwem.

Co takiego mowit? Tessa byla wczora) w muzeum zanadto wzburzona, zeby si¢ nad tym w ogole
zastanawiac, ale teraz nagle nie potrafita mysle¢ o niczym innym. Skoncentrowata si¢ na tamtej
chwili, wypychajac ze S$wiadomosci wszystko inne; ponownie przezywala widok rycerza
podnoszacego urzadzenie kodujace. I méwiacego... Co? Mysl, kobieto.



No tak, powiedziata to przeciez Amelii Gaines, byta prawie pewna, ze pierwszym stowem, jakie
ustyszata, bylo veritas... Ale co potem? Veritas! Veritas... 1 co dalej?

Veritas vos! To brzmialo jako$ znajomo. Przeczesywala pamigé, usitujgc wydobyC z niej jakies$
zdanie, ale wszystko na nic. Stowa jezdzca zagluszyl dzwiek wystrzatow gdzies za jego plecami.

Tessa postanowita, ze musi jej wystarczy¢ to, co ma. Wrocita do ekranu komputera 1 z paska skrotow
wybrala link do najszybsze; wyszukiwarki. Wpisata Veritas vos 1 uzyskata okoto dwudziestu dwoch
tysiecy rezultatow. Ale to tak naprawde nie bylo wazne, pierwszy bowiem okazat si¢ wystarczajacy.

Miata je przed oczami. Stowa krzyczaly do niej z ekranu: Veritas vos liberabit.
Prawda was wyzwoli.
Gapita si¢ w te stowa z niedowierzaniem. Prawda was wyzwoli.

Wspaniale. Jej skomplikowana akcja detektywistyczna skonczyla si¢ odkryciem najbardziej
trywialnego 1 wyswiechtanego sloganu pod stoncem.

Rozdziat 9

Gus Waldron wytonit si¢ z podziemi metra przy Dwudziestej Trzeciej Zachodniej 1 ruszyl na
potudnie.

Nie znosil tej czeSci miasta. Nie byl zwolennikiem dorabiania sobie rodowodu przez
nowojorczykow. On sam byt od tego jak najdalszy. Na wtasnym terenie Gus, ktdéry rozmiarami
przypominal niewielki budynek, wiedziat, ze nikt mu nie podskoczy. Tutaj postura wyrdzniata go
negatywnie na tle modnisiow 1 catego tego pedalstwa przelewajacego si¢ chodnikami Bog wie gdzie,
w swoich szytych na miare garniturkach 1 fryzurach za dwiescie dolcow od glowy.

Skulit ramiona 1 udato mu si¢ zbi¢ ze dwa, moze trzy centymetry wzrostu. Ale nawet wtedy byt
olbrzymim mezczyzng, a podkreslat to dodatkowo luzny 1 dtugi czarny ptaszcz, ktory wiozyt.

Nie mogt jednak ubrac si¢ inaczej — ptaszcz byl mu potrzebny, by ukry¢ to, co niesie.

Skrecit w ulice Dwudziesta Druga, kierujac si¢ na zachod. Miat zamiar doj$¢ do miejsca oddalonego

o przecznic¢ od restauracji ,,Empire Diner”, zlokalizowanego w samym $rodku niewielkiego rzedu
galerii sztuki.

Kiedy koto nich przechodzil, zauwazyl, ze na wystawach wiekszosci galerii stoi jeden, najwyzej dwa
obrazy. Niektore nie mialy nawet ram, a metki z ceng nie widzial przy zadnym.

Jak cztowiek ma wiedzie€, do cholery, czy to jest co§ warte, jezeli nie wiadomo, ile kosztuje?

Od celu dzielito go juz tylko dwoje drzwi. Z zewnatrz mozna by pomysle¢, ze galeria Luciena
Boussarda wyglada jak jedna z wielu modnych galerii antykdéw. W rzeczywistosci byta czyms
znacznie wiegcej. Podréobki 1 dzieta co najmniej dwuznacznego pochodzenia zarazaly fatszem kilka



autentycznie starych przedmiotéw. Ale Zzaden z jego sgsiadow niczego nie podejrzewat, bo Lucien
mial styl, akcent i maniery, ktore byly kamuflazem dla niezbyt czystych interesow.

Teraz bardzo ostroznie, uwaznie rozgladajac si¢ w lewo 1 w prawo, by nie przeoczy¢ czegos, co
mogtoby by¢ podejrzane, Gus przeszedt obok galerii, odliczyt dwadziescia pig¢ krokdéw, potem
zatrzymat si¢ 1 zawrocil. Udawatl, ze chce przejs¢ przez ulicg, 1 wcigz nie widzial niczego, co
wzbudzaloby jego niepokoj; potem wrdcit 1 chwilg pdzniej znalazt si¢ wewnatrz galerii.

Poruszat si¢ szybko 1 lekko, jak na megzczyzne tych gabarytow. A dlaczego nie? Podczas trzydziestu
zawodowych walk nikt nigdy nie wyprowadzit tak silnego ciosu, zeby go znokautowac. Padal na
deski tylko wtedy, kiedy mu za to zaptacono.

Bedac juz w srodku, w galerii, jednej reki nie wyjal z kieszeni, palcami dotykajac beretty 92FS. Nie
byta to bron, ktorg takie misie jak on lubig najbardziej, ale ACP 45 juz kilka razy przypadkowo mu

wystrzelil — po sobotniej nocy noszenie ze sobg cobraya uznal wigc za niemadre. Rozejrzat sig
szybko wokot siebie. Zadnych turystow, w ogole zadnych klientow.

Tylko wtasciciel galerii.

Niewielu byto ludzi, ktorych Gus lubit, ale nawet gdyby lubit wszystkich pozostatych, na pewno nie
dotyczytoby to Luciena Boussarda. Byt to cwany maty gnojek. Waska twarz, waskie ramiona, diugie
wtlosy zwigzane w kucyk.

Cholerny francuski pedzio.

Kiedy Gus wszedt do srodka, Lucien podniost na niego wzrok znad matego stolika o powyginanych
nozkach, przy ktorym siedziat. Na twarzy wykwitl mu przylepiony radosny usmiech, ktorym usitowat
pokry¢ nagle zdenerwowanie, przyprawiajace go o siodme poty. To byta chyba jedyna cecha, ktora
Gus lubil w Lucienie. Zawsze byt potwornie zdenerwowany, tak jakby myslal, ze Gus w kazdej
chwili moze wyrzadzi¢ mu krzywde. Maty, przylizany skurwiel —

co do tego akurat si¢ nie mylit.

— Gus! — z ust wydobyt co$ na ksztatt ,,Giss”, co Gusa jeszcze serdeczniej rozwscieczyto; zawsze
zalewala go fala niecheci, kiedy styszat wymawiane przez niego swoje imig.

Gus odwrocit si¢ don plecami i zamkngt drzwi na zasuwe. Potem podszedt do stotu.
— Jest ktos na zapleczu? — warknat. Lucien gwattownie pokrecit glowa.

— Mais non, mais non, voyons, nikogo nie ma, jestem sam. — Mial w dodatku irytujagcy zwyczaj
powtarzania parokrotnie tych pedalskich francuskich wyrazonek. Moze oni wszyscy tak robig.

— Nie spodziewalem si¢, ze przyjdziesz, nie uprzedzates mnie...

— Morda w kubet — warknal Gus. — Mam cos$ dla ciebie. — Wyszczerzyt zeby. — Cos specjalnego.



Gus wyciagnat spod ptaszcza papierowa torbg 1 potozyt jg na stole. Jeszcze raz spojrzat

w kierunku drzwi, zeby si¢ upewni¢, ze zaden przechodzien nie zapuszcza zurawia do sklepu, po
czym wyciggnat cos z torby. Przedmiot byt owiniety w gazete. Zaczal go odwijaé, podnoszac glowe
na Luciena.

Lucien obserwowal go z otwartymi ustami, a kiedy Gus w koncu odwingt 6w przedmiot, oczy mu
nagle rozbtysty 1 rozszerzyty si¢ ze zdumienia. Byt to misternej roboty ztoty krzyz wysadzany drogimi
kamieniami, dtugosci okoto czterdziestu pieciu centymetrow, zapierajacy dech w piersiach dbatoscig
o detale.

Gus potozyt go na rozwinigtej gazecie. Ustyszal syk; to Lucien wciggal powietrze w phuca.

— Mon Dieu, mon Dieu! — Francuz podniost oczy na Gusa, a na jego waskim czole pojawity si¢
krople potu. — Jezus, Gus.

Tu znowu miat racje.

Spojrzat na gazete, zanim Gus zauwazyt, ze jest otwarta na reportazu z napadu w muzeum.

—To jest z...

— Tak — usmiechnat si¢ chytrze Gus. — Niezta rzecz, co? Jedyna w swoim rodzaju.

— Mais non, U est completement tare, c’est marecage — Lucien poruszat nerwowo wargami. —
Przeciez wiesz, Gus, ze nie dotkne tego nawet palcem.

Gusowi nie chodzito o to, zeby Lucien tego dotykat; chciat tylko, by to sprzedat. I nie miat

czasu na rozp¢tanie wojny wsrod oferentow. Przez ostatnie sze$¢ miesigcy Gusowi bardzo marnie
wiodto si¢ na wyscigach. Nieraz juz bywat w tarapatach, ale nigdy nie siedziat po uszy w goéwnie, a
zwlaszcza nie byt winien forsy ludziom, ktorzy tylko czekali, az mu si¢ noga powinie. Mieli go na
widelcu. Od dnia, kiedy Gus zrobit si¢ wyzszy 1 ciezszy niz jego stary 1 sprat pijaka na kwasne
jabtko, czyli przez wigkszo$¢ zycia, ludzie bali si¢ Gusa. Ale teraz, po raz pierwszy od czasu, gdy

skonczyl czternascie lat, on sam poczut, co to strach. Ludzie, ktorzy przejeli jego dlugi z toru
wyscigowego, grali w zupelnie innej lidze niz c¢i wszyscy, z ktorymi Gus dotychczas robit

interesy. Bez zmruzenia oka gotowi sg go zabi¢. Tak tatwo, jak on rozdeptywat karalucha.

Ironia losu polegata na tym, ze wlasnie na torze wyscigowym znalazl rozwigzanie. Tam bowiem
spotkat faceta, ktéry nadat mu robote w muzeum. A teraz byt tu, u Luciena, chociaz otrzymat jasne
instrukcje, zeby nie probowat niczego sprzedawac przed uplywem co najmniej sze§ciu miesiecy.

Do diabta z tym! Potrzebowat kasy, 1 to zaraz.

— Postuchaj, nie przejmuj si¢ tym, skad to jest, dobra? — instruowal Gus Luciena. — Policz, ile to jest



warte, 1 zastanow si¢, do kogo pojdzie.

— Mais non... — Lucien wygladat, jakby za chwil¢ miat zej$¢ na zawat. — Uwierz mi, Gus. To
niemozliwe. To jest absolutnie niemozliwe. Ten towar jest za goracy, zeby go teraz dotykac. To
bytoby szalenstwo...

Gus chwycil Luciena za gardlo 1 przeciagnat go przez poét stotu, ktdry niebezpiecznie si¢ zachwial.
Zblizyt swojg twarz do twarzy Luciena na pig¢ centymetrow:

— Nie obchodzi mnie to. Dla mnie ten towar, kurwa, moze nawet promieniowac — zasyczat. —
Sa ludzie, ktorzy zbierajg takie fanty, a ty wiesz, gdzie ich szukac.

— Jeszcze za wezesnie — glos Luciena byt cienki z powodu ucisku krtani. Gus puscit Francuza i1 siadt z
powrotem na krzesto.

— Nie gadaj do mnie, jakbym byt jakim$ debilem — warknat. — Na ten towar zawsze bedzie za
wczesnie, nigdy nie nadejdzie wtasciwy moment. Wiec rownie dobrze mozesz to sprzedac teraz.

Oproécz tego wiesz, ze sg ludzie, ktorzy to kupig choc¢by dlatego, ze beda wiedzieli, co to jest 1 skad
pochodzi. Niektore chore skurwiele, choCby sie¢ sfajdaty, zaptacg fortung, zeby wilozy¢ to do
wtasnego sejfu. A ty musisz tylko znalez¢ jednego z nich, 1 to szybko. Nie proby mnie wykiwaé na
szmalu. Dostaniesz dziesig¢ procent, a dziesi¢¢ procent od czego$, co jest bezcenne, to propozycja,
ktorej si¢ nie olewa, nie?

Lucien przetknat §ling, rozmasowat dtonig szyje, potem wyciagnal jedwabng chusteczke 1 otart twarz.
Oczami nerwowo przebiegal po pomieszczeniu, najwyrazniej marzyt, by by¢ teraz zupeinie gdzie
indziej. Spojrzat na Gusa i powiedziat:

— Dwadziescia.

— Lucien — Gus zawsze wymawial to jak ,,LLuszin” tylko po to, Zzeby go wkurzy¢. Spojrzal na niego
rozbawiony. — Czy nagle zrobites si¢ facetem z jajami?

— Moéwie powaznie. Za takie co$ musi by¢ dwadzie$cia procent. Pas moins. To dla mnie cholernie
ryzykowne.

Gus jeszcze raz siggnal rgka, ale tym razem Lucien byt szybszy, odsunat krzesto tak, Zze jego szyja
znalazta si¢ poza zasiggiem dloni Gusa. Gus wobec tego spokojnie wyciggnat berette 1 podszedt
blizej, wciskajac lufe w krocze Luciena.

— Nie wiem, kole$, co brates, ale nie jestem dzisiaj w nastroju do zartow. Zaproponowatem ci hojne
wynagrodzenie, a ty probujesz wykorzysta¢ sytuacje. Jestem rozczarowany, przyjacielu.

— Nie, Gus, postuchaj... Gus podniost rgke w gescie bezradnosci.

— Nie wiem, czy ogladates w telewizji najlepszy kawatek. Na zewnatrz. Z tym straznikiem.



To naprawde bylo co$. Wcigz mam ten miecz, wiesz? I przyznam ci, ze Swietnie si¢ czuje w roli
Conana Barbarzyncy... Wiesz, o czym mowi¢? Dat Lucienowi chwilg, aby to przemyslat, bo 1 on sam
ciezko kombinowat. Wiedzial, ze gdyby mial wigcej czasu, strach Luciena przemawialby na jego
korzy$¢. Ale nie mial zbyt wiele czasu. Krzyz byt wart fortung, moze nawet dostatby kilkanascie
milionow, ale musi wzigc tyle, ile moze dostac¢, 1 na tym poprzestac. Za forse, ktorg dostat z gory za
skok w muzeum, kupit sobie troche czasu — ale czym predze; musiat straci¢ te pijawki ze swoich
plecow.

— Cos$ ci1 powiem — oznajmit Lucienowi. — Niech bedzie moja strata, zejde do pietnastu.

Zobaczyt blysk w lisich oczach Luciena. Potknat haczyk.

Lucien otworzyt szuflade 1 wyciagnat maty aparat cyfrowy. Spojrzat na Gusa.

— Musze...

Gus skingt gtowa.

— Nie krepyj sie.

Lucien zrobit kilka zdje¢ krzyza, wida¢ byto, ze juz w glowie sporzadza liste potencjalnych klientow.

— Musz¢ podzwoni¢ — powiedzial Lucien. — Daj mu kilka dni.

Nic z tego. Gus potrzebowat pieniedzy 1 wolnos$ci, ktdra sobie za nie kupi. Potrzebowat tez wyjecha¢
na jaki$ czas z miasta, az opadnie pyt i1 ludzie przestang gada¢ o tym skoku. A wszystko to musiat
zrobi¢ bez zwloki.

— Akurat. Musisz to zatatwi¢ szybko. Najwyzej dwa dni.

Raz jeszcze oczami wyobrazni zobaczyt trybiki pracujace w glowie Luciena.

Prawdopodobnie myslatl, jak dogada si¢ z kupcem, jaka wynegocjuje prowizje za obnizenie ceny,
chociaz sprzedajacy pozostawia cen¢ w jego rekach. Nedzny kretacz. Gus postanowit, ze za kilka
miesi¢cy, kiedy nadejdzie odpowiedni moment, z przyjemnoscig odwiedzi Luciena ponownie.

— Przyjdz jutro o szostej. Nic nie obiecujg, ale zrobie, co w mojej mocy.

— Wiem, ze si¢ postarasz — Gus wziagt do reki krzyz, siegnat po szmatke, ktdrg Lucien co$§ przedtem
czys$cit, owingt nig inkrustowany drogimi kamieniami krzyz 1 umiescit ostroznie w kieszeni ptaszcza.
Potem do drugiej kieszeni wlozyt pistolet. — Do jutra — powiedziat

Lucienowi 1 usmiechnat si¢ ztowrogo, zanim wyszedt na ulicg.

Lucien wcigz drzat, odprowadzajac gos$cia oczami, dopoki ogromny mezczyzna nie doszedt

do rogu ulicy 1 nie znikngt z pola widzenia.



Rozdziat 10

— Wiesz, jak mi to teraz jest potrzebne — Jansson dostownie warczal, patrzac na Reilly’ego, ktory
siedzial na wprost szefa. Na odprawe w biurze zastepcy dyrektora FBI przy Federal Plaza przyszli
wszyscy: Aparo 1 Amelia Gaines, a takze Roger Blackburn, ktory stal na czele grupy zadaniowej do
walki z przestgpstwami dokonywanymi ze szczegdlnym okrucienstwem i zbrodniami duzego kalibru;
towarzyszyto mu dwoch asystentow.

Kompleks czterech budynkow rzadowych na dolnym Manhattanie znajdowat si¢ tylko kilka przecznic
od miejsca, w ktorym kiedys staty wieze World Trade Center. Pracowato tu dwadziescia pigc tysiecy
osOb oraz miescito si¢ nowojorskie biuro FBIL. Siedzac w tym budynku, Reilly odczuwatl
przynajmniej ulge, ze nie dochodzi tu nieustanny hatas z olbrzymiego placu budowy. W
rzeczywistosci ten wzgledny brak hatasu w prywatnym gabinecie szefa byl jedyng rzecza, ktorej
mozna byto pozazdro$ci¢ agentom Janssona.

Jako zastepca dyrektora biura nowojorskiego Jansson przez ostatnie pie¢ lat dzwigal na barkach
olbrzymi ci¢zar. Jego ludzie byli odpowiedzialni za pig¢ gtdéwnych obszaréw dziatalnosci agencji:
narkotyki 1 przestgpczos$¢ zorganizowana, przestepstwa dokonywane ze szczegdlnym okrucienstwem i
na wielka skalg, przestgpstwa finansowe, kontrwywiad, a w koncu

,Czarna owca” w tym przedziwnym stadzie — terroryzm na terenie catego kraju. Pracowali na petnych
obrotach. Jansson robil wrazenie cztowieka urodzonego do takich zadan: imponujgca sylwetka
bytego zawodnika druzyny amerykanskiego futbolu, grubo ciosana twarz pod szopa siwych wlosow;
patrzyt jakby z oddalenia 1 w zamys$leniu. Ludzi z nim pracujacych dlugo nie potrafit oszuka¢ ani tg
twarza, ani refleksyjnym spojrzeniem; szybko uczyli si¢, ze oprocz przystowiowych $mierci 1
podatkéw, jeszcze jedno jest pewne: jezeli Jansson jest po twojej stronie, mozesz liczy¢, ze niczym
czolg pokona wszelkie przeszkody na twojej drodze; jezeli jednak popetnisz btad 1 podpadniesz mu,
zdecydowanie rozwaz wyjazd z kraju.

Janssonowi pozostato juz niewiele do emerytury. Reilly doskonale rozumiat, dlaczego szef nie jest
szczesliwy z faktu, Zze ostatnie kilka miesiecy pracy zawodowej komplikuje si¢ przez cos tak
ogromnie trudnego i1 waznego, jak napad na Metropolitan — sprawa otrzymata kryptonim METRAID.
Wszystkie media, co bylo zrozumiate, nieustannie babratly si¢ w tej historii. Nie byt

to tuzinkowy napad z bronig w reku. Byla to sptywajaca krwig napas¢. Strzaly z broni maszynowe;j
zajmujg miejsce na samym szczycie listy przestepstw nowojorskich. Jako zaktadniczke wzieto zong
burmistrza. Dokonano egzekucji cztowieka na oczach thumow; nie zostat zastrzelony, lecz $cigto mu
glowge mieczem, 1 nie na jakim§ otoczonym murami podworcu w kraju rzadzonym przez
bliskowschodniego dyktatora, ale w samym centrum Manhattanu, przy Piatej Alei.

W dodatku transmitowano to na zywo w telewizji.

Reilly przeniost wzrok z Janssona na flage 1 insygnia FBI wiszace na Scianie za jego plecami, a
potem zndéw spojrzal na zastepce dyrektora, ktdry oparty na tokciach o wtasne biurko wciagnat

w ptuca dwa wiadra powietrza.



— Jak tylko przyszpilimy tych skurwieli, zrozumiejg, ze popeinili powazny btad. Juz ja tego dopilnuje
— wszedt do licytacji Reilly.

— Dopilny tego, chtopcze — powiedziat Jansson, pochylajac si¢ do przodu 1 obrzucajgc uwaznym
spojrzeniem twarze zgromadzonego w gabinecie zespolu. — Nie musze wam mowic, ile odebratem
telefonoéw 1 z jak wysokiego szczebla. Powiedzcie mi, gdzie jesteSmy 1 dokad zmierzamy.

Reilly spojrzal na pozostatych i zaczal mowic:

— Wstepne ustalenia koronera nie wskazujg zadnego konkretnego kierunku $ledztwa. Ci faceci nie
zostawili zbyt wiele, tylko tuski po pociskach i slady kopyt konskich. Chtopcy z zespotu szybkiego
reagowania stajg na gtowie, zeby cos jednak wycisnac.

— Chociaz raz — wtracit Aparo.

— Tak czy owak, tuski pochodzg z cobrayow M1 1/9 1 z uzi. Roger, twoi ludzie si¢ tym zajmuja,
prawda?

Blackburn odchrzaknat. Ten cztowiek przywodzit na mysl sity natury w czystej postaci.

Ostatnio udato mu si¢ rozwali¢ w drobny mak najwieksza sie¢ dystrybucyjng heroiny w Harlemie. W
wyniku akcji aresztowano ponad dwiescie osob.

— To bardzo popularna bron, na pewno. Niby co$ robimy, ale nie wstrzymywalbym na razie oddechu.
Nie przy czyms$ takim. Nie wyobrazam sobie, zeby ci chtopcy kupili sobie pukawki w Internecie.

Jansson skingt glowa.
— A co z konmi?

— Na razie nic. Siwki 1 kasztany, nic szczegdlnego. Sprawdzamy je w archiwach koni zaginionych 1
skradzionych, prébujemy dojs¢, skad pochodzg siodta, ale to znéw...

— Zadnych oznakowan, Zzadnych chipéw?

W catym kraju gingto rocznie przeszio pigcdziesiat tysiecy koni 1 uzywanie identyfikatorow stawato
si¢ coraz bardziej powszechne. Najpopularniejszag metodg byto znakowanie zwierzat na zimno,
polegajace na przyktadaniu bardzo schtodzonego Zzelaznego kawatka z godtem czy marka wtasciciela,
co powodowato zmiany w komoérkach produkujacych pigment, a w efekcie wybielato siers¢ w tym
miejscu, niezaleznie od masci. Inna, mniej powszechna metoda polegala na wprowadzeniu
malenkiego mikroskopijnego chipa z numerem identyfikacyjnym za pomocag strzykawki. Chip
umieszczano zwierzetom pod skora.

— Zadnych chipéw — odpart Reilly — ale jeszcze raz kazaliémy przebadaé konie. Te chipy sa tak
mikroskopijne, ze trzeba doktadnie wiedzie¢, gdzie jest to malenstwo, zeby je znaleZC.

Oprécz tego ukrywa sie je zazwycza] w miejscach trudnych do odkrycia, tak Zzeby konia, ktory



zostanie skradziony, mozna bylo odzyska¢. Niestety, mamy gorke, bo konie byly wczesniej
znakowane na zimno, a na starych pietnach zrobiono nowe. I teraz te stare sg nieczytelne.

Chtopcy z laboratorium licza, ze co$ znajda, jesli uda si¢ im odczyta¢ pierwotne oznakowania.

— A co ze strojami 1 §redniowiecznym sprzgtem? — Jansson zwrocit si¢ do Amelii Gaines, ktéra
zajmowala si¢ tg czescig Sledztwa.

— To zabierze wigcej czasu. Tego typu akcesoria sprzedajg niewielkie warsztaty rozproszone po
calym kraju, zwlaszcza te miecze obosieczne. Byly prawdziwe, to nie zadne rekwizyty. Sadze, ze cos
znajdziemy.

— Wigc ci goscie po prostu rozplyngli si¢ w ciemnos$ciach, tak? — Jansson zaczynal traci¢
cierpliwosc¢.

— Musieli mie¢ w poblizu samochody. Z miejsca, w ktérym porzucili konie parku, mozna wyjs¢
dwoma bramami. Przestuchujemy swiadkow, ale to na razie nic nie dato — potwierdzit

Aparo. — Czterech facetdw, ktorzy sie¢ rozdzielajg, wychodzi z parku wieczorem. Nietatwo ich
zauwazyc.

Jansson rozpart si¢ wygodniej w fotelu, w milczeniu kiwat glowa, zbierajac poszczegodlne czgsci
tamigtowki 1 porzadkujac mysli.

— To co, mamy jakich$ faworytow? Ktos wam przychodzi do glowy?

— To jest bardziej skomplikowane — zanim si¢ odezwat, Reilly rozejrzal si¢ po siedzacych przy stole.
— Pierwsza rzecz, ktora przychodzi do glowy, to lista zakupow.

Ztodzieje dziet sztuki, zwtaszcza kiedy skradzione przedmioty sg dobrze znane, zwykle dziatajg albo
na zlecenie posrednikow, albo kradng dzieta sztuki dla kolekcjonerow, ktorzy ptaca z gory, checac
mieC te rzeczy na wlasnos¢, nawet jezeli nigdy 1 nikomu nie bedg mogli ich pokaza¢. Od momentu,
kiedy Reilly wszedt do muzeum, rozmyslat o tym aspekcie napadu. Listy zakupow najczesciej trafialy
w rece zlodziei bardzo bystrych. Jazda na konskim grzbiecie po Piatej Alei zanadto rzucata si¢ w
oczy 1 jako taka nie byta specjalnie btyskotliwym pomystem.

Nieprzemyslany wydawal si¢ tez chaos, panika wsrod thumu, a najgtupsza chyba byta egzekucja
straznika.

— Sadze, ze co do tego wszyscy sie zgadzamy. I do tego tez pasujg wstepne profile sprawcow.

Im nie o to chodzito, zeby wejs¢ 1 skras¢ bezcenne relikwie. W tym kryje si¢ co§ wiecej. Jezeli kto$
chce skutecznie ograbi¢ muzeum, wybiera spokojny srodowy poranek, najlepiej] w czasie deszczu,
wchodzi przed zwiedzajacymi, wyciaga uzi 1 bierze, co chce. Im mniej ostentacji, tym mniejsze
ryzyko. A ci faceci wybrali moment, w ktorym muzeum bylo najpilniej strzezone 1 kiedy przyszto tam
mnostwo ludzi. To tak, jakby chcieli nam zagra¢ na nosie, jakby chcieli nas oSmieszy¢. Pewnie, Ze
dostali to, po co przyszli, ale moim zdaniem zamierzali nam w ten sposéb cos oswiadczyc.



— Co mianowicie? — spytat Jansson.

— Pracuyjemy nad tym — wzruszyt ramionami Reilly.

— Twoi chtopcy zgadzajg si¢ z tym? — zastepca dyrektora zwrocit si¢ do Blackburna.
Blackburn skingt gtowg 1 dodat:

— Powiedzmy moze tak: niewazne, kim sg ci faceci, dla ulicy sg bohaterami. Zgarneli wszystko to, o
czym marzg na¢pani maniacy przyspawani do swoich Playstation. A oni naprawdg si¢ na to powazyli,
pokazali, ze majg jaja, 1 udato im si¢. Mam nadzieje, ze to nie bedzie poczatek nowej mody. Ale jesli
chodzi o tych facetow, na pewno chodzito im o co$§ wiecej niz tylko skuteczne dziatanie.

— Wiec wyglada na to — Jansson spojrzal znéw na Reilly’ego — Ze jednak ty bedziesz musiat

si¢ zaopiekowac tym podrzutkiem. Reilly skingt w milczeniu gtowg. Opieka nad podrzutkiem nie byta
tym, co przychodzilo mu na mys$l w zwiazku z tg sprawa. Wyobrazal sobie raczej wazacego tone
goryla, na ktérego bedzie musiat zarzuci¢ siec.

Spotkanie zostato przerwane, bo do sali wszedt wysmukly, skromny mezczyzna w bragzowym
tweedowym garniturze 1 w ksigzej koloratce. Jansson wstat z krzesta 1 wyciagnat swoja wielka jak
topata dion na powitanie goscia.

— Wielebny, cieszg si¢, ze ojciec do nas dotarl. Prosze usigs¢. Przedstawiam wam: wielebny De
Angelis. Przyrzektem arcybiskupowi, ze pozwolimy ojcu uczestniczy¢ we wszystkich spotkaniach, 1
liczymy na to, Zze ojca pomoc okaze si¢ nieoceniona.

Jansson po kolei przedstawiat De Angelisowi zebranych przy stole agentow. Zapraszanie ludzi z
zewnatrz na tak szczegdlne spotkanie nie bylo przyjete. Ale nuncjusz papieski, ambasador Watykanu
w Stanach Zjednoczonych, wykonat odpowiednio wiele telefonéw do 0s6b wysoko postawionych, by
do tego doszto.

Reilly ocenit wiek mezczyzny na dobrze po czterdziestce. Miat starannie przystrzyzone ciemne
wtosy, ktore idealnymi tukami tworzyly zakola na skroniach. Nad uszami widoczne byly pasma
siwizny. Okulary w stalowej oprawie byly nieco zamazane. Wydawat si¢ bardzo przyjazny i
skromny; witajgc si¢ z agentami, powtarzal ku pamigci ich nazwiska 1 stanowiska stuzbowe.

— Prosze, nie przeszkadzajcie sobie panstwo — powiedziat, siadajac.
Jansson lekko pokrecit gtowa, odrzucajac sugestie o przeszkadzaniu:

— Dowody nie naprowadzity nas jeszcze na zaden trop, prosze¢ ojca. Nie chcemy zbyt pochopnie
wycigga¢ wnioskéw. To spotkanie ma na celu przeglad pewnych koncepcji 1 pomystow oraz odczud,
ktore wszyscy mamy na tym wstepnym etapie Sledztwa. Przerzucamy si¢ pomystami, gdzie szukac
ewentualnych kandydatoéw na sprawcoéw tego napadu.

— Rozumiem — powiedzial De Angelis.



Jansson przekazat pateczke Reilly’emu, ktdry — chociaz wcale nie byto mu to w smak —

prowadzil dalej spotkanie. Wiedziat, ze musi poinformowac¢ wielebnego o dotychczasowych
ustaleniach.

— Wydaje si¢ nam wszystkim, Ze jest to w sposob oczywisty cos wiecej niz napad z bronig w reku w
celu ograbienia muzeum. Sposob, w jaki dokonano napadu, wyboér momentu, niemal wszystko
wskazuje na to, ze nie chodzito tylko o zwykty napad rabunkowy.

— Rozumiem — powiedziat De Angelis 1 wydat wargi, my$lac o implikacjach wynikajacych z tego, co
ustyszat.

— Pierwszym pomystem, odruchowym jak uderzenie mioteczkiem w kolano podczas wizyty u
neurologa — moéwit dalej Reilly — jest oskarzenie fundamentalistow muzulmanskich, ale w tym
przypadku wydaje si¢ bardziej niz pewne, ze to diagnoza niewtasciwa.

— Dlaczego pan tak sadz1? — spytal De Angelis. — Tak si¢ nieszczesliwie sktada, ze oni nas po prostu
nienawidzg. Jestem pewien, ze pamigta pan, jaki zgietk si¢ podnidst po ograbieniu muzeum w
Bagdadzie. Mowito si¢ o podwojnej moralnos$ci, mowito si¢ o winie 1 o stusznym gniewie... I nikt
nie zaglgbiat si¢ w inne przyczyny tego, co si¢ stato.

— Prosze mi wierzyC, ze ta hipoteza nie pasuje do profilu sprawcow. Mowigc szczerze, jest bardzo
odlegta. Ataki fundamentalistow islamskich sg zazwyczaj otwarte. Muzutmanie lubig si¢ pochwali¢
tym, czego dokonali, 1 zazwyczaj dziataja tak, jak niegdy$ japonscy kamikaze. Oprocz tego
muzutmanin narazitby si¢ Allahowi, zaktadajac plaszcz z krzyzem na piersiach. — Reilly spojrzat
uwaznie na wystannika Kos$ciota, by sprawdzi¢, ze przynajmniej co do tego sg zgodni. —

Oczywiscie, bedziemy 1 ten trop bada¢, bo to nasz obowigzek. Ale ja postawitbym wszystkie
pienigdze na kogo$ innego.

— To jakie§ buraki — Jansson postuzyt si¢ politycznie niepoprawnym okresleniem terrorystow
wywodzacych si¢ z amerykanskiej prowingji.

— Wedtug mnie jest to znacznie bardziej prawdopodobne — popart go Reilly, wiedzac, kogo ten ma na
mysli. Jednostki zdeterminowane, dziatajace jak samotne wilki i1 radykaléw wyrostych w jakichs$
peryferyjnych hrabstwach lub w goérach. To byt jego chleb powszedni, podobnie jak terrorysci spoza
Ameryki.

— Buraki...? — wielebny wydawat si¢ skonsternowany.

— To terrorysci naszego chowu, prosze ojca. Grupy, ktore skupiajg si¢ wokot wzniostych idei, na
przyktad Zakonnicy Bractwa Cichego, 1 dzialaja glownie z nienawiSci nazywanej szumnie
tozsamoscig chrzes$cijanska... Wiem, ze to termin bardzo pokretny...

De Angelis zaczat si¢ niespokojnie wierci¢ na krzesle.

— Sadzitem, ze wszyscy ci ludzie sg fanatykami chrzescijanskimi.



— Tak. Nie zapominajmy jednak, ze rozmawiamy o Watykanie — o Kosciele katolickim. A ci faceci,
prosze ojca, nie sg zwolennikami Rzymu. Ich pokrecone Ko$cioty, z ktorych zaden nie jest nawet w
przyblizeniu katolicki, to wspdlnoty, ktérych Watykan nie uznaje. Hierarchia rzymska dos¢ jasno
okreslita swoje stanowisko: nie chce mie¢ z nimi nic wspolnego. I to z calkiem rozsadnych
powodow. Tym, co tych ludzi taczy oprdcz tego, ze o swoje problemy zyciowe obwiniajg zydow,
murzynow 1 homoseksualistow, jest nienawis¢ do wszelkich przedstawicieli wtadzy, zwtaszcza do
naszego rzadu, a przez analogi¢ do rzadu watykanskiego.

Uwazaja, ze Ameryka jest wielkim szatanem... Tego okreslenia uzywal Chomeini w odniesieniu do
Amerykanow, w Swiecie muzutmanskim zreszta wcigz jest ono w powszechnym uzyciu.

Proszg pamigtac, ze ludzie, ktorzy podtozyli bombe w budynku stuzb federalnych w Oklahoma City,
to byli chrzescijanie i Amerykanie. Jest ich sporo. Wtasnie zatrzymali$my faceta z Filadelfii, ktorego
od dtuzszego czasu szukaliSmy. Nalezal do sekty Narodow Aryjskich, ktéra jest czgscig Kosciota
Synow Jahwe. Okazyje sie, Ze ten me¢zczyzna byl wczesniej duchownym tego Kosciota 1 odpowiadat
za stosunki z wyznawcami islamu. Przyznal, ze pelnigc swoja funkcje, dazyt do porozumienia z
ekstremistami muzutmanskimi, ktorzy nienawidza Ameryki.

I to juz po atakach z jedenastego wrzesnia.

— Wrog mojego wroga... — powiedziat w zamysleniu De Angelis.

— Wiasnie — przytaknat Reilly. — Ci faceci majg naprawde pokrgcone w gtowach, prosze ojca.
Musimy zrozumie¢, jaka chorg misj¢ wypetniali uczestnicy napadu i co cheieli nam przekazac.

Kiedy Reilly skonczyl mowic¢, zapadta cisza. Jansson postanowit przeja¢ prowadzenie spotkania.

— Dobrze, wigc si¢ tym zajmij.

— Tak jest — przyjat polecenie Reilly, cho¢ bez entuzjazmu.

— Rog — Jansson zwrocil si¢ teraz do Blackburna — przyjrzyj si¢ mimo wszystko hipotezie normalnego
napadu.

— Oczywiscie. Musimy pracowa¢ nad obydwoma watkami, dopdki nie wydarzy si¢ co$, co wskaze
nam wtasciwg drogg.

— A wiec w porzadku. Wielebny — Jansson zwrocit si¢ do De Angelisa — bardzo by nam pomogta
lista przedmiotéw skradzionych, mozliwie jak najbardziej szczegdétowa. Kolorowe zdjecia, waga,
rozmiary, wszystko, co si¢ da uzyska¢. Musimy tu i 6wdzie pewnych ludzi postawi¢ na bacznos¢.

— Oczywiscie.
— A propos, prosze ojca — wtracit Reilly. — Jeden z jezdzcow byl chyba szczegdlnie zainteresowany

pewnym przedmiotem. — Wrzucit na ekran klatke filmu skopiowang z jednej z kamer przemystowych
w muzeum. Wida¢ bylo na niej czwartego jezdZzca trzymajacego urzadzenie kodujace. Reilly podat



duchownemu wydruk zdjecia. — W katalogu wystawy jest to opisane jako wielozebatkowe urzadzenie
kodujace — powiedziat. — Czy przychodzi ksiedzu do glowy jakis powdd, dlaczego zabral wtasnie to,
skoro wokét bylto tyle przedmiotéw ze ztota, inkrustowanych szlachetnymi kamieniami?

De Angelis poprawit okulary na nosie i wlepil oczy w fotografie, a nastepnie pokrecit gtowa.

— Obawiam si¢, ze nie wiem zbyt wiele o tej... maszynie. Wyobrazam sobie, ze dla kolekcjonera
wynalazkow mechanicznych mogt to by¢ wartosciowy zabytek. Kazdy lubi si¢ od czasu do czasu
popisa¢ przenikliwoscig 1 bystro$cig, nawet moi wspolbracia, ktorzy wystali ten eksponat na
wystawe.

— Czy mobglby ojciec sprawdzi¢ to w Rzymie? Ksig¢za, ktoérzy przeciez dokonywali wyboru
eksponatow, podsung nam moze trop, no nie wiem... Moze na przyktad jakis kolekcjoner probowat
kiedys to od nich kupic¢?

— Zajmg si¢ tym.

— Dobrze, kochani — powiedziat Jansson, sktadajagc dokumenty przed soba. Rozejrzal si¢ po
obecnych. Wszystko zostalo ustalone. — A teraz dobierzcie si¢ do tytkow tym §wirusom.

Kiedy pozostali wychodzili z pokoju, De Angelis podszedt do Reilly’ego 1 potrzasnat jego dton.

— Dzigkuje panu, agencie Reilly. Jestem pewien, ze los naszych skarbéw spoczat w dobrych rekach.
— Ztapiemy ich, prosze ojca. Ztoczyncy zawsze cos przeocza.

Wielebny dtugo patrzyt mu prosto w oczy.

— Moze pan do mnie méwi¢ Michael.

— Wolg ,,prosz¢ ojca”, jesli to nie sprawi ojcu roznicy. To przyzwyczajenie, ktore trudno byloby mi
pokonac.

— Jest pan katolikiem! — De Angelis wygladat na zdumionego. Reilly tylko skingt gtowa. —

Praktykuje pan? — Teraz zawstydzony spuscil oczy. — Prosze mi wybaczy¢, nie powinienem by¢
wscibski. Moje przyzwyczajenia sg roOwniez silniejsze ode mnie.

— Nic nie szkodzi. Odpowiadam: tak, chodze do kosciota. De Angelis nie ukrywat
satysfakcji.

— Wie pan, pod wieloma wzgledami panska 1 moja praca sa podobne. Obaj pomagamy ludziom doj$¢
do tadu ze swoimi grzechami.

— Moze, ale... — uSmiechnat si¢ Reilly — nie wiem, czy ksigdz ma do czynienia z grzesznikami tego
samego kalibru, co my wszyscy, a gtownie my w Nowym Jorku.



— Tak, to niepokojace... Tutaj sprawy nie uktadajg si¢ najpomysiniej... — De Angelis przerwal, a
potem raz jeszcze zajrzal w oczy Reilly’emu. — Tutaj nasza praca jest jeszcze pozyteczniejsza.

Wielebny spostrzegl, ze Jansson patrzy na niego ponaglajaco; jakby go przywolywat.
— Mam do pana pelne zaufanie, agencie Reilly. Jestem pewien, Ze pan ich znajdzie —
powiedzial me¢zczyzna w koloratce na pozegnanie.

Reilly odprowadzit go wzrokiem, a potem podnidst lezace na stole zdjecie z kamery przemystowe;.
Wktadajac je z powrotem do teczki, jeszcze raz mu si¢ przyjrzat. W rogu zdjecia, niewyraznego z
powodu niskiej rozdzielczosci kamer przemystowych w muzeum, dojrzat

przykucnieta za gablotg postac¢, spogladajaca z przerazeniem na jezdzca i na urzadzenie.

Wiedzial, bo przegladal wczesniej taSme, ze jest to blondynka, ktoéra tamtego wieczoru wychodzita z
muzeum ze $pigca corka w objeciach. Pomyslat, ile musiata przejs¢ 1 jak bardzo byta przerazona... |
poczut nagle, ze intryguje go ta kobieta. Miat nadzieje, ze wyszta z tego bez szwanku.

Wiozyt fotografie do teczki. Wychodzac z pomieszczenia, nie mogt przesta¢ mysle¢ o okresleniu,
ktorego uzyt Jansson.

Swirusy.
To go wcale nie podniosto na duchu.

Odgadywanie pobudek kierujgcych ludzmi zdrowymi psychicznie, ktorzy popetniajg przestepstwa,
jest wystarczajaco trudne. Wejscie w skoére swira 1 myslenie jego kategoriami bywa w wiekszosci
przypadkow niemozliwe.

Rozdziat 11

Clive Edmondson byt blady, ale na pierwszy rzut oka niezbyt cierpigcy, co zdumiato Tesse¢ siedzaca
przy jego 16zku szpitalnym.

Widziata przeciez, jak jeden z koni natarl na niego 1 powalil na podtoge. Wskutek powstatej paniki
Edmondson doznat ztamania trzech zZeber, 1 to na tyle blisko ptuc, ze trudno mu byto oddychac.
Zwazywszy przy tym wiek Clive’a, jego og6élny stan zdrowia 1 upodobanie do cigzkiego wysitku
fizycznego, lekarze ze Szpitala Prezbiterianskiego w Nowym Jorku postanowili przetrzyma¢ go kilka
dni na obserwacji.

— Daja mi tu niezty koktajl — powiedzial, wskazujgc oczami woreczek z kroplowka na stojaku. — Nic
nie czuje¢.

— Catkiem inny koktajl niz ten, ktéry mielismy razem wypi¢ w barze, prawda? — wtracita.

— Tamten by mi lepiej smakowatl.



Zachichotat, a ona spojrzata na niego, zastanawiajac si¢, czy moze wyjawi¢ prawdziwy powdd
swoje] wizyty.

— Czyjesz si¢ dos¢ dobrze, zeby o czyms ze mng porozmawiac?

— Pewnie. Nie chce tylko gada¢ w kotko o tym, co si¢ zdarzylo tamtego wieczoru. Wszyscy tylko o to
pytajag — westchnal. — To zrozumiate, owszem...

— Coz, jest to w pewnym sensie... zwigzane z tamtymi wydarzeniami — przyznata niechetnie Tessa.
— Co ci spedza sen z oczu, dziecino? — spojrzal na nig Clive z uSmiechem.

Tessa zawahala si¢, a potem postanowita przej$¢ do rzeczy.

— Pamig¢tasz, czemu si¢ przygladatam, gdy podszedies do mnie w muzeum?

— Nie — pokrecit glowa.

— To byta maszyna, taka skrzynka z guzikami 1 dZzwigienkami po bokach. W katalogu pisza, Ze to
wielozebatkowe urzadzenie kodujace.

Zmarszczyt czoto, zastanawiajac si¢ nad tym przez chwilg.

— Nie, nie przypominam sobie tej maszyny.

— Oczywiscie, ze jej nie zauwazyt. Nie wtedy, kiedy ona stata przy jego boku.

— A dlaczego pytasz?

— Zabral jg jeden z tych jezdZzcodw. Nie ruszyt nic innego.

—No 1?

— Nie sadzisz, ze to dziwne? Ze wszystkich drogocennych przedmiotoéw, ktore si¢ tam znajdowaty,
wybrat wlasnie t¢ maszyne. To nie koniec. Kiedy juz jg trzymat w rgkach, wygladato, ze odprawia
nad nig jaki$ rytuat; miatam wrazenie, ze jest tym catkowicie pochtoniety.

— C6z c1 moge powiedzie¢? To na pewno jakis pasjonat albo kolekcjoner przedpotopowych urzadzen
kodujacych. Niech si¢ tym zajmie Interpol. Nastgpna na jego liscie bedzie prawdopodobnie Enigma.

— Spojrzal na nig wyrozumiale. — Zeby$ wiedziata, jakie obrzydliwe rzeczy zbieraja ludzie!

— Mowig powaznie — zaprotestowata. — Nawet wypowiedziat co§ w rodzaju zaklecia. Kiedy
podniost t¢ maszyneg, wymamrotat: ,,Veritas vos liberabit”.

— Veritas vos liberabit! — powtorzyt Clive.

— Chyba tak. Nie wszystko styszalam, ale jestem prawie pewna, ze to wtasnie powiedzial.



— No dobrze — Clive pomyslal przez chwile, a potem si¢ usSmiechngt. — Mamy wiec nie tylko
zatwardziatego kolekcjonera urzadzen kodujacych. Mamy kogos, kto skonczyl dobra uczelnie, a
mianowicie Johns Hopkins University. To zaweza krag podejrzanych.

— Johns Hopkins?

— Tak.

— Mowisz powaznie? — Byta calkiem zbita z pantatyku.

— To dewiza tego uniwersytetu: Veritas vos liberabit. Prawda was wyzwoli. Wiem to najlepiej, bo
tam studiowatem. Te stowa padajg nawet w kretynskim hymnie uniwersyteckim.

Oda Johnsa Hopkinsa. ,,Niech wiedza nasza si¢ pogl¢bia, uczmy si¢ pilnie cate dnie...” — Clive
zaczat Spiewac.

Przygladat si¢ Tessie, cieszac si¢ wrazeniem, jakie na niej wywart.

— A wigc myslisz... — dopiero teraz zauwazyta jego filuterne spojrzenie. Wiedziata, ze lubi sobie
pokpi¢. — Robisz mnie w konia, prawda? Clive pokiwal gtowa z poczuciem winy.

— A moze to byly agent CIA z wybujatym ego? To pierwsza rzecz, ktorg si¢ zauwaza, wchodzac do
budynku w Langley. — I uprzedzajac jej pytanie, dodal: — Tom Clancy. Czytuje go z wypiekami na
twarzy, przyznaje si¢ bez bicia.

Tessa pokrecita gtowg. Byla poirytowana, ze data si¢ wpusci¢ w maliny. Clive miat jednak w
zanadrzu niespodzianke.

— Strzelitas w dziesiatke, przyznaje¢. To si¢ zgadza.

— Jak mam to rozumie¢? — Tym razem wydawalo si¢ jej, ze Clive méwi powaznie.
— Co ci rycerze mieli na sobie?

— Jak to, co mieli na sobie?

— Ja spytatem pierwszy. Tessa nie bardzo chwytata.

— Byli w §redniowiecznych strojach. Misiurki, ptaszcze, hetmy, — draznit si¢ z nig. — Co$ bardziej
konkretnego?

Wiedziata, ze Clive zarzuca sie¢. Probowata sobie przypomnie¢ straszne sceny, w ktorych bandyci
niszczyli muzeum niczym rycerze Apokalipsy.

— Nie pamigtam.

— Biale szaty z czerwonymi krzyzami. W kolorze krwi.



— Krzyzowcy — usmiechneta si¢, wcigz nie do konca rozumiejac.

— Cieplej, Tesso — Clive nie zamierzat jej utatwia¢ zadania. — A co ci moéwig te krzyze?
Czerwony krzyz na lewym ramieniu 1 drugi na piersi. Czy z niczym ci si¢ to nie kojarzy?
— Templariusze! — wykrzykneta wreszcie.

— To twoja odpowiedz?!

Nie byla pewna. Wcigz nie dostrzegata zwigzku.

— Masz racje, byli ubrani jak templariusze. Ale to przeciez nie musi nic znaczy¢. Templariusz kojarzy
si¢ z krzyzowcami. Mozna si¢ tylko domysla¢, ze ubrali si¢ jak uczestnicy wypraw krzyzowych Na
rycing natkneli si¢ w pierwszej ksigzce, do ktorej zajrzeli, a byt to wlasnie jaki§ templariusz, bo oni
wzbudzajg najwieksze zainteresowanie.

— Z poczatku tez tak myslalem. Doszedtem do wniosku, ze to bez znaczenmia. Templariusze sg
najstynniejszymi, a raczej okrytymi najwiekszg niestawg rycerzami, ktorzy kojarza si¢ z wyprawami
krzyzowymi. Ale kiedy przytoczytas to tacinskie hasetko, zmienitem zdanie.

Tessa wpatrywata si¢ w Clive’a 1 nie mogta si¢ doczekac, co za chwilg powie. On jednak milczat.
Myslata, ze oszaleje.

— No?!

— Veritas vos liberabit, pamigtasz? Tak brzmi inskrypcja na zamku w Langwedocji na potudniu
Francji... — przerwat. — Zamku templariuszy.

Rozdziat 12
— O jakim zamku mowisz? — Tessa nie mogta ztapa¢ oddechu.

— O zamku Blanchefortow w Langwedocji. Ta inskrypcja rzuca si¢ w oczy, jest wyryta na gzymsie
nad wejsciem do zamku. — Veritas vos liberabit. Prawda was wyzwoli.

Tessa miata wrazenie, ze to zdanie u Edmondsona przywotluje cala rzeke wspomnien.
Zmarszczyta czoto. Co$ nie dawato jej spokoju.

— Czy zakonu templariuszy nie rozwigzano — potem sama si¢ zganita za uzycie ztego stowa —
nie przestal istnie¢ w czternastym wieku?

— W tysigc trzysta czternastym roku.

— W takim razie nie bardzo rozumiem. W katalogu jest napisane, ze to urzadzenie kodujace pochodzi z



szesnastego wieku. Edmondson myslat przez chwile.
— Coz, mozliwe, ze si¢ pomylili. Czternasty wiek to okres, ktorego Watykan nie wspomina z duma.

Istotnie, Koscidt nie mial powoddéw do dumy z tego okresu w swoich dziejach. W 1305 roku papiez
Klemens V — marionetka w rekach bezwzglednego krola Francji Filipa Pieknego — zostat

zmuszony do opuszczenia Watykanu. Stolicg Piotrowg przeniesiono do Avignon we Francji. To
wtedy papiez spiskowat z krolem, by doprowadzi¢ do pozbycia si¢ templariuszy. Przeprowadzka do
Avignon nie byla tymczasowa. Przez siedemdziesiat lat — w okresie, ktory przeszedt do historii jako
,hiewola awinionska” — papiestwo byto pod catkowita kontrola Francuzow, az wreszcie papiez
Grzegorz XI wrocit do Rzymu sprowadzony glosem mistyczki Katarzyny Sienenskie;.

— Jezeli to twoje urzadzenie szyfrujgce rzeczywiscie jest z czternastego wieku, to zatozg sie, ze
maszyna nawet nie powstata w Rzymie.

— Zwtaszcza gdyby byla wtasnoscig templariuszy.

— Wtasnie.

Tessa si¢ zawahatla.

— Sadzisz, ze trafitam na jakis §lad? Moze niepotrzebnie si¢ do tego przyczepitam?

— Nie, uwazam, ze naprawde co$ jest na rzeczy. Ale... templariusze to nie jest twoj rejon badan,
prawda?

— To odlegto$¢ czasu tysigcy lat 1 mniej wiecej kontynentu — uSmiechneta sie szeroko. Tessa byta
ekspertem w zakresie historii Asyrii. Jej zawodowy radar nie wychwytywal templariuszy.

— Musisz porozmawia¢ z jakim$ wielbicielem templariuszy. Sposrod tych, ktorych znam 1 ktorzy
zechcieliby ¢i pomoéc, przychodza mi na mysl Marty Falkner, William Vance 1 Jeb Simmons. Falkner

musi mie¢ teraz osiemdziesiagt pare lat i podejrzewam, Ze nie uda ci si¢ z nim dogada¢. Vance’a nie
widzialem od wiekoéw, ale chyba Simmons jest gdzie$ niedaleko...

— Bili Vance?
— Tak. Znasz go?

William Vance odwiedzit kiedy$ ojca Tessy podczas wykopalisk, w czasie gdy i ona tam byta. To
zdarzyto si¢ jakie$ dziesig¢ lat temu. Pracowata razem z ojcem w potudniowo-wschodniej Turcji, jak
najblizej goéry Ararat, na ile pozwalalo wojsko. Przypominata sobie teraz, ze Oliver Chaykin
traktowat Vance’a jak rownego sobie — bardzo rzadko mu si¢ to zdarzato.

Dos¢ wyraznie go zapamigtata: wysoki, przystojny mgzczyzna, jakie$ pietnascie lat starszy od niej.

Vance byt czarujacy, nigdy nie odmawiat jej pomocy 1 zawsze znajdowat dobre stowo.



A czula si¢ wtedy fatalnie. Straszne warunki na wykopaliskach. Byta w cigzy i nie dawata sobie ze
wszystkim rady. A Vance, ktory prawie wcale jej nie znal, szostym zmystem wyczut stan jej ducha 1
fatalne samopoczucie. Byt dla niej tak mily, Ze w jego towarzystwie zapominata, ze wyglada fatalnie
— znOw czuta si¢ atrakcyjna. Nie pozwalat sobie na zadne zaloty. Teraz zrobito jej si¢ troche ghupio
na mysl o tym, ze byta z lekka rozczarowana jego brakiem adoracji, bo on si¢ jej zdecydowanie
podobal. A pod koniec krotkiego pobytu w obozie archeologdéw miata wrazenie, ze moze, ale tylko
moze, 1 ona jemu si¢ podobata, ale jak tu emablowac niewiaste w siddmym miesigcu cigzy?
Atrakcyjno$¢ kobiety w tym stanie wydawata si¢ jej wysoce problematyczna.

— Spotkatam go kiedys, gdy pracowalam z tatg — odparta. — Ale sadzitam, ze on si¢ specjalizuje w
historii Fenicjan.

— Tak, ale wiesz, jak to jest z templariuszami. To taka archeologiczna pornografia.

Zainteresowanie templariuszami roOwna si¢ akademickiemu samobojstwu. Dlatego nikt nie chce si¢
przyznaé, ze ten temat naprawde go zajmuje. Krazy po Swiecie zbyt wielu wariatow, ktorzy majq
obsesje na temat spiskow 1 konspiracji, a tych w historii zakonu byto petno. Wiesz, co twierdzi
Umberto Eco?

— Nie.

— Ze niezawodnym objawem choroby psychicznej jest to, Zze wariat — predzej czy pdzniej —

zaczyna pasjonowac si¢ historig templariuszy.

— Rozumiem, Ze pijesz do mnie.

— Nie, jestem po twojej stronie. Ten zakon jak nic innego w historii wart jest badan naukowych —
Edmondson wzruszyt ramionami. — Ale jak powiedzialem, Vance’a nie widzialem od kilku lat. Z
tego, co wiem, byt gdzie§ w Kolumbii... Na twoim miejscu zwrécitbym si¢ do Simmonsa. Z nim
moge ci¢ umowic chocby dzis.

— To wspaniale — ucieszyta si¢ Tessa.

Pielegniarka wsuneta gtowe w drzwi.

— Badanie za pi¢¢ minut.

— Cudownie — jeknat Clive.

— Dasz mi zna¢? — spytata Tessa.

— Na pewno. A kiedy stad wyjde, zaprosze ci¢ na kolacje 1 wszystko mi zrelacjonujesz.

Przypomniata sobie ostatnig kolacje z Edmondsonem. Bylo to w Egipcie; wczesniej razem nurkowali,
badajac fenicki wrak u wybrzezy Aleksandrii. Spit si¢ arakiem, usitowat ja podrywac, ale nie byt do
konca przekonany, ze moze sobie na to pozwoli¢; ona tagodnie go odtracita 1 zasnat na krzesle w



restauracji.

— No pewnie — powiedziata. Stwierdzila, ze ma sporo czasu, by wymysli¢ jaki§ wykret, 1 zaraz
poczuta si¢ winna, ze przyszia jej do glowy taka podta mysl.

Rozdziat 13
Lucien Boussard chodzit po swojej galerii tami z powrotem — od $ciany do Sciany. Doszedt

do okna 1 wyjrzal na ulicg zza podrobki ztoconego zegara. Przez kilkanascie minut nie ruszal si¢ z
miejsca 1 cig¢zko nad czym$ myslat. Zauwazyt przy okazji, ze zegar wymaga wyczyszczenia, przeniost
go wigc na stot 1 postawit na gazecie.

Na tej gazecie ze zdjeciami z kradziezy z muzeum Metropolitan, ktore wczoraj od razu rzucity mu si¢
W 0CZzy.

Powi6dt palcami po fotografiach, by wygtadzi¢ papier.
Absolutnie nie moge si¢ w to wdawac, pomyslat.

Nie mogt jednak po prostu nic nie zrobi¢. Gus zabije go za to, ze nic nie zrobi, podobnie jak za to, ze
zrobi co$ nie tak.

Bylo tylko jedno wyjscie. Lucien juz o tym pomyslat, kiedy Gus grozit mu w jego wtasnej galerii.
Doniesienie na Gusa policji — zwtaszcza, ze wiedzial, co zrobit w muzeum — wydawato mu si¢ zbyt
niebezpieczne. Zwazywszy jednak, co Gus wyczynial z tym mieczem na schodach przed muzeum,
Lucienowi moglo uj$¢ bezkarnie doniesienie. Nie byto sposobu, zeby ten olbrzym pewnego dnia
wyszedl z wigzienia 1 zemsScil si¢ na nim. Jezeli nawet nie zmieni si¢ obowigzujgce prawo i Gus nie
dostanie wyroku Smierci, na pewno czeka go dozywocie bez szans na wczesniejsze zwolnienie. Na
pewno.

Co jednak najwazniejsze, Lucien tez mial problemy. Siedzial mu na plecach pewien gliniarz.
Ten sukinsyn mu nie odpusci. Czut jego oddech na karku od kilku lat 1 ani myslal go zostawic.

A wszystko z powodu tej cholernej statuetki Dogona z Mali, ktora byla znacznie miodsza, niz
zapewnial Lucien, 1 w zwigzku z tym znacznie tansza, niz Lucien sobie zazyczyt. Jego niefortunny
kupiec na szczescie (dla Luciena) zmart na atak serca, zanim prawnicy zdgzyli usig$¢ do papierow.
Lucienowi jako$ udato si¢ wymiga¢, chociaz byto bardzo cigzko, ale detektyw Steve Buchinski ani
myslat mu odpusci¢. To bylo cos§ w rodzaju osobistej swietej wojny. Lucien kilka razy wciskat
gliniarzowi forse, ale to byto za mato. Nigdy si¢ go nie przestanie czepiac.

Ta sprawa byta jednak wyjatkowa. Gdyby dal mu Gusa Waldrona, moze... moze jest jakas$ szansa, ze
ta pijawka od niego odpadnie.

Lucien spojrzat na zegarek. Bytlo wpot do drugie;.



Otworzyl szuflade, przejrzat pudetko z wizytowkami, az znalazt te, ktorej szukat. Potem siegnat po
telefon 1 wykrecit numer.

Rozdzial 14

Przyczajony za litymi drewnianymi drzwiami mieszkania na pigtym pietrze przy Central Park West
dowodca grupy operacyjnej FBI wyciagnal w gore dion, rozprostowal pig¢ palcdéw 1 spojrzat na
swoich ludzi. Jego zastepca uniost reke w takim samym gescie i1 czekat. Po drugiej stronie holu inny
mezczyzna podnidst do ramienia powtarzalng strzelbe. Czwarty z ekipy wyciagnat zawleczke z
granatu ogluszajacego. Pozostata dwojka powolutku 1 ostroznie przygotowata do strzatu pistolety
maszynowe firmy Heckler & Koch MP5.

— Idziemy!
Agent stojacy najblizej drzwi uderzyt w nie mocno pi¢scia.
— FBI. Otwiera¢! — krzyknat.

Reakcja byta natychmiastowa. Ze srodka posypaty si¢ strzaty rozrywajace skrzydto drzwi, a odpryski
lekowego drewna rozleciaty si¢ po korytarzu.

Agent FBI ze strzelbg nie pozostat dtuzny; strzelat 1 przetadowywat w btyskawicznym tempie, dopoki
nie wyrabal w drzwiach kilku dziur wielkos$ci ludzkiej glowy. Amelia Gaines styszata huk nawet
przez zatyczki w uszach i czuta jedng za drugg fale uderzeniowe w niewielkiej przestrzeni, w ktorej
si¢ znajdowali.

Ze srodka nadal strzelano, dokumentnie rozprawiajgc si¢ z drzwiami 1 dziurawigc gipsowa
sztukateri¢ na klatce schodowej. Czwarty cztonek zespotu ruszyt do ataku 1 wrzucit granat przez jeden
z otworéw w drzwiach. Potem ten ze strzelbg uporat si¢ btyskawicznie z pozostatoscig po drzwiach i
po kilku sekundach dwoch agentoéw z MP5 byto juz w srodku.

Przez chwile nic si¢ nie dziato. Cisza odbijata si¢ echem od $cian. Jeden strzat. I znow przerwa. Ze
srodka ustyszeli gtos:

— Czysto!
Potem jeszcze kilka razy ustyszeli to stowo, a nastepnie kto$ rozluznionym gtosem powiedziat:
— W porzadku, po herbacie.

Amelia weszla za pozostalymi cztonkami ekipy do mieszkania. Szukata stowa na okreslenie tego
wnetrza. Wszystko w nim ociekato pieniedzmi. A jednak kiedy ona 1 dowddca zespotu przeszukiwali
mieszkanie, okazato si¢, ze toneto raczej w narkotykach.

Czterej Kolumbijczycy, ktorych zastali wewnatrz, byli handlarzami narkotykdéw. Jeden z nich
krwawil. W caltym mieszkaniu znalezli petno narkotykow, takze stosy banknotow i tyle sladow, ze
wydzial antynarkotykowy bedzie zajety przez kilka najblizszych miesiecy.



Dostali cynk; kto§ wykonal anonimowy telefon o wielkich pienigdzach, sktadzie broni i kilku
mezczyznach mowigcych obcym jezykiem. Wszystko si¢ zgadzato. Ale byto to zupetnie bez zwigzku z
napadem na muzeum.

Kolejne rozczarowanie.
Zapewne nie ostatnie.

Amelia czula si¢ zawiedziona. Rozgladata si¢ po pokojach, podczas gdy jej koledzy skuwali 1
wyprowadzali Kolumbijczykow. Porownata mieszkanie ze swoim wtasnym i wydato jej si¢ bardzo
tadne, Gustowne, urzadzone z klasg — taka byta jej osobista opinia. To po prostu zadziwiajace.
Kolumbijczycy mieli wszystko, tacznie z widokiem na park. Rozgladajac sie po meblach i wystroju,
doszta jednak do wniosku, ze takie wysublimowane bogactwo nie jest w jej stylu, 1 przestala im
zazdro$cié. Zal jej byto tylko widoku z okna.

Podziwiala go przez chwilg, obserwujac z gory park. Zobaczyta dwoch jezdzcéw na koniach
przemierzajacych Sciezke. Nawet z tej odleglosci widziata, ze to kobiety, amazonki. Jedna z nich
miata wielki problemy z wierzchowcem — byt narowisty, a moze przestraszyt si¢ dwoch chtopcow,
ktorzy z duza predkoscia przemkneli obok nich na rolkach.

Amelia raz jeszcze obrzucita spojrzeniem mieszkanie, a reszte zostawila dowddcy jednostki
operacyjnej 1 ruszyla do biura, by zda¢ Reilly’emu smutng relacje z wynikdw tej akcji.

Reilly byt zajety planowaniem kolejnych kilku dyskretnych wizyt w meczetach 1 innych miejscach, w
ktorych gromadzili si¢ nowojorscy muzutmanie. Po krotkim wstgpnym omoéwieniu z Janssonem tej
czesci Sledztwa postanowit, ze te wizyty beda catkiem zwyczajne, nie wigcej niz dwoch agentow lub
gliniarzy, z ktorych jeden musi by¢, co jest przeciez mozliwe, muzulmaninem. Nic nie powinno
wskazywac, ze to przeszukanie albo powazna akcja policyjna.

Chcieli wspotpracowac 1 w wigkszosci wypadkow tej wspotpracy im nie odmawiano.

Komputery biura FBI przy Federal Plaza wypluwaly nieustannie dane, ktore tworzyty olbrzymig fale
informacji, powiekszang jeszcze o dane z komendy policji nowojorskiej, wydzialu imigracyjnego 1
ministerstwa spraw wewnetrznych. Bazy danych wyrastaly jak grzyby po deszczu po zamachach w
Oklahoma City: nazwiska radykatow 1 ekstremistow domowego chowu, dane personalne osob, ktore
zanotowano po 11 wrze$nia, petne nazwisk muzulmanéw réznych narodowosci. Reilly wiedzial, ze
wiekszos¢ z nich jest na tych listach nie z powodu podejrzenia o akty terrorystyczne czy
przestepstwa, albo nawet o takie sktonnosci, ale po prostu z uwagi na wyznanie. Ta §wiadomos¢
wyprowadzata go z rownowagi, bo przysparzata im mnostwo niepotrzebnej pracy — musieli
wylawiac z tej poteznej tawicy kilka rybek, zastanawiajac si¢ nad motywami ludzi, ktorzy byli Bogu
ducha winni, tyle Zze nie byt to ten Bog, co trzeba.

Wciaz czut, ze trop wiedzie gdzie§ na prowincje, jednej rzeczy jednak mu brakowato.

Potrzebowal mianowicie jakiego§ konkretnego powigzania miedzy uzbrojonymi fanatykami a
Kosciotem katolickim w Rzymie. By znalez¢ to brakujace ogniwo, grupa agentOw na jego zlecenie



myszkowata w manifestach 1 bazach danych tych prowincjonalnych radykatow.

Ogarnat spojrzeniem antresole, zadowolony z krzataniny agentow, ktorzy z telefonami przy uchu
zerkali w komputery, a potem dopiero usiadl za swoim biurkiem. W tej samej chwili zauwazyl, ze
Amelia Gaines zmierza w jego kierunku z drugiego konca pomieszczenia.

— Masz chwil¢? Kazdy znajdzie chwile dla Amelii Gaines.
— O co chodzi?
— Wiesz o tym mieszkaniu, na ktore uderzyliSmy dzisiaj rano?

— Tak, styszalem — powiedzial ponuro. — Udato si¢ wam mimo wszystko uzyska¢ kilka sprawnosci
zuchowych w wydziale antynarkotykowym, a to wcale nie najgorze;.

Amelia wzruszyta ramionami 1 zignorowata jego sugesti¢.

— Kiedy bytam tam na gorze, wygladatam przez okno na park. Widziatam dwie kobiety na koniach na
sciezce. Jedna z amazonek miata jakies problemy z koniem... 1 wtedy co$ mi przyszto do glowy.

Reilly przysunat jej krzesto 1 Amelia usiadta. Byta jak powiew §wiezego powietrza w wydziale
zdominowanym przez mezczyzn; odsetek pracownic dopiero niedawno wzrost do niewyobrazalnego
poziomu dziesigciu. Osoby zajmujace si¢ naborem nie kryly, ze chetnie przyjetyby do pracy wiece]
kobiet, ale te nie garngty sie specjalnie do FBI. Prawde mowiac, tylko jedna agentka objeta kiedys
stanowisko dowodcy, zyskujac przedtem przezwisko Krélowej Pszczot.

Reilly w ciaggu ostatnich kilku miesiecy czesto wspotpracowat z Amelig. Miata szczegdlny talent do
rozpracowywania podejrzanych z Bliskiego Wschodu. Uwielbiali jej dlugie rude loki 1 piegi na buzi,
kochali jej uSmiech, ktorym obdarzata podejrzanych we wlasciwym momencie, a odstonigcie
niechcacy kolana czy glebiej wyciety dekolt czesto przynosity znacznie lepsze rezultaty niz tygodnie
zmudnego $ledztwa. Chociaz zaden z pracownikoOw biura nie ukrywat, ze Amelia mu si¢ podoba,
nigdy nie wszczeta awantury, Ze jest molestowana seksualnie. Trudno zreszta sobie wyobrazié, ze
komu$ udatoby si¢ zrobi¢ z niej ofiare seksizmu. Miata czterech braci 1 byla corka wojskowego;
zdobyta czarny pas w karate, majac szesnascie lat, strzelata jak zawodowy snajper. Umiata sobie
poradzi¢ w kazdej sytuacji 1 nie dopuszczata do poufatosci.

Niespelna rok temu spotkali si¢ w kafejce 1 Reilly byl bliski zaproponowania jej wspdlnej kolacji.
Zdecydowat jednak, Zze tego nie zrobi. Obawiat si¢, ze z duzym prawdopodobienstwem, w kazdym
razie z jego punktu widzenia, nie skonczy si¢ to tylko kolacja. Relacje bardziej osobiste ze
wspotpracownikami nigdy nie sg tatwe, a w FBI nie mieli Zadnych szans jako para.

— Moéw dalej — zwrocit si¢ teraz do nie;.

— Ci jezdzcy w muzeum... Jak ogladatam tasmy wideo, od razu zauwazytam, ze ci faceci nie tylko
potrafili si¢ utrzyma¢ w siodle, ale z ogromng wprawg kontrolowali wierzchowce. Na przyktad, gdy
prowadzili je w gore po schodach. To wydaje si¢ tatwe, jak sie jest kaskaderem w Hollywood, ale
w prawdziwym zyciu nie jest wcale takie proste.



Wygladato na to, Ze co$ na ten temat wie. Reilly miat wrazenie, Ze nie chce tego powiedzie¢ wprost.
Amelia spostrzegta jego spojrzenie i uSmiechngta si¢ nerwowo.
— Jezdze konno — wyznata.

Natychmiast zdat sobie sprawe, do czego zmierza. W tym aspekcie sprawa jezdzcow 1 koni
wydawata si¢ oczywista. Przypomniat sobie, ze w ciggu pierwszych godzin po rabunku przemkneta
mu przez glowe¢ mysl, ze policjanci z oddziatu konnego w Central Parku na pewno potrafig okietznac¢
swoje wierzchowce. Ale nie podazyl tym tropem. Gdyby to uczynil, wpadiby na ten pomyst
wczesnie;j.

— Chcesz przejrze¢ akta kaskaderow?

— To na poczatek. Nie chodzi mi tylko o jezdzcéw. Chodzi takze o konie. — Amelia pochylita si¢ w
jego strone. — Z tego, co styszeliSmy 1 co zobaczyliSmy na taSmach wideo, ludzie wrzeszczeli 1
krzyczeli, wszedzie stycha¢ byto dzwieki wystrzatéw. A jednak konie nie wpadly w panike.

Amelia zamilkla, patrzac na Aparo, ktory po drugiej stronie pomieszczenia rozmawial z kim$ przez
telefon; wygladata, jakby nie chciata kontynuowac mysli.

Reilly znow wiedzial, do czego zmierza. Powiedzial wigc za nig:

— Konie policyjne.

— Na przyktad.

Cholera jasna. Ten pomyst $mierdzial mu réwnie mocno jak jej. Konie policyjne, czyli mogli za tym
sta¢ policjanci. A nikomu si¢ nie spodobajg rozwazania o ewentualnym uczestnictwie w tej sprawie

reprezentantow wiadzy.

— Masz wolng reke — powiedzial. — Ale badz ostrozna. Nie zdazyta odpowiedzie¢. Pedzit do nich
Aparo.

— Telefonowat Steve. Mamy cos$. Tym razem wreszcie chyba co§ mamy.
Rozdziat 15

Skrecajac w ulice Dwudziesta Drugg, Gus Waldron czut dziwne drzenie. W porzadku, od sobotnie;j
nocy wykazywal lekka nerwowos$¢. Ale teraz byto jako$ inaczej. Rozpoznawal te oznaki. Czesto
zdawat si¢ na witasny instynkt. Miedzy innymi tak grat na wyscigach konnych.

A wyniki? Byty beznadziejne. Jednakze inne rzeczy, ktore robit instynktownie, czasem wychodzity
mu na dobre, zawsze wigc byt postuszny tym wewnetrznym podszeptom.

Wreszcie zauwazyt powdd tej nerwowosci. Samochdd — zwyczajny, nierzucajacy si¢ w oczy.



Za bardzo zwyczajny 1 za bardzo nierzucajacy si¢ w oczy. W nim dwoch facetow, ktérzy nie
wyrozniali si¢ niczym szczegdlnym 1 nic szczegdlnego wydawalo si¢ nie wzbudza¢ ich
zainteresowania. Gliny! A ktozby?

Odliczyl kilka krokow 1 zatrzymat si¢ przed witryng sklepowa. W niej zobaczyt, ze za rogiem stoi
inny samochdd. Tez zwyczajny, nierzucajacy si¢ w oczy; kiedy zaryzykowal szybkie spojrzenie w
tamtym kierunku, zobaczyl w nim rowniez dwdch mezczyzn.

Zapedzili go do naroznika.

GUS natychmiast pomyslat o Francuziku. Stangty mu przed oczami liczne krwawe 1 ohydne sposoby,
jakimi moze pozbawi¢ zycia tego nedznego szczura.

Doszedt do galerii 1 nagle jak ptywak do wody rzucit si¢ do drzwi, wpadt do §rodka niczym oddziat
szturmowy 1 dopadl do Luciena, ktory podnosit si¢ wilasnie z krzesta. Gus jednym kopnigciem
odsunagl stol, zrzucajac wielki ohydny zegar 1 puszke z plynem do czyszczenia na podiogg;
jednoczes$nie przylozyt Lucienowi prosto w twarz.

— Sypnate$ mnie policji, prawda?
— Nie, Gus...

Kiedy Gus podnidst dion, zeby go ponownie uderzy¢, zobaczyt, ze Lucienowi oczy omal nie wyszty z
orbit, gdy usitowal nimi wskaza¢ zaplecze galerii. A wigc tam tez sg gliniarze — w tym momencie
Gus uswiadomil sobie, ze czuje cos, co przypomina mu benzyne. To z puszki, ktorg zrzucit ze stotu,
wylewala si¢ na podtoge zawartosc.

Gus chwycit puszke, druga reka podniost Luciena z podiogi 1 pchnat go w kierunku drzwi; tam
kopniakiem podcigl mu kolana 1 znéw postal cherlaka na deski. Przycisngt go do podtogi buciorem,
wylewajac zawartos¢ puszki na jego gtowe.

— Wiesz, ze ze mng nie optaca si¢ w kulki gra¢, ty maty skurczybyku — warknat, nie przerywajac
wylewania ptynu.

— Prosze... — wykrztusit z siebie Francuz. Oczy wypalal mu zracy ptyn. Wszystko dzialo si¢ zbyt
szybko, byt zaskoczony 1 przerazony, nie mogt si¢ opierac. A Gus otworzyl drzwi jednym
kopnigciem, podniost Luciena za kolnierz, wyciagnal zapalniczke, podpalit ptyn do czyszczenia i
jednym ruchem wyrzucit wtasciciela galerii na ulicg.

Plomienie rozbtysty na niebiesko 1 z6tto wokot glowy i1 ramion Luciena, kiedy zatoczyl si¢ na
chodnik. Jego wrzaski mieszaty si¢ z okrzykami zszokowanych przechodniéw 1 dzwigkiem klaksondéw
samochodowych. Gus wytonit si¢ z drzwi tuz za nim, oczami przebiegat ulice to w prawo, to znéw w
lewo. Niczym polujacy sokot wpatrywat sie w czterech mezczyzn, po dwéch na kazdym krancu ulicy.
Wyszli juz z samochoddéw z bronig gotowg do strzatu; bardziej jednak niz on sam interesowat ich
ptonacy zywcem cztowiek.

Tego wtasnie bylo mu trzeba.



Reilly wiedziat, ze zostali zdemaskowani, kiedy zobaczyt, ze mgzczyzna naglym ruchem ciata wpada
z ulicy do galerii. Krzyknat:

— Zauwazyt nas. Musimy rusza¢, powtarzam, musimy rusza¢ — méwil do mikrofonu w rekawie,
przetadowujac browninga hipower 1 wysiadajac z samochodu. Tymczasem Aparo wynurzyt si¢ od
strony pasazera.

Wecigz skryty za drzwiami samochodu Reilly zobaczyt jakiego§ mezczyzng potykajacego si¢ na
chodniku przed drzwiami galerii. Nie byt pewien, czy dobrze widzi. Gtowa tego cztowieka ptoneta
jak pochodnia.

Kiedy Lucien stangt na chodniku z ptongcymi wtosami 1 koszulg, Gus trzymat si¢ za nim tak blisko, by
gliniarze nie zaryzykowali strzatu.

Na to liczyt.

Zeby nie podeszli blizej, sam oddat po dwa strzaly w kazdym kierunku. Beretta byta do niczego w
takiej sytuacji, ale czterej faceci ukryli si¢ za samochodami, zeby przypadkiem nie oberwac.

Rozlegt si¢ dzwigk potluczonych szyb samochodowych 1 wrzaski ludzi, ktérzy w panice chowali si¢
po bramach.

Reilly zobaczyl, ze mezczyzna unosi rgke, 1 zdazyt schowac si¢ za otwartymi drzwiami samochodu.
Echo wystrzalow niosto si¢ po ulicy niczym grzmoty; dwie kule trafily w ceglang Sciane tuz za
Reillym, trzecia utkwita w lewym reflektorze chryslera, powodujac eksplozje chromu i szkla.
Spojrzat szybko w lewo 1 zobaczyt czterech przechodniow, ktorzy przerazenmi przykucneli za
zaparkowanym mercedesem. Wiedziat, ze za chwile si¢ podniosg 1 beda probowali ucieka¢, ale to
nie byt dobry pomyst. Bezpieczniejsi byli za autem. Jeden z nich spojrzat w jego strong. Reilly zrobit
gest otwartg dtonig, prowadzac jg z gory na dot, 1 krzyknat:

— Padnij! Nie ruszajcie si¢!

Megzczyzna nerwowo skinat gtowa; byl w szoku, ale ustuchat rozkazu 1 skryt si¢ za samochodem.
Reilly si¢ odwrocit. Wyjrzal zza drzwi swojego wozu 1 podjat probe ostrzatu, ale mezczyzna, o
ktorym wiedzial, ze ma na imi¢ Gus, schowat si¢ za plecami wtasciciela galerii.

Byt za blisko. Reilly nie mial pewnej r¢ki. A co wazniejsze, nie mogl zrobi¢ nic, zeby pomoc
wtascicielowi galerii, ktory teraz padt na kolana. Jego okrzyki bolu i rozpaczy odbijaty si¢ echem po
opustoszalej juz ulicy.

W tym momencie Gus odsungl si¢ od ptonacego mezczyzny, strzelajac kilkakrotnie w kierunku
pozostatych agentow. Reilly’emu si¢ wydawato, ze tasma filmu przesuwa si¢ w zwolnionym tempie —
dostrzegt szanse¢ dla siebie. Wzigt gleboki oddech 1 trzymajac w obu dioniach pistolet, wychylil si¢
zza drzwi samochodu, ustawil w pozycji strzeleckiej, w utamku sekundy wycelowat 1 pociagnat za
spust spokojnym zdecydowanym ruchem, napierajac palcem z coraz wicksza sitg. Kula ze §wistem



wyleciata z lufy browninga. Na udzie Gusa pojawita si¢ czerwona plama.

Reilly wstat, zeby ruszy¢ w kierunku plongcego mezczyzny. Jednakze jego samarytanskie zapedy
przekreslita jakas$ furgonetka, ktora wtasnie w tym momencie wtoczyla si¢ na ulicg.

Lucien zataczat si¢ to w lewo, to w prawo, machajgc ramionami 1 desperacko usitujac ugasic¢
ptomienie. Gus wiedzial, ze teraz musi uciekaé. I nagle poczut silne uderzenie w lewe udo, ktore nim
zachwialo. Dotknat rany 1 zobaczyl, ze dton ma catg we krwi.

Pieprzone gnojki! Poszczescito si¢ im!

Wtedy zobaczyt furgonetke 1 strzelajac raz w jedna, raz w druga stron¢ do agentow FBI, schowat si¢
za nig. Kustykajac, obszedl naroznik ulicy; teraz on mial szcze$cie. Przy krawezniku zatrzymata sig
jakas taksowka. Wysiadat z niej pasazer, japonski biznesmen w jasnym garniturze.

Gus gwattownie odepchngl megzczyzne, otworzyl drzwi i1 jedng reka wywlokt kierowce na chodnik.
Wgramolil si¢ za kierownice, wlaczyl bieg 1 w tym momencie poczut uderzenie w skron. To
taksowkarz chciat odzyska¢ swoj samochod, wrzeszczac w jakim$§ niezrozumiatym jezyku. Co za
kretyn! Gus wystawil lufe beretty za okno, pociagnat za spust 1 strzelit prosto w purpurowa z gniewu
twarz me¢zczyzny. | juz go nie bylo — pedzil przed siebie jak oszalaty.

Rozdziat 16

Przyciskajac gaz do dechy w chryslerze nalezacym do floty nowojorskiej policji, Reilly wjechat
dwoma kotami na chodnik 1 omingt furgonetke, katem oka zauwazajac grupke ludzi pochylonych nad
zastrzelonym takséwkarzem.

Aparo z kim$ rozmawiat 1 jednoczes$nie stuchat radia policyjnego, a Buchinski organizowat

wsparcie 1 blokade drog. Niedobrze, zanadto si¢ pospieszyli z tym wszystkim. Powinni byli
catkowicie odcia¢ te ulice, ale jak powiedziat Buchinski, wystraszyliby tym wielkoluda, zanim
dotrze do galerii. Ulica, zazwyczaj ruchliwa, na pewno wydataby si¢ mu nienaturalnie spokojna.
Wroécit mysla do ptonacej zywcem postaci, ktora kilka minut temu, potykajac si¢, wylonita si¢ z
galerii, 1 o taksowkarzu, ktory padl na plecy po strzale w gtowe. Moze bytoby lepiej tylko wystraszy¢
mezczyzng, ktorego $ledzili?

Spojrzat w lusterko wsteczne, zastanawiajac si¢, czy Buchinski jedzie za nimi.

Byli sami.

— Patrz na drogg!

Okrzyk Aparo sprawil, ze Reilly skoncentrowat si¢ znow na prowadzeniu 1 wcisngt chryslera migdzy
dwa rzedy niemal stojgcych samochodow 1 cigzarowek. Wigkszo$¢ z nich zwolnita z powodu
taksowki, ktora przemkneta tedy chwile wczesniej. Teraz taksOwka skrgcala na pelnym gazie w
alejke. Reilly pedzit za nig, najezdzajac na wiryjace Smieci, ktore wypadty z pojemnika.



— Gdzie my, do cholery, jeste§my?! — wrzasnat Reilly.
— Jedziemy w kierunku rzeki.
To musiato mu wystarczy¢.

Taksowka wypadta z alejki 1 z piskiem opon skrecita gwattownie w prawo; chwile pozniej Reilly
zrobit to samo.

Wokot nich pedzity samochody; wydawato sig, ze jadg we wszystkich kierunkach. Po taksowce nie
byto ani §ladu.

Reilly rozejrzat si¢ btyskawicznie w lewo 1 w prawo, probujac jednoczesnie unikngé zderzenia z
nadjezdzajgcymi ze wszystkich stron pojazdami.

— Tam! — krzyknat Aparo, wskazujac palcem.

Reilly zwrdcit glowe w tamta strone, pociggnat za hamulec rgczny 1 palac gumy, skrecit

w lewo w alejke, w ktorej znikneta taksowka. Przycisngt gaz do dechy; turkoczac kotami, jechali
waska uliczka, obijali si¢ o metalowe kontenery ze $mieciami, ktore iskrzyly w gwaltownym

zetknieciu z karoserig samochodu.

Tym razem, kiedy wyjechali na ulicg, okazato sie¢, ze jest po prostu zakorkowana. Reilly ustyszat
dzwiek metalu tragcego o metal — takséwka zrywata zderzaki i btotniki z innych samochoddw, jechata
coraz wolniej, ale si¢ nie zatrzymata.

Kolejny skret w prawo 1 tym razem Reilly zobaczyl oznakowania prowadzace do tunelu Lincolna. Co
wazniejsze, byli coraz blizej taksowki. Katem oka zauwazyt, ze Aparo ktadzie pistolet na kolanach.

— Nie ryzykuy) — powiedziat Reilly. — Moze uda ci si¢ go trafic.
Gdyby takséwka, jadac z tg predkoscia, uderzyta w co$ na zattoczonej ulicy, nieszczescie gotowe.
Ale taksoOwka jeszcze raz skrecita, roztracajac pieszych, ktdrzy przechodzili po pasach przez ulice.

Reilly zobaczyt, ze z okna po stronie kierowcy co$ si¢ wylania. To niemozliwe, to nie moze by¢
bron. Bylby idiotg, prowadzac auto 1 jednoczes$nie strzelajac. Idiotg albo szalencem.

Chyba jednak byt, bo chwile potem Reilly ujrzal nagly rozbtysk ognia 1 dym.
— Trzymaj si¢! — krzyknat do Aparo.
Skrecajac gwaltownie kierownice, uderzyt btotnikiem chryslera w marudera, ktory jechat

wolniutko tuz przed nim. Zobaczyt nagle wyrwe miedzy murami, wyburzono jaki§ dom —



wjechal prosto w nig, rozwalajac zelazny tancuch ogrodzenia 1 wzbijajgc tuman kurzu.

Kilka sekund pozniej chrysler wynurzyl si¢ z pustej parceli 1 zndw siedzial na ogonie taksowce.
Reilly wypatrywat ramienia albo broni wystajacej przez okno od strony kierowcy, ale niczego nie
dostrzegt.

— Uwazaj! — krzyknat Aparo.
Jakas kobieta z czarnym terierem na smyczy potkneta si¢ 1 wpadta na dostawce, ktory pchat

przed sobg wozek wypelniony skrzynkami z piwem. Wozek znalazl si¢ tuz przed maska chryslera.
Reilly skrecit gwaltownie, ledwo udato mu si¢ oming¢ ludzi, ale trafit w skrzynki, z ktorych jedna
wyskoczyta w gore nad maskg 1 uderzyta w przednig szybe. Szyba wytrzymata, ale przypominata
teraz pajecza siec.

— Nic nie widze! — krzykngt Reilly. Aparo zaczal wali¢ kolbg pistoletu w szybe 1 za trzecim
uderzeniem udato mu si¢ ja wyrzuci¢ z pedzacego samochodu; spadta na dach jakiegos

zaparkowanego auta.

Reilly mruzyl oczy, bo podmuch powietrza walit mu teraz wprost w twarz. Zobaczyl zakaz wjazdu w
miejscu, w ktorym ulica gwaltownie si¢ zwezala. Czy ten facet zaryzykowat? Jesli si¢ na cos nadziat,
juz jest martwy! Wypatrzyl wjazd po prawej, jakies piecdziesigt metrow od znaku zakazu. Reilly
zgadywal, ze wlasnie tamtedy musiata pojechac taksowka. Probowat wycisna¢ jeszcze wigcej mocy
z samochodu, chciat koniecznie zagoni¢ uciekajacego kierowce w jaki$ za ciasny zakret. Chrysler
zblizat si¢ coraz bardziej do taksowki.

Niemal mu si¢ udato. Takséwka z piskiem wpadla w otwartg przestrzen, a jej tyt zarzucito szeroko
na lewo. Btysnegta oponami, uderzajac w naroznik budynku.

Reilly ruszyt za takséwka, a wtedy Aparo mruknal pod nosem:

— O, cholera! — Obaj w tej chwili zobaczyli chiopaka na deskorolce sungcego po jezdni przed
taksowka. Chtopiec miat w uszach stuchawki 1 nie byl §wiadom, Ze tuz za nim nadchodzi nawatnica.

Reilly instynktownie zwolnit, ale w taksowce nie zaswiecity si¢ lampki hamulcow — facet walit
prosto na chtopaka.

Wjedzie w niego. Przejedzie si¢ po nim.
Reilly nacisnat na klakson, chcagc wedrze¢ si¢ ostrym dzwiekiem w koncert, ktorego stuchat
chtopak. Taksowka byta coraz blizej. Chtopiec rzucit nonszalanckie spojrzenie w lewo, zobaczyt

maske pot metra za sobg i1 zeskoczyl dostownie o utamek sekundy wczesniej, nmim taksowka jak
buldozer rozgniotta oponami deskorolke.

Kiedy mijali oszotomionego chtopca, Reilly zdat sobie sprawe, ze ulica przed nimi jest w miarg



spokojna. Zadnych pojazdéw. Zadnych pieszych. Jezeli ma probowaé, to wlasnie teraz.

Zanim sytuacja zrobi si¢ naprawdg¢ obrzydliwa.

Znéw weisngt gaz do dechy i1 przyblizyt sie do taksowki. Zobaczyl dym wydobywajacy sie gdzie$ z
lewego tylnego kota; domyslat si¢, ze to uderzenie w $ciane zgig¢to karoserig, ktora wcinata si¢ w
opong.

Aparo zauwazyl, ze zblizaja si¢ do Sciganego samochodu.

— Co zamierzasz?

Reilly walnat zderzakiem chryslera w tyt taksowki; sit¢ uderzenia odczut bolesnie w ramionach 1 w
SZyl.

Znow przywalit. Raz.
[ znowu.
Zostat troche w tyle, wcisnat pedat gazu do dechy 1 uderzyt, niczym byk rogami, po raz trzeci.

Tym razem taksOwka wpadta w poslizg. Jej kierowca byt bez szans — wjechata kotami na chodnik,
przewrocita si¢ na bok 1 jak wystrzelona z katapulty wpadta na witryng sklepowa. Reilly z catych sit
wdepngl hamulec 1 chrysler zwalniat gwattownie z piskiem opon. Obejrzal si¢ 1 zobaczyl tyt
taksowki wystajacy z wystawy sklepu z instrumentami muzycznymi; lezata na boku.

Chrysler wreszcie si¢ zatrzymat. Reilly 1 Aparo wygramolili si¢ na zewnatrz. Aparo z bronig w reku,
a Reilly juz miat siegna¢ po swoja, gdy u§wiadomit sobie, ze to nie bedzie potrzebne.

Kierowca wyleciat przez przednig szybe 1 teraz lezal twarzg w dot wsrdd rozbitego szkla oraz
pogietych 1 rozwalonych instrumentow muzycznych. Arkusze papieru nutowego opadaty powoli, jak
jesienne liscie, na jego nieruchome ciato.

Reilly ostroznie wsadzit czubek buta pod ciato kierowcy, a potem przetoczyt go na plecy.

Byl nieprzytomny, ale oddychat; twarz miat poci¢tg czerwonymi nitkami. Poruszenie ciala sprawito,
ze ramiona rozrzucil na boki. Z dioni wyslizngt si¢ pistolet. Kiedy Reilly odsuwat bron stopa,
zobaczyt cos jeszcze.

Z kieszeni ptaszcza mezczyzny wystawat ztoty krzyz wysadzany drogocennymi kamieniami.
Rozdziat 17

Tylko kilka wiadomosci czekato na Tesse, kiedy weszta do swojego pokoju w Instytucie Manoukiana
na skrzyzowaniu Lexington i Siedemdziesigtej Dziewiatej, 1 jak przewidywata, przewaznie od bylego
meza Douga; reszta, czego rowniez si¢ spodziewata, od dyrektora Leo Guiragossiana. Ten nigdy nie
ukrywat, ze Tess¢ znosi w instytucie tylko dlatego, ze jej ojcem byt



znakomity archeolog Oliver Chaykin; jej nazwisko utatwialo mu gromadzenie funduszy na
dzialalno$¢. Nie lubila tego tysiejacego glupka, ale potrzebowatla pracy, a w sytuacji obecnych
ograniczen budzetowych krazace tu 1 6wdzie plotki o redukcji etatow kazaty jej obchodzi¢ si¢ z nim
jak z jajkiem.

Wyrzucita wszystkie wiadomos$ci do kosza, nie zwracajgc uwagi na wzniesione do gory oczy Lizzie
Harding, surowej w obejsciu, ale jednoczesnie bardzo opiekunczej sekretarki, ktéra prowadzita
biuro nie tylko jej, ale tez trzem innym pracownikom naukowym. Zaréwno Leo, jak i Doug chcieli od
niej tego samego — ociekajacych krwig szczegotow wydarzen sobotniej nocy.

Szef kierowatl si¢ wylacznie niezdrowg 1 chorobliwg ciekawoscig; jego motywy interesowaty ja
jeszcze mniej niz motywy Douga, ktory troszczyt si¢ przynajmniej o wtasne interesy.

Tessa ustawita telefon 1 komputer na biurku w ten sposob, by wystarczyto tylko lekko skreci¢ gtowe 1
popatrze¢ na wylozony kocimi tbami ogrod ukryty za budynkiem z czerwonej cegly.

Caly dom z wielka pieczotowitoscig odrestaurowat wiele lat temu, zanim zaczeta tu pracowac,
zatozyciel instytutu, magnat przemystu stoczniowego, z pochodzenia Ormianin. Rozlozysta ptaczaca
wierzba ocieniata konarami caty ogrod, jej rownomiernie utozone liscie sptywaly kaskadg w dot;
pod drzewem stata taweczka.

Tessa przeniosta spojrzenie na biurko, wylowita z torebki numer telefonu Jeba Simmonsa, ktory
dostata od Clive’a Edmondsona, 1 zadzwonita. Po chwili odezwata si¢ automatyczna sekretarka.
Odtozyta stuchawke 1 sprobowata wykreci¢ drugi numer, ktory podat jej Clive.

Sekretarka w Instytucie Historii na Brown University poinformowata ja, ze Simmons prowadzi
wykopaliska na pustyni Negew 1 wroci za trzy miesigce, ale mozna si¢ z nim porozumiec, jesli to co$
bardzo waznego. Tessa podzigkowata 1 odtozyta stuchawke.

Wrécita myslami do rozmowy z Edmondsonem. Postanowita sprobowac czego innego.

Zajrzata do zoltej ksigzki telefonicznej w Internecie, klikneta ikonke ,,Wybierz numer” 1 potaczyla sie
z centralg Columbia University.

— Z profesorem Williamem Vance’em — powiedziala, kiedy w stuchawce ustyszata glos telefonistki.

— Chwile, juz tacze — odpowiedziata kobieta. Po dtuzszej przerwie Tessa ustyszata: — Przykro mu, ale
nie mam pana profesora na licie pracownikow uniwersytetu.

Tego si¢ wlasnie spodziewata.

— A czy moze mnie pani potaczy¢ z Instytutem Historii? Kilka trzaskow 1 dzwonkow pozniej Tessa
rozmawiata z inng kobieta, ktora sprawiata wrazenie, ze wie, o kim mowa.

— Oczywiscie, pami¢tam Billa Vance’a. Zrezygnowat z pracy... pewnie juz pie¢ albo szes¢ lat temu.
Tessa poczuta przyptyw nadziei.



— Wie pani, jak si¢ z nim skontaktowac?

— Niestety nie, chyba jest na emeryturze. Przykro mi, ale nie mog¢ pani pomoc.

Tessa nie tracita nadziei.

— Czy mogge panig prosic¢ o przystuge? — nalegata. — Naprawde zalezy mi na rozmowie z nim.
Dzwoni¢ z Instytutu Manoukiana, spotkaliSmy si¢ dobrych kilka lat temu podczas wykopalisk.

Moze moglaby pani popyta¢ na wydziale 1 zorientowaé si¢, czy ktoS z jego bylych
wspOtpracownikéw nie wie, jak mozna si¢ z nim skontaktowac?

Kobieta wykazata sporo entuzjazmu. Tessa podata jej swoje nazwisko 1 numery kontaktowe,
podzickowata i odlozyta stuchawke. Chwile o tym myslata, potem znow weszta do sieci 1 znalazta w
ksigzce telefonicznej prywatnych abonentow nazywajacych si¢ William Vance.

Zaczeta w okolicach Nowego Jorku, ale si¢ nie powiodto. Jedng z wad rozrastajgcego si¢ systemu
telefonii komorkowej jest to, ze wigkszosci numeroOw nie mozna znalez¢ w ksigzce telefoniczne;.

Sprébowata w Connecticut. Zndéw zero. Poszerzyta obszar poszukiwan na cate Stany Zjednoczone 1
tym razem na ekranie pokazalo si¢ az za wiele odpowiedzi. Wprowadzita jego nazwisko do
wyszukiwarki 1 znalazta okoto stu witryn, w ktorych si¢ pojawiato, ale kiedy je pospiesznie
przejrzata, nie znalazta zadnej wzmianki o jego nowym miejscu pracy, zadna z tych firm na pewno
nim tez nie byla. Siedziata przez chwile przy biurku, intensywnie myslac. Gotebie odfrunely z
ogrodu, pojawilo si¢ za to dwa razy tyle wrobli, ktére rozéwierkaty sie jak szalone.

Odwrocita gtowe 1 przebiegta oczami po potkach z ksigzkami. Nagle wpadta na pomyst: zadzwonita
jeszcze raz do Columbia University, tym razem proszac o potaczenie z biblioteka.

Przedstawita si¢ pracownikowi, ktory odebrat telefon i powiedziata, ze szuka artykutéw naukowych 1
publikacji autorstwa Vance’a. Przeliterowala jego nazwisko, zasugerowala, ze najbardziej interesuja
ja te, ktore dotycza w jakim$ stopniu wypraw krzyzowych, przypuszczajac, ze Vance nie napisatby
prawdopodobnie nic wprost o templariuszach.

— Oczywiscie, niech pani poczeka chwile przy telefonie — powiedzial jej bibliotekarz. Po kilku
minutach wrocit. — Wtasnie zebralem wszystko pidéra Williama Vance’a, co mamy. —

Odczytat jej liste tytutéw artykutow naukowych, ktore napisal, co wydawato si¢ mu zyczeniem Tessy.
— Czy mogltby pan przesta¢ mi ich kserokopie?
— To Zzaden problem. Tylko bedziemy musieli panig obcigzy¢ kosztami.

Tessa podata mu adres Instytutu Manoukiana 1 poprosita o obcigzenie jej osobiscie. W tych czasach
irytowanie ksiggowych byloby przejawem lekkomyslnosci. Odtozyta stuchawke 1 poczuta dziwne
podniecenie. Pamigtata ten rodzaj ekscytacji z wyjazdow na wykopaliska, zwlaszcza na poczatku,



kiedy wszystko wydawato si¢ mozliwe.
Ale to przeciez nie sg wykopaliska.

Co ty, kobieto, robisz? — skarcita si¢ w mysSlach. Jeste$ archeologiem. To nie czasy detektywow
amatorow. Zadzwon do FBI, powiedz im, co ci chodzi po glowie, niech oni si¢ tym zajma. Tessa
zastanawiala sie, czy to, ze nie powiedziata wszystkiego FBI, moze opozni¢ sledztwo. Ale odsuneta
od siebie t¢ mysl. UsSmieliby si¢ pewnie do rozpuku. A jednak...

Detektywi 1 archeolodzy. Czy dzieli ich rzeczywiscie az tak wielka przepas¢? I jedni, 1 drudzy
odkrywaja co$, co wydarzylo si¢ w czasie przesztym. No dobrze, dwa dni temu to nie sg ramy
czasowe dla archeologa, ale co z tego?

To nie miato znaczenia.

Nie mogta si¢ powstrzymac. Byta zbyt podekscytowana. W koncu jest tu, w Nowym Jorku, a nie na
antypodach. Zostala w to wmieszana 1 wolno jej potaczy¢ obie sprawy. A przede wszystkim znowu
poczuta naptyw adrenaliny, ktorej jej w zyciu ostatnio brakowato. Weszta z powrotem do sieci 1
zanurkowata w informacje na temat templariuszy. Spojrzata przed siebie 1 zauwazyta, ze sekretarka
patrzy na nig zdumiona. Tessa uSmiechneta si¢ do niej. Lubita Lizzie, czasami zwierzala jej si¢ z
roznych spraw osobistych. Ale po rozmowie z Edmondsonem nie miata zamiaru si¢ zwierza¢. Na
pewno nie z tego.

I nikomu.

Rozdzial 18

Ani Reilly, ani Aparo nie odniesli wigkszych obrazen; kilka siniakow od pasow bezpieczenstwa i
niewielkie zadrasniecia na skoérze od szkta z przedniej szyby samochodu.

Trzymali si¢ tuz za karetka pogotowia wiozacg Gusa Waldrona do Szpitala Prezbiterianskiego.

Kiedy Waldron znalazl si¢ na sali operacyjnej, bardzo energiczna i1 stanowcza czarnoskora
pielegniarka zaczgta ich przekonywac¢, by sie dali opatrze¢. W koncu ustgpili. Oczyscita 1
zabandazowata im rozci¢cia, ale byta bardzo opryskliwa i niedelikatna; z pewnoscia lepiej by si¢ z
nimi obeszta, gdyby okazali wiecej pokory. Uszli jednak z zyciem z jej rak.

Lekarze na oddziale intensywnej terapii twierdzili, ze ranny prawdopodobnie przez kilka dni, a moze
1 dluzej nie bedzie moégl rozmawiacé. Miat rozlegte obrazenia. Musieli poczeka¢ z przestuchaniem, az
wydobrzeje, z nadzieja, ze agenci 1 Sledczy, ktorzy juz szperaja w zyciorysie niewatpliwego
uczestnika napadu na muzeum, dowiedza si¢ przynajmniej, gdzie si¢ ukryt owej feralnej nocy.

Aparo oswiadczyl Reilly’emu, ze na dzisiaj dos¢, 1 pojechal do domu, do Zony, ktorej sporo po
czterdziestce przytrafito si¢ zajS¢ w cigze. Niebawem spodziewata si¢ trzeciego dziecka.

Reilly postanowit zosta¢ 1 poczekal, az przestepce wywioza z sali operacyjnej; dopiero potem
zamierzat pojecha¢ do domu. Chociaz wydarzeniami tego dnia byt wyczerpany zarowno fizycznie, jak



1 psychicznie, specjalnie mu si¢ nie spieszyto do pustego mieszkania. Rytm zycia wielkiego miasta
lepiej wptywat na psychike samotnego mezczyzny.

Krazac po szpitalu w poszukiwaniu filizanki goracej kawy, Reilly wszedt do windy 1 zobaczyt
znajomg twarz. Trudno bylo nie poznac tych intensywnie zielonych oczu. Skineta gtowa, jakby go
poznajac, a potem odwrocila si¢ 1 wpatrywata w przyciski. Widzial, ze jest czym$ zaprzatnigta, 1
przygladat si¢ drzwiom windy. Ze zdumieniem jednak stwierdzit, ze w niewielkim wnetrzu windy jej
obecnos$¢ nie daje mu spokoju. Kiedy winda z szumem zjezdzata w dot, spojrzal w jej strone i
zobaczyl, ze ona zno6w patrzy na niego tak, jakby go poznawata.

Sprobowat si¢ uSmiechngé, ale wyszedt mu zaledwie potusmiech; byt zdziwiony, gdy sie okazato, ze
istotnie go kojarzy.

— Byl pan tam, prawda? W muzeum... tego wieczoru, kiedy... — pierwsza zdobyta si¢ na odwage.

— Tak, w pewnym sensie. Zjawilem si¢ poOzniej. — Zamilkl, bo zdal sobie sprawe, ze jest
niepotrzebnie tajemniczy. — Pracuj¢ w FBI. — To musiato zabrzmie¢ okropnie, chociaz trudno bytoby
to wyrazi¢ bardziej bezposrednio.

— Aha.

Nastgpita chwila niezrecznej ciszy, po czym oboje odezwali si¢ w tym samym momencie —

j€j »,A jak tam...”, zderzyto si¢ z jego ,,Wiec jest pani...?” Oboje przerwali 1 rozesmiali sig.

— Przepraszam — powiedziat Reilly. — O co chciata pani zapytac?

— Chcialam zapytac, jak tam sledztwo, ale chyba nie jest to temat, ktory mozna omawiac z nieznajoma
z windy.

— Tak, rzeczywiscie. — Obawiat si¢, ze uzna go za jakiego$ mitomana, szybko wiec dorzucit:

— Tak czy inaczej, na razie nie mam specjalnie wiele do opowiadania. A co pani robi w szpitalu?
— Odwiedzatam znajomego. Tamtego wieczoru w muzeum zostat ranny.

— Dobrze si¢ czuje?

— Tak, nic mu nie bedzie.

Winda wydata z siebie dzwigczny odgtos, dojechawszy na parter. Patrzyl, jak wychodzi; w pewnym
momencie odwrocita si¢ 1 odniost wrazenie, ze wlasnie podjeta jakas decyzje.

— Zamierzalam skontaktowa¢ si¢ z waszym biurem. Agentka Gaines data mi tamtej nocy swoja
wizytowke.

— Amelia. Pracuyjemy razem. Nazywam si¢ Reilly. Sean Reilly. — Wyciagnat do niej reke.



Tessa uscisneta jego dion i tez si¢ przedstawita.
— Moze ja mogtbym pani pomoc? — spytal.

— Coz, chodzi o to, ze... Amelia zachgcata, Zebym do niej zadzwonita, jezeli co§ mi si¢ nasunie lub
przypomni, a ja... jakby to powiedziec... Jest co$, o czym ostatnio wiele mysleg.

Wiasnie ten znajomy podsungt mi t¢ mysl. Ale z pewno$cig wy juz si¢ przygladacie sprawie z tego
punktu widzenia.

— Niekoniecznie. Prosze mi wierzyc, jesteSmy otwarci na nowe watki. A co to takiego?

— Ta cala historia z templariuszami.

Widac¢ byto, ze Reilly nie ma zielonego pojecia, o czym ona mowi.

— Historia z templariuszami?

— No wie pan, to, co mieli na sobie, ta maszyna, ktorg zabrali. I tacinska sentencja, ktorg jeden z
jezdzcow wypowiedziat glosno, kiedy wyciagat to urzadzenie z gabloty. — Reilly przygladat si¢ jej
niepomiernie zaintrygowany. — Miataby pani czas na filizanke kawy?

Rozdziat 19

Kafejka na parterze szpitala byta prawie pusta. Sami przyniesli sobie kawe do stolika. Tessa byta
zdumiona, poniewaz Reilly przede wszystkim zapytal, czy wtedy w muzeum widziat jg z corka.

— Tak, to byta moja cérka — usmiechneta si¢. — Ma na imi¢ Kim.
— Jest do pani podobna.

Tessa byta zaskoczona. Chociaz tylko przelotnie widziata go w Metropolitan 1 rozmawiali zaledwie
kilka minut, poczuta do niego sympati¢. Boze, musze¢ koniecznie przekalibrowac¢ z powrotem moje
czujniki na facetow, pomyslata. Sadzita, ze pytal, by sprawic jej przyjemnosc¢ 1 ze jak zwykle ustyszy
jaki§ wyswiechtany komplement. Co§ w rodzaju, ze nie wyglada na matke takie; dziewczynki;
mys$lalem, ze to siostra... A teraz ponownie jg zaskoczyt, bo spytat:

— (Gdzie byta mata, kiedy to wszystko si¢ dziato?

— Kim? Moja mama zabrata jg do damskiej toalety. Kiedy byly w srodku, ustyszata krzyki 1 hatas,
wiec postanowita stamtad nie wychodzi¢.

— Na szczg$cie omingto je najgorsze.

— Zadna z nich niczego nie widziala — potwierdzila Tessa, zastanawiajac sig, dlaczego go to
interesuje.



— A co bylo potem?

— Znalaztam je 1 przeczekalySmy gdzies z boku do momentu, kiedy odjechaly karetki pogotowia —
powiedziata wcigz niepewna, do czego on zmierza.

— Wiegc mala nie widziata rannych ani...
— Nie, tylko zniszczenia w sali gtéwnej muzeum. Skinat gtowa.
— To dobrze. Ale oczywiscie wie, co si¢ wydarzyto.

— Ona ma dziewie¢ lat, agencie Reilly. Jest teraz najlepsza kolezanka wszystkich dzieci w szkole.
Wszyscy cheg ustyszed, jak to byto.

— Domys$lam si¢. Powinna pani jednak na nig bardzo uwaza¢. Chociaz niczego nie widziata na wtasne
oczy, takie przezycia pozostaja w pami¢ci dtugo, zwtaszcza w mtodym wieku.

Czasami konczy si¢ ciggiem nocnych koszmardéw, czasami czym$ wigcej. Musi pani bardzo na nig
uwazac, 1 tyle. Z takimi historiami nigdy nic nie wiadomo.

Tessa byta oszolomiona jego zainteresowaniem. Skingta gtowa 1 powiedziata:

— No tak, oczywiscie.

Reilly usiadl wygodniej na krzesle.

— A pani? Byta pani przeciez w samym srodku tego zametu. Tessa byta zaintrygowana.
— A skad pan wie, gdzie bytam?

— Kamery przemystowe. Ogladatem panig na filmie. — Nie byt pewien, czy to, co powiedziat, nie
zabrzmiato troch¢ dwuznacznie. Mial nadziej¢, ze nie, ale nie potrafit nic wywnioskowac¢ z jej
spojrzenia. — Poradzita sobie pani z tym?

— Tak. — Tessa przypomniata sobie moment, w ktérym jezdzcy zamieniali muzeum w rumowisko 1
strzelali z pistoletow maszynowych; przypomniata sobie czwartego jezdzca, ktory nie schodzac z
siodta, podnidst urzadzenie dostownie kilka centymetrow od niej. Oddech jego konia czuta na swojej
szyl. Nie bylo to przezycie, ktore tatwo zapomnie¢. Trudno tez zapomnie¢ o strachu. Probowata tego
nie okaza¢. — To cale zdarzenie przezywatam dosy¢ intensywnie... Ale w pewnym sensie byto tak
nierealne, ze mialam wrazenie, jakbym ogladata film. Schowatam je gl¢boko 1 nie chcg pamietac.

— I bardzo dobrze. — Zawahat si¢. — Niech si¢ pani nie gniewa, ze jestem taki wscibski, ale nieraz
uczestniczylem w takich zdarzeniach 1 wiem, ze nie zawsze tatwo sobie z nimi poradzi€.

— Rozumiem 1 doceniam panska trosk¢ — powiedziata. Spojrzala na niego z uSmiechem, sama
zdumiona, ze chociaz zazwyczaj ostania si¢ tarczag obronng, kiedy kto§ wtragca si¢ do spraw
zwigzanych z wychowaniem Kim, temu mg¢zczyznie na to pozwolita. Jego troska o Kim wydata si¢



szczera.

— No tak — powiedzial. — To moze teraz pani mi opowie o tych templariuszach?
Przysuneta si¢ blizej do stotu, nieco zdziwiona.

— Nie rozpatryjecie sprawy pod tym katem?

— Z tego, co mi wiadomo, jeszcze nie.

Tessa poczuta sie jak balon, z ktoérego ktos spuscil powietrze.

— No widzi pan, wiedziatam, ze to guzik warte.

— Niech mi pani tylko opowie, co pani wymyslita.

— Co pan wie o templariuszach?

— Niewiele — wyznat.

— Dobra wiadomos$¢ jest taka, ze wobec tego nie jest pan szalencem. — USmiechneta si¢ 1 natychmiast
pozatowata tych stéw, ktorych on po prostu nie zrozumiat. — No, dobrze.

Przejdzmy do rzeczy... Rok tysigc sto osiemnasty. Skonczyta si¢ pierwsza wyprawa krzyzowa i
Ziemia Swieta jest znowu w rekach chrzescijan. Baldwin II jest krolem Jerozolimy, ludy Europy
Swietuja, a pielgrzymi naptywaja ttumnie, zeby zobaczy¢, o co w ogdle poszto. Wielu z nich nie
zdawalo sobie sprawy z tego, Ze zapuszczajg si¢ na niebezpieczne terytorium. Kiedy krzyzowcy
,wyzwolili” Ziemie Swieta, uznali swoja misje za wypetniona i powrécili do doméw w Europie,
zabierajagc ze sobg spladrowane skarby i1 zostawiajac ten rejon otoczony wrogimi panstwami
islamskimi. Turcy 1 muzutmanie, ktorzy utracili ziemi¢ na rzecz armii chrzes$cijanskich, nie zamierzali
ani zapomnie¢, ani wybaczyC; wielu pielgrzymow zmierzajagcych do Jerozolimy nigdy tam nie
dotarto. Byli atakowani 1 okradani, czgsto ich zabijano. Arabskie hordy nieustannie ne¢katy
podrézujacych, niweczac gtowny cel krucjaty.

Tessa opowiedziata Reilly’emu o niektorych wydarzeniach tamtego okresu, na przyktad o tym, jak
saracenscy rabusie zastawili putapke 1 wymordowali okoto trzystu pielgrzyméw migdzy portem w
Jaffie, do ktorego ich statki przybijaty na wybrzezu Palestyny, a Jerozolimg, $wigtym miastem. Bandy
wojownikéw staty sie nieodigcznym elementem krajobrazu poza jego murami. Wtedy wiasnie
pojawili si¢ templariusze. Dziewigciu niebywale dzielnych i bogobojnych rycerzy dowodzonych
przez Hughes de Payensa, stawito si¢ w patacu Baldwina w Jerozolimie 1 pokornie ofiarowato
krolowi ustugi. Slubowali czysto§é, ubdstwo i postuszenstwo, ale dotaczyli do tego przysiege, ze
beda chroni¢ pielgrzymoéw w drodze z wybrzeza do Swigtego miasta. Ich ustugi byty bardzo pozadane
w tamtej sytuacji. W kraju krzyzowcodw brakowato ludzi parajacych si¢ rycerskim rzemiostem.

Krol Baldwin byt pod wielkim wrazeniem: oddanie rycerzy 1 ich bogobojno$¢ sprawity, ze
zaoferowatl im wschodnig czes$¢ patacu; jej fundamenty staty w miejscu, w ktérym kiedy$ wznosita
si¢ Swiatynia krola Salomona. Rycerzy zwano odtad Zakonem Ubogich Rycerzy Chrystusowych



Swiatyni Salomona lub krocej — templariuszami.

Tessa pochylita si¢ ku niemu nad stotem. — Religijnej symboliki miejsca, ktore Baldwin przeznaczyt
na kwater¢ rodzacemu si¢ zakonowi, nie mozna nie doceni¢. Salomon zbudowal tu pierwsza
swiatynie¢ dziewigcset piecdziesiat lat przed Chrystusem. Jego ojciec, Dawid, pono¢ rozpoczat prace
na wyrazne polecenie samego Boga, wznoszac $wiatyni¢, w ktorej miata by¢ przechowywana Arka
Przymierza, czyli przenosny dotychczas obiekt kultu, zawierajagcy kamienne tablice z
wygrawerowanymi przykazaniami; te, ktore Bog dal Mojzeszowi. Pelne chwaly rzady Salomona
skonczyly si¢ wraz z jego $miercig. Jego terytoria zalewaty kolejne narody ze Wschodu, ktore
podbijaty ziemie zydowskie. Swiatynia zostata zniszczona w roku pieéset osiemdziesiatym szostym
przed Chrystusem przez najezdzcow z Chaldei, ktorzy wywozili Zydéw do Babilonu jako
niewolnikow. PieCset lat pdzniej Swiatynie odbudowat Herod, probujac tym pozyska¢ zydowskich
poddanych 1 pokaza¢ im, ze krol, cho¢ arabskiego pochodzenia, jest goragcym wyznawca nowej
religii, ze si¢ nawrocit. To bedzie ukoronowanie jego osiagnie¢ — nowa $wigtynia gorujgca nad
doling Kidron byta budowlg imponujaca 1 wymyslng, wzniesiong z o wiele wigkszym rozmachem niz
ta, na ktorej fundamentach jg postawiono. Jej sanktuarium, do ktérego prowadzito dwoje ogromnych
ztotych drzwi, skrywato Miejsce Najswigtsze. Tu dostep miat tylko arcykaptan zydowski.

Po $mierci Heroda znow wzniecano powstania zydowskie 1 okoto szes¢dziesigtego szostego roku po
Chrystusie powstancy raz jeszcze przejeli kontrole nad Palestyng. Cesarz rzymski Wespazjan wystat
swojego syna Tytusa, by zdlawit rebeli¢. Po trwajacych szes¢ miesigcy krwawych walkach
Jerozolima w koncu padta, a u jej bram w 70 roku naszej ery stanety rzymskie legiony. Tytus wydat
rozkaz zrownania z ziemig miasta, a ludnos¢ zostata teraz ostatecznie wytgpiona. I tak ,,najpickniejsza
budowla, jaka kiedykolwiek widziato ludzkie oko 1 o jakiej styszato ludzkie ucho”, jak ja opisywat
owczesny historyk Josephus, znow legta w gruzach.

Druga rebelia zydowska po niecatych stu latach zostata rowniez sttumiona przez Rzymian.

Tym razem zabroniono im wst¢pu do Jerozolimy, a na wzgdérzu §wiatynnym zbudowano Swigtynie
Zeusa 1 boskiego cesarza Hadriana. Szeséset lat p6Zzniej w tym samym miejscu wzniesiono kolejng
Swigtyni¢ — 1slam obrastal w site, Jerozolima przeszta w rece Arabow.

Najswietsze miejsce judaizmu, na ktorym Abraham sktadat ofiare, zostato jednoczesnie zdefiniowane
jako miejsce, z ktorego kon proroka Mahometa wznidst si¢ do nieba. A zatem w sze$Cset
dziewiecdziesigtym pierwszym roku naszej ery kalif Abd el-Malik zbudowat Kopute na Skale. Od
tego momentu jest ona najswietszym miejscem islamu, na krétko przeszta w rece krzyzowcow 1 w
okresie, kiedy panowali na Ziemi Swietej, Kopute na Skale przemieniono na kosciot katolicki zwany
Templum Domini, czyli Swiatynia Pana. Wtedy tez meczet Al-Aksa, zbudowany w tych samych
granicach, zamieniono na gtdwng kwatere rozkwitajgcego zakonu templariuszy.

Heroiczny obraz dziewigciu dzielnych mnichow ostaniajagcych wilasng piersig bezbronnych
pielgrzymow szybko poruszyt wyobrazni¢ mieszkancéw Europy. Otoczony romantycznym nimbem
zakon przyciggat rycerzy, ktorzy chcieli ttumnie wstepowac w jego szeregi. Szlachta 1 moznowtadcy
z calej Europy hojnie tozyli na jego utrzymanie, sktadajac im daniny z pienigdzy 1 wtosci. Znacznie
temu pomoglo blogostawienstwo papieskie, wowczas rzecz bardzo rzadka, a wigc majaca olbrzymie
znaczenie w epoce, w ktorej wszyscy krolowie 1 narody uwazaty Stolice Piotrowa za najwyzszy



autorytet chrzescijanstwa. I tak zakon rost w site, poczatkowo powoli, pdzniej coraz bardziej
zdecydowanie. Zakonnicy byli mistrzami w sztuce rycerskiej, a w miar¢ jak ich sukcesy na polu
walki stawaty si¢ coraz glosniejsze, rozszerzata si¢ sfera dziatalnosci templariuszy. Zaczeli od misji
ochraniania pielgrzymoéw i z czasem stali si¢ wojownikami broniacymi Ziemi Swietej.

Przed uplywem stu lat templariusze stali si¢ jedng z najzamozniejszych 1 najbardziej wpltywowych
organizacji w Europie, zaraz po papiestwie; byli wiascicielami olbrzymich wtosci w Anglii, Szkoc;ji,
Francji, Hiszpanii, Portugalii, Niemczech 1 Austrii. Dysponujac siecia zamkow na tak rozleglej
przestrzeni, kontroluyjgc ogromne terytoria, wkrétce stali sie¢ w Sredniowieczu pierwszymi
mi¢dzynarodowymi bankierami. Oferowali pozyczki bankrutujgcym rodzinom krélewskim w catej
Europie 1 chronili fundusze pielgrzymow; w efekcie przyczynili si¢ do powstania czego$s w rodzaju
czeku podroéznego. W tamtych czasach pienigdze byly monetami ze srebra 1 ztota, wartymi tyle, ile
wazyly. Zamiast je wozi¢ ze sobg 1 narazac¢ si¢ na rozboj, pielgrzymi deponowali pienigdze w
siedzibie lub zamku templariuszy gdziekolwiek w Europie 1 dostawali w zamian zakodowany kwit,
stanowigcy ich rownowartos$¢. Kiedy docierali do miejsca przeznaczenia, udawali si¢ do miejscowe;j
siedziby templariuszy, przedstawiali kwit, ktory byt odkodowywany za pomocg $cisle strzezonych
systemow szyfrujgcych, 1 wyptacano im nalezng kwote.

Tessa spojrzata na Reilly’ego, zeby si¢ upewnicé, czy wciaz jej stucha.

— To, co si¢ zaczgto od matej grupy dziewigciu rycerzy o szlachetnych intencjach, ktorzy ofiarowali
swe zycie w obronie Ziemi Swiectej przed Saracenami, rozrosto sie bardzo szybko i stato
najpotezniejszg 1 otoczong gleboka tajemnicg potega tamtych czasow, rywalizujacg z Watykanem o
bogactwo 1 wplywy.

— I wtedy ich los si¢ odwrdcit, czy tak? — spytal Reilly.

— Tak. Nagle 1 niespodziewanie. Armie muzulmanskie w koncu trzynastego wieku przejety kontrole
nad Ziemia Swieta i podziekowaly krzyzowcom, tym razem na dobre. Nie byto juz wiecej krucjat.
Templariusze wyjezdzali jako ostatni po klgsce pod Akka w tysigc dwiescie dziewigcdziesigtym
pierwszym roku. Kiedy wrocili do Europy, wlasciwie stracito sens istnienie zakonu. Nie byto juz
pielgrzymow, ktorzy wymagali eskorty; nie byto Ziemi Swietej, ktorej trzeba bronié. Pozbawieni
zostali domu, wroga 1 sprawy, za ktorg walczyli. Nie mieli rowniez zbyt wielu przyjaciot. Wiadza 1
bogactwo uderzyly im do glowy. Ubodzy rycerze Chrystusa przestali by¢ ubodzy, za to zrobili si¢
aroganccy 1 chciwi. A wielu europejskich monarchoéw, szczegdlnie krol Francji, byto im winnych
duzo pieniedzy.

— I zro6wnano ich z ziemig.

— Zroéwnano z ziemig 1 spalono — skineta gtowa Tessa. — W dostownym znaczeniu tego stowa. —
Tessa upita tyk kawy 1 opowiedziala Reilly’emu, jak rozpoczeto kampani¢ oszczerstw na temat
templariuszy, ktorej z pewnoscig przystuzyty si¢ ich rytuaty 1 tajemnica spowijajaca zakon. Chodzito
o rytualy zwigzane z inicjacjg 1 pasowaniem na rycerzy. Bardzo szybko przedstawiono im dtugg liste
zarzutdw, oskarzajac o herezje.

— Co byto potem?



— Pigtek trzynastego — odparta Tessa krotko. — Ten pierwszy.
Rozdziat 20

PARYZ, MARZEC 1314 ROKU

Jakub de Molay powoli odzyskiwat przytomnosc.

Jak dtugo byt nieobecny tym razem? Godzing? Dwie? Wielki mistrz wiedzial, ze na pewno nie dtuze;.
Kilka godzin bez przytomnosci to luksus, na ktory mu nigdy nie pozwalaj3.

Kiedy z jego $wiadomosci uniosty si¢ wreszcie mgly, przyszte uczucie bodlu, ktore jak co dzien
odestal precz. Umyst to tajemnicze 1 potezne narzedzie, a on po latach wiezienia 1 tortur nauczyt si¢
nim postugiwac jak bronig. Wprawdzie to bron defensywna, niemniej skuteczna —

mogt odparowac przynajmniej niektore ciosy zadawane mu przez wrogdéw. Potrafili ztamac jego
ciato 1 robili to; ale jego duch 1 umyst, cho¢ poharatane, wciaz nalezaty do niego.

Podobnie jak przekonania.

Otworzyt oczy 1 zobaczyl, ze wszystko jest, jak byto; a jedna zaszla jaka§ osobliwa zmiana, ktore;j
wczesnie] nie zauwazyt. Sciany piwnicy byly wciaz pokryte zielonym sluzem, ktory kapat

na kamienng podtoge. Ta byta niemal idealnie rowna od kurzu, zeschtej krwi i1 ekskrementow. Ile
tego paskudztwa pochodzito z jego wlasnego ciata? Obawiat si¢, ze wiele. W koncu jest tu juz...

Sprobowat sie skoncentrowac. Sze$¢ lat? Siedem? Wystarczajaco dtugo, by go fizycznie zniszczyC.
Lamano mu kos$ci, pozwalano, Zeby si¢ same byle jak zrastaly, i znéw tamano. Stawy rozgniatano,
zrywano $Sciggna. Wiedzial, ze zadnego sensownego ruchu nie wykona ani dtonmi, ani ramionami, nie
mogt tez chodzi¢. Ale nie udato im si¢ zatrzymac¢ biegu jego mysli. W umysle nie byt wiezniem; mogh
wedrowac, opuszczaé te ciemne, petne nieszczgscia lochy pod ulicami Paryza i1 podrézowac... gdzie
tylko mu si¢ podobato.

Dokad wiec wybierze si¢ dzisiaj? W zyzne tereny rolnicze srodkowej Francji? Do podnoza Alp? Na
wybrzeze albo jeszcze dalej — z powrotem do ukochanego Outremer? Zastanawiat si¢, nie po raz
pierwszy zreszta, czy jest szalony. Prawdopodobnie tak — wniosek wydawat si¢ mu oczywisty. Aby
przetrzyma¢ tortury, ktorym poddawali go kaci w tych zapomnianych przez Boga 1 ludzi lochach,
musial postrada¢ zmysty. Nie bylo innej mozliwosci.

Skupit si¢, by ostatecznie wyliczy¢, ile wlasciwie czasu tu spedzit. Znalazt w koncu odpowiedz.
Mingto szes$¢ 1 pot roku od tej nocy, gdy ludzie krola zdobyli Swigtyni¢ Paryska.

Jego Swiatynie Paryska.

To bylo w piatek, przypomina sobie. 13 pazdziernika 1307 roku, pigtek. Spal, podobnie jak
wiekszos¢ rycerzy, kiedy dziesiagtki zolnierzy szturmem uderzyty na zgromadzenie o §wicie.



Templariusze powinni by¢ bardziej czuyjni. Od miesi¢gcy wiedzial, ze krol 1 jego stugusy udaja
przyjazn 1 tylko czekaja na odpowiednig okazj¢, by pozbawié templariuszy wtadzy. Tego ranka w
koncu zebrali si¢ na odwagg 1 znalezZli pretekst. Wykrzesali z siebie rowniez wole walki; chociaz
rycerze nie poddali si¢ tatwo, to na rzecz ludzi kréla pracowato zaskoczenie 1 przewaga liczebna.
Templariusze zostali pokonani. Bezradni przygladali si¢, jak napastnicy pladrujg ich $wiatynie.
Wielki mistrz mogt tylko zywi¢ nadzieje, ze krdl 1 jego siepacze nie docenig wartosci tupow, ktore
wynosza, albo zezre ich chciwos¢ 1 che¢ posiadania ztota 1 drogich kamieni do tego stopnia, Ze nie
zauwazg tych pozornie bezwartosciowych przedmiotow, ktére naprawde byly bezcennym skarbem.
Potem wszystko ucichto, a de Molay 1 jego rycerze z niezwyklymi honorami zostali zatadowani na
wozy 1 wywiezieni, by stanag¢ twarza w twarz ze swoim losem.

Kiedy de Molay przypomniat sobie teraz t¢ ponurg cisz¢, zrozumiat, co wtasciwie dzi$ jest inacze;.

Byto cicho. Zazwyczaj w lochach panowal harmider — dzwonity tancuchy, skrzypialty kota, syczato
rozpalone zelazo, stycha¢ bylo niekonczace si¢ wrzaski 1 jeki katowanych.

Ale nie dzisiaj.

Wielki mistrz ustyszal co§ wreszcie. To byty kroki, wyraznie si¢ zblizaty. Na poczatku sadzil, ze to
Gaspard Chaix, gtowny oprawca, ale kroki tego potwora byly ciezkie 1 budzity strach. To nie byto tez
zadne z jego bezdusznych zwierzat. Nie, szto wielu ludzi, poruszali si¢ w tunelu szybko 1 po chwili
pojawili si¢ w komnacie, w ktorej de Molay wisiat skuty tancuchami.

Rozchylil opuchnigte powieki i1 przekrwionymi oczami zobaczyl szesciu lub siedmiu stojacych przed
nim kolorowo ubranych me¢zczyzn. A w samym Srodku stat krol, najwazniejszy z ludzi na Ziemi.

Szczupty 1 silny krol Filip IV przewyzszal o gtowe grupe uSmiechnietych dworakow, ktorzy ttoczyli
si¢ wokot niego. Mimo swego stanu de Molay byt jak zawsze peten podziwu dla powierzchownos$ci
krola Francji. Jak cztowiek obdarzony takim fizycznym pigknem, z tak anielskim wygladem, mogt by¢
do szpiku kosci przesigkniety ztem? W dodatku cztowiek mtody, ktory nie przekroczyl jeszcze
trzydziestki?

Filip Pigkny miat jasng skore 1 dtugie blond wtosy. Wygladat jak ucielesnienie niewinnosci, a jednak
przez prawie dziesie¢ lat pod wpltywem niepohamowanej chciwosci 1 zadzy wtadzy, z ktorymi szty w
parze wyuzdanie 1 rozwigztos¢, sial sSmier¢ 1 zniszczenie, zadawat cierpienie wszystkim, ktorzy
powazyli si¢ stang¢ mu na drodze albo cho¢by zepsu¢ humor.

Templariusze uczynili znacznie wigcej. Nie tylko psuli mu humor.

De Molay ustyszat znéw kroki w tunelu. Niepewne i nerwowe. Zapowiadaly przybycie do komnaty
tortur niewysokiej postaci odzianej w szarg szate z kapturem. Mezczyzna byt

niezgrabny — pos$liznat si¢ 1 potknal na nierownej podtodze. Kaptur opadt 1 de Molay rozpoznat

papieza. Dtugo nie widziat Klemensa; w tym czasie twarz hierarchy si¢ postarzata. Gtebokie bruzdy
schodzity si¢ w kacikach ust, §wiadczac o tym, ze drgczyt go jaki§ przewleklty wewngtrzny niepoko;.



Oczy miat gleboko zapadnigte 1 otoczone ciemnymi obwodkami.
Kr6l 1 papiez. Razem.
To nie wrozyto nic dobrego.

Krol wlepit wzrok w de Molaya, ale torturowany wiezien z potamanymi kos¢mi wyjatkowo nie
zwracal na niego uwagi. Obserwowat niewysokiego mezczyzng w bialym nakryciu glowy, ktory stat
W grupie, nerwowo przestepujac z nogi na noge i unikajac jego wzroku. De Molay zastanawiatl sie,
dlaczego papiez nie chce mu spojrze¢ w oczy. Czyzby to jego oszustwa 1 intrygi z krolem zepchnety
templariuszy w niebyt? Czy po prostu nie mogt znies¢ widoku jego powykrecanych stawow,
potamanych kos$ci, otwartych ran 1 smrodu gnijacych cztonkdéw?

K16l podszedt blize;.

— Nic? — warknat w kierunku mezczyzny, ktory stal w stuzalczej postawie na skraju grupy.

Megzczyzna zrobit krok naprzod 1 de Molay zobaczyl, ze to jednak jest Gaspard Chaix, naczelnik
katow. Teraz spuscit oczy 1 pokrecit gtowa.

— Nic — odpart mg¢zczyzna z ciemng szczecing na policzkach.
— Niech go piekto pochtonie — wybuchnatl krol. W jego gtosie stycha¢ byto wsciekta furie.
Starates sie, jak mogtes, czujac na sobie wzrok Gasparda, pomyslal de Molay 1 odpowiedziat

mu spojrzeniem. Pod krzaczastymi brwiami oczy kata byly martwe jak kamienie, ktore tworzyly
podtoge. Krol postgpil krok do przodu, przygladajac si¢ z bliska ofierze. Trzymat przy nosie
jedwabng chusteczke, zeby nie wdycha¢ smrodu. Wielki mistrz wiedzial, ze ten smréd musi by¢
okropny, ale jemu dawno juz przestat przeszkadzac.

Szept krola przeciat jak ostrze miecza zgnite powietrze.

— Gadaj, do pioruna. Gdzie jest skarb?

— Nie ma skarbu — odpart po prostu de Molay. Sam ledwo styszal swoj glos.

— Dlaczego si¢ upierasz? — wycharczat krol. — Po co c1 to? Twoi bracia wszystko wyspiewali

— o tych waszych poganskich ceremoniach inicjacyjnych, o pluciu na krzyz, nawet oddawaniu
moczu...

I to pokorni rycerze krzyzowi, ktérzy odmawiali Chrystusowi prawa do boskosci! Przyznali sig¢... do
wszystkiego.

De Molay powoli oblizal spekane wargi opuchnietym jezykiem.



— Na torturach takich jak te — udato mu si¢ wyszepta¢ — przyznaliby si¢ do zabicia samego Pana
Boga.

Filip zblizyl si¢ do niego jeszcze o parg centymetrow.

— Swieta Inkwizycja zwyciezy — powiedziat pogardliwie. — To powinno by¢ jasne dla cztowicka z
twoim intelektem. Daj mi tylko to, czego chce, a daruje ci zycie.

— Skarbu nie ma — powtérzyl de Molay tonem czlowieka, ktory dawno zrezygnowal z préb
przekonania tych, ktorzy go stuchajg. Od dtuzszego czasu de Molay czut, ze Gaspard Chaix mu
wierzy, a jednak reka nawet mu nie zadrzata, gdy brutalnie torturowat ofiarge. Wiedzial réwniez, ze
wierzy mu papiez, ale najwyzszy dostojnik Kosciota nie miat zamiaru dzieli¢ si¢ z krolem tym
przekonaniem. Krol z kolei potrzebowal bogactw, ktore wedtug niego zgromadzili templariusze przez
dwiescie lat; ta potrzeba byla silniejsza niz wniosek, ktory kazdy cztowiek przy zdrowych zmystach
wysnutby na widok wiszacego przed sobg, przykutego do Sciany strzepu cztowieka.

— To na nic. — Krol odwrdcit sie, wcigz wsciekly, ale rownie zrezygnowany jak jego ofiara. —

Skarb musial zosta¢ wywieziony tej pierwszej nocy.

De Molay patrzyl na twarz papieza, ktory wcigz unikal jego oczu. Hierarcha zachwycajaco
inteligentnie przeanalizowat wszystkie ruchy, jak szachista, pomyslat. Wielki mistrz odczuwat

przewrotng satysfakcje. I to uczucie jeszcze umocnito go w uporze i determinacji, bo czyny tego
niepozornego cztowieczka potwierdzaty jedynie stusznos¢ idei templariuszy.

Krol spojrzat chtodno na potgznie zbudowanego kata.

— [lu w tych lochach jeszcze zyje? — Ciato de Molaya zesztywnialo. Po raz pierwszy miat

okazje dowiedzie¢ si¢ czegos o losie swoich braci ze Swiatyni Paryskiej. Gaspard Chaix odpart
krolowi, ze oprécz wielkiego mistrza przezyt tylko Geoffroi de Charnay, jego zastepca.

De Molay zamknat oczy. Jego umyst zalata fala potwornych obrazow. Wszyscy starci w pyt.

A jednak byli$my tak blisko. Gdyby tylko... Gdyby lata temu nadeszta wies¢ ze ,,.Swiatyni Sokota”,
od Aimarda 1 jego ludzi.

Nie byto nic, ani stowa.
,Swiatynia Sokota” i jej bezcenny tadunek po prostu przepadty.
Krol odwrdcit si¢ 1 po raz ostatni spojrzat na zZtamanego fizycznie mgzczyzne.

— Skonczcie juz z tym — rozkazal.



— Kiedy, wasza wysoko$¢? — spytat kat, podchodzac blizej.
— Jutro rano — odpart krol; ta decyzja wyraznie poprawita mu humor.

Styszac te stowa, de Molay poczul, jak rozplywa si¢ po nim jaka$ fala, ktoérej na poczatku nie
rozpoznat. Byto to uczucie, ktdrego nie doswiadczat od wielu lat.

Ulga.

Przez potprzymknigte powieki spojrzal na papieza i zobaczyl, ze 1 on nie ukrywat radosci.

— A co zich rzeczami? — spytal natychmiast papiez drzacym glosem. De Molay wiedzial, ze pozostato
tylko to, czego nie dato si¢ spieniezyC, by splaci¢ diugi krola. — Mam na mysli ksigzki, dokumenty,
dzieta sztuki. Sg wlasno$cig Kosciota.

— Wigc je sobie zabierz — krol machnat lekcewazaco dtonig, a potem rzucit ostatnie ulotne spojrzenie
na wielkiego mistrza. Odwrdécit si¢ 1 szybkim krokiem wyszedl z podziemnej komnaty; swita czym
predzej podreptata za nim.

Przez utamek sekundy oczy papieza i de Molaya spotkaty sie, ale Klemens zaraz si¢ odwrdcit

1 opuscil pomieszczenie. W tym utamku sekundy de Molay odczytat wszystkie mysli papieza, ktore
potwierdzaly jego zdanie o tym niepozornym matym cztowieczku: byt intrygantem i oportunistg, ale
jego manipulowanie krélem doprowadzito do tego, czego chcial. Zaspokoit

wtasne interesy. Interesy Kosciota.

Manipulator 1 intrygant, ktoremu udato si¢ zwyci¢zy¢.

A jednak de Molay nie dat mu satysfakcji. Nie dat pozna¢ po sobie, ze wie o przegrane;.

Skorzystal z nadarzajacej si¢ sposobnosci 1 zmobilizowat resztki sit 1 energii, by rzuci¢ swojemu
wrogowi spojrzenie pewne siebie 1 pogardliwe. Przez ten utamek sekundy strach przemknat przez
poorang wskutek uplywu czasu twarz papieza, ktory po chwili si¢ opanowat, uspokoit wzrok 1 z
powrotem zatozyt kaptur.

Wielki mistrz utozyt spekane usta tak jak niegdys, gdy chciatl si¢ uSmiechngé. Wiedzial, ze udato mu
si¢ zasia¢ ziarno niepokoju w umysle tego niepozornego cztowieczka.

To bylo jego zwyciestwo.
Papiez dzi§ w nocy nie zasnie spokojnie.
By¢ moze wygrates t¢ bitwe, pomyslal de Molay, ale nasza wojna jeszcze si¢ nie skonczyta.

I zamknat oczy; czekal na Smier¢, ktéra byta wybawieniem.



Rozdziat 21

Reilly robil, co w jego mocy, zeby Tessa si¢ nie zorientowala, jak wielka odczuwa ambiwalencje.
Wprawdzie byt zadowolony z tego, ze siedzg sobie 1 rozmawiaja, ale nie widzial

zwigzku migdzy tym, co mu opowiedziata, a Sledztwem. Grupa szlachetnych rycerzy wyrasta na
sredniowieczng superpotege, a po dwustu latach kto§ im podcina skrzydta 1 wyrzuca na Smietnik
historii. Co to wszystko ma wspolnego z gangiem uzbrojonych rabusiow, ktorzy siedemset lat pozniej
rozniesli w pyl muzeum w Nowym Jorku?

— Uwaza pani, ze ci faceci w muzeum mieli na sobie stroje templariuszy? — spytal.

— Tak. Templariusze nosili proste, skromne ubiory, bardzo odbiegajace od przepychu strojéw innych
rycerzy w tamtych czasach. Niech pan pamigta, ze to byli mnisi, ktorzy slubowali ubostwo. Biate
ptaszcze symbolizowaly ich proste zycie 1 czystos¢, a czerwone krzyze w kolorze krwi wskazywaty
na szczegolny zwigzek z Kosciotem.

— Rozumiem, ale jesli kto§ poprositby mnie, Zebym narysowat rycerza, prawdopodobnie moj rysunek
bardzo przypominatby templariusza, cho¢ nie zastanawiatbym si¢ nad tym ani nie dziatat

swiadomie. To taki symbol, prawda?

— Tak, oczywiscie, zgadzam si¢ — Tessa skineta glowa — Ze to niczego nie dowodzi. Ale przeciez jest
jeszcze to urzadzenie kodujace.

— Przedmiot, ktéry zabrat czwarty jezdziec. Ten, ktorego pani widziata z bliska.
Tessa przysuneta si¢ jeszcze troche do stolu 1 wydawato mu si¢, ze jest tym bardzo przejeta.

— Tak, sprawdzitam to. Jest to urzadzenie znacznie bardziej zaawansowane technologicznie niz
cokolwiek, co pojawito si¢ przez czterysta nastepnych lat. Prosze zrozumie¢, to konstrukcja wrecz
rewolucyjna. A wiadomo, ze templariusze byli mistrzami kodowania. Kody stanowity kregostup ich
systemu bankowego. Pielgrzymi podrézujacy do Ziemi Swigtej zostawiali im pieniadze w depozycie,
a kwity, ktore dostawali w zamian, byly zaszyfrowane. Kod znali wylacznie templariusze. W ten
sposob nikt nie mégt podrobi¢ kwitu depozytowego 1 oszuka¢ zakonnikoéw. Byli na tym polu
pionierami 1 wydaje mi si¢, ze to urzadzenie kodujace byto charakterystyczne dla wyrafinowanych 1
tajnych metod ich dziatania.

— Ale dlaczego urzadzenie kodujace znalazto si¢ w skarbcu Watykanu?

— Bo Watykan 1 krol Francji konspirowali przeciw zakonowi i razem postanowili go zniszczyc.
Zarowno Watykan, jak i Filip Piekny pragneli przeja¢ skarby zakonu. Latwo sobie wyobrazié, ze to,
co templariusze trzymali w swoich skarbcach, trafito albo do Luwru, albo do Watykanu.

Reilly miat niepewng mine.

— Wspominata pani cos$ o tacinskiej sentencji?



— Tak, to wtasnie najbardziej mnie nakrecito — Tessa byta coraz bardziej podekscytowana. —
Chodzi znéw o czwartego jezdzca, tego, ktory zabrat urzadzenie kodujace. Gdy juz je trzymat

w re¢kach, wygladal, jakby odprawial jakie§ misterium. Jakby byt w transie. Powiedziat co$ po
tacinie. Wydaje mi si¢, ze powiedzial: Veritas vos liberabit. — Poczekata, zeby si¢ zorientowac, czy
Reilly rozumie, co to znaczy. Jego zdziwione spojrzenie $wiadczylo, ze nie. — Prawda was wyzwoli.
Sprawdzitam doktadnie 1 wiem, ze ta maksyma, chociaz do$¢ powszechnie znana i przytaczana, jest
wyryta nad wejsciem do zamku templariuszy na potudniu Francji. Tessa zdawata sobie sprawe, ze
Reilly zastanawia si¢ nad tym, co wtasnie mu powiedziata, ale nie byla pewna, co o tym mysli.
Bawita si¢ filizanka, wypita ostatni tyk kawy, juz zimnej, a potem postanowita kontynuowac:

— Wiem, ze dla pana brzmi to do$¢ malo prawdopodobnie, ale dopiero w potaczeniu z
zainteresowaniem, ktore wzbudzali templariusze w innych ludziach, zaczyna si¢ to wszystko uktadac.
Ich pochodzenie, dziatalno$¢ 1 przekonania, a potem gwattowny upadek; to wszystko otoczone jest
tajemnicg. Interesuje si¢ nimi wielu ludzi. Nie uwierzylby pan, ile materiatow 1 ksigzek o nich
znalaztam, a skrobatam tylko po wierzchu. To wprost niesamowite! I jeszcze jedno. Najczesciej
porusza umysty fakt, ze ich legendarnych skarbow nikt jeszcze nie odnalazt.

— Sadzitem, ze to wlasnie dlatego krdl Francji zastawit na nich sieci — zauwazyl Reilly.

— Tak, po to je zastawiat. Ale nigdy nie odnalazt skarbu. Nikt go nie odnalazt. Ani ztota, ani drogich
kamieni. Niczego. A jednak wiedziano, ze templariusze s3 w posiadaniu bezcennych przedmiotow.
Jeden z historykoéw twierdzi, ze zakon w samej Jerozolimie 1 wokot miasta ukryt

sto czterdzie$ci osiem ton ztota 1 srebra, kiedy po raz pierwszy rycerze tam dotarli, a potem zaczeto
do nich ptyng¢ bogactwo z catej Europy.

— I nikt nie wie, co si¢ z tym stato?

— Do$¢ powszechnie przyjmuje si¢ hipoteze, ze w noc przed atakiem na zakon templariuszy
dwudziestu czterech rycerzy wywiozto z Paryza na kilkunastu wozach wypelnione po brzegi skrzynie
w kierunku atlantyckiego portu La Rochelle. Pono¢ poptyneli osiemnastoma galeonami, na ktorych
slad do tej pory nikt nie natrafit.

Reilly zastanawiatl si¢ przez chwilg.

— Wigc przypuszcza pani, ze ci, ktorzy obrabowali muzeum, tak naprawde¢ przyszli po urzadzenie
kodujace, cheac je wykorzysta¢ do odnalezienia skarbu templariuszy?

— By¢ moze. Pozostaje jednak pytanie, co to za skarb? Czy chodzito o ztote monety 1 bizuterie, czy o
co$ innego, co$ bardziej ezoterycznego, cos, co... — zawahata si¢ przez chwilg —

wymagato znacznie bardziej zachowania w Scistej tajemnicy. — Odczekata chwile, zeby zobaczyc¢, jak
Reilly zareagyje.

— Jeszcze si¢ nie pogubitem, prosze mi wierzy¢ — Reilly uSmiechnat si¢ do niej ciepto.



Pochylita si¢ do przodu i nie§wiadomie Sciszyta glos.

— Wielu naukowcow przypuszcza, ze templariusze byli w posiadaniu starozytnej wiedzy, ktora
utrzymywali w najgtebszej tajemnicy. A to mogto oznacza¢ rozne rzeczy. Pono¢ trzymali piecze nad
mnostwem $wigtych relikwii; pewien francuski historyk uwaza nawet, ze mieli zabalsamowang
glowe Jezusa... Ale jest teoria, ktora wcigz powraca 1 wytycza kierunek poszukiwan. Ta teoria
wydaje si¢ bardziej prawdopodobna niz inne. Chodzi o swigtego Graala.

Pewnie pan styszat, ze jest to kielich, z ktdrego Jezus rzekomo pit podczas ostatniej wieczerzy.

Ale moze to by¢ metafora odnoszaca si¢ do jakiego$ sekretu, ktory dotyczy wydarzen zwigzanych z
jego Smiercig 1 z tym, ze jego potomkowie przezyli do czasow Sredniowiecznych.

— Potomkowie Jezusa?

— To faktycznie brzmi jak herezja 1 s tacy, ktorzy jak herezj¢ to traktujg, ale niech mi pan wierzy: to
nie jest wykluczone. Powiedzmy, ze Jezus 1 Maria Magdalena mieli dziecko, a moze nawet dzieci,
ktorych przyjscie na $wiat 1 wychowanie utrzymywano w tajemnicy przed Rzymianami. Idac tym
tropem, mozna przypuscic, ze istnienie potomkow Jezusa to sekret chroniony $cisle od blisko dwoch
tysigcy lat przez rozne stowarzyszenia dzialajace niejawnie i1 przekazywany tylko wybranym
»lluminatom”. I tak si¢ to ciggneto przez wieki. Da Vinci, Izaac Newton, Victor Hugo, w zasadzie
mogtoby to by¢ kazde znane nazwisko. O nich si¢ méwi, ze dostgpili wtajemniczenia 1 uczestniczyli
w konspiracji, chronigc potomkéw Chrystusa. — Tessa przerwata 1 przygladata si¢ uwaznie
Reilly’emu. — Wiem, ze to brzmi $miesznie, ale jest to hipoteza do$¢ powszechnie przyymowana.
Wielu ludzi ja badato. I nie mam na mysli tez bestsellerowych powiesci, méwie¢ o prawdziwych
uczonych 1 wyktadowcach akademickich.

Przygladata si¢ bacznie Reilly’emu, zastanawiajac si¢, co on o tym mysli. Jezeli nawet udato mi si¢
go zlapa¢ na przynete skarbu, to chyba wszystko schrzanitam, pomyslata. Odsuneta si¢ od stolu,
oparta o krzesto 1 w duchu przyznawata, ze gdyby byta na jego miejscu i nagle ustyszata wszystkie te
rewelacje, tez wydatyby sie jej niewiarygodne.

Reilly milczat dluzszg chwilg, a potem na jego twarzy pojawit si¢ staby usmiech.

— Potomkowie Jezusa, mowi pani? Gdyby miat dziecko albo dzieci 1 gdyby jego dzieci rOwniez miaty
dzieci 1 tak dalej... Po dwoch tysigcach lat... to pewnie jakie$ siedemdziesigt do osiemdziesi¢ciu
pokolen... ich liczba rosnie wyktadniczo, wigc powinny ich by¢ tysigce, na catej Ziemi setki tysiecy
jego potomkow, prawda? — Rozesmiat si¢. — Czy kto$ rzeczywiscie podchodzi do tego powaznie?

— Jak najbardziej. Zaginiony skarb templariuszy to jedna z najwigkszych nierozwigzanych zagadek
wszech czasoéw. Latwo zrozumieé, ze tak ludzi ekscytuyje. Lapig si¢ na haczyk, ktoéry znajduja u
podstaw tej zagadki: dziewigciu rycerzy przybywa do Jerozolimy, by broni¢ setki pielgrzymow.
Zaledwie dziewigciu. Na pierwszy rzut oka zadanie wydaje si¢ zbyt ambitne, jakgkolwiek miarg by
je mierzy¢, moze procz standardu siedmiu wspaniatych, prawda? Styszac to, krol Baldwin wyznacza
im najlepsza kwater¢ w Jerozolimie, na wzgorzu §wigtynnym, w miejscu, w ktorym wczesniej stata
Swigtynia Salomona zniszczona przez legiony Tytusa w siedemdziesigtym roku naszej ery. Po jej



spladrowaniu skarby wywieziono do Rzymu. I tu zaczynajg si¢ domysty: a gdyby kaptani $wigtyni
co$ w niej ukryli, spodziewajac si¢ ataku Rzymian? Co$, czego legionistom nie udato si¢ odnalez¢?

— I odnaleZli to templariusze. Skineta glowa.

— Idealny punkt wyjscia do stworzenia legendy. Skarb, przez tysiagc lat ukryty, zostaje odnaleziony,
wyrwany ziemi. W Qumran znaleziono na przyktad Zwoj Miedziany.

— Czy zwoje znad Morza Martwego réwniez sg elementem tej tamigtowki?
Zwolnij, Tesso, zwolnij, powtarzala sobie. Nie mogla si¢ jednak powstrzymac i parta naprzod:

— Z jednego ze zwojow bardzo wyraznie wynika, ze pod $§wigtynig ukryto ogromne ilosci ztota 1
drogocennych przedmiotow; pono¢ zakopywano je przez dwadzies$cia cztery godziny.

Wspomniano w nim rowniez o skarbie, ktory nie jest do konca okreslony. Co to bylo? Nie wiemy. To
mogto by¢ cokolwiek.

— Dobrze, to gdzie w tym wszystkim jest miejsce Catunu Turynskiego? — baknat pod nosem Reilly.

Przez krotka chwile na jej twarzy pojawila si¢ irytacja, ale w koncu usmiechngta si¢ do niego
tagodnie.

— Nie kupuyje pan tego, prawda?

— Mowigc szczerze, nie. — Reilly podniost obie dtonie 1 wygladat, jakby nie bardzo wiedzial, co
odpowiedzie¢. — Prosze mi wybaczy¢. Ale niech pani mowi dale;j.

Tessa zebrata mysli.

— Tych dziewieciu zwyklych rycerzy otrzymuje zabudowania palacowe ze stajniami, ktore
przeznaczone byty podobno dla dwoch tysiecy wierzchowcow. Dlaczego krol Baldwin okazat im tyle
hojnosci?

— Nie mam pojecia. Moze myslat perspektywicznie. A moze byt pod wrazeniem ich po§wigcenia.

— Jest jeszcze jedna rzecz, nad ktorg warto si¢ zastanowi¢ — argumentowatla, nie dajac si¢ zbic z
tropu. — Rycerze niczego na razie nie dokonali. Dostajg jednak potezne wsparcie. I c6z wtedy robi
dziewigciu wspaniatych? Czy siadaja na kon i dokonujg bohaterskich czynow, pilnujac, zeby
pielgrzymi bezpiecznie dotarli do miejsca przeznaczenia? Nie. Przez dziewig¢ lat nie opuszczaja
Swigtyni. Ani na krok. Nie wychodza, nie powiekszaja swoich szeregdbw o nowych braci zakonnych.
Zamykajg si¢ w §rodku. Na dziewig¢ lat.

— No to albo dostali agorafobii, albo...

— Albo to jeden wielki przekret. Hipoteza, ktora wydaje si¢ wszystkim najbardziej prawdopodobna,
zreszta dla mnie tez jest dos¢ sensowna, glosi, ze rycerze kopig. Szukaja czegos, co zostato schowane



glteboko pod ziemig. — Tego, co kaptani ukryli przed legionistami Tytusa tysigc lat wczesnie;.
Tessa czuta, ze w koncu do niego zaczyna docierac; jej oczy rozbtysty, wierzyla, ze ma stusznosc.

— Whasnie. To fakt historyczny: przez dziewig¢ lat nie pokazujg si¢ §wiatu, a potem nagle wpadajg na
scen¢ 1 zaczynaja rosng¢ w site 1 optywaé w bogactwa. Ich znaczenie wzrasta niewiarygodnie
szybko, a Watykan z calego serca ich popiera. Moze wiec znalezli cos$, co zakopano pod gruzami
Swiatyni, 1 to co$ spowodowato cud. Kazato si¢ Watykanowi usmiecha¢ i robi¢ wszystko, zeby
templariusze byli zadowoleni. Czy nie mogt to by¢ na przyktad dowod, ze Jezus byl ojcem jednego
albo dwojga dzieci?

Reilly zachmurzyt sig.

— Chwileczke, uwaza pani, ze trzymali Watykan w szachu? Myslatem, Zze byli rycerzami Chrystusa.
Czy nie bylaby sensowniejsza hipoteza, ze znaleZli cos, co uszczesliwito Watykan, 1 dlatego papiez
postanowil ich wynagrodzi¢ za to odkrycie?

— Gdyby tak byto istotnie, to czy nie oglosiliby tego catemu §wiatu? — Tessa si¢ zamyslita.

Odchylita si¢ na oparcie krzesta; wydawata si¢ rowniez trochg zagubiona. — Wiem, ze wcigz mi w tej
uktadance brakuje niejednego kawatka. Przeciez przez dwiescie lat walczyli w imi¢ Kosciota 1
chrzescijanstwa. Musi pan jednak przyznac, ze to wszystko jest dosy¢ intrygujace. —

Przerwala, przygladajac mu si¢ uwaznie. — Wiec jak pan sadzi, czy co§ w tym jest?

Reilly rozwazatl informacje, ktorymi si¢ z nim podzielita z takim zaangazowaniem. Cho¢ mogto si¢ to
wydawaé §mieszne, takich rzeczy nie da si¢, ot, tak sobie, ignorowac. Zbrojny napad na Metropolitan
byt bezsprzecznie pomystem straszliwie pokreconym; to z pewnoscig nie byt

zwykty rabunek, kryto si¢ za tg potworng inscenizacjg cos wigcej — co do tego wszyscy byli zgodni.
Wiedziat, ze radykatowie 1 ekstremis$ci czepiajg si¢ swoich ideologii jak rzep psiego ogona,
kurczowo podtrzymuja mity. Wiedzial, jak takie mity zawlaszczaja wyobrazni¢; stopniowo mitologia
znieksztatca obraz rzeczywistosci, ktdéra dopasowuje si¢ do potrzeb mitu; w koncu wyznawcy
okreslonej 1deologii zupetnie zrywaja kontakt z rzeczywistoscig i stajg sie¢ nieprzewidywalni. Czy to
mogt by¢ element spajajacy rézne watki; ten, ktoérego potrzebuje?

Legendy o templariuszach wydajg si¢ z pewnoscig mocno znieksztatcone. Czy gdzies w §wiecie zyje
kto$ tak mocno opetany ideg pomszczenia templariuszy? Ktos, kto identyfikuje si¢ z nimi do tego
stopnia by ubiera¢ si¢ jak oni, m$ci¢ na Watykanie w ich imieniu, a moze nawet probowac odzyskac
ich legendarny skarb? Reilly spojrzal Tessie prosto w oczy.

— Pyta pani, czy uwazam, ze templariusze sg straznikami jakiej$§ nieodgadnionej tajemnicy, niewazne,
dobrej czy ztej, ktora ma zwigzek z poczatkami Ko$ciota? Nie mam pojecia.

Tessa odwrocita twarz, probujac ukry¢ rozczarowanie, a Reilly pochylit si¢ do przodu 1 mowit
dale;:



— Pyta pani, czy uwazam, ze istnieje jakie$ powigzanie miedzy templariuszami a tym, co stalo si¢ w
muzeum? — Zawiesit glos, niemal niezauwazalnie skingt gtowg, a potem przelotnie si¢ usmiechnat. —
Uwazam, ze t¢ sprawe trzeba doktadnie zbadac.

Rozdziat 22

Gus Waldron miewat w zyciu lepsze dni.

Pamietal, jak si¢ obudzit. Jak dawno, tego nie mogtby powiedzie¢. Minuty czy godziny temu



— nie wiedziat. A potem zndéw zapadl w sen. Teraz miat otwarte oczy i1 byt troche bardziej przytomny.
Zdawat sobie sprawe, ze jest w kiepskim stanie. Az zmruzyt oczy, kiedy sobie przypomniat

krakse. Miat uczucie, ze wszystkie migsnie, cate ciato ma mocniej potluczone niz kotlet cielecy w
restauracji Ciprianiego. A do tego te denerwujgce nieustanne piski urzadzen monitorujgcych
ogromnie go wkurzaty.

Wiedzial, Ze jest w szpitalu — odgtosy z oddali 1 te wokét niego nie pozostawiaty cienia watpliwosci.
Musiat zawierzy¢ stuchowi, bo nic nie widziat. Oczy szczypaty go jak cholera.

Starat si¢ poruszyc, ale nie dat rady. Spetano mu czyms tors. Do diabta, przywigzali go do 16Zka.
Ale nie za mocno. A wigc nie policjanci kazali go przywigzaé, tylko tak zdecydowali lekarze.

Dobrze. Dtonmi dotknagl twarzy — poczut pod palcami bandaze 1 jakie$ inne rzeczy. Powtykali mu
wszedzie petno rurek.

Teraz nie ma sensu z tym walczy¢. Musi si¢ dowiedzie¢, jak bardzo z nim Zle. Potrzebuje oczu, zeby
si¢ stagd wydosta¢. A wiec zanim si¢ zorientuje, jakie ma szanse¢, sprobuje wejs¢ w uklad z
gliniarzami. Tylko co ma im teraz do zaoferowania? To musi by¢ co$ wielkiego, bo nie spodoba im
si¢ fakt, ze odrabat glowe temu durnemu straznikowi. W gruncie rzeczy nie musiat

tego robi€. Ale to si¢ stalo tak po prostu — jechat na koniu ubrany jak jakis pieprzony rycerz z bajki 1
zastanawial si¢, co by byto, gdyby tak ciachngt kogo$§ mieczem. Zamachnat si¢ wigc 1 naprawde
poczut si¢ $wietnie, nie da si¢ ukry¢.

Co moze zrobi¢? Moze im nada¢ Branka Petrovica. Branko miat u niego przechlapane, bo nie chcial
mu powiedzie¢, kto ich najat do tej roboty. W kotko tylko gadat, Zze robota jest w porzadku, ze chodzi
o zachowanie pelnej konspiracji. Gus teraz juz wiedziat, dlaczego. Jego skaptowal Petrovic, a
Petrovica kto$ inny; tego znowu wynajat jeszcze jaki$ inny dupek. Skad mogt wiedzie¢, ile w tym
wszystkim jeszcze konspiracji, ile krokow trzeba przej$¢, zanim dojdzie si¢ do faceta, ktorego gliny
chcg przyskrzyni¢?

Przez chwil¢ odglosy szpitala staly sie troche gltosniejsze. Potem znow ucichty. Pewnie kto§ otworzyt
1 zaraz zamknat drzwi. Ustyszat kroki, skrzypienie podtogi 1 kto$ stanat przy jego tozku.

Teraz unidst dton Gusa, opuszkami palcow dotknal wewnetrznej strony jego przegubu. Ktos, pewnie
lekarz albo pielegniarka, badat mu puls. Lekarz. Palce byly dos¢ szorstkie 1 silniejsze niz miewajq
pielegniarki. Przynajmniej takie pielegniarki, o ktérych mogt pomarzy¢ z zamknigtymi oczami.

Musiat wiedzie¢, co mu jest 1 w jakim naprawdg jest stanie.

— Kto to? Pan doktor?

Ten, kto byt przy nim, nie odpowiedzial. Teraz palce przesuwaly bandaze wokot jego gtowy 1 na
uszach.



Gus otworzyl usta, chcac zada¢ pytanie, ale w tym samym momencie poczut silng dton, ktéra mu
zamknelta usta, 1 jednocze$nie przeszywajaco bolesne uklucie w szyje. Cate ciato Gusa wygieto si¢
konwulsyjnie w pasach, ktorymi byt przywigzany do 16zka.

Dton przykrywata mu usta bardzo mocno, krzyki Gusa brzmiaty jak sttumiony jek. Potem poczut, ze
po karku rozptywa mu si¢ goraca fala 1 zmierza w kierunku gardta. Po chwili dion, ktora zamykata mu
usta, zwolnita ucisk.

Megzczyzna, bardzo cicho, szeptal cos tuz przy jego uchu. Czul jego goracy oddech.

— Lekarze jeszcze nie pozwalaja, zeby ci zadawano pytania. Ale ja nie moge czeka¢. Muszg wiedziec,
kto ci¢ wynajat.

— Co jest, do cholery?...

Gus chciat usigse, ale byl przymocowany pasami do 167ka, a dion przyciskata mu gtowe do poduszki,
zeby si¢ nie ruszal.

— Odpowiedz na pytanie — powiedzial glos.

Kto to jest? Na pewno nie gliniarz. Czyzby jaki$ gnojek prébowal wyrwac cos dla siebie z tego, co
Gus zabrat z muzeum? Ale dlaczego wobec tego pyta, kto go wynajal?

— Odpowiedz — glos byt teraz ostrzejszy, chociaz wcigz bardzo cichy.
— Pierdol si¢ — odpart Gus.

Ale wtasciwie tego nie powiedzial. Tak naprawde nie wydobyt z siebie gltosu. Usta utozyty si¢ tak,
jakby wypowiadat te stowa, styszal je gdzie$ glgboko w glowie. Ale nie wydobyt z siebie glosu.

Gdzie, do cholery, jest jego glos?

— Aha — ustyszal szept. — To dziata lidokaina. Malenka dawka. Ale wystarczy, zeby unieruchomi¢
struny gtosowe. Denerwujace jest to, ze nie mozesz mowic. Ale tym samym nie mozesz tez krzyczec.

Krzyczec?

Dtonie, ktore tak delikatnie badaty puls na nadgarstku, dotknetly teraz jego lewego biodra, doktadnie
tam, gdzie oberwat kulka z pistoletu gliniarza. Przez chwile byty spokojne, a potem nagle wstapita w
nie sita 1 zaczely ugniata¢. Mocno. Bl rozchodzit si¢ po catym ciele, jakby kto$ od srodka przypalat
go gorgcym zelazem. Gus wrzasnat.

Cichutenko.

Zanmim bdl ustgpil, przez chwile myslal, ze jego umyst pograzy si¢ w ciemnosciach na zawsze; w
gardle czut wzbierajaca Sling. Przypuszczal, ze zaraz zwymiotuyje. Wtedy rece mezczyzny znow go
dotknety, a on az podskoczyt; tym razem dotknigcie byto znow delikatne.



— Jeste$ praworeczny czy leworeczny? — zapytat cicho glos.
Gus pocit si¢ obficie. Lewo — czy praworgczny? Co to, do cholery, za r6znica? Unidst
nieznacznie prawg dton i za chwilg poczut, Ze ma co§ migdzy palcami. Otowek.

— Napisz tylko nazwiska — powiedzial mu glos, prowadzac otdwek w kierunku czego$, co okazato si¢
notesem.

Oczy miat zabandazowane, gtos mu odebrano — Gus czut si¢ kompletnie pozbawiony kontaktu ze
Swiatem i1 samotny bardziej niz kiedykolwiek. Gdzie sg wszyscy? Gdzie sg lekarze, pielegniarki, ci

pieprzeni gliniarze? Gdzie oni s3, do cholery?

Palce chwycily migsnie wokdt rany 1 znéw $cisnety, tym razem mocniej 1 dtuzej. Przez cale ciato
przeszta fala niewyobrazalnego bolu. Miat wrazenie, ze kazdy nerw pod skorg stanat

w ogniu. Wyprezyt sie¢ w pasach, krzyczac bezglosnie.

— To nie musi trwac caly wieczor — powiedzial spokojnie mezczyzna. — Podaj mi tylko nazwiska.
Mogt napisac tylko jedno nazwisko. I napisat je.

— Branko... Petrovic? — spytat cicho mezczyzna. Gus pospiesznie kiwnat glowa.

— A pozostali?

Bardzo energicznie potrzasnat gtlowa. Nic wigcej nie wie, do jasnej cholery!

Znowu te palce.

Sciskaja go mocniej i glebiej. Jak imadto... Ten bol.

Nieme wrzaski.

Jezus Maria, on zwariowat. Gus stracil poczucie czasu. Udato mu si¢ jeszcze napisa¢ adres miejsca
pracy Branka. P6zniej pisat tylko jedno stowo: nie.

I jeszcze raz, 1 jeszcze raz.

W koncu, Bogu dzigki, poczut, Ze nie ma w palcach otowka. Mgzczyzna uwierzyl, ze Gus mowi
prawde.

Ustyszat jakie§ niewyrazne dzwigki, ktorych nie rozpoznawal; potem poczul, ze palce megzczyzny
unoszg bandaz w tym samym miejscu. Wykrecit szyje, ale tym razem prawie nie poczut igly.

— Wstrzykuje ci teraz srodek przeciwbolowy — szepnat mezczyzna. — Ztagodzi bol 1 pozwoli zasngc.

Gus poczut unoszacg si¢ powoli fale mrocznego zmeczenia, ktora przeptyngta przez jego glowe 1



ruszyta w dol, ogarniajac cate ciato. Przyniosta mu ulgg po cierpieniu, ktore musiat

znosi¢, a sen, w ktory zapadat — czy tego chciat czy nie — byl snem, z ktorego mial si¢ nigdy nie
obudzi¢.

Byt teraz zrozpaczony, walczyl, probowat si¢ poruszy¢, ale po chwili doszedt do wniosku, ze wcale
nie chce mu si¢ rusza¢. Odprezyt si¢. Nie wiedziat, dokad odchodzi, ale na pewno w lepsze miejsce
niz ten $ciek, w ktérym spedzit cate swoje zatosne zycie.

Rozdziat 23

Reilly wygramolit si¢ z t6zka, wtozyt podkoszulek 1 wyjrzat przez okno swojego mieszkania na
trzecim pigtrze. Na ulicach panowata martwa cisza. Powiedzenie, ze Nowy Jork nigdy nie zasypia,
wydawato si¢ dotyczy¢ wytgcznie jego.

Czgsto, z bardzo ré6znych powodow, zdarzalo mu si¢ nie spa¢ najlepiej. Jednym z nich bylo to, ze
nigdy nie odpuszczat. W ciagu ostatnich paru lat ten problem si¢ nasilil; meczylo go nieustanne
drazenie 1 miedlenie informacji, sladéw zwigzanych ze sprawa, nad ktorg pracowat.

Z zasypianiem nie miat klopotow przede wszystkim dlatego, ze byl po prostu fizycznie wyczerpany.
Ale kiedy nadchodzita ta najgorsza ze wszystkich godzin, czwarta nad ranem, nagle otwierat szeroko
oczy, a w mozgu krecity si¢ setki kolteczek, ktore zaczynal rozktada¢ i1 analizowacé, szukajac
brakujgcego elementu, by ocali¢ komus zycie.

Czasem zadanie przyttaczato go do tego stopnia, Ze o niczym innym nie potrafil mysle¢, tylko o tym,
co robi w danej chwili. Niekiedy jednak myslal o sprawach bardziej osobistych, zaglebial si¢ w
ciemne obszary, ciemniejsze niz potSwiatek, ktorego dotyczylo Sledztwo, 1 nieprzyjemne ataki leku
przebijaty si¢ na powierzchnig, nie wypuszczajac go ze swoich szponoéw.

Powracal wtedy myslami do tego, co si¢ stalo jego ojcu, ze stary postanowit palna¢ sobie w teb, gdy
Reilly miat zaledwie dziesi¢¢ lat. Przypominat sobie ten dzien. Po powrocie ze szkoty wszedt do
jego gabinetu. Ojciec siedzial jak zwykle w ulubionym fotelu, lecz tym razem z wielkg dziurg w
glowie.

Tak czy owak, o czwartej nad ranem przezywat meki. Probowat wstac 1 zrobi¢ co$§ pozytecznego, ale
zwykle byt zbyt zmgczony 1 zbyt podminowany. I lezat tak w ciemnosciach, a wyobraznia wiodta go
w rozne opuszczone przez Boga 1 ludzi regiony. I czekat. Sen nadchodzit

taskawie okoto szostej, ale to nie zatatwiato sprawy, bo godzine pdzniej musiat wstac 1 18¢ do pracy.
Tej nocy pobudke o czwartej zafundowat mu oficer dyzurny. Okazato si¢, ze zmart

mezczyzna, ktorego Reilly Scigal ulicami dolnego Manhattanu. Oficer dyzurny mowit

o krwotoku wewngtrznym 1 zatrzymaniu akcji serca, o tym, ze probowano mezczyzne reanimowac, ale

bez skutku. Reilly spedzil nastepne dwie godziny nad sprawa, ktéra byla teraz ubozsza o jedyny
prawdziwy $lad. Nie sadzit bowiem, by Lucien Boussard miat mu co$ wigcej do powiedzenia, jezeli



w ogole bedzie mogt mowi¢. Te mysli po chwili wymieszatly si¢ z innymi, ktore jak motyle trzepotaty
mu pod czaszky, kiedy wyjezdzat wieczorem ze szpitala. Czyli z mySlami, ktére dotyczyty Tessy
Chaykin.

Wygladat przez okno 1 przyszto mu do glowy, ze pierwsze, co zauwazyl u tej kobiety w szpitalnej
kafejce, to brak obraczki na palcu. W ogole wszelkich pierscionkoéw.

Spostrzegawczos$¢ odgrywata w jego pracy zawodowej bardzo wazng role, dlatego zwracat

uwage na takie rzeczy. Instynktowne przywigzywanie wagi do szczegotow wynikato z jego
doswiadczenia zawodowego.

Tylko tym razem nie bylo to profesjonalne podejscie, bo Tessa nie byta o nic podejrzana.
— Nazywat si¢ Gus Waldron.

Reilly stuchat uwaznie, obejmujac palcami kubek goracej kawy. Aparo omiatal wzrokiem kolejne
strony raportu policyjnego. Byl to wzrok czlowieka, ktéry robi to od lat. Zatrzymat si¢ w miejscu, w
ktorym opisano poscig, zeby wszystkiego mogli postucha¢ zebrani wokoét stotu agenci federalni. —
Gus. Filar lokalnej spotecznos$ci, bedzie nam go bardzo brakowato — méwit

dalej Aparo. — Zawodowy bokser, walczyt w trzeciorzednych ligach. Dziki 1 nieopanowany zaréwno
na ringu, jak 1 poza nim. Zabroniono mu wstgpu na ring w trzech stanach. Cztery oskarzenia o napad z
bronig w reku, zarowno tu, jak 1 w Jersey. Kilka odsiadek w Rikers... —

Spojrzat na zebranych wokot stolu. — A takze rejs na poktadzie ,,Vernon Bain”.

Vernon C. Bain, stynny straznik wiezienny, zgingt w wypadku samochodowym; jego imieniem
ochrzczono barke, na ktorej przetrzymywano do oSmiuset wiezniow pod specjalnym nadzorem.

— Podejrzany o dwa zabojstwa, oba w wyniku pobicia. Wywinat si¢ bez wyroku. Natogowy gracz 1
hazardzista. Przegrywatl nieustannie, a grat przez potowe zycia. — Aparo podnidst wzrok znad akt. —
To by bylo mniej wigcej wszystko.

— Wyglada mi na misia, ktory zawsze potrzebuje szybkiego doptywu gotowki — skomentowat
Jansson. — Z kim si¢ zadawat?
Aparo odwrocil strone 1 przegladat liste znajomych Waldrona, o ktorych wiedziata policja.

— Josh Billig, zmart w zesztym roku... Reza Fardousi, stupi¢¢dziesigeciokilogramowy worek sadta...
Watpie, czy jakis kon w tym kraju datby rade go unie$¢ — przesuwat wzrokiem po innych nazwiskach,
wykreslajac tych, ktorzy nie pasowali. — Lonnie Morris, drobny oszust, zwolniony warunkowo;
mieszka 1 pracyje, no nie, nie uwierzycie!, z babcig, wiascicielkg kwiaciarni w Queens. — Aparo
zndw podnidst oczy, ale tym razem jego twarz nie byla obojetna. — Branko Petrovic, byly gliniarz —
powiedziat niechetnie 1 z powrotem wrécit do dokumentu. — Stuchajcie, stuzyt w oddziale konnym
nowojorskiej policji — spojrzat po wszystkich twarzach. — Na emeryturze. Bynajmniej nie z wyboru,



jak sie domyslacie.
Amelia Gaines rzucita porozumiewawcze spojrzenie Reilly’emu, ktory odwazyt sie zapytac:
— Za co?

— Kradziez. Wsadzit tape do stoika z ciasteczkami w swoim komisariacie po aresztowaniu dealerow
narkotykowych — odparl Aparo. — Wyglada na to, ze go nie przymkneli. Wywalili go ze shuzby i1
stracit prawo do emerytury.

Reilly zmarszczyl brwi, bo niezbyt mu si¢ podobata ta perspektywa.
— Pogadajmy z nim. Trzeba sprawdzi¢, z czego facet zyje.

Rozdziat 24

Branko Petrovic nie mogt sie skupi¢ na pracy. Na szczgsScie robota w stajni nie wymagata od niego
niepodzielnej uwagi. Wiekszos¢ czasu spedzat na pojeniu 1 karmieniu koni oraz przegarnianiu szuflg
tajna. Pracowat jak automat, po prostu zeby nie wyjs¢ z formy; byt dobrze zbudowany 1 umi¢sniony.
Nie musiat si¢ o nic troszczy¢ 1 mogt rozmysla¢ o réznych rzeczach, kalkulowaé zyski i1 straty,
kombinowac 1 robi¢ plany. Przynajmniej zazwyczaj. Dzisiaj bylo inaczej.

To on wpadtl na pomyst wynajecia Gusa Waldrona do tej roboty. Proszono go, zeby rozejrzat

si¢ za jakim§ duzym twardzielem, ktory potrafi jezdzi¢ konno, pomyslat wiec o Gusie. Zgoda,
wiedzial przeciez, ze od czasu do czasu Gus wpada w furie, ale nie spodziewat sie, ze jak mu odbije,
to odetnie facetowi glowe mieczem. Cholera, nawet Kolumbijczycy nie robig takich debilnych
numerdéw. W kazdym razie nie publicznie. Co$ byto nie tak.

Rano prébowat bez rezultatu dodzwoni¢ si¢ do Gusa. Pomacat starg blizne na czole, czujac bol — jak
zawsze, gdy co$ szto nie tak. Przykazano mu, a wrgcz rozkazano, zeby nie robit nic, czym mogltby
zwroci€ na siebie uwage, 1 to samo powtdrzyt Gusowi. I co z tego? Teraz niewychodzenie przed
szereg bylo jego najmniejszym zmartwieniem. Nagle ogarneta go panika.

Dopdki moze, czas zwijaé zagle 1 wynosic¢ si¢ stad w cholerg.
Ruszyt szybkim krokiem przez stajni¢ i otworzyt boks, w ktorym stal narowisty dwulatek.

Kon machnat ogonem. Wyszczerbione metalowe koryto wypelnione byto w narozniku suchg karmg.
Otworzyt je, wsadzit dtonie do srodka, odgarngt karme 1 wyciagnat worek. Przez chwile wazyl go w
dtoniach. Potem siggnat do Srodka 1 wyciagnal blyszczaca zlota statuetke wierzgajacego konia,
inkrustowang bogato diamentami 1 rubinami. Wpatrywat si¢ w nig przez chwilg, potem zndw siggnat
reka do worka 1 wylowil wisiorek ze szmaragdami osadzonymi w srebrze. Zawarto$¢ tego worka na
sto procent zmieni jego zycie. Jezeli bedzie ostroznie sprzedawat fanty, jezeli nie bedzie si¢ spieszyt
1 uwaznie rozgladal, to na pewno ta bizuteria wystarczy, zeby sobie kupi¢ wygodne mieszkanie nad
zatokg — obiecywal to sobie od momentu, kiedy go wyrzucono z policji. I na pewno jeszcze sporo
zostanie.



Zamknatl drzwi boksu, ruszyt korytarzem miedzy konmi i byt juz prawie przy drzwiach, kiedy
ustyszal, ze jeden z koni parska i niespokojnie przebiera nogami. Potem dotaczyl do niego drugi, 1
nastepny. Odwrocit si¢ 1 ruszyl z powrotem, ale niczego podejrzanego nie zauwazyt. Ale w stajni
zapanowal nagle tumult — wszystkie konie zaczety si¢ zachowywac niespokojnie.

I wtedy to zobaczyt.

Smuzka dymu powoli snuta si¢ nad pustym boksem w odleglym koncu stajni.

Najblizsza gasnica byta w potowie przejscia migdzy boksami. Kiedy do niej dobiegl, rzucit

worek, wyrwat czerwony cylinder z uchwytu 1 ruszyt w kierunku pustego boksu. Teraz juz widzial
wiegcej smug dymu. Otworzyt wrota; w samym narozniku ptonat snopek siana. Wyciagnat

zawleczke 1 nacisngt raczke, gasil ptomienie. Nagle sobie przypomnial, ze skonczyt robot¢ w tym
boksie zaledwie godzing wczesniej. Nie bylo tam zadnego stogu, tylko zgrabiona rowno $ciotka.

Wiasnorecznie jg zgrabil 1 wyrdwnat.
Branko szybko wyszedt 1 rozejrzat si¢ uwaznie dokota. Nie bylo Sensu nastuchiwac.

Nerwowe parskanie 1 rzenie koni dochodzito ze wszystkich stron, niektore zwierzeta probowaty sig
uwolni¢, obijajac si¢ bokami o §ciany boksow.

Odwrocit sie 1 ruszyt z powrotem miedzy rzedami boksow; wtedy zobaczyt jeszcze gestszy dym po
drugiej stronie stajni. Boze! Tutaj kto$ jest. Wtedy przypomniat sobie o worku. Musi koniecznie go

zabra¢. Wszystkie jego plany zyciowe zwigzane s3 z tym workiem.

Puscit gasnice 1 rzucit si¢ biegiem w jego kierunku. Podniost go z ziemi 1 nagle zatrzymat si¢ w pot
kroku.

Konie.
Nie mogt tak po prostu stad uciec; musiat co$ z nimi zrobic.

Przesungt z impetem zasuwe w najblizszym boksie 1 o maty wlos nie oberwal, bo kon wyskoczyt
przez bramke jak wypuszczony z procy. Potem nastgpna zasuwa. Kolejny kon wystrzelit jak kula
armatnia; dzwiek jego kopyt dudnit w calej stajni. Gdy zostaly do otworzenia jeszcze tylko trzy
boksy, poczul, Ze czyjes$ przedrami¢ zamyka mu si¢ na szyi zelaznym usciskiem.

— Nie bron si¢ — ustyszat cichy gtos tuz przy uchu. — Nie chce zrobi¢ z ciebie kaleki.

Branko zesztywnial ze strachu. Uchwyt byt mocny, nieustepliwy 1 profesjonalny. Ani przez chwile nie
watpit, ze mezczyzna mowi Smiertelnie powaznie.

Zostat szybko zaciggniety w kierunku wroét do stajni; tam poczul drugg reke mezczyzny na swoim
nadgarstku, potem chtéd metalu na skorze 1 ruchem szybszym, niz jemu samemu si¢ to udawato w



najlepszych dniach pracy w policji, zostal przykuty do wielkich drzwi stajni, ktére przesuwaty si¢ na
matych koétkach. Mezczyzna chwycit go drugim ramieniem za szyje, powtorzyt

te same ruchy 1 teraz Branko wisial rozpostarty na wrotach.

Pozostate trzy konie wcigz wierzgaty w boksach 1 rzaty dziko, zamknigte w putapce; wality kopytami
w drewniane $cianki, bo ptomienie, lizac drewno, zblizaty si¢ do nich nieuchronnie.

Mezczyzna jednym ruchem przemknal pod prawym ramieniem Branka, a kiedy si¢ wyprostowat,
wzigt jego dtonh w swoje rece, po czym szybko 1 bez wyraznego wysitku ztamat mu kciuk.

Branko wrzasnat z bolu, jak kon wierzgajac nogami, ale me¢zczyzna momentalnie uskoczyt
na bok.
— Czego chcesz? — wrzasnagl Branko.

— Nazwisk — odpart mezczyzna; jego glosu prawie nie bylo stycha¢ wsrod tumultu, ktory robity konie.
— I pospiesz si¢. Nie mamy za duzo czasu.

— Jakich nazwisk?
Branko zobaczyt na twarzy mezczyzny nagta wsciektos¢, kiedy siegnat po jego lewa reke.

Tym razem nie chodzito mu o kciuk. Ujat przedrami¢ Branka i1 naglym skretem z olbrzymig sitg
zlamal mu nadgarstek. Branko poczul niewypowiedziany bol, ktory jak iskra przeszyt cate ciato.

Na chwile stracit przytomno$¢; jego wycie wtorowalo teraz rumorowi czynionemu przez oszalale
konie.

Podnidst gtowe 1 zobaczyt, ze mezczyzna stoi obok, obojetnie przygladajac mu si¢ przez gestniejacy
dym.

— Nazwiska kumpli. Kumpli, z ktérymi byles w muzeum.

Branko kaszlngt, zerkajac nad ramieniem megzczyzny tam, gdzie teraz ptomienie trzaskaty, kiedy
zajmowaly sie drewniane belki. Nic z tego nie rozumiat.

— Gus — rzucit pospiesznie. — Gus 1 Mitch. Nic wiecej nie wiem.

— Co za Mitch? Branko nie mial czasu.

— Adeson. Mitch Adeson. To wszystko, co wiem, king si¢ na Boga.
— Mitch Adeson.

— Tak. Wtasnie on. To jest jak w tancuchu dowodzenia: jeden cztowiek zna tylko dwoch, nikogo



wiecej. Rozumiesz?

Mezczyzna przygladal mu si¢ uwaznie, a potem skingl gtowa.
— Rozumiem.

Dzigki Bogu, ze ten chory zboczeniec mu wierzy.

— A teraz rozkuj mnie — btagat. — Prosze!

— (Gdzie znajde tego Mitcha Adesona? — spytal mezczyzna. Przystuchiwal si¢ uwaznie, a Branko
mowit wszystko, co wiedziat.

— Byl z wami jeszcze czwarty mezczyzna — jego przesladowca jeszcze nie skonczyt. — Opisz mi go.

— Nie widziatem jego twarzy. Miat caty czas kominiarke pod helmem, nie zdjat jej ani na chwile. Nie
widzialem nic oprocz zbroi. Mezczyzna skingt jeszcze raz glowa.

— W porzadku — mruknat. Potem odwrocit si¢ 1 zaczat odchodzi¢ spacerkiem.

— Hej! Hej!! — krzyczal za nim Branko. Ale mg¢zczyzna si¢ nie odwrdcit. Szedt prosto migdzy boksami
1 zatrzymat si¢ tylko po to, by podnies¢ worek zawierajacy ukradzione z muzeum przedmioty.

— Nie mozesz mnie tu tak zostawi¢ — btagat Branko. Potem zauwazyl, ze ten facet wypuszcza ostatnie
zamkniete w boksach konie.

Branko wrzasnat, kiedy spanikowana nakrapiana klacz wyprowadzata dwa pozostate konie ze stajni.
A potem wszystkie, bijac kopytami o ziemie, ruszyly w jego kierunku galopem, na oslep, z dziko
btyszczagcymi oczami, rozszerzonymi chrapami. Buchajace za nimi ptomienie sprawity, ze konie
wygladaty, jakby wyskoczyly na niego prosto z piekta.

Branko byl przykuty za nadgarstki do wrét do stajni — na samym Srodku drogi, ktorg uciekaty
rozszalate konie.

Rozdziat 25
— No, opowiedz mi o tej lasce.

Reilly az jeknal, kiedy ustyszal t¢ prosbe. Od chwili, kiedy wspomnial partnerowi o rozmowie z
Tessa, wiedzial, ze bedzie go torturowal pytaniami.

— Jakiej lasce? — udawat, ze nie wie, o co chodzi.

Razem z Aparo jechali przez zakorkowang dzielnice Queens. Ich pontiac byl blizniakiem chryslera,
ktorego rozwalili, gonigc Gusa Waldrona. Miatl tylko troche inny kolor. Aparo ostroznie objezdzat
stojaca cigzarowke — z jej chtodnicy buchata para, a kierowca wsciekle kopat



w przednig opong.

— Przepraszam — powiedziat. — O pannie Chaykin. Reilly robil, co mégl, zeby nie pokazac, co czuje.
— Nie ma co opowiadac.

— No powiedz, nie wstydz si¢. — Aparo znal swojego partnera lepiej niz ktokolwiek. Prawde
mowigc, nie miat zbyt wielkiej konkurencji. Reilly wtasciwie z nikim nie utrzymywatl bliskich
kontaktow.

— Czego ty ode mnie chcesz?

— Zglosita si¢ do ciebie. Pojawila si¢ nagle i znikad. Ot, tak po prostu; przypomniata sobie, ze
widziala ci¢ w muzeum, kiedy rzucita spojrzenie przez zattoczong salg, tak? Po tym wszystkim, co
przeszta tamtej nocy?

— Co c1 mogg odpowiedzie¢? — Reilly nie spuszczat oczu z drogi. — Moze ma fotograficzng pamiec.

— Akurat, fotograficzng — mruknagt Aparo. — To pantera na polowaniu.

Reilly podniost oczy do gory.

— Ona na nikogo nie polyje. Jest tylko... ciekawa.

— A wiec ma pamiec fotograficzng 1 dociekliwy umyst. Kobieta, ze drugiej takiej ze swiecg szukac!
Ale ty, oczywiscie, tego nie zauwazasz. Nie, nie. Interesowato cie tylko sledztwo.

Reilly wzruszyt ramionami.
— W porzadku, moze co$ tam zauwazytem.

— Dzigki Bogu! Oddycha! On zyje! — Aparo szydzit, nasladuyjac glos doktora ze starego filmu o
Frankensteinie. — Wiesz, ze jest niezamezna, prawda?

— Tak, to tez zauwazytem. — Reilly probowat to zbagatelizowaé. Tego samego dnia rano przeczytat
protokot Amelii Gaines z zeznania, ktore Tessa ztozyta w muzeum, a potem poprosit

analityka FBI, Zzeby poszukat jakich§ zwigzkoéw z templariuszami w peczniejgcych archiwach na temat
grup ekstremistycznych w catym kraju.

Aparo spojrzal na niego z ukosa. Znat go na wylot, potrafit czyta¢ jego mysli z odlegtosci
piecdziesieciu krokéw. Uwielbial mu docinad.

— Nie wiem, jak ty, ale mnie by wystarczylo, zeby taka laska tylko spojrzata, a juz leciatbym w
podskokach, bylbym u jej boku w trzy sekundy.

— Jestes$ zonaty.



— No c6z, ale przeciez moge pomarzy¢, nie?

Byli teraz na drodze numer 405 i niebawem mieli opusci¢ Queens. Adres w aktach Petrovica byt
stary, ale str6z w dawnym miejscu zamieszkania powiedziat im, gdzie Branko teraz pracuje.

Stajnie byty gdzie$ niedaleko; Reilly sprawdzit na mapie miasta, podal Aparo namiary, a potem
wiedzac, ze jego partner tak tatwo nie odpusci, niechgtnie podjat rozmowg.

— Przede wszystkim ona wcale na mnie nie leci — zaprotestowat.
— Oczywiscie, ze nie. To tylko obywatelka zaniepokojona losem lokalnej spotecznosci. —

Pokrecit glowg. — Nie rozumiem, facet, jestes sam. Nie jeste§ brzydki jak kupa. Nie Smierdzisz, w
kazdym razie ja nie czuj¢. A jednak... Wiesz co, my, zonaci, potrzebujemy kumpli takich jak ty,
odrobiny szalenstwa w wykonaniu samotnego kolegi. Reilly, sprawiasz mi zawod.

Reilly nie mogt si¢ z tym nie zgodzi¢. Juz od dawna nie miat kobiety, z ktorg bytby dtuzej; wprawdzie
nie zamierzat si¢ ta3 wiadomos$cig dzieli¢ z kumplem z pracy, ale niezaprzeczalnie Tessa go
pociagata. Wiedzial, ze podobnie jak Amelia Gaines nie jest kobieta, ktérg mozna potraktowac lekko;
moze to 1 dobrze, bo on tez nie przepadat za przelotnymi romansami. I w tym wilasnie tkwila
tajemnica jego samotnosci. Jezeli jakas kobieta nie zawtadnela nim catkowicie, Reilly szybko
przestawal by¢ zainteresowany utrzymywaniem z nig kontaktow. A jezeli miata w sobie cos, co go
rzeczywiscie ruszato, rownie szybko wyptywata na wierzch historia, ktora przydarzyta sie jego ojcu;
predzej czy poézniej wspomnienia dawaty o sobie zna¢ 1 nie pozwalaly mu kontynuowaé zwiazku.

Musi wyluzowac. Przeciez wcale nie jest powiedziane, ze 1 jemu si¢ to przydarzy.

Reilly dojrzal na wprost siebie smuge dymu, a zaraz potem migajace Swiatta dwoch wozoéw
strazackich. Spojrzat na Aparo. Jego partner siggnat pod siedzenie po koguta, umiescit go na dachu,
wilaczyl syrene 1 nacisngt gaz do dechy. Chwilg potem wymijali samochody jadgce w tym samym
kierunku, wyplatywali si¢ z korka cigzarowek 1 taksowek.

Kiedy skrecali na parking stajni, Reilly zobaczyl, ze oprécz strazakéw na miejscu sg juz dwa
samochody policyjne 1 karetka. Zaparkowali z daleka od wjazdu, zamkneli samochdd 1 pobiegli w
kierunku miejsca zdarzenia, po drodze wyciggajac odznaki. Jeden z policjantow ruszyl w ich
kierunku z rozpostartymi ramionami, zobaczyt jednak odznaki 1 przepuscit ich.

Chociaz ogien byl prawie ugaszony, w powietrzu unosit si¢ odér spalonego drewna. Kilka osob
wygladajacych na pracownikéw stajni krecito si¢ w smugach unoszacego sie wszedzie dymu,
probujac uspokoi¢ przerazone konie placzace si¢ w rozciggnigtych na ziemi wezach strazackich.
Megzczyzna w czarnym ptaszczu przeciwdeszczowym z ponurym wyrazem twarzy przygladat sie, jak
podchodza. Reilly przedstawil siebie 1 Aparo. Policjant, sierzant Milligan, nie wygladat na
podekscytowanego.

— Nie méwcie mi — powiedzial z sardonicznym usmiechem — ze akurat przejezdzaliscie w poblizu.

Reilly skingt glowa w kierunku osmalonych ogniem stajni.



— Branko Petrovic — powiedziat po prostu.

Milligan wzruszyt ramionami 1 poprowadzit ich do stajni, w ktérej dwoch sanitariuszy pochylato si¢
nad ciatlem. Obok oparli o $ciang lekkie nosze.

Reilly spojrzal na ciato, potem na Milligana, ktory zrozumiat w lot: to jest miejsce zbrodni, Smierc
nastgpita wskutek zabojstwa.

— Co wiemy? — spytat Reilly.

Milligan pochylit si¢ nad ciatem, ktére lezato sczerniate 1 skurczone miedzy odpryskami opalonego
drewna.

— Wy mi powiedzcie. Ja myslatem, Ze to przypadkowe podpalenie.

Reilly zerknal ponad ramieniem Milligana. Trudno byto powiedzie¢, co jest skorg opalong przez
ptomienie, a co krwig zmieszang z sadza 1 wodg z wezy strazackich. Kolejny szczegot byt

jeszcze bardziej makabryczny — lewe rami¢ megzczyzny lezato obok ciata oderwane od tutowia.

Reilly zmarszczyl brwi. Cokolwiek si¢ stato, ten potworny batagan, ktory kiedys nazywat si¢ Branko
Petrovic, z trudem mozna byto nazwa¢ ciatem denata.

— Czy wiemy na pewno, ze to on? — spytal.
Milligan siggnat w dot, wskazujac palcem na skron nieboszczyka. Reilly zobaczyt wgtebienie
— posrod licznych urazoOw ono na pewno nie byto nowe.

— Wiele lat temu kopnat go kon. Jeszcze pracowat wtedy w policji. Kiedys$ byt z tego dumny 1 chetnie
opowiadal, ze przezyl kopnigcie w glowg.

Reilly przykucnat, zeby si¢ lepiej przyjrzec, 1 zauwazyt mniej wiecej dwudziestoletnig, ciemnowlosa
dziewczyng w stroju sanitariuszki.

Wydawato mu si¢, ze co$ powie. Napotkal jej wzrok.
— Ma pani co$ dla nas?
Usmiechneta si¢ 1 uniosta lewy nadgarstek Petrovica.

— Niech pan nie mowi tego lekarzowi sgdowemu, bo moze si¢ pospieszytam, ale uwazam, ze ktos
bardzo nie lubit tego faceta. Jego drugi nadgarstek jest caty opalony, ale widzi pan to tutaj? —

pokazywata na rami¢ lezgce obok ciala. — Jeszcze widac¢ obrzeki. Byt zwigzany. — Wskazata na wrota
do stajni. — Wedtug mnie przymocowano go do tych wrot 1 miat rece rozstawione szeroko po bokach.



Jakby kto$ chcial go ukrzyzowac.
— Mysli pani, ze kto§ wypuscit konie, ktére nad nim przeskakiwaly? — Aparo zmarszczyt
czoto.

— Albo biegly wprost na niego — dodal Reilly. Kiwngta gtowa. Reilly podzigkowat jej 1 drugiemu
sanitariuszowi, po czym oddalit si¢ wraz z Milliganem i Aparo.

— Dlaczego was interesowat Petrovic? — spytal Milligan. Reilly przygladat si¢ uwaznie koniom.

— Zanim do tego dojdziemy, zapytam, czy wedlug pana kto§ mial powody, by go zlikwidowac,
sierzancie?

— Nic konkretnego nie przychodzi mi do glowy. — Milligan obrécit si¢ w strone dymigcej stajni. —
Ale wie pan, jak jest w takich miejscach. Chtopcy z miasta lubig sobie pojezdzi¢ na koniu, a
zwazywszy na przeszto$¢ Petrovica... Ale nie, nic konkretnego nie mam na mysli. A jaki wy macie
slad?

Stuchal w skupieniu, kiedy Reilly opowiadat mu o powigzaniach migdzy Gusem Waldronem a
Branko Petrovicem1 o ich zwigzku z napadem na Metropolitan.

— Nadam tej sprawie priorytet — obiecat Reilly’emu Milligan. — Sciagne technikow, poprosze
dowodce strazy, zeby dzisiaj wykonali testy, potoze akta autopsji na samym wierzchu.

Kiedy Reilly 1 Aparo otwierali drzwi samochodu, zaczal kropi¢ drobny kapusniaczek.

— Kto$ tu probuje powigzac sznurki 1 dokonczy¢ to, czego wczesniej nie zrobit —
skomentowat Aparo.

— Na to wyglada. Musimy poprosi¢ lekarza sgdowego, zeby uwaznie obejrzat Waldrona.

— Jezeli juz o tym mowa, musimy tez znalez¢ pozostatych dwoch jezdzcow, zanim ten, co si¢ na nich
uwzial, ich dopadnie.

Reilly spojrzat na zaciggnigte niebo, a potem zwrocit si¢ do swojego partnera.
— Dwéch albo tylko jednego — stwierdzit — jesli to czwarty jezdziec zabija.
Rozdziat 26

Oczy go szczypaly z przemeczenia; siedzial wiele godzin nad starymi manuskryptami. Teraz zdjat
okulary 1 delikatnie przylozyl do oczu wilgotny recznik.

Jak dtugo juz pracuje? Czy to dzien, czy noc? Stracit poczucie czasu, odkad tu wrocit



z konnej wyprawy do nowojorskiego muzeum.

Oczywiscie, ta banda odmézdzonych, niedouczonych ¢wiercinteligentow, czyli media, uzna to, co si¢
stalo, za zuchwaty napad rabunkowy. Zaden z nich, nawet ci wyzej postawieni, nie zrozumie nigdy, Ze
to byly praktyczne ¢wiczenia w celach naukowych. Wiasnie tak. Juz niedtugo caty swiat si¢ dowie,
czym naprawde byly zdarzenia sobotniego wieczoru — to pierwszy ruch z calej serii posuniec¢, ktore
nieodwotalnie odmienia oglad rzeczywistosci. Juz niedtugo ludziom spadng tuski z oczu 1 zmuszeni
beda otworzy¢ swoje mate umysty na co$, co przekracza ich zdolno$¢ pojmowania.

Czasu zostalo mu niewiele.

Odwrocit sie 1 spojrzat na $ciang za sobg, na ktorej wisiat kalendarz. Chociaz pora dnia byta dla
niego nieistotna, daty zawsze miaty znaczenie.

Jedna z nich byta zakre§lona czerwonym kotkiem.

Raz jeszcze spojrzal na wyniki swojej pracy z wielozebatkowym urzadzeniem kodujacym, raz jeszcze
przeczytal fragment, ktory nie dawat mu spokoju od momentu, kiedy go odszyfrowat.

To bardzo zagadkowe, pomyslal. Potem si¢ uSmiechnat, bo podswiadomie uzyt wtasciwego stowa.
Ten manuskrypt nie tylko byt zaszyfrowany; wczesniej zostat sformutowany w postaci zagadki.

Poczut podziw dla cztowieka, ktory byt autorem dokumentu.

Potem zmarszczytl brwi. Musial to szybko rozwigza¢. Dotad zacieral za sobg wszystkie $lady, ale nie
moze by¢ tak glupi, zeby nie docenia¢ przeciwnika. Niestety, rozwigzanie zagadki wymagato pojscia
do biblioteki. A to oznaczato, ze musi opusci¢ bezpieczny port, ktdry teraz byt

jego domem, 1 wejs¢ na poziom zero.

Myslat o tym przez chwile, a potem postanowit, ze najrozsadniej bedzie zrobi¢ to wieczorem.

Wtedy pdjdzie do biblioteki. Bedzie ostrozny. Na wszelki wypadek, gdyby ktos jednak potaczyt

fakty 1 kazat pracownikom biblioteki zglasza¢ przypadki ludzi zadajacych pewnych szczegdlnych
materiatow.

Potem usmiechnat si¢ do siebie. To dopiero jest paranoja. Nie sg tacy sprytni.

Z biblioteki wroci tutaj, miat nadziej¢, z rozwigzaniem, a potem dokonczy rozszyfrowywanie
pozostatych fragmentow.

Spojrzat raz jeszcze na kalendarz z zakre$long na czerwono data.
Z data, ktora wryta si¢ w jego pamigc.

Z data, ktorej nigdy nie zapomni.



To mata rzecz, ale wazna, cho¢ bolesna. Potem, jesli wszystko pojdzie dobrze, jezeli do konca
rozszyfruyje manuskrypt, wypelni si¢ przeznaczenie, ktoére jego samego tak niesprawiedliwie
wczesniej dotkneto.

Rozdziat 27

Wielebny De Angelis usiadt na twardym rattanowym krzesle w sypialni na najwyzszym pigtrze
hoteliku przy Oliver Street, urzadzonym surowo 1 funkcjonalnie. Jego diecezja zarezerwowata mu
pokoj na czas pobytu w Nowym Jorku. Nie byto najgorzej. Hotel mial bardzo wygodng lokalizacje,
tylko kilka przecznic od Federal Plaza. A widok na Most Brooklynski z najwyzszych pigter naktaniat
ludzi o czystych sercach, ktérzy zazwyczaj zajmujg te pomieszczenia, do snucia romantycznych wizji
miasta. Na nim ten widok nie robit zadnego wrazenia.

Jego umyst byt zresztg daleki od czystych mysli.

Sprawdzil, ktéra godzina, potem siggnat po telefon komérkowy 1 wystukal numer w Rzymie.

Odebrat kardynat Rienzi. Troche protestowal przeciwko niepokojeniu kardynata Brugnone, ale w
koncu si¢ zgodzit. De Angelis wiedzial, ze tak bedzie.

— Powiedz mi, ze masz dobre wiesci, Michael — powital go Brugnone, odchrzakujac.
— FBI robi postgpy. Odzyskano niektore ze skradzionych przedmiotoéw.
— To pokrzepiajace.

— Tak, rzeczywiscie. Zarowno FBI, jak i policja nowojorska dotrzymujg stowa 1 skierowaty do tej
sprawy olbrzymie sity.

— A co ze ztodziejami? Czy jeszcze kogo$ aresztowano?

— Nie, wasza eminencjo — odpart De Angelis. — Czlowiek, ktorego zatrzymano, zmart, zanim policja
zdazyta go przestuchac. Nie zyje rowniez drugi uczestnik napadu, zgingt w pozarze.

Zaledwie dzis$ rano rozmawiatem z agentem, ktory prowadzi sprawe. Wcigz czekajg na wyniki sekcji,
ale on uwaza, ze ten cztlowiek mogt zosta¢ zamordowany.

— Zamordowany. To straszne — westchnat Brugnone. — I tragiczne. Wszystko dla zysku. Bijg si¢ o
tupy.

Wielebny wzruszyt ramionami.
— Chyba wtasnie tak... — Brugnone zamilkt na chwile.
— Oczywiscie, istnieje jeszcze inna mozliwos¢, Michael.

— I mnie to przyszto do glowy.



— Nasz cztowiek moze robi¢ porzadki na wtasnym podworku.
— Podejrzewam, ze o to chodzi.
— To niedobrze. Jezeli zostanie tylko on, bedzie go jeszcze trudniej znaleZC.

— Wszyscy robimy btedy, wasza eminencjo. Kiedy on popetni blad, ja dopilnuje, zeby nam to nie
umkneto.

De Angelis styszat, ze kardynal wierci si¢ nerwowo na krzesle.

— Niepokoi mnie to $limacze tempo. Czy mozna zrobi¢ cos$, zeby te sprawe przyspieszyc?
— Jezeli sprobujemy, FBI powie, ze wtragcamy si¢ do nie swoich spraw.

Brugnone przez chwile si¢ zastanawiat, po czym stwierdzit:

— Cbz, na razie ich nie rozdrazniajmy. Ale musisz by¢ pewien, Ze informujg nas o wszystkim, co si¢
dzieje w Sledztwie.

— Zrobig, co w mojej mocy.

— Rozumiesz, jakie to dla nas wazne, Michael — gtos Brugnone brzmial teraz bardziej oficjalnie. —
Musimy koniecznie odzyska¢ wszystko, zanim stanie si¢ co$ nieodwracalnego.

— Oczywiscie, wasza eminencjo — odpart De Angelis. Wiedziat doktadnie, co oznacza stowo
,Wwszystko”. — Rozumiem doskonale.

De Angelis odtozyt stuchawke 1 siedziat kilka minut nieruchomo, nad czyms si¢ zastanawiajgc. Potem
ukleknat przy t6zku, by si¢ pomodli¢. Nie prosit o Boska interwencje, ale o to, zeby jego wlasne
stabosci nie przeszkodzity mu w wykonaniu misji. Stawka byta zbyt wysoka.

Rozdziat 28

Tessa poczuta si¢ rozczarowana, kiedy zobaczyta na biurku wydruki nadestane z Columbia
University. Byty zniechecajaco cienkie. Pospiesznie je przejrzata. Z tego, co opowiadat jej Clive
Edmondson, nie spodziewala si¢ znalezl w nich niczego na temat templariuszy. Teraz jej
przypuszczenia si¢ potwierdzily. To nie byl oficjalny obszar zainteresowan naukowych Williama
Vance’a. W badaniach skupiat si¢ glownie na historii Fenicjan az do trzeciego wieku przed
Chrystusem. A jednak zwigzek byl naturalny i1 obiecujgcy — potezne fenickie porty Sydon i Tyr staly
si¢ tysigc lat pozniej najwspanialszymi twierdzami templariuszy. Trzeba bylo si¢ przedrze¢ przez
warstwy historii krzyzowcow 1 templariuszy, by pod nimi ujrze¢ slady zycia Fenicjan.

Ponadto nigdzie w opublikowanych przezen artykutach naukowych, ktore otrzymata, nie znalazia
wzmianki o kryptografii lub kryptologii.



Poczuta si¢ naprawde zniechgcona. Jakby niczym z balonu uszto z niej powietrze. Cata ta lektura,
myszkowanie po bibliotece, a teraz artykuly Vance’a nie przyblizaly jej ani o krok do rozwigzania
zagadki.

Postanowita podja¢ ostatnie poszukiwania w Internecie. Na monitorze pojawita si¢ informacja o
kilkuset odnalezionych witrynach, kiedy wprowadzita nazwisko Vance’a do wyszukiwarki. Tym
razem postanowila si¢ nie spieszyc.

Przejrzata juz kilkadziesigt witryn, kiedy na jednej znalazta wzmianke na temat Vance’a, przelotng i
bezwstydnie kpiaca. Ten artykut, zapis francuskiego wyktadu na uniwersytecie w Nantes sprzed
ponad dziesieciu lat, byt krytycznym przegladem tego, co autor uwazat za idee 1 mysli niewarte
badania z jego punktu widzenia. Twierdzit, ze tylko macity powazne dociekania akademickie.

Podobng wzmianke na temat Vance’a znalazta w dwoch trzecich publikacji tego historyka.

W jednej wspomniat przelotnie, ze kiedys$ styszat Smieszng opini¢ Vance’a, ze Hughes de Payens
prawdopodobnie byl katarem, poniewaz jego drzewo genealogiczne wskazywato, ze rodzina
pochodzi z Langwedocji.

Tessa przeczytata raz jeszcze ten fragment. Zalozyciel zakonu templariuszy katarem? To absurdalne.
Idee templariuszy i1 katarow sg po prostu sprzeczne. Przez dwiescie lat templariusze nieugiecie
bronili Kosciota. A katarowie byli przeciez gnostykami.

A jednak zaczeta si¢ zastanawia¢ nad tg sugestig.

Ruch katarow zrodzit si¢ w potowie X wieku. Jego nazwa pochodzi od greckiego stowa katharos —
czysci. Opieral si¢ na idei, ze Swiat jest zly 1 ze nieustanna reinkarnacja pozwala si¢ duszom wcielac
nawet w zwierzeta (dlatego katarowie byli wegetarianami), az wywedruja ze §wiata materialnego i
dotra do nieba.

Wszystko to, w co wierzyli katarowie, sprzeciwiato si¢ doktrynie koscielnej. Jako dualisci wierzyli,
ze oprocz Boga petnego mitosci 1 dobra istnieje rownie potezny zty Bog, co wyjasniato wszelkie
plagi 1 nieszczg$cia nawiedzajace Swiat. Bog tagodny 1 dobry jest stworcg niebios 1 duszy ludzkiej;
Bog zta pochwycit te¢ dusze w putapke ludzkiego ciata. W opinii Watykanu katarowie dopuszczali si¢
swietokradztwa, stawiajac Szatana na rowni z Bogiem. Katarowie uwazali bowiem wszystkie dobra
materialne za wcielenie zta, odrzucali bogactwa 1 wtadzg, ktéra w sposdb oczywisty 1 widoczny
psuta Sredniowieczny Kosciot katolicki.

Co jeszcze bardziej niepokojace dla Kosciota, katarowie byli rowniez gnostykami.

Gnostycyzm wywodzi si¢ od innego stowa greckiego, gnosis, czyli wiedza wyzsza lub wglad; jest
pogladem, zgodnie z ktérym czlowiek moze wejs¢ w bliski 1 bezposredni kontakt z Bogiem bez
posrednictwa Kosciota 1 kaptana. Wierzac w mozliwos$¢ osobistego kontaktu z Bogiem, katarowie
uwolnili si¢ od wszelkich nakazéw moralnych 1 obowigzkow wobec Kosciota. Kapigce ztotem
Swiatynie 1 przewlekte ceremonie byty dla nich pozbawione znaczenia; nie potrzebowali ich, nie
potrzebowali tez kaptanow. Ich modlitwy 1 rytuaty odbywaty si¢ w domach lub na polach. A jakby 1



tego byto malo, kobiety mialy rowne prawa z mezczyznami i1 dostgpowatly zaszczytu bycia
Doskonatymi, co u katarow byto odpowiednikiem funkcji kaptana — poniewaz posta¢ fizyczna byla
nieistotna, dusza mogta rownie dobrze przybrac ciato kobiety, jak 1 mezczyzny; to bylo bez znaczenia.

W miarg jak te wierzenia zyskiwaty popularno$¢ 1 rozprzestrzeniaty si¢ na potudniu Francji 1 w
potnocnych Wtloszech, Watykan niepokoil si¢ coraz bardziej. W koncu postanowiono skonczyc¢
ostatecznie z tg herezjg. Nie tylko zagrazata Kosciotowi katolickiemu, ale rowniez mogta wstrzasnac¢
podstawami systemu feudalnego w Europie. Katarowie uwazali wszystkie przysiggi za grzech,
poniewaz przysiega dotyczyla $wiata materialnego, a zatem $wiata zta. To moglo zachwiad
koncepcja feudalnej zalezno$ci migdzy lennikami a ich panami. Papiez bez klopotu uzyskat poparcie
szlachty francuskiej w walce z katarami. W roku 1209 armia krzyzowcow zalata Langwedocje 1 w
ciagu trzydziestu pigciu lat dokonata masakry ponad trzydziestu tysigcy mezczyzn, kobiet 1 dzieci.
Mowi sie, ze w kosciotach, w ktorych szukali schronienia przerazeni wiesniacy, krew siggata
nickiedy po kostki. Pono¢ gdy jeden z rycerzy papieskich si¢ skarzyl, ze nie wie, czy zabija
heretykow, czy dobrych chrzescijan, odpowiedziano mu: ,,Zabijaj wszystkich; Pan Bdég oddzieli
ziarno od plew”.

To po prostu nie miato sensu. Templariusze przybyli do Ziemi Swietej, by eskortowaé plelgrzymow
— pielgrzymow chrzescijanskich. Byli oddziatami szturmowymi Watykanu, najwierniejszymi
sprzymierzencami papieza. Katarowie z kolei byli wrogami Kosciota.

Tessa byta zdziwiona, Zze kto§ tak Swiatty jak Vance mogt wysung¢ podobnie szalong hipoteze,
zwlaszcza opierajac ja na watpliwym zatozeniu dotyczacym pochodzenia jednego cziowieka.
Zastanawiata si¢, czy ten $lad nie prowadzi na manowce, ale w glebi duszy wiedziata, ze musi o tym
porozmawia¢ z Vance’em osobiScie, nie poprzestajac na akademickich przytykach. Jezeli
rzeczywiscie ten napad miat co§ wspolnego z templariuszami, Vance w utamku sekundy powinien
dostrzec zwiazek.

Jeszcze raz zadzwonita do Columbia University 1 potaczyta si¢ z Wydziatem Historii.

Przypomniata sekretarce o wczesniejszej rozmowie 1 zapytata, czy moze udato jej si¢ skontaktowac z
kims, kto wie, jak dotrze¢ do Williama Vance’a. Kobieta odparta, ze pytata kilku wyktadowcow, ale
nikt go nie widziat, odkad odszedl z uczelni.

— Rozumiem — powiedziata Tessa rozczarowana. Nie miata pojecia, gdzie jeszcze go szukac.
Jej rozmdéwcezyni chyba wyczuta bezradnos¢ w jej glosie.

— Wiem, ze chce si¢ pani z nim skontaktowac, ale nie jest wykluczone, ze on nie chce z kimkolwiek
rozmawiac. Czasem ludzie wolg odsung¢ si¢ w cien po... no wie pant... po bolesnych wydarzeniach.

— Po bolesnych wydarzeniach? — Tessa wyprostowata si¢ na krzesle.
— Tak. To, co przeszedt, byto takie smutne 1 tragiczne. Wie pani, jak bardzo jg kochat.

Tessa probowala sobie teraz rozpaczliwie przypomnie¢, o co wilasciwie chodzi; musiata co$



przegapic.

— Niech mi pani daruje, ale nie jestem pewna, czy wiem, o czym pani mowi. Czy profesor Vance
stracit kogo$ bliskiego?

— Och, mys$latam, ze pani wie. Chodzi o jego Zzon¢. Zachorowata 1 zmarta.

To byta dla niej nowa wiadomo$¢. Na zadnej z witryn, ktére przegladata, o tym nie wspomniano, ale
byty to strony czysto naukowe, nie dotyczyly spraw osobistych.

— Kiedy to si¢ stato?

— Kilka lat temu, pie¢, moze sze$¢. Chwileczke... Pamigtam, ze to byto wiosng. Profesor zaraz potem
poprosit o urlop naukowy 1 po wakacjach juz nie wrocit.

Tessa podzigkowala sekretarce 1 odtozyla stuchawke. Zastanawiata si¢ przez chwile, czy nie
zrezygnowac z pomocy Vance’a 1 nie skupi¢ si¢ jednak na kontakcie z Simmonsem. Byta jednak
zaintrygowana. Raz jeszcze weszta do Internetu na strone ,,New York Timesa”. Z ulga stwierdzila, ze
archiwa wyszukiwarki siegaja do 1996 roku. Wprowadzita nazwisko ,,William Vance”, zaznaczyta
czes$¢ dotyczaca nekrologdow 1 natychmiast znalazta.

Krotki artykul o $mierci jego zony Marthy. W tek$cie wspomniano jedynie o komplikacjach po

krotkiej chorobie, nie byto zadnych szczegotdéw. Jego zona miata by¢ pochowana na cmentarzu
Green-Wood na Brooklynie. Pomyslata, ze Vance pewnie ptaci za opieke nad mogita.

Jezeli tak, to prawdopodobnie zarzad cmentarza ma jego adres.

Przez moment zastanawiata si¢, czy tam nie zadzwoni¢, ale zrezygnowata.

Najprawdopodobniej 1 tak nie podadzg jej takiej informacji. Rada, nierada siegneta po wizytdéwke,
ktorg dat jej Reilly, i zadzwonita do jego biura. Ustyszata, Ze jest na jakim§ spotkaniu. Tessa
pomyslata, zeby zostawi¢ wiadomo$¢ agentowi, ktory z nig rozmawial, ale w koncu postanowita

poczekac 1 pogadac z Reillym osobiscie. Rzucita jeszcze raz okiem na ekran monitora, przeczytata
klepsydre. I nagle ogarneto ja podniecenie.

Sekretarka miata racje¢, Martha Vance zmarta na wiosng.
Jutro minie doktadnie pi¢¢ lat od dnia jej $mierci.
Rozdziat 29

— Sekcja zwlok wykazata, ze Waldrona réwniez zamordowano — stwierdzit Reilly, rozgladajac sie
po twarzach zgromadzonych w sali konferencyjnej FBI. Jedynym spoza ich kregu byt wielebny De
Angelis. — ZnalezliSmy w jego krwi §lady lidokainy. To srodek przeciwbolowy.

I na pewno nie podat go Waldronowi nikt z personelu medycznego szpitala. Wysoka dawka leku
spowodowata zawal serca. Interesujace, ze slady po igtach znaleziono na szyi. Leku uzyto po to, by



sparalizowa¢ struny gtosowe. Zeby nie mogt wotaé pomocy.

Wielebny zesztywniat, stuchajgc sprawozdania Reilly’ego; robit wrazenie lekko przerazonego. Przy
stole siedzieli wszyscy Sledczy uczestniczacy w operacji METRAID: Jansson, Buchinski, Amelia
Gaines, Aparo, Blackburn 1 trzech jego asystentow oraz mtody technik odpowiedzialny za sprzet
audio 1 wideo uzywany w akcji. Raport nie napawal zbytnim optymizmem.

— Znalezlismy w stajni sprz¢t do znakowania zwierzat na zimno — mowit dalej Reilly. —

Petrovic mogt si¢ nim postuzy¢ do zmiany znaku na koniach, na ktoérych dokonali napadu. A to
wszystko moze znaczy¢ jedno z dwojga: albo ktos, kto stoi za tym wszystkim, zarzadzit

likwidacje swoich zolnierzy, albo jeden z cztonkow gangu postanowit zgarng¢ wszystko. Tak czy
inaczej, mamy jeszcze jednego jezdzca albo nawet dwoch, ktdérzy moga pas¢ ofiarg kolejnych

zamachow. Cztowiek, ktory postanowil dziata¢, postepuje szybko 1 zdecydowanie.

— Nie udalo si¢ panom odzyska¢ zadnych skradzionych przedmiotow w stajni? — De Angelis zwrocit
si¢ wprost do Reilly’ego.

— Obawiam sig, ze nie, ojcze. Ten cztowiek zginat z powodu tupow.
De Angelis zdjat okulary i zaczal czysci¢ szkla rgkawem.

— A co z tymi organizacjami ekstremistycznymi, ktorymi pan si¢ interesowat? Czy co§ wynikto z tego
tropu $ledztwa?

— Na razie nie. Przygladamy si¢ przede wszystkim dwom grupom, ktore niedawno wygrazaty
Kosciotowi za ostrg krytyke. Obie dzialajg na Srodkowym Zachodzie, wigc tym watkiem Sledztwa
zajmujg si¢ nasi agenci w terenie. Nie majg jeszcze zadnych dowodow swiadczacych o zwigzku tych
grup z napadem, tylko oskarzenia 1 grozby.

De Angelis zatozyt okulary na nos 1 zmarszczyt czoto. Byt wyraznie poruszony, ale probowat

to jako$ ukry¢.

— W takim razie nie pozostaje nam nic innego, jak czekac.

Reilly rozejrzat si¢ wokot. Wiedziat, ze postepy $ledztwa nie sg zadowalajgce. Na razie FBI musi
reagowac na wydarzenia, zamiast je inicjowac.

— Nie wspomnisz o watku templariuszy? — spytal Aparo. De Angelis odwrocit si¢ do Aparo, ale ten
oczami wskazal Reilly’ego.

— Templariuszy?

Reilly si¢ nie spodziewat, ze partner poruszy ten temat. Probowat, jak mégl, zminimalizowac¢ jego
wage.



— To tylko $lad, ktoremu si¢ przypatrujemy. — Nagle zaciekawienie De Angelisa kazato mu jednak
mowi¢ dalej. — Jeden ze $wiadkdow w muzeum, archeolog... No c6z, ta pani jest przekonana, ze
istnieje zwigzek miedzy templariuszami a tym napadem.

— Dlatego ze rycerze mieli na ptaszczach czerwone krzyze? Ten przynajmniej wie, co jest grane,
pomyslat Reilly.

— Tak, chodzi o krzyze i kilka innych szczegdtéw — powiedzial. — Rycerz, ktory zabrat

urzadzenie kodujace, powiedziat po tacinie co$, co pono¢ jest dewizg wyrytg nad wejsciem do
zamku templariuszy we Francji.

— I ta pani archeolog uwaza — De Angelis spogladal na Reilly’ego z ironicznym u§mieszkiem

— ze napad na muzeum jest dzietem zakonu, ktory nie istnieje od przeszto szesciuset lat?

Reilly poczut na sobie wzrok siedzacych przy stole; wbijali w niego oczy jak mate swiderki.

— Nie, to nie tak. Chodzi o to, ze historia 1 legenda zwigzana z templariuszami mogta zainspirowac
grupe fanatykéw religijnych, zwolennikow krzyzowcoéw, do ich pomszczenia lub cho¢by ozywienia

wielkiej przesztosci zakonu.

De Angelis pokiwat glowa zamyslony. Wstajac 1 zbierajac papiery, wydawat si¢ nieco rozczarowany
przebiegiem Sledztwa.

— Coz, to brzmi obiecujaco. Zycze panu sukcesdw na tym polu, agencie Reilly. Panowie, pani Gaines
— uktonit si¢, rzucajgc wymowne spojrzenie Janssonowi, a potem cichutko wyszedt z sali,
pozostawiajgc Reilly’ego z niezbyt milym uczuciem, ze templariuszowskie znami¢ szalefstwa
odciska si¢ nie tylko na pracownikach naukowych.

Rozdziat 30

Mitch Adeson wiedzial, Zze jezeli bedzie zmuszony dtuzej ukrywac si¢ w tej norze, to zwariuje. Ale
okazalby si¢ wariatem juz teraz, gdyby wrocil do swojego mieszkania; na ulicach zreszta nie bylby
chyba tez bezpieczny. Tutaj, w mieszkaniu ojca w Queens, przynajmniej nie czut si¢ zagrozony.

Najpierw Gus, a potem Branko.

Mitch byt sprytny, ale nawet gdyby byt tak glupi jak Gus Waldron, domyslitby sig¢, ze ktos gdzie§ ma
jakas liste 1 ze on z calg pewnoscig nie tylko jest na tej liscie, ale tez ze jest nastepny w kolejce.

Czas si¢ przenie$¢ na bezpieczniejsze pastwiska.

Spojrzat na przeciwlegly strone pokoju, na swego gluchego 1 robigcego niemal pod siebie ojca, ktory
jak zawsze gapil si¢ w zasniezony ekran telewizora, nastawionego — tez jak zawsze —

na plyngce nieprzerwanym strumieniem kiczowate programy z udzialem publicznosci, ktorych



gospodarzy 1 gosci glosno odsadzat od czci 1 wiary.

Mitch chetnie by si¢ dowiedzial, co jest z gosciem, ktory go wynajat do tej roboty.

Zastanawiat si¢, czy nie powinien go odszukac¢, ale doszedt do wniosku, Zze nie. Facet dos¢ dobrze
trzymat si¢ w siodle, ale nie wygladat na takiego, ktory mégltby zabi¢ Branka, a juz na pewno nie
wykonczylby takiej gory migsa jak Gus Waldron. To musial by¢ kto$§ stojacy wyze; w tancuchu
pokarmowym. Aby jednak zrobi¢ miazge z tej szychy, Mitch musiatby najpierw skontaktowac si¢ z

tym, ktory sprzedal mu ten szalony pomyst. Problem polegat na tym, Zze nie miat pojecia, jak si¢ z nim
skontaktowac. Nie znat nawet jego nazwiska.

Ustyszal, jak ojciec gtosno puszcza baka. O, Boze, pomyslal, Nie wysiedze tu dtuzej na dupie. Musze
Si¢ ruszyc.

Niewazne, dzien czy wieczér, musiat co$ zrobi¢. Powiedzial ojcu, ze wréci za pare godzin.
Stary me¢zczyzna nie zwrdcit uwagi na jego stowa, ale kiedy Mitch wktadatl kurtke 1 szedt
w kierunku drzwi, mruknat:

— Piwo 1 papierosy.

To zdanie nie byto dtuzsze od najdtuzszego, ktore wypowiedziat na powitanie w niedziele rano, gdy
Mitch przyszedt prosto z Central Parku. Tam, tak jak pozostali, zdjat zbroje¢ 1 zgodnie z ustaleniamu,
kazdy poszedt wtasng drogg. Przedtem jednak schowat fanty do furgonetki; ukryt

ja w garazu dwie przecznice od wlasnego mieszkania. Garaz wynajal na rok 1 optacit z gory —
wczesniej nie zamierzat do niego zagladac.

Wyszedt z mieszkania i1 ostroznie ruszyl po schodach, sprawdzajac, czy nie widaé czego$
podejrzanego. Ciemniejgca ulicg ruszyt w kierunku stacji metra.

Rozpadato si¢ na dobre, kiedy Mitch wszedl ostroznie w zaulek na tytlach zapuszczonego
szesciopietrowego budynku w Astorii, w ktérym znajdowato si¢ jego mieszkanie. Pod pachg niost

dla staruszka papierowg torbg¢ z szesciopakiem piwa Coors 1 kartonem winstonéw. Byt

przemokniety do suchej nitki. Nie miat wprawdzie zamiaru zbliza¢ si¢ jeszcze przez jakis czas do
swojego mieszkania, ale postanowil zaryzykowac¢. Chciat zabra¢ troche rzeczy i rzeczywiscie na
jaki$ czas znikna¢ ze sceny.

Przez kilka minut stal bez ruchu w zautku, potem si¢gnat r¢ka nad glowe 1 $ciggnat na dot

najnizsze schodki drabiny przeciwpozarowej. Zawsze pamigtal o tym, Zeby je naoliwi¢, tak na
wszelki wypadek. Teraz z satysfakcjg stwierdzit, Zze rozsunely si¢ bezszelestnie. Pospiesznie piat

si¢ w gore, rzucajac nerwowe spojrzenia na boki. Kiedy byt juz pod oknem swojej sypialni, postawit



papierowg torbe na drabinie 1 siegnat palcami w kierunku przerwy migdzy drabing przeciwpozarowa
a $ciang, po czym wyciagnal ptaski kawatek metalu, ktory tam schowat — tez na wszelki wypadek. W
chwil¢ pézniej podwazyt okno 1 wszedt do srodka.

Nie zapalatl swiatta, bo pokoj znat jak wtasng kieszen — potrafit si¢ porusza¢ po ciemku.

Wyciagnat starg kurtke z szafy na ubrania 1 posuwajac si¢ po omacku, wyjat cztery paczki nabojow.
Wiozyt je do torby. Poszedl do tazienki 1 ze zbiornika na wod¢ wytowit plastikowe zawinigtko
sporych rozmiaréw. Byty to hermetycznie zapakowane kimber 45 1 mata bersa dziewiatka. Sprawdzit
obie sztuki, zatadowat berse, wcisnat ja za pasek, a kimbera wlozyl do torby. Wzial jeszcze troche
ubran 1 ulubione buty robocze. To mu na razie wystarczy.

Wyszedt tytem przez okno w sypialni, zamknat je za soba, przewiesit kurtke przez rami¢ 1 siggnat
dtonig po papierowgq torbe.

Torby nie byto.
Mitch zesztywniat. Stat chwilg bez ruchu, a potem ostroznie wyciagnat pistolet. Spojrzat

w dot na zautek. Ani sladu zycia. W taka pogode nawet kotom nie chciato si¢ wychodzi¢ na dwor, a
szczurOw z tej wysokosci nie byto widac.

Kto zabrat papierowa torbe? Dzieciaki? Na pewno. Gdyby kto§ naprawde siedziat mu na karku, nie
datby mu wlec si¢ po ulicach z sze$ciopakiem piwa 1 kartonem papierosow. Ale Mitch nie byl w
nastroju, zeby w praktyce sprawdza¢ swoje hipotezy. Postanowil wspia¢ si¢ na dach, skad bedzie
mogt przeskoczy¢ na drugi budynek, 1 zejS¢ na ulice jakies sto metrow dalej. Juz to kiedy$ wykonat,
ale wtedy dachy nie byty mokre od deszczu.

Zaczal powoli 1 po cichu wchodzi¢ po drabinie az na dach. Wokét obudowy szybu wentylacyjnego
wymacat stopg czgs$¢ rusztowania, ktorg ktos tu zostawit po remoncie. Posliznat

si¢ 1 upadt twarza prosto w katuze. Wstat 1 ruszyl w kierunku obmuréwki dachu siegajacej mu do
uda. Przetozyl jedng nogg, jakby wsiadat na rower, 1 wtedy poczul ostry bol — kto§ kopnat go pod
kolanem drugiej nogi. Zgiat ja odruchowo, tak ze musiat przyklgkna¢.

Siegnal dtonig po pistolet, ale napastnik byt szybszy: chwycit go za rami¢ 1 natychmiast je wykrecit.
Pistolet wypadt Mitchow1 z reki, ustyszal, jak z toskotem spada po stromym dachu. Ze wszystkich sit
probowat si¢ wyrwac¢ z uchwytu; poczut, ze mu si¢ udaje, 1 przezyl moment uniesienia, ale juz w
nastepnej sekundzie przeleciat na drugg stron¢ kamiennej obmurowki.

Usitowat palcami chwyci¢ si¢ czegokolwiek; udato mu si¢ przytrzyma¢ gzymsu z surowego kamienia.
Napastnik chwycil go za rece tuz powyzej nadgarstkow, przytrzymatl i uchronit od pewnej $mierci.
Mitch popatrzyl w goére 1 zobaczyt twarz me¢zczyzny, ktdérego wczesniej nie widziat.

Nie miatl pojecia, czego ten facet chce, ale postanowit, ze bardzo chetnie da mu wszystko, czego
zazada.



— Podciagnij mnie — sapat. — Wciggnij mnie do gory.

Mezczyzna powoli zrobil to, o co Mitch prosit. Po chwili Mitch lezatl przytulony policzkiem do
powierzchni dachu, a potowa jego ciata zwisata z kamiennej obmurowki. Poczul, ze mezczyzna
puszcza jego rami¢, a potem zobaczyl cos odbijajacego swiatto. Mitch pomyslat

najpierw, ze to noz, ale szybko zrozumiat pomytke — strzykawka. Nie wiedzial, co o tym sadzi¢;
probowat si¢ wykreci¢ 1 uwolni¢, ale zanim zdazyt zrobi¢ ruch, poczut ostry bol w migsniach karku.

Mezczyzna wbijat mu wlasnie igle u nasady szyi.
Rozdziat 31

Przygladajac si¢ uwaznie lezgcemu przed nim wydrukowi zdjecia z kamery przemystowej, De
Angelis wodzit jednoczesnie palcami po zlotej, wysadzanej diamentami 1 rubinami statuetce
wierzgajacego przednimi kopytami konia.

Uwazat ten antyk za kiczowaty. Wiedziat, ze to dar dla Ojca Swictego od rosyjskiego Kosciota
prawostawnego z okazji audiencji papieskiej pod koniec XIX wieku; wiedzial réwniez, Ze jest
uwazany za bezcenny. Bezcenny kicz.

Przypatrywat si¢ teraz uwaznie zdjeciu. Dat mu je Reilly po ich pierwszym spotkaniu, kiedy pytat,
czy wielozgbatkowe urzadzenie kodujace jest rzeczywiscie takie cenne. Ten obraz wcigz przyprawiat

go o bicie serca. Nawet to niewyrazne, zasniezone zdjecie go cieszyto. Po raz pierwszy poczul
rados¢, kiedy ujrzal ten moment na taSmie z kamery przemystowej w biurze FBI przy Federal Plaza.

Rycerze w 1$nigcych zbrojach rabujgcy muzeum na Manhattanie w XXI wieku.

Taka bezczelnos¢, pomyslat, to doprawdy cos niebywatego.

Na zdjeciu byto widac jezdzca. De Angelis wiedziat juz, ze to czwarty z nich, trzymajacy urzadzenie
szyfrujace. Wpatrywatl si¢ w helm rycerza, probujac mysla wedrze¢ si¢ pod warstwe atramentu 1
papieru, przenikng¢ mysli 1 uczucia me¢zczyzny na koniu. Zdjecie byto zrobione z lewej strony od tytu.
Wokot widniaty porozbijane witryny 1 gabloty. A w lewym gérnym rogu zza gabloty wytaniata si¢
twarz kobiety.

Pani archeolog, ktora ustyszata, jak czwarty jezdziec mowi co$ po lacinie, pomyslat De Angelis.
Musiata by¢ dos¢ blisko, by ustysze€. Patrzac teraz na zdjecie, byt przekonany, ze to ona.

Przygladat si¢ jej twarzy. Stezata. Przerazona. To na pewno ona.
Potozyl na t6zku zdjecie 1 bezcennego konia 1 wziagt w dtonie lezacy obok wisiorek. Byt

srebrny, wysadzany szmaragdami; dar Nizama z Hyderabadu. Wart fortune; kiedy$s byt okupem za
zycie ksigcia. Obracat go w palcach i1 zastanawiatl si¢, czy nie zabrngt w Slepa uliczke.

Ten, ktorego Scigal, dobrze zacieral za sobg slady — De Angelis nie spodziewatl si¢ niczego innego po



cztowieku dzialajacym z takg odwaga 1 rozmachem. Dowodzona przez niego banda przestepcow, te
zdesperowane szumowiny, ktore De Angelis odnalazt, przestuchal i z ktérymi rozstat si¢ z takg
tatwoscia, okazata si¢ zupelnie bezuzyteczna.

A ich przywodca wcigz wymykal mu si¢ z rak.

Potrzebny byt jaki§ Swiezy trop. Jakas boska interwencja.;
A teraz jeszcze to. Irytujace.

Niepotrzebne.

Raz jeszcze spojrzat na jej twarz. Wzial do reki telefon komérkowy 1 nacisngl klawisz szybkiego
wybierania. Po dwéch sygnatach odezwat si¢ chropawy, szorstki glos.

— Kto moéwi1?
— A 1lu ludziom dates ten numer telefonu? — wypalit wielebny bez namystu.
— Mito pana stysze¢ — powiedziat mezczyzna z wyrazng ulgg 1 gtosno wypuscit powietrze z phuc.

De Angelis wiedzial, ze jego rozmowca teraz zgasi papierosa i odruchowo si¢gnie po nastepnego.
Zawsze wydawato mu si¢ to obrzydliwe, ale inne talenty rozméwcy to rekompensowaty.

— Chciatbym, zebys mi w czym$ pomdgl — powiedzial 1 zmarszczyl brwi. Miat nadzieje, ze nie bedzie
musial w to wciggac nikogo innego. Raz jeszcze spojrzal na twarz Tessy. —

Chcialbym, zeby$ wszedt do bazy danych FBI dotyczacych napadu na muzeum Metropolitan. —

[ natychmiast dodat: — Dyskretnie.

Mezczyzna odpart niemal natychmiast.

— To zaden problem. Jedna z dobrych stron wojny z terroryzmem. Wszyscy jestesmy w nastroju do
dzielenia si¢ z bliznimi 1 do pochylania si¢ nad ich problemami. Prosze mi tylko powiedzie¢, czego
mam szukac.

Rozdziat 32

Skreciwszy z jednej z wielu wijacych si¢ zakolami alei cmentarnych, Tessa szla teraz szeroka
zwirowang $ciezka.

Byto zaledwie par¢ minut po 6smej. Wiosenne kwiaty kwitly wokot mogil, a starannie przystrzyzona
trawa l$nita po wczorajszym deszczu. Lekka mglta spowodowana niewielkim wzrostem temperatury
oplatata nagrobki 1 drzewa.

Samotna papuga, pewnie jedna z tych, ktore uciekly z jakiej$ klatki, przeleciala nad jej glowa,



przerywajac btoga cisz¢ upiornym krzykiem. Cho¢ robito si¢ coraz cieplej, a Tessa byla w plaszczu,
drzata, zapuszczajac si¢ coraz dalej w glab cmentarza. Spacer po ziemi, w ktorej sa pochowani
ludzie, zawsze wytracal ja z rownowagi, a fakt, ze si¢ tu dzi§ znalazta, sprawil, ze jej mysli
poplynety ku ojcu. Zaczeta si¢ zastanawiac, kiedy ostatni raz byta na jego grobie.

Zatrzymata si¢ 1 sprawdzita na planie cmentarza, otrzymanym w pawilonie przy poteznym gotyckim
tuku bramy cmentarnej, czy nie pobtadzila. Najpierw wydawato si¢ jej, ze idzie we wlasciwym
kierunku, ale teraz nie byla juz tego pewna. Cmentarz zajmowal powierzchni¢ ponad czterystu akrow;
zaczety ja bole¢ nogi, zwtaszcza ze nie przyjechata samochodem. Dojechata metrem na ulice
Dwudziesta Pigtag w Brooklynie, przewedrowata przecznice na wschod 1 weszta na cmentarz gtowna

bramg.

Rozgladata si¢ dookota, probujac si¢ zorientowac, dokad 18¢. Zwatpita, czy przyjazd tutaj w ogdle
byt dobrym pomystem. Znalazta, si¢ w glupiej sytuacji. Jezeli spotka Vance’a, to wejdzie mu w zycie
z butami, 1 to w bardzo niezr¢cznym momencie. A jezeli go tu nie bedzie, cata ta wycieczka okaze si¢
zwyklg stratg czasu.

Odsuneta od siebie te mysli 1 szta dalej. Znalazta si¢ w wyraZnie starszej czesci cmentarza.

Kiedy przechodzita obok bogato zdobionego grobowca, na ktorym stal pochylony granitowy aniot,
ustyszala w poblizu jaki§ dzwiek. Zaskoczona, wpatrywata si¢ w mgle. Nie widziata nic procz
ciemnych zarysow drzew. Czuta si¢ bardzo nieswojo, ruszyta wigc troche szybciej, zdajac sobie

sprawe, ze zanurza si¢ coraz glebiej w cmentarne zakamarki.

Sprawdzila raz jeszcze na planie 1 wiedziata, ze musi by¢ blisko. Postanowita p6js¢ na skroty przez
malenki zagajnik 1 weszta w mokra, $liska trawe. Potkneta si¢ o omszaly kamien 1 uchwycita sig
kruszejacego murku, zeby nie upasc.

I wtedy go zobaczyta.

W odlegtosci mniej wigce] piecdziesieciu metrOw stat sam w uroczystej pozie tuz przed niewielka
mogita. U jego stop lezal bukiet czerwonych, biatych i kremowych gozdzikow.

Mezczyzna stat z pochylong gtowa. Na podjezdzie tuz obok zobaczyta szare volvo.

Tessa musiata odczeka¢ chwile, zanim odwazyla si¢ podej$¢. Podeszta powoli i cicho; na nagrobku
zobaczyla stowa ,,Vance” 1 ,,Martha”. Wciaz si¢ nie odwracal, cho¢ dzielity ich zaledwie trzy metry i
nikogo oprocz nich nie byto, jak okiem siegnac.

— Profesorze Vance — odezwata si¢ niepewnie. Stal przez chwilg nieruchomo, a potem odwrocit sig
W jej strong.

Wygladat zupelnie inaczej niz cztowiek, ktorego Tessa zapamietala.

Mial geste srebrnosiwe wtosy, twarz stezata. Chociaz wcigz byt szczupty 1 wysoki, nie prezentowat
si¢ tak okazale jak niegdys. Wygladal raczej na przygarbionego. Dtonie trzymat



w kieszeniach marynarki, byl w czarnym ptaszczu z podniesionym kotnierzem. Tessa zauwazyta, ze
rekawy sa wystrzepione 1 poplamione. Gtupio jej byto to przyzna¢, nawet przed samg soba, ale
Vance sprawial wrazenie cztowieka zaniedbanego. Czymkolwiek zajmowat si¢ dzi§ zawodowo, na
pewno spadt o kilka szczebli na drabinie spotecznej. Gdyby zobaczyta go na ulicy po tych dziesigciu
latach od ostatniego spotkania, chyba nawet by go nie poznata. Ale w tych okolicznosciach nie miata
watpliwosci, ze to on. Spojrzat na nig niepewnie.

— Prosze mi wybaczy¢, ze przeszkadzam — powiedziata, czujac si¢ niezrecznie. — Mam nadzieje, ze
nie wezmie mi pan tego za zte. Wiem, ze dzisiejszy dzien jest dla pana bardzo trudny. Niech mi pan
wierzy, gdybym znalazta inny sposob, zeby si¢ z panem skontaktowac... —

urwata, poniewaz zauwazyta, ze twarz mu si¢ rozjasnia. Poznat ja.

— Tessa. Tessa Chaykin. Corka Olivera.

Wzieta gleboki oddech, a potem odetchngta z ulga. Jego twarz powoli si¢ rozpogadzata, mroczne
spojrzenie szarych oczu stawato si¢ coraz jasniejsze 1 przez moment dostrzegta §lady tej charyzmy,
ktora jg zauroczyla, kiedy si¢ spotkali wieki temu. Jego pamie¢¢ tez funkcjonowata prawidtowo.

— Teraz wiem, dlaczego wygladasz inaczej — powiedziat. — Gdy ci¢ poznatem, bytas w cigzy.
Uwazalem wtedy, ze dzikie ostgpy Turcji to dla ciebie nie najlepsze miejsce w takim stanie.
— Tak — odprezyta sie. — Mam corke. Kim.

— Musi mie€ teraz... — zastanawial si¢ 1 liczyl, jak dawno temu to byto.

— Ma dziewig¢ lat — podpowiedziata, a potem spuscita oczy, naprawde zazenowana. — Niech pan
wybaczy, prosze... Nie powinnam byta tu przychodzic.

Poczuta che¢, by si¢ wycofaé stad niepostrzezenie, bo nagle zauwazyla, ze uSmiech na jego twarzy
zgast. Rysy mu stezaly 1 spojrzat na mogite.

— Moja coreczka Annie miataby dzisiaj pie¢ lat — powiedziat cichym, ledwo styszalnym gtosem.
Coreczka? Tessa spojrzata na niego 1 potem na nagrobek. Elegancki w swojej prostocie, bialy; w
kamieniu wyryto inskrypcje literami wysokos$ci kilku centymetrow: MARTHAI ANNIE. Niechaj ich
usmiechy rozjasniaja §wiat lepszy od tego. Nic nie rozumiata. I nagle do niej dotarto.

Jego zona umarta w czasie porodu.

Tessa poczuta, ze oblewa si¢ rumiencem; byta jeszcze bardziej zazenowana z powodu swojej
niedelikatnos$ci. Jak mozna $ciga¢ kogo$ na cmentarzu, szuka¢ go nad grobem corki 1 zony?

Spojrzata na Vance’a. Patrzyl na nig, a smutek poglebit mu zmarszczki na twarzy. Nie wiedziata, co
powiedzied.



— Przepraszam — wymamrotata. — Nie wiedziatam.

— Widzisz, wybrali$my nawet imiona. Matthew, gdyby to byt chtopiec, a Annie, gdyby corka.
Wybralismy imiona wieczorem tego dnia, kiedySmy si¢ pobrali.

— Co... Jak to... — nie potrafita dokonczy¢ zdania.

— To si¢ stalo w potowie cigzy. Od samego poczatku byta pod Scistg kontrolg lekarza.

Miala... no c6z, wlasciwie oboje mielismy — za duzo lat na pierwsze dziecko. A wszyscy jej krewni
walczyli z nadcisnieniem. Cigza byla zagrozona. Tak czy inaczej, zapadta w stan przedrzucawkowy.
Lekarze nie do konca wiedzg, dlaczego si¢ zdarza. Uprzedzono mnie, ze to dos¢ powszechne, ale
bywa bardzo niebezpieczne, bardzo niebezpieczne. 1 tak wtasnie bylo w przypadku Marthy. —
Przerwat 1 wzial glebszy oddech, patrzac w dal. Mowienie o tym sprawiato mu wyrazny bol 1 Tessa
chciata, zeby przestat. Chciata, zeby ziemia pod nig si¢ rozstgpita 1 pochtoneta jg, wyzwolita go od
przezywania tego jeszcze raz w obecnosci jej, gtupiej sensatki. Ale nic takiego si¢ nie stato.

— Lekarze méwili, Ze juz nic si¢ nie da zrobi¢ — ciggnat dalej ponuro. — Powiedzieli nam, ze Martha
musi poddac¢ si¢ aborcji. Annie byla zdecydowanie za mata 1 nie byto nadziei, by przezyla w
inkubatorze, a szans¢ Marthy na przezycie z kazdym dniem stawaly si¢ mniejsze.

— Aborcja nie...

— W normalnych okoliczno$ciach — mowit z oczami zamknigtymi, zagtebiony we wspomnieniach —
nie rozwazalibySmy nawet takiej mozliwosci. Ale to nie byty normalne okoliczno$ci. Zagrozone byto
zycie Marthy. Zrobilismy wigc to, co zawsze. — Otworzyt oczy; jego spojrzenie byto teraz twarde. —
Poszlismy po rade do naszego ksigedza, ojca McKay.

Tessa skulita si¢ w sobie; domyslala si¢, co zaraz ustyszy.

— Jego stanowisko, to znaczy stanowisko Kosciota, byto nieprzejednane. Nazwal to morderstwem. |
to nie byle jakim morderstwem, rozumiesz? Najohydniejszym ze wszystkich morderstw! Zbrodnig
niewybaczalng. Byl bardzo elokwentny i mowit kwieciscie, ze sprzeciwiamy si¢ woli Boga, ktory
przykazuje: ,,Nie zabijaj”. Powiedzial, ze frymarczymy ludzkim zyciem. ZabilibysSmy cztowieka na
samym poczatku jego zycia, zgtadzilibySmy najbardziej niewinng z ofiar. Ofiare, ktora nic nie
rozumie, nie potrafi si¢ przeciwstawic, nie potrafi btaga¢ o litos¢. Zapytal, co bysSmy zrobili,
gdybysmy ustyszeli jej ptacz, gdybysSmy zobaczyli jej tzy. Ale tego byto mu mato, przygwozdzit nas
ostatecznie: ,,Gdybyscie mieli roczne dziecko, czy zabilibyScie je, by ratowa¢ wtlasne zycie?
Oczywiscie, nie. A gdyby mialo miesigc?

A gdyby miato tylko jeden dzien? Kiedy zegar Zycia zaczyna odlicza¢ czas?” Poszlismy za jego rada.
Zadnej aborcji. Oddalismy si¢ w rece Boga. — Vance przerwal, krecac glowa z niedowierzaniem.
Spojrzat na gréb 1 widac bylto, Zze rozzalenie 1 gniew walczg w nim o lepsze. —

Martha trzymata si¢ do momentu, kiedy zaczety si¢ drgawki. Zmarta wskutek wylewu krwi do mozgu.
A Annie, c6z... Jej mate pluca nie mialy zadnej szansy, zeby odetchnag¢ cho¢ raz naszym zepsutym



powietrzem.

— Bardzo mi przykro, naprawdg¢ brak mi stéw — wydusila z siebie z trudem Tessa. Ale on 1 tak nie
stuchatl. Pograzyt si¢ w sobie. Spojrzata mu w oczy 1 zrozumiata, ze furia przewazyta nad smutkiem 1
narasta, wychodzac gdzies$ z jego wnetrza.

— Bylismy glupi, ze oddalismy zycie ich obu w regce tych ignorantow, tych aroganckich szarlatanow.
To si¢ wiece] nie powtorzy. Juz nikt nie bedzie cierpial. Dopilnuje tego. — Rozejrzat

sie po pustym cmentarzu. — Swiat bardzo sie zmienil przez tysiac lat. Zycie nie zalezy juz od woli
Boga ani od perfidii Szatana. Jest zalezne od naukowcow. Nadszedt czas, zeby ludzkos¢ to
zrozumiala.

I w tym momencie Tessa zrozumiata.

Serce podeszto jej do gardta. Nie miata najmniejszych watpliwosci: to on byt mezczyzng z muzeum.
William Vance byl czwartym jezdzcem.

Przez gtowe przemknety jej tamte sceny: rycerze na koniach tratujgcych gabloty 1 ludzi, ostrzat z
pistoletow maszynowych, panika 1 wrzaski.

— Veritas vos liberabit — stowa same wyrwaty jej si¢ z ust. Spojrzat na nig; wbijat w nig swoje szare
oczy z wsciekloscig.

— Wilasnie tak.

Musiata sie¢ stad czym predzej wynosi¢, ale nogi odmowity jej postuszenstwa. Zesztywniata zupetnie
1 w panice pomyslata o Reillym.

— Niech pan wybaczy, nie powinnam byla tu przychodzi¢ — powtorzyla jak katarynka. Znéw
przypomniata sobie muzeum, umierajacych ludzi; zgingli w wyniku tego, co zrobit on 1 jego
najemnicy. Rozejrzala si¢ dookota, majac nadzieje¢, ze na cmentarz przyjdzie kto§ jeszcze, by
odwiedzi¢ groby bliskich, moze jaki$ turysta albo ornitolog, by bada¢ zwyczaje ptakdéw, ale byto
jeszcze wcezesnie. Byli sami.

— Jestem zadowolony, ze przysztas. Ciesze si¢ z towarzystwa a ty ze wszystkich ludzi na Swiecie
powinna$§ doceni¢ to, co prébuje zrobic.

— Prosze, ja... Ja tylko probowatam... — Czuta, ze krew znow krazy w jej nogach i zrobita kilka
niepewnych krokow do tylu rozgladajac si¢ nerwowo 1 desperacko szukajac najlepszej drogi
ucieczki.

W tym momencie zadzwonit jej telefon komorkowy.
Spojrzata na Vance’a oczami ze strachu wielkimi jak spodki. Wciaz sie cofata, potykajac sie, a on

powoli ruszyt w jej kierunku. Wyciagneta przed siebie jedng r¢ke, a druga wtozyta do torebki, zeby
siegna¢ po telefon, ktory wcigz dzwonit.



— Prosze — btagala...

— Nie — powiedzial. I wtedy zobaczyla w jego rece pistolet. Wygladal jak dziecinna zabawka, miat
70lte paski na krotkiej lufie. Palce zacisneta na telefonie komérkowym w torbie, ale zanim zdazyta
si¢ ruszy¢ albo krzykna¢, zobaczyta, ze naciska spust. Z lufy wylecialty dwie ostre lotki, ktore
ugodzity ja w klatke piersiowg; poczuta falg niezno$nego, piekacego bolu.

Kolana ugiety sie pod nig, ciato byto migkkie 1 cigzkie.
Upadta na ziemig, odleciata w niebyt.

Zza drzewa nieopodal przygladal si¢ temu wszystkiemu wysoki mezczyzna, ktorego ciemne ubranie
cuchngto dymem papierosowym. Poczut zastrzyk adrenaliny we krwi, kiedy zobaczyl, ze trafiona
Tessa pada na ziemi¢. Wyplul na trawg gume Nicorette, wyciagnal telefon komorkowy 1 nacisnat
przycisk szybkiego wybierania, druga r¢ka siegajac po pistolet marki Heckler & Koch w wersji USP
compact do kabury z tytu pod marynarka.

— Co sie dzieje? — De Angelis odebral natychmiast.

— Jestem wci3z na cmentarzu. Ta dziewczyna... — Joe Plunkett przerwal, przygladajac si¢ jej lezace]
na mokrej trawie. — Spotkata si¢ z jakims$ facetem, a on przed chwilg strzelit do niej z paralizatora.

— Co takiego?

— To, co mowie. Jest nieprzytomna. Co robi¢? Mam go kropng¢? — W glowie juz planowat

dziatania. Paralizator nie jest zadnym zagrozenmiem. Nie wiedzial wprawdzie, czy siwowtosy
mezczyzna pochylajacy si¢ teraz nad dziewczyng nie ma innej broni, ale tak czy inaczej, to nie miato
znaczenia. Unieszkodliwi go, zanim tamten zdazy zareagowac, zwlaszcza ze starszy pan chyba

przybyl na cmentarz sam.

Plunkett czekat tylko na rozkaz. Juz szykowat sie do akcji, ale w gtlowie De Angelisa trybiki obracaty
si¢ powoli. W koncu odezwat si¢ spokojnym, wywazonym tonem:

— Nie. Nic nie rob. Ona teraz si¢ nie liczy. Najwazniejszy dla nas jest on. Trzymaj si¢ go. I, na Boga,
nie zgub. Juz tam jade.

Rozdziat 33
Reilly, z telefonem przy uchu, czul coraz wigkszy niepokoj.

— Tessa? Tessa! — Nie odpowiadata; najpierw styszat jakies odglosy, a potem nagle telefon sie
wylaczyt.

Natychmiast nacisnat przycisk ponownego wybierania, ale po czterech sygnatach ustyszat

nagrang przez nig prosbe¢ o pozostawienie wiadomosci. Kolejna proba skonczyta si¢ podobnie.



Cos jest nie tak. Co$ poszto bardzo niedobrze.

Wiedzial, ze Tessa do niego dzwonita, ale nie zostawita Zzadne; wiadomosci. Kiedy oddzwonit, juz
jej nie byto w instytucie. Nie byt pewien, czy podaza dalej tropem templariuszy.

Czut si¢ bardzo nieswojo; zatowal, ze w ogole poruszyt te¢ sprawe na spotkaniu z ekipg
dochodzeniowg 1 wielebnym. A jednak zadzwonit do instytutu do§¢ wczesnie rano 1 rozmawiat

z Lizzie Harding, jej sekretarkg. Powiedziata mu, ze Tessa rano dzwonita, uprzedzajac, ze przyjdzie
poznie;j.

— Ale o ktorej? — spytat.

— Tego nie powiedziata.

Kiedy poprosit o numer jej komoérki, ustyszat, ze instytut nie udziela informacji o pracownikach,
postanowit wigc si¢ zdekonspirowac. Tak jak przypuszczal, sekretarka szybko zmienita zdanie, kiedy

wyjasnit, ze jest agentem FBI.

Po trzech sygnatach telefon si¢ wlaczyl, ale Tessa si¢ nie odezwata. Reilly styszat tylko jaki§ szum,
jakby kto$ przypadkiem nacisnagt przycisk szybkiego wybierania w telefonie schowanym w kieszeni
lub w torebce; zaraz potem powiedziata: ,,Prosze!” W glosie stycha¢ bylo przerazenie.

Jakby kogo$ btagata. Potem ustyszat seri¢ dzwigkow, ktore probowat pospiesznie utozy¢ w logiczng
calo$¢ — ostry trzask, potem kilka sttumionych uderzen, co$, co brzmiato jak westchnienie, 1 znacznie
glo$niejsze uderzenie. Krzyknat jeszcze raz: ,,Tessa!”, ale nie otrzymat

odpowiedzi. A potem nagle telefon si¢ wylaczyt.

Reilly wpatrywat si¢ teraz w swoja komorke z bijacym sercem. Nie podobato mu si¢ to:

,,PT0SZ¢”.

Cos poszto potwornie nie tak.

Mysli kottowaly mu si¢ w gtowie, kiedy dzwonit jeszcze raz do instytutu, do Lizzie.

— Ponownie agent Reilly. Muszg wiedzie¢, gdzie Tessa... — szybko si¢ poprawit. — Gdzie jest pani
Chaykin? To pilne.

— Nie wiem, gdzie jest. Nie powiedziata, dokad si¢ wybiera. Mowita tylko, ze przyjdzie poznie;.
— Bardzo prosze, zeby zajrzata pani do jej kalendarza, sprawdzita poczte. Moze w komputerze
kalendarz elektroniczny, moze jaki$ program, ktory jest zsynchronizowany z jej palmtopem? Cos$ musi

by¢, cos trzeba znalez¢.

— Niech pan poczeka minute — powiedziata niezbyt chetnie. Reilly zobaczyt, ze jego partner przyglada



mu si¢ z troska.

— Co si¢ dzieje? — spytal wprost Aparo. Reilly potozyt dton na stuchawce i1 drugg reka wypisat
numer telefonu komoérkowego Tessy na kartce.

— Chodzi o Tesse¢. Cos$ si¢ stato. Namierzcie jej komorke.

Po drugiej stronie rzeki East River szare volvo jechalo wolno trasg z Brooklynu do Queens w
kierunku Mostu Brooklynskiego.

Trzy samochody dalej, zachowujac dystans, jechal ford sedan metalic prowadzony przez me¢zczyzne,
ktory miat nieprzyjemny zwyczaj wyrzucania tlacych si¢ niedopatkow przez okno.

Po drugiej stronie rzeki stonce odbijato si¢ od szyb budynkow Lower East Side.
Tak jak przypuszczat, volvo skrecito po chwili na most i jechalo w strong Manhattanu.
Rozdziat 34

Zanmm Tessa otworzyta oczy, poczuta zapach kadzidta. Kiedy w koncu podniosta powieki, zobaczyta
cos, co na pierwszy rzut oka wygladato jak dziesiagtki swiec, ktorych zotte ptomienie rzucaty migkkie,
migotliwe Swiatto na Sciany pomieszczenia, w ktorym si¢ znajdowatla.

Lezata na jakim§ dywanie, chyba na starym kilimie. Czuta pod palcami, Ze jest szorstki 1 wytarty.
Nagle przypomniata sobie spotkanie z Billem Vance’em 1 przeszedt ja chtodny dreszcz leku. Ale jego
tunie byto. Tessa byta sama.

Gdy siadata, zakrecito jej sie w glowie, zmusita si¢ jednak, by wsta¢. W klatce piersiowe] czuta
ostry bdl, bolato ja takze co§ w boku. Rozejrzata si¢ 1 pomacata dtonmi dookota, probujac sobie
przypomniec, co si¢ wydarzyto.

Strzelit do mnie. Nie mogg uwierzy¢, ze naprawde do mnie strzelil. Ale zyj¢... Sprawdzita ubranie,
szukajac dziur po kulach i1 zastanawiajac si¢, dlaczego wcigz oddycha. Zauwazyta dwie dziurki w
ptaszczu; ich brzegi byty troszke nadpalone, kruche. Przypomniata sobie Vance’a trzymajgcego bron
w rece. Zrozumiata, ze wcale nie miat zamiaru jej zabijac, tylko unieszkodliwi¢; ta bron, z ktorej do
niej strzelal, to jaki$ pistolet paralizujacy.

Nie pocieszylo jej to szczegdlnie.

Rozejrzata si¢ dookota, ale widziala jeszcze wszystko jak przez mgle. Znajdowata si¢ w jakiej$
piwnicy. Nagie §ciany, kamienna posadzka, niskie sklepienie podparte rzezbionymi filarami. Zadnych
okien. Zadnych drzwi. W narozniku zobaczyla drewniane schody prowadzace w gore. Tam byto
ciemno, nie docierato $swiatto Swiec, z ktorych wiekszo$¢ ustawiono na stopionej masie ich
poprzedniczek.

Powoli zaczeta dostrzegac, ze to co$ wiecej niz tylko piwnica. Kto§ w tym pomieszczeniu mieszkat.
Pod $ciang stato 16Zko polowe, a obok niego drewniana skrzynia stuzaca za stolik nocny. Lezaty na



niej sterty ksigzek 1 papierow. Pod przeciwlegly $ciang postawiono dtugi stot.

A przed nim, lekko przechylony do tytu, jak gdyby odstuzyt juz swoje, wielki obrotowy fotel
biurowy. Na stole byto jeszcze wigcej ksigzek 1 dokumentoéw, a na srodku, otoczona Swiecami, stata
maszyna szyfrujaca, ktorg widziata w Metropolitan.

Nawet w ciemnosci komnaty oswietlonej tylko Swiecami bita od niej tuna z innego §wiata.

Tessa odniosta wrazenie, Ze maszyna jest w znacznie lepszym stanie, niz jej si¢ wydawato w
muzeum.

Zauwazyla na stole swojg torbe, obok lezal otwarty portfel. Nagle przypomniata sobie o telefonie
komoérkowym. Dotarto do niej, ze telefon dzwonit, zanim go przestraszona wytaczyta.

Pamigtata, ze probowata go wymaca¢ dtonmi, gdy dzwonil, 1 byta prawie pewna, Zze nacisneta
klawisz 1 uzyskata potgczenie. Zrobita krok w kierunku torebki, ale zanim do niej dotarta, dobiegt

do niej nagly dzwigk; obrocita si¢ na pigcie. Dzwigk zaczynat si¢ na szczycie schodow; jakie§ drzwi
si¢ otworzyty, a nastepnie zamknely z metalicznym szczekiem. Po schodach kto§ schodzit.

Najpierw zobaczyta par¢ ndog — nog megzczyzny. Byl w dlugim ptaszczu przeciwdeszczowym.

Tessa szybko cofneta si¢ o kilka krokéw, kiedy wreszcie megzczyzna znalazt si¢ w jej polu widzenia.
Vance patrzyt na nig i uSmiechat si¢ ciepto; przez utamek sekundy pomyslata, czy przypadkiem jej sig
tylko nie $nito, ze do niej strzelat.

Szedl w jej kierunku z duzg plastikowg butelka z woda.

— Naprawde bardzo mi przykro, Tesso — powiedzial tonem usprawiedliwienia. — Ale nie
pozostawitas mi w zasadzie wyboru.

Wzial w reke szklanke stojaca miedzy ksigzkami na stole, nalat troche wody 1 podat jg Tessie. Szukat
czego$ po kieszeniach 1 wyciggnal opakowanie tabletek.

— Zazyj. To sg silne srodki przeciwbolowe. Wez tabletke 1 wypij tyle wody, ile zdotasz.
Przestanie ci¢ bole¢ gtowa.

Spojrzata na opakowanie; znata ten lek. Opakowanie wydawato si¢ oryginalne.

— To tylko voltarol. Prosze, zazyj tabletke. Poczujesz si¢ lepie;.

Wahata si¢ przez chwile, ale ostatecznie wyluskata matg pigutke z foliowego listka 1 przetkneta ja,
popijajac wodg. Vance napetnit szklanke ponownie, a ona wypita tapczywie.

Wcigz oszotomiona tym, co si¢ wydarzytlo, wpatrywata si¢ w Vance’a, prébujac skoncentrowac
wzrok w migotliwym §wietle §wiec.



— (Gdzie jestesmy? Co to za miejsce?

Na jego twarzy pojawito si¢ zazenowanie pomieszane Z rezygnacja.

— Sadzg, ze moge to Smiato nazwa¢ moim domem.

— Dom? Przeciez chyba tu nie mieszkasz, prawda? Nie odpowiedziat.

— Czego ode mnie chcesz? — Tessa z trudem uktadata sobie to wszystko w glowie.

— To ty mnie szukata$. — Vance spojrzal na nig pytajaco.

— Chciatam ci¢ znaleZ¢, bo liczylam, ze pomozesz mi co§ wyjasni¢ — odparowata gniewnie. —
Nie spodziewatam si¢, ze bedziesz do mnie strzelal 1 ze mnie nieprzytomng uprowadzisz.
— Uspokdj sig, Tesso. Nie zostatas uprowadzona.

— Tak? A zatem mogge sobie 15¢.

Vance odwrdcit twarz, namyslajac si¢ nad czyms. Potem spojrzal jej prosto w oczy:

— Mam nadzieje, ze nie zechcesz stad wyjsS¢, kiedy ustyszysz moja wersje tej historii.

— Uwierz mi, Ze niczego innego nie pragne, jak tylko jak najszybciej si¢ stad wydostac.

— C0z... Moze masz racj¢. — Robit wrazenie zazenowanego, nawet zawstydzonego. — Ale to wszystko
jest troche bardziej skomplikowane, niz si¢ na pierwszy rzut oka wydaje.

Tessa pomyslata, ze jednak powinna si¢ trzymac¢ na bacznosci. Co ty robisz, kobieto?
Przestan go wkurza¢. Nie widzisz, ze to szaleniec? Jest nieobliczalny. Odcina ludziom gtowy.

Nie denerwuj si¢ 1 mysl rozsadnie. Nie wiedziata, gdzie uciec oczami ani co mowic. Jeszcze raz
spojrzata na maszyn¢ szyfrujacg 1 zobaczyta otwor w $cianie, na ktorym wsparty byt stot.

Niewielki, kwadratowy, zabity deskami otwoér. Pomyslata, ze to moze by¢ droga ucieczki, ale
natychmiast zdata sobie spraweg, ze Vance nie moze sobie pozwoli¢ na to, by uciekta. Co do tego nie
miata ztudzen. Moze zeSwirowal, ale nie jest ghupi.

Jej wzrok znoéw przykuto urzadzenie szyfrujace. To o nie w tym wszystkim chodzito. Chciata
dowiedziec si¢ wigcej. Ze wszystkich sit musiata zachowac spokdj. Po chwili spytata:

— To nalezato do templariuszy, prawda?

— Tak... I pomysle¢, ze tyle razy bytem w bibliotece watykanskiej, a to urzadzenie caly czas tkwito
gdzie$ w jakim$ skarbcu pokryte kurzem. Chyba nawet nie wiedzieli, co maja.



— I po tylu latach wcigz dziata?

— Musiatem je wyczysci¢ 1 troche naoliwic, ale tak, wcigz dziata. 1 to doskonale. Oni byli bardzo
solidnymi rzemieslnikami.

Tessa przygladata si¢ uwaznie urzadzeniu. Na stole obok lezal spory stos kartek. Stare dokumenty
wygladaty na stronice manuskryptu. Spojrzala na Vance’a, ktory nie spuszczal z niej oczu
Wygladato, Zze sprawia mu przyjemnosc¢ jej zmieszanie.

— Po co to robisz? — spytata w koncu. — Do czego byto ci to az tak potrzebne?

— Wszystko zaczeto si¢ kilka lat temu we Francji — spojrzat z zadumg na dokumenty lezace obok
urzadzenia kodujacego, jakby myslami przenidst si¢ w inne obszary. — Krotko po tym, jak zmarty
Annie 1 Martha — dodat ponuro. — Rzucitem uniwersytet 1 bytem... kompletnie zagubiony 1 ws$ciekty.
Musiatem si¢ uwolni¢ od tych emocji. Pojechalem na potudnie Francji, do Langwedocji. Bylem tam
wczesnie] z Marthg, pracowaliSmy nad jakimi§ wykopaliskami. To jeden z najpickniejszych
zakatkow $§wiata. Latwo sobie wyobrazi¢, jak tam byto wtedy.

Langwedocja ma bardzo dtugg histori¢, przewaznie dosy¢ krwawg... Tak czy inaczej, kiedy tam
bytem, ustyszalem pewna opowies¢, ktora nie dawata mi spokoju. To wydarzyto si¢ pono¢ kilkaset
lat wczesniej. Pewien mtody ksigdz przywotany do umierajgcego starego cztowieka, ktoremu miat
dac¢ ostatnie namaszczenie, wystuchat przedtem jego spowiedzi. Moéwiono, ze 6w starzec jest jednym
z ostatnich zyjacych templariuszy. Duchowny wszedt do §rodka, chociaz umierajacy wcale nie prosit
o spowiednika, a wrecz wzbranial si¢ przed spowiedzig. W koncu jednak si¢ zgodzit. Legenda glosi,
ze ksiagdz wyszedl blady jak Swiezo pobielona Sciana. Nie tylko na twarzy — takze wlosy mu
posiwialy. Ludzie mowili, ze od tego dnia nigdy si¢ juz nie usSmiechnat, a wiele lat pozniej, tuz przed
smiercig, zdradzit przyczyne swego poruszenia.

Okazato sig, ze templariusz opowiedzial mu swojg histori¢ 1 przekazat jakies dokumenty. Cos, co w
dostownym tego stowa znaczeniu pozbawilo go energii zyciowej. To byto to. Nie potrafitem si¢
otrzasng¢ po wystuchaniu tej opowiesci, nie potrafitem odsung¢ od siebie obrazu ksi¢dza, ktéremu
krew znika z zyt 1 wlosy siwiejg zaledwie po paru minutach rozmowy ze starym umierajgcym
cztowiekiem. Od tego momentu, dla mnie w kazdym razie, che¢é, by sie¢ dowiedzie¢, czego dotyczyt
ten manuskrypt albo chociaz, gdzie zostat ukryty, stala sie...

Obsesja, dokonczyta Tessa w myslach.
— ...swoistg misjg — kontynuowat Vance, usmiechajac si¢ lekko na wspomnienie godzin spedzonych w
odlegltych, zamknietych pomieszczeniach bibliotecznych, w klasztorach 1 w siedzibach zakonow. —

Nie wiem, ile zakurzonych archiwow przeoralem w muzeach, kosciotach 1 zakonach w catej Francji,
a nawet po drugiej stronie Pirenejow, w Hiszpanii. —

Przerwat na chwile, a potem ztozyt dton na papierach lezagcych obok urzadzenia kodujacego. —

Wreszcie pewnego dnia znalaztem. W zamku templariuszy.



W ganku, nad ktorego wejsciem wyryto te inskrypcje, pomyslata Tessa. Czuta, ze zakrecito jej sie w
glowie. Myslata o tacinskich stowach, ktore wypowiedzial, o sentencji, ktéra — jak mowit Clive —
byta wykuta nad wejsciem do zamku Blanchefortoéw. Spojrzata na dokumenty.

Widziata, ze sg bardzo stare, pisane recznie.

— Znalazte$ oryginalny manuskrypt? — spytata, z zaskoczeniem stwierdzajac, ze opowies¢ Vance’a
podniecita jg nie mniej niz niegdys jego. I nagle doznata ol$nienia. — Ale byt

zaszyfrowany. Dlatego potrzebna ci byla ta maszyna.

— Tak — powoli skingt gtowa, potwierdzajac jej przypuszczenia. — Bylem potwornie sfrustrowany.
Przez te wszystkie lata zdawatem sobie sprawe, ze siedz¢ na czym$ bardzo waznym; wiedziatem, ze
mam wlasciwe papiery w rekach, ale nie mogtem ich odczyta¢. Zwykle szyfry na podstawianie czy
opuszczanie liter si¢ nie sprawdzaty, ale wiedzialem przeciez, ze templariusze byli bardzo sprytni.
Odkrywatem ich nieuyjawnione nikomu wzmianki o maszynach szyfrujacych, ale zadnego z tych
urzadzen nie udalo mi si¢ odnalezé. Naprawe wydawato mi si¢, ze zwariuj¢ w tej beznadziejnej
sytuacji. Wszystko, co do nich nalezato, zostalo zniszczone, w trakcie obtawy w 1307 roku.
Szczgsliwym dla mnie zrzadzeniem losu ten maty skarb wytonit

si¢ na powierzchni¢ niecostroznie wydany z lochow Watykanu, w ktorych chowano go przez tyle lat,
ze niemal 0 nim zapomniano.

— A teraz potrafisz to odczytac.
— Jak poranng gazete — protekcjonalnie poklepat otwartg dlonig karty manuskryptu.

Tessa popatrzyla na dokumenty. Zbesztala si¢ w duchu za t¢ nieopanowang ekscytacje, ktdra
odczuwata we wlasnym uktadzie krazenia. Starata si¢ nie zapominaé, ze kto$ stracil zycie 1 ze jej
rozmdéwca jest bez watpienia maniakiem, cztowiekiem szalonym 1 — o czym §wiadcza ostatnie
wydarzenia — bardzo niebezpiecznym. Pracowal nad potencjalnie bardzo waznym odkryciem,
wazniejszym od kazdego, nad ktorym jej zdarzylo si¢ kiedykolwiek slecze¢, ale wigzato si¢ to z
przelewaniem krwi niewinnych ludzi. Nie mogta sobie pozwoli¢ na to, by o tym cho¢ przez chwile
zapomnie¢. Bylo to odkrycie mroczne, gleboko poruszajace, ale musiata pamietac, jakie koszty za

sobg pociagneto.

— Co chcialbys znalez¢? — spojrzata uwaznie na Vance’a, ktory znoéw zatopil si¢ we wiasnych
myslach.

— Mam nadzieje¢, Ze cos, co zostato na wieki utracone. — Zmruzyt oczy, by skoncentrowac spojrzenie.
— Cos, co wszystko wyprostuje.

,,Co$, co jest warte zabijania” — omal si¢ jej nie wyrwalo; tylko cudem si¢ powstrzymata.
Przypomniata sobie, co przeczytata o hipotezie Vance’a, ze zatozyciel zakonu templariuszy byt

katarem. Vance powiedzial jej przed chwila, Zze znalazl ten list w Langwedocji — stamtagd pochodzita



rodzina Hughes de Payensa. Jego sugestia zostata wyszydzona przez francuskiego historyka, na
ktorego artykul natkneta si¢ Tessa. Chciata sie czego$ wiecej dowiedzie¢ na ten temat, ale zanim
zdotala si¢ odezwac, ustyszata na gorze jakie$§ szmery, szuranie, jakby kto§ pocieral kamieniem o
podtoge...

Vance zerwat si¢ na rowne nogi.
— Nie ruszaj si¢ stad — rozkazat.
— Co to jest? — wskazata gtowg sufit, skad dochodzity dzwigki.

— Po prostu nie ruszaj si¢ stad — powtorzyl tylko. Obszedt stot 1 wyciagnat paralizator, z ktérego do
niej strzelat. W koncu jednak go odtozyt. Pogrzebat w jakim$ zawinigtku 1 wyciggnat prawdziwy
pistolet; niewprawnymi r¢gkoma wprowadzit nabdj do lufy 1 ruszyt w gore po schodach.

Wspial si¢ szybko; kiedy jego nogi zniknety z pola widzenia Tessy, ustyszata gtosny metaliczny
dzwiek zatrzaskiwanej klapy wtazu.

Rozdziat 35
De Angelis klat pod nosem, popychajac stopg osmalony kawatek drewna, ktory stracit

niechcacy, naruszajgc roOwnowage stosu $mieci 1 cegiet wokol nadpalonego stupa. Starat sie
ostroznie stagpa¢ po spalonym kosciele, ale nie bylo to tatwe — w ciemnosciach nadziewat si¢ co
chwile na nadpalone belki 1 odtamki kamienia. Byty $liskie po gaszeniu pozaru.

Poczatkowo si¢ zdumiat, gdy zobaczyt zgliszcza kosciota pod adresem wskazanym przez Plunketta,
ktoremu kazat sledzi¢ siwowtosego porywacza Tessy. Posuwajac si¢ chytkiem w tym upiornym
wnetrzu, posrod tego, co pozostalo z kosciota Wniebowstgpienia, u§wiadomit sobie jednak, ze to
idealna kryjowka dla kogos$, kto chce pracowac, nie bedac przez nikogo nie niepokojonym — dla
kogo$ pochtonietego swojg misja do tego stopnia, ze zapomina o tak przyziemmnych sprawach jak
normalne zycie. To kolejny dowod — cho¢ wcale go juz nie potrzebowal — Ze ten mezczyzna chciat
sobie przywtaszczy¢ to, co wyniost tamtej nocy z Metropolitan.

De Angelis wszedt do koSciota od strony bocznej nawy w niecate czterdziesci minut po tym, jak
Plunkett zobaczyl Tess¢ Chaykin z opaska na oczach prowadzong do tego wtasnie wejscia przez
porywacza. Oboje wysiedli z szarego volvo. Tessa wygladata na potprzytomna; mgzczyzna musial ja
podtrzymywac, by nie upadia, cho¢ od drzwi dzielito ich zaledwie kilka krokow; przerzucit sobie jej
rami¢ przez bark.

To byl malenki kos$ciotek; stat przy Zachodniej Sto Czternastej wtulony miedzy dwa rzedy domoéw z
czerwonej cegly. Wzdluz wschodniej Sciany biegla waska drozka; tam wtasnie byly teraz
zaparkowane volvo 1 sedan. Kosciot najwidoczniej sptongl niedawno 1 nikt na razie nie planowat
jego odbudowy. Przed frontonem na dwumetrowej tablicy w ksztatcie termometru z podziatkami
zakreslono, ile zostato dotychczas uzbierane na odbudowe Swiatyni. Podziatki na skali oznaczatly
setki tysigcy dolarow, ktore byly potrzebne, zeby przywroci¢ §wigtyni poprzednig Swietnos¢, ale na



termometrze widniata zaledwie jedna trzecia tej sumy.

Duchowny przeszedt waskim przejsciem w kierunku nawy gtéwnej. Rzedy kolumn dzielity koscidt na
dwie nawy boczne i1 srodkowa, w ktorej lezaly zebrane w stosy, na wpodt spalone tawki. Rozejrzat
si¢ wokot 1 stwierdzil, ze sztukaterie poodpadaty ze $cian, spod nich wystawaty cegly miejscami
poczerniate od sadzy; gdzieniegdzie w ogole wypadly. Tylko pod sufitem zachowalo si¢ kilka
gipsowych tukoéw prowadzacych od zewnetrznych $cian do kolumn, ale i te byly ledwo widoczne, bo
osmalone 1 zdeformowane przez ptomienie. O §wietno$ci koSciota swiadczylo okragle okno, niegdys
zapewne witrazowe, nad gtdwnym wejsciem. Teraz zabite byto deskami.

Krok za krokiem dotart do skraju nawy, przedarl si¢ obok stopionej w ogniu mosi¢znej bramki przed
oltarzem 1 szedl ostroznie po stopniach w kierunku centralnej czgsci sanktuarium.

Po prawej stronie zobaczyl osmalone szczatki wysokiej kazalnicy z baldachimem. W kosciele
panowala cisza, czasem tylko jaki§ dzwiek z ulicy wdzierat si¢ przez jeden z wielu otworow w
murach. Przypuszczal, ze cztowiek, ktory porwal dziewczyne, musial zaprowadzi¢ ja gdzie§ na
zaplecze $§wiatyni. Plunkett na zewnatrz obserwowat okolice, a wielebny przemykat si¢ teraz jak
najciszej obok szczatkdw oltarza do zakrystii, przykrecajac ttumik do lufy swojego sigsauera.

I wtedy wtasnie potknal si¢ w ciemnosciach o jakas porzucong cegle...

Dzwigk odbit si¢ echem od §cian zakrystii. Zamarl, zatrzymat si¢, nastuchujac. Musiat by¢ czujny, bo
dzwiek na pewno zwrdcit czyjas uwage. Zmruzywszy oczy, dostrzegt zarysy drzwi po drugiej stronie
korytarza 1 ustyszal spoza nich przyttumione uderzenie, potem lekkie kroki. Byty coraz blizej. De
Angelis odsungt si¢, pomacal dlonmi Sciang 1 podnidst w gore pistolet. Kroki zblizaty sie¢ do
korytarza; szczekngta klamka w drzwiach, ale zamiast otworzy¢ si¢ na zewnatrz, w jego kierunku,
drzwi otworzyty si¢ do $rodka 1 zobaczyl tylko ciemny prostokat. To on byt

teraz w pelnym swietle, to jego bylo doskonale widac.

Byto za p6éZzno na odwrdét 1 zbyt niebezpiecznie; ponadto 1 tak nie lezato to w jego charakterze. De
Angelis rzucit si¢ naprzod. Prosto w ciemnosc.

Trzymajac pistolet zesztywniatymi palcami, Vance patrzyl zza futryny drzwi na mezczyzne, ktory
nieproszony wszedl do jego sanktuarium. Nie rozpoznawat go. W potmroku migneto cos$, co

przypominato koloratke. Na chwilg si¢ zawahat.

Wtedy mezczyzna na niego skoczyt. Vance zamierzal uzy¢ broni, ale zanim pociagnat za spust, obcy
rzucit si¢ nan i powalit na podtoge, a pistolet wysliznat mu si¢ z rak. Korytarzyk byt

waski 1 niski; wspierajac si¢ o Sciang, Vance probowal wstac, ale m¢zczyzna byt silniejszy. Upadt

jeszcze raz. Tym razem ostro wyrzucit noge w gore 1 ku swojej radosci w tej samej sekundzie
ustyszat jek. Pistolet, tym razem napastnika, z turkotem potoczyt si¢ po podtodze. Przeciwnik jednak
szybko doszedt do siebie 1 uderzyt go z pétobrotu pigscig w skron.

Vance poczut bol, ale cios go nie ogluszyt. A co wazniejsze, przyprawit go o potworng furig.



Po raz drugi tego samego dnia kto$ chcial zniweczy¢ jego wysitki — najpierw Tessa Chaykin, a teraz
ten nieznajomy. Uderzyt mocno kolanem, jeszcze raz pigscig, potem poszta cala seria ciosow. Nigdy
nie boksowat, ale bit z wsciektoscig. Nikt nie mial prawa stang¢ mu na drodze do celu.

Natomiast napastnik umiat walczy¢ 1 bez trudu parowat jego uderzenia, ale cofajac si¢, zawadzit o
lezace na podtodze deski 1 upadt. Vance, korzystajac ze sposobnosci, z calej sity kopnat go w kolano.
Podnidst swoj pistolet z podtogi, wymierzyt 1 nacisnat spust. Napastnik byt

jednak szybki, instynktownie uskoczyt w bok. Jego zduszony okrzyk oznaczal chyba, ze oberwal, ale
Vance nie byt tego do konca pewien. Mezczyzna, potykajac sie, uciekat w glab kosciota.

Vance zawahat si¢ przez moment.

Czy 18¢ za nim, dowiedzie¢ si¢, kim jest, albo go wykonczy¢? Potem ustyszal jakis dzwiek
dobiegajacy z odlegltej czesci kosciota. A wigc megzczyzna nie byt sam.

Postanowit, Ze lepiej bedzie si¢ wycofa¢. Odwrocit sie 1 pobiegt w kierunku wtazu do piwnicy.
Rozdziat 36
Tessa ustyszata gtosny wystrzat, a potem jaki$ okrzyk, chyba wsciektosci. Kto§ zostat ranny.

Styszata kroki zblizajace si¢ do wlazu. Nie byla pewna, czy to Vance, czy kto$§ inny, ale nie miata
zamiaru czekac.

Rzucita si¢ do swojej torebki 1 wyciagneta telefon komorkowy. W niejasnym blasku swiec
wyswietlacz zaja$nial jak latarka, ale okazato si¢, ze w piwnicy aparat jest poza zasiggiem sieci.

W zasadzie i1 tak nie miato to znaczenia, bo nie znata numeru FBI; teoretycznie moglta zadzwoni¢ na
alarmowy telefon policji, wiedziala jednak, ze nie ma czasu na wyjasnianie, co si¢ wlasciwie stato.
Oprocz tego nie miata pojecia, gdzie jest.

,Pomocy, jestem w jakie§ piwnicy, gdzies w srodku miasta. Chyba”. To brzmi przekonujaco.

Wciaz oszotomiona, czujgc, ze serce jej wali, nerwowo rozgladata si¢ po podziemnej komnacie. W
pewne] chwili przypomniata sobie o zabitym deskami otworze w S$cianie, pod ktorg stat stot.
Dziatajac pod wptywem impulsu, zepchneta na podtoge kilka ksigzek 1 jakie$ papiery, staneta na
blacie 1 zaczela energicznie odciggac deski, zeby je poluzowac. Nie poddawaty sie.

Walita w nie bezradnie, ale trzymaty si¢ mocno. Potem ustyszata dzwiek otwieranych drzwi piwnicy.
Odwrocita si¢ 1 zobaczyta nogi, ktore zaczety schodzi¢ po schodach. Poznata po butach.

To byt Vance.

Przebieglta oczami po pomieszczeniu i1 jej wzrok spoczat na elektrycznym paralizatorze, ktorego
Vance nie wzigt ze sobg. Lezal w narozniku stotu blisko niej, za stosem ksigzek.



Chwycita pistolet 1 wycelowata w jego strong. Rece jej sie trzesty. On za$, jak stwierdzita, kiedy
jego twarz wytonila si¢ z ciemno$ci, wzrok mial spokojny 1 patrzyt jej prosto w oczy.

— Nie zblizaj si¢ do mnie! — wrzasneta w jego kierunku.

— Prosze cig¢, Tesso — odpart, wykonujac jednocze$nie uspokajajacy gest. — Musimy si¢ stad
wydostac.

— My? O czym ty mowisz? Po prostu nie zblizaj si¢ do mnie. Wcigz szedl w jej kierunku. —
Tesso, 0d16z bron.
Spanikowana, pociagneta za spust, ale nic si¢ nie stalo. Dzielity ich teraz niecate trzy metry.

Odwrocita pistolet w dtoniach, wpatrujac sie¢ w niego szeroko otwartymi oczami 1 probujac zgadnac,
co przeoczyta. On zblizat si¢ coraz bardziej, za chwilg¢ bedzie tuz przy niej. Manipulujgc nerwowo
bronig, w koncu zobaczyta malenki przetacznik zabezpieczajacy i1 przesungta go w inng pozycje. Z
tytu pistoletu zapalito si¢ mate, czerwone §wiatetko. Jeszcze raz podniosta bron 1 zobaczyla, ze udato
jej sie jakos aktywowac¢ rowniez laser, ktory §wiecit teraz malenka czerwong kropeczka na piersi
Vance’a. Kropeczka tanczyta, przesuwajac si¢ w lewo 1 prawo, odzwierciedlajagc nerwowe ruchy jej
drzacych dtoni. Byt bardzo blisko. Serce bito jej mocno, zamkneta oczy i1 pociagneta za spust. Pod
palcem nie czuta chlodnej stali jezyczka spustowego, jak w prawdziwym pistolecie, tylko
powleczony guma guziczek. Bron ozyta. Tessa ustyszata glosny dzwigk, jakby korka wycigganego z
butelki. Wrzasneta wniebogtosy, kiedy dwie metalowe lotki ostro zakonczone wylecialy z przodu
lufy, ciagna¢ za sobg cienki stalowy drut.

Pierwsza lotka chybita, o milimetry mijajac jego klatke piersiowa, druga utkwita w lewym udzie.
Przez pie¢ dtugich sekund razito go piecdziesiat tysiecy woltow, atakujac centralny uktad nerwowy 1
zmuszajac mie¢snie do niekontrolowanych skurczow. Cale jego cialo wyginato si¢ na wszystkie
strony, kiedy przez nerwy przebiegaty miliony palgcych impulsow. Po sekundzie ugiety si¢ pod nim
kolana. Osunat si¢ bezwtadnie na ziemi¢ z twarza wykrzywiong bolem.

Tessa patrzyta przez chwilg oszotomiona, bo z tuski wystrzelonej z pistoletu wyleciata chmura
malenkich krazkow przypominajacych konfetti. Ale jeki Vance’a, ktory wit sie z bolu na podtodze,
bardzo szybko sprowadzity ja na ziemi¢ 1 przypomniata sobie, Ze jest w niebezpieczenstwie.
Pomyslata, ze postawi nad nim krok i ruszy w kierunku schodow, ale nie podobata jej si¢ mysl, ze
znajdzie si¢ tak blisko Vance’a. Nie byta tez pewna, z kim Vance si¢ zmagat na gorze, a nie miata
odwagi sama tego sprawdzi¢. Znéw odwrocita si¢ ku zabitemu deskami otworowi, kopata i ciggneta,
dopoki nie udato si¢ jej obluzowac jakiejs deski. Wyrwata ja, a potem z jej pomoca podwazyta
wszystkie pozostate 1 spojrzata w czerniejacy przed nig otwor.

Widziata tylko ciemny tunel.

Nie miata innego wyjscia, zaczeta si¢ wiec gramoli¢ do otworu, potem spojrzata wstecz za siebie 1
zobaczyta, ze Vance wciaz wije si¢ z bolu. Spojrzata na koder 1 kartki papieru.



Manuskrypt byt niemal w zasiggu reki.
Kusit jg; nie miata sity oprze¢ si¢ pokusie.

Zadziwita samg siebie, ale wycofala si¢ z powrotem do piwnicy, chwycita stert¢ dokumentow 1
wcisnela je do torebki. Co$ innego zwrocito jej uwage — jej skorzany portfel lezacy na podiodze
miedzy ksigzkami, ktore w pospiechu wczesniej zmiotta ze stotu. Zrobita krok w tym kierunku, ale
katem oka zobaczyla, ze Vance si¢ poruszyl. Zawahala si¢ przez ulamek sekundy, a potem
postanowila, ze juz i tak zbyt wiele ryzykuje 1 ze musi jak najszybciej si¢ stad wydostac. Obrocita sig
na piecie, wgramolita z powrotem do tunelu i ruszyta w ciemng czelusc.

Nisko pochylona, zahaczajac wtosami o sufit tunelu, przeszta moze trzydziesci metrow, kiedy stat sie
szerszy 1 wyzszy. Nagle przypomnialy jej si¢ meksykanskie katakumby, ktore zwiedzata jako
studentka. Tutaj jeszcze bardziej cuchneto stechlizng. Spojrzata w dot

i zrozumiata, dlaczego. Srodkiem tunelu ptynat waski strumyk czarnej mazi. Tessa posuwala sie
niepewnie wzdtuz strumyka, S$lizgajac si¢ na wilgotnych, wygtadzonych kamieniach. Zimno
przenikato jg az do kosci, woda oblewala czubki butow. Strumyk skonczyt si¢ nagle kaskada
spadajaca jakies pottora metra w dot do innego, jeszcze wiekszego tunelu.

Tessa obejrzata si¢ za siebie, nastuchujgc. Czy to szum wody, czy co$ innego? Potem z ciemnos$ci
ustyszata odbijajacy si¢ echem od $cian okrzyk:

— Tessa!

Gtos Vance’a gdzies$ z tylu przypominat grzmot. Juz si¢ podniost i szedt za nia.

Gteboko odetchneta, kucneta na betonowej polce, przytrzymata si¢ jej 1 wyprostowata.

Zawista na rekach, a woda wlewata si¢ jej do rekawa ptaszcza, moczac ubranie 1 ciato. Teraz, dzigki
Bogu, dotkneta koniuszkami palcow stop twardej podtogi 1 opuscita rece. Odwrocita sie; strumien
wody byl teraz glebszy i1 szerszy. Na jego powierzchni unosita si¢ ohydna piana, a z niej bil
przerazliwy smrod. Tessa domyslita sie, ze jest w kanale Sciekowym. Po kilku préobach marszu
wzdluz krawedzi Scieku musiata si¢ poddac, bo byto za §lisko 1 za stromo. Probujac nie mysle¢ o

tym, co niesie z sobg ta woda w gestej zawiesinie, weszta do srodka — $ciek sigegat jej niemal do
kolan.

Katem oka nagle ujrzata jaki§ blysk i1 ruch; odwrodcita glowe. W ciemnosci §wiecity malenkie
czerwone punkciki, poruszaty sie¢, stycha¢ bylo szelest 1 popiskiwanie.

Wzdhuz kanatu krzataty si¢ szczury.
— Tessal

W wilgotnym tunelu gtos Vance’a dudnil, odbijal si¢ od kamieni sufitu — wydawato si¢, ze jest
wszedzie.



Po kilku metrach zdata sobie spraweg, ze tuz przed nig robi si¢ nieco mniej ponuro. Potykajac sie, szta
naprzdd tak szybko, jak potrafita, ale nie biegta. Nie mogla ryzykowa¢ upadku w to co$, co miata pod
nogami. Kiedy w koncu dotarta do zrédlta §wiatta, okazalo sie, ze blask bije z gory, z kratki
sciekowej na chodniku. Styszata przechodzacych ludzi. Przyblizyta si¢ 1 juz widziata przechodniow,
jakies siedem metréw nad soba.

Poczuta nagly przyptyw nadziei 1 energii, zaczeta wrzeszczec:

— Pomocy! Pomo6zcie mi! Tutaj, na dole! Pomozcie! — ale chyba nikt jej nie styszat albo udawali, ze
nie stysza. Oczywiscie, ze nie zwracajg na ciebie uwagi. A czego si¢ spodziewatas?

To jest Nowy Jork. Traktowac serio krzyki szalenca ze Sciekow wielkiego miasta to ostatnia rzecz, w
ktorg kto$ tu cheialby si¢ angazowac, thumaczyta sama sobie z gorycza.

Uswiadomita sobie, ze jej krzyki rozeszty si¢ po tunelach 1 przed nig, i za nig. Nastuchiwata przez
chwilg. Co$ si¢ do niej zblizato. Co$ przedzierato si¢ przez wode, chlapigc. Nie miala zamiaru
czeka¢ na to ,,co8”. Znow ruszyla przed siebie, teraz nie zwazajac na wode 1 na brud, i niemal
natychmiast doszta do miejsca, w ktorym tunel si¢ rozdzielat.

Po jednej stronie bylo szerzej, ale ciemniej 1 bardziej $§mierdziato stgchlizng. Moze latwiej si¢ tu
schowa? Wiasnie t¢ odnoge wybrata. Nie uszta nawet metra 1 od razu wiedziata, ze dokonata ztego
wyboru. Tuz przed nig wyrosta $ciana z cegiel.

Weszta w $lepy zautek.
Rozdziat 37

Kiedy Vance wykurzyt intruza z krypty, miat zamiar tunelami uciec z piwnicy, zabierajac ze sobg
urzadzenie szyfrujace 1 nie do konca odczytany manuskrypt. Ale teraz trzymal w rekach tylko
niezwykta maszyne szyfrujgca. Papierow nie byto. Poczul, Ze ogarnia go zimna ws$ciektos$¢, na cale
gardto wykrzykiwat jej imig¢, ktore rozchodzito si¢ echem po wilgotnych scianach tunelu.

Nie miat nic do Tessy Chaykin. Kiedy$ bardzo jg lubil, kiedys, kiedy jeszcze potrafit lubi¢ ludzi; nie
powinna dawa¢ mu powoddw, zeby przestal zywic dla niej ciepte uczucia. Przeszto mu nawet przez

mysl, zeby ja zaprosi¢ do uczestniczenia we wlasnej... krucjacie.

Ale ukradta mu dokumenty, jego bezcenne papiery, a to przyprawito go o niewypowiedziang
wscieklos¢.

Uchwycit urzadzenie szyfrujace jak najwygodniej 1 ruszyt za Tessg. Jezeli zaraz jej nie dopadnie,
dziewczyna moze si¢ natkng¢ na wtaz 1 wyjdzie z tego ponurego labiryntu.

Do tego za zadne skarby nie mogt dopuscic.

/néw poczul wsciektos¢, ale probowat ja w sobie stlamsi¢. Nie moze ryzykowaé nerwowych
ruchéw.



Nie teraz. A zwtaszcza nie tutaj, w tych kanatach.

Tessa odwrocita si¢ od zamurowanej Sciany, chcgc wroci€ tg samg droga, ktdrg przyszla, 1 zobaczyta
w niszy w bocznej $cianie zeliwne drzwi. Chwycita zardzewiatg klamke 1 pociggneta.

Drzwi nie byly zamknigte, ale si¢ zakleszczyty. Ciagneta z catych sit, az wreszcie otworzyta drzwi na
osciez 1 zobaczyla prowadzace w dot spiralne schody. Wchodzi¢ glebiej? To nie bylo madre
posuni¢cie, ale nie miata wielkiego wyboru.

Najpierw sprawdzata jeden po drugim tréjkatne 1 waskie stopnie, czy wytrzymaja, dopiero potem
stawiata kolejny krok. Gdy zeszta na dot, okazato sie, ze to nastepny tunel. Na Boga, ile tuneli musze
jeszcze przej$¢?, myslata zdesperowana. Ten przynajmniej byt troche szerszy niz poprzedni i co
wiecej, caltkiem suchy. Na razie. Tak czy inaczej, to nie byl kanat Sciekowy.

Nie wiedziata, w ktorg strone 1$¢. Skrecita w lewo. Przed sobg spostrzegta jakas poswiate.
Przesuwajace si¢ zolte swiatlo. Czyzby znowu swiece?

Niepewnie ruszyta naprzod. Swiatlo zgasto.

Tessa zamarta. Zdata sobie sprawe, ze $wiatto nie zgasto, tylko kto$ je przystonit.

Za plecami styszata jakie$ odgtosy. Ten, kto za nig szedl, na pewno nie byl Billem Vance’em. A
moze to jednak on? Moze Vance wiedziat, jak si¢ porusza¢ w tym labiryncie?

Mowit, ze mieszka tu od lat. Tessa postanowila jednak iS¢ przed siebie i wkrotce zobaczyta nie
jedng, ale dwie postacie. Zadna z nich nie byla Vance’em. Nie wiedziata, czy to mezczyzni, czy
kobiety, ale spotkanie kogo$ tutaj nie oznaczato nic dobrego.

— Zgubitas sie, malenka? — ustyszata czyj$ zdarty glos. Zdecydowata, ze wahanie na nic si¢ nie zda, 1
przyspieszyta kroku, chociaz poruszata si¢ w catkowitej niemal ciemnosci.

— Chyba masz dzisiaj szczesliwy dzien, kolego — odezwat si¢ drugi glos, znacznie wyzszy.
Zaden z nich nie brzmial sympatycznie.

Tessa szta dalej. Odglosy za plecami styszata coraz wyrazniej. Serce walito jej jak mtotem.
Byta bardzo blisko tych dwoch postaci.

Ich twarze wcigz skrywata ciemnos¢. W pelgajacym swietle §wiecy gdzie§ za nimi dojrzata sterte
tekturowych pudel, jakis watek, ktory mogt by¢ zrolowanym dywanem, 1 stert¢ szmat.

Tessa sprobowata wybiegu:

— Idg tu gliny — rzucita, kiedy do nich podeszia.



— Czego psy od nas chca? — odezwal si¢ jeden z nich hardo. Kiedy przechodzita obok dwoch
mezczyzn, jeden z nich wyciagnal reke 1 chwycil ja za pote ptaszcza.

— Chodz tu do mnie, dziecinko...

Tessa instynktownie si¢ odwineta 1 przywalita pigscig w skron me¢zczyzny. Odrzucito go do tylu 1
krzyknal zdumiony. Ten drugi, ktory moéwil wyzszym glosem, tez chcial sprobowac szczgscia, ale
musial dojrze¢ determinacje¢ w btyszczacych groznie w z6ttym Swietle oczach Tessy 1 zrezygnowat.

Odwrocita si¢ 1 ruszyta szybkim krokiem, zeby jak najpredzej oddali¢ si¢ od dwdch obszarpancow.
Biegla, usityjagc rowno oddycha¢; wydawato si¢ jej, ze Sciany w tym podziemnym §wiecie napieraja
na nig coraz silniej.

Dotarta do kolejnego rozwidlenia tunelu. Nie miata pojecia, w ktdrg i8¢ strone. Tym razem ruszyta w
prawo. Potykata si¢ jeszcze kilka metrow, a potem zobaczyla nisze w Scianie, kratownice, ktora
otworzyta sie, gdy ja pchneta. Kolejna drabinka ostonigta okraglymi pretami ochronnymi znow
prowadzita w dot. Ona jednak musiata uciekac¢ jak najdalej od Vance’a.

Postanowita zej$¢, majac nadzieje, ze jej tutaj nie wysledzi.

Teraz byla w jeszcze szerszym tunelu, tym razem zupeinie suchym, o prostych $cianach. Za to bylo w
nim znacznie ciemniej. Szta ostroznie, przesuwajac dtonig wzdtuz Sciany, zeby si¢ nie zgubi¢. Nie
styszata juz ani krokoéw, ani okrzykow Vance’a. Odetchneta z ulgg. To §wietnie. A co teraz? Po mnie;j
wiecej minucie, ktora wydawatla jej si¢ wieczno$cia, ustyszata za sobg jakis dzwiek.

Tym razem to nie szczury i nikt jej nie Sciga. Ustyszata turkot pociagu.
Byta w tunelu metra.
Rozmyte, migotliwe Swiatto odbijato si¢ od Scian, kiedy ze stukotem kot zblizat sie pociag.

Reflektory pierwszego wagonu wytawiaty z ciemno$ci stalowoszare szyny. Ruszyla biegiem, ze
wzrokiem wbitym w srodkowa szyne, ktora ptynie prad, uwazajac, by na nig nie nadepnac.

Pociag si¢ zblizal, rytmiczny stukot stalowych két odbijat si¢ od Scian tunelu. Byt prawie za jej
plecami 1 wtedy w Swietle reflektorow zobaczyta waski otwor w $cianie. Natychmiast si¢ do niego
rzucita. Kulgc si¢ w potokraglym wglebieniu, patrzyta na pociag, ktory pedzit zaledwie kilkanascie
centymetrow od niej, trzesgcej sie ze strachu i zdenerwowania. Serce walito jej jak mtotem. W
obronnym gescie zakryla re¢kami twarz 1 mocno zacisngta powieki, ale 1 tak przenikaly przez nie
Swiatla przemykajacych tuz obok okien. Czekata. Czuta wiatr unoszacy gorace, petne sadzy 1 kurzu
powietrze. Brud, ktory podmuch podnosit spod szyn, pokryt kazdy centymetr jej ciata, wdzierat si¢
do ust 1 nosa. Przywarta jeszcze mocniej do $ciany. Hatas byt

ogluszajacy, napierat, atakowal wszystkie jej zmysty. Nie otwierata oczu, a kiedy swiatla wreszcie
si¢ skonczyty, ustyszata zawodzacy pisk, ktory przecinat powietrze, 1 zobaczyta iskry unoszace si¢
spod stalowych kot pociggu. Maszynista nacisngt hamulec. Wcigz styszala w uszach dudnienie
wtasnego serca, ale poczuta ulgg.



To stacja. Niedaleko jest stacja.

Tessa przywotata resztki energii 1 potykajac si¢, przeszta kolejne kilka metréw. Gdy pociag ruszatl,
weszta w jaskrawe §wiatto 1 wciggneta si¢ na rgkach na peron. Ostatnich kilku pasazeréw znikato juz
na schodach 1 nawet jezeli kto§ ja zauwazyl, nikt nie zareagowat. Byla sama na koncu peronu;
kleczata oparta na dtoniach, serce bito jej ze strachu 1 z wyczerpania. Chwile potem, mokra 1 brudna,
kompletnie roztrzgsiona, podniosta si¢ 1 wyprostowala.

Kolana si¢ pod nig uginaty, ale ruszyta za pasazerami metra w gore, w kierunku cywilizacji.
Rozdziat 38

Owini¢ta w koc, zaciskajgc palce wokoét olbrzymiego kubka z gorgeg kawa, dygotata z zimna, siedzac
w samochodzie Reilly’ego. Chtod przenikal przez mokre ubranie i1 skore az do kosci. Od pasa w dot
byta kompletnie przemarznigta, reszta tez pozostawiata wiele do zyczenia.

Zaproponowal, ze ja odwiezie do szpitala albo do domu, ale Tessa upierata sie, ze nic jej nie jest 1
ze do domu tez jeszcze nie musi jecha¢. Najpierw chciata mu opowiedzie¢, co odkryta.

Obserwujac policjantow wchodzacych 1 wychodzacych z komisariatu, opowiedziata mu o tym, jak
szukata Vance’a, gdy Clive zasugerowat, by poradzita si¢ profesora, i o tym, Zze poznata Vance’a
wiele lat temu. Mowita, jak poszta na cmentarz, majac nadzieje¢, ze go tam spotka, a on pomoze je
znalez¢ rozwigzanie tego, co stalo si¢ w Metropolitan. Zrelacjonowata mu to, co opowiedziat jej o
zonie, ktora umarla podczas porodu, za co obwinia ksiedza. Ze on chce teraz ,,wszystko
wyprostowac”; tym Reilly poczut si¢ zaintrygowany. Opowiedziata mu histori¢ o umierajagcym
templariuszu 1 o ksiedzu, ktory nagle osiwial, o tym, ze Vance do niej strzelat, ze ockngta sie¢ w
piwnicy, ze kto§ mu przeszkodzit, o strzelaninie nad gtowg 1 w koncu o tym, jak uciekata kanatami.
Opowiadajgc mu to wszystko, wyobrazata sobie, ze grupy poszukiwawcze kierujg si¢ do réznych
tuneli, szukaja go posrod labiryntu podziemnych kanatow, chociaz wiedziata, ze najprawdopodobnie;j
juz go tam nie ma. Przypomniata sobie ciemne tunele 1 zndbw wstrzasnagl nig dreszcz. Nie chciata tam
wraca¢ 1 miata nadzieje, ze jej nie kazg. Nigdy w zyciu nie byla tak przerazona. Nawet po tym
napadzie na muzeum, ktory wydarzyl si¢ niecaty tydzien temu.

Wydarzenia potoczyly si¢ jedno za drugim tak szybko, a kazde nastepne byto bardziej nieprzyjemne
od poprzedniego. Kiedy skonczyta, Reilly pokrecit gtowa.

— Co? — zapytata. Przygladat si¢ jej bez stowa.

— Czemu pan tak na mnie patrzy? — nie dawata mu spokoju.
— Bo jest pani niezle zakrecona, wie pani o tym?

— Niby dlaczego? — spytata, cigzko oddychajac.

— Niech pani postucha, Tesso. Nie powinna pani biega¢ po podziemnych tunelach, bada¢ tropow 1



rozgryza¢ tej zagadki na wtasng reke. Do diabta, nawet nie powinna pani probowac jej rozwigzywac.
To moje zadanie.

— Boi si¢ pan, ze po tym, co odkrylam, wszyscy wypadniecie blado, czy tak? — Tessa probowala si¢
usmiechnac.

— Mowie powaznie. — Reilly pomingt jej uwage. — Mogla pani zosta¢ ranna. Albo gorzej. Nie
rozumie pani? Z powodu tego urzadzenia ludzie ging. To nie zZaden dowcip. Boze, musi pani mysle¢ o
corce.

Tessa zesztywniata na wzmianke o Kim.

— Bylam przekonana, Zze spotykam si¢ z profesorem historii, zeby porozmawia¢ z nim o sprawach
akademickich przy filizance kawy. Nie spodziewatam si¢, ze wywali do mnie z tego... — Nie mogta
sobie przypomnie¢ nazwy.

— Paralizatora.

— Wilasnie, z paralizatora — powiedziata, a w myslach dodata: ,,z czegokolwiek”. — Ze mnie rzuci na
tylne siedzenie samochodu 1 potem bedzie mnie gonit przez petne szczurow podziemne kanaty. Na
Boga, jest przeciez profesorem historii. Profesor historii powinien mie¢ dobre maniery, pali¢ fajke 1
by¢ introwertykiem, a nie...

— Swirem?

Tessa zmarszczyta czoto 1 odwrocita twarz. Jako$ jej sie wydawato, ze to okreslenie do niego nie
pasuje, mimo wszystko. Tak daleko by si¢ nie posungta, ale... Vance na pewno nie jest catkiem
zdrowy na umysle. Czuta jednak do niego sympati¢, do czego sama przed sobg nie chciata si¢
przyznaC. Nagle ustyszata stowa, ktére wypsnety si¢ jej niekontrolowane:

— On potrzebuje pomocy.

Reilly przygladat si¢ jej przez chwile, nic nie méwigc.

— Dobrze, bedziemy musieli to wszystko zaprotokotowaé. Przestuchamy panig od A do Z, jak tylko
poczuje si¢ pani lepiej. A na razie sprobuymy ustali¢, dokad panig zabral. Czy ma pani pomyst, w
ktorym miejscu panig przetrzymywat? Jak szukac tej piwnicy?

— Nie, juz panu mowitam — Tessa pokrecita glowg. — Kiedy odzyskalam przytomnos¢ w
samochodzie, mialam opaske na oczach, a wydostatam si¢ stamtad przez jaki§ ogromny labirynt
podziemnych tuneli. Ale to nie moze by¢ daleko stad, bo przeciez dosztam do stacji metra piechota.

— Ile przecznic, potrafi pani oceni¢?

— Nie wiem, moze... pig¢?

— Dobrze. Zorganizuje¢ jaka$s mape 1 poszukamy tych pani lochéw. Reilly miat juz wyj$¢, kiedy Tessa



wyciagneta reke 1 zatrzymata go:

— Jest co$ jeszcze, o czym panu nie powiedziatam.

— Jako$ nie jestem zdziwiony — przekomarzat si¢ z nig. — O co chodzi?

Tessa siegneta do torebki 1 wyciggneta zwj kartek, ktore zabrata z biurka Vance’a.

Rozciagneta je przed Reillym, zeby mogl je obejrzec, i sama dopiero teraz, w Swietle dnia, zobaczyla
je po raz pierwszy dokladnie. Dokumenty, stare zwoje papirusu, byly piekne, chociaz nie miaty
zadnych ilustracji. Byly dziwacznie wypetnione literami, od krawedzi do krawedzi, bez podziatu na
stowa, cho¢ wykaligrafowano je bardzo starannie. Zadnych przerw miedzy stowami i zdaniami.

Reilly wpatrywat si¢ w zwoje papirusu w milczeniu 1 niepomiernie zadziwiony, a potem odwrdcit
si¢ do niej. Usmiech rozjasnit twarz Tessy usmarowang btotem z tuneli.

— Naleza do Vance’a — powiedziata. — To manuskrypty templariusza z Langwedocji. Ale chodzi o co
innego. Rozpoznaje tacing, ale to tutaj nie ma zadnego sensu. To jaki$ betkot.

Dlatego potrzebne mu jest urzadzenie szyfrujagce. To wtasnie dlatego Vance go potrzebowat.
— Ale te strony na nic si¢ nikomu nie przydadza bez urzadzenia szyfrujagcego — zachmurzyt
si¢ Reilly.

— To prawda, ale... — w oczach Tessy pojawit si¢ btysk satysfakcji. — Maszyna szyfrujgca jest
rowniez bezuzyteczna bez tych papirusow.

Ten moment Tessa miata sobie zawsze przypomina¢ z rozkosza. Na twarzy Reilly’ego odbijat si¢
huragan mysli 1 uczu¢; on sam nie mogt z siebie wydoby¢ stowa. Wiedziatla, ze Reilly bedzie
zadowolony, ale wiedziata rowniez, ze nie moze sobie pozwoli¢ na okazanie radosci. Nie chciatl jej
zacheca¢ do podobnych nieprzemyslanych wyczynéw, popatrzyt tylko na nig, po czym wyszedt z
samochodu 1 zawotatl jednego z pracownikdéw technicznych FBI, proszac go o natychmiastowe
sfotografowanie tych dokumentéw. Chwile pozniej jaki$ agent z aparatem fotograficznym podszedt
pospiesznie do samochodu i Reilly wrgczyt mu papirusy.

Tessa przygladata si¢ fotografowi, ktory roztozyt je na bagazniku samochodu i zabrat si¢ do pracy.
Potem odwrocita glowe ku Reilly’emu, ktory wzigt w rgke matg krétkofalowke 1 wypytywat o
sytuacj¢ w tunelach. Wydat jej si¢ bardzo atrakcyjny podczas pracy. Pewny siebie, a jednoczes$nie

skupiony. Przygladata si¢ mu, jak mamrocze co$§ niezrozumiatego do radia, a on spojrzat na nig i
Tessa odniosta wrazenie, ze lekko si¢ uSmiechnat.

— Musze tam zej$¢ — powiedzial jej, kiedy si¢ odmeldowat. — Znalezli dwoch pani kumpli.
— A co z Vance’em?

— Po nim ani §ladu — wida¢ bylo, ze nie jest z tego zadowolony. — Poprosz¢ kogos, zeby panig



odwi6zt do domu.

— Nie ma pospiechu — powiedziata. To nie byta prawda. O niczym innym nie marzyta.

Chciata jak najpredzej zrzuci€ z siebie te brudne, mokre ciuchy, wej$¢ pod goracy prysznic, a potem
sta¢ godzinami pod strumieniami czystej wody. Ale musi poczekaé, az fotograf skonczy prace.

Jeszcze bardziej pragneta zbada¢ dokumenty, ktore byty przyczyng rozpetania catej tej afery.

Reilly odszedt kilka krokow, zostawiajac ja w swoim samochodzie. Patrzyta, jak rozmawia z dwoma
agentami, a potem wszyscy ruszyli w kierunku stacji metra.

Jej rozmyslania nagle przerwal dzwiek telefonu komoérkowego. Na wyswietlaczu pokazat si¢ jej
numer domowy.

— Tesso, kochanie, to ja — méwilta Eileen.
— Mamo. Nie gniewa;j si¢. Powinnam byta do ciebie zadzwoni¢.
— Zadzwoni¢? Dlaczego? Czy cos si¢ stato?

Tessa odetchneta z ulgg. Nie bylo powodu, zeby niepokoi¢ matke. Agenci FBI dziatali ostroznie 1 na
pewno tego nie zrobili, szukajac Tessy.

— Nie, oczywiscie, ze nie. Co si¢ dzieje?
— Zastanawiatam si¢ tylko, kiedy przyjedziesz do domu. Twoj znajomy juz jest.
— Moj znajomy? — Tessa poczuta ciarki wzdtuz kregostupa.

— Tak — moéwila dalej rozradowanym tonem jej matka. — To taki mity cztowiek. Oddam ci stuchawke,
kochanie. I nie spdznij si¢. Prositam, zeby zostat na kolacji.

Tessa uslyszata, jak telefon przechodzi w inne rece, a potem w stuchawce rozlegt si¢ glos, ktory
niedawno na nowo zaczeta rozpoznawac.

— Tesso, stoneczko. Mowi Bili. Bili Vance.

Rozdziat 39

Tessa zesztywniata na siedzeniu pasazera. Czuta, ze w gardle rosnie jej gula wielkosSci piesci.
Vance byt w jej domu. Z jej matka i... z Kim!

Odwrdcita si¢ od drzwi samochodu, kurczowo trzymajac telefon przy uchu.

— Co ty tam...

— Myslatem, ze juz bedziesz w domu — powiedziat spokojnie. — Chyba dobrze obliczytem czas,



prawda? Odebratem twoja wiadomos¢, ze to dos¢ pilne.

Wiadomosc¢? Jej mysli galopowaty niczym stado koni. Jest u niej w domu 1 odgrywa komedi¢. Czuta,
ze ro$nie w niej wsciektos¢.

— Jezeli zrobisz im krzywdg, to przysiggam...
— Nie, nie — przerwat. — To nie wchodzi w gre. Ale naprawde¢ nie mogg zbyt dtugo czekac.

Bardzo bym chcial zjes¢ z wami kolacj¢, twoja mama mnie zaprosita, ale musze wraca¢ do
Connecticut. Mowilas, ze cos dla mnie masz. Chcialas, zebym czemus si¢ przyjrzat.

Oczywiscie, chce tylko odzyska¢ z powrotem swoje papirusy. Vance nie zamierza niepokoié jej
matki ani Kim. Udawal znajomego. Tak wtasnie si¢ zachowywat. Jej matka nie wie, co si¢ stalo.
Dobrze. Niech tak zostanie.

— Tessa? — powiedzial to tak stodko, Ze az nig wstrzasneto. — Jeste$ tam?

— Tak. Chcesz, zebym ci przywiozta dokumenty.

— To byloby cudownie.

Przypomniata sobie o swoim skorzanym portfelu z dokumentami, lezagcym miedzy ksigzkami na
podtodze w piwnicy Vance’a 1 chciala sobie da¢ po tapach za to, ze go nie zabrata. Nerwowo
wygladata przez okno samochodu. Tylko fotograf byt niedaleko, wciaz robigc zdjecia dokumentow.
Czujac, ze co$ ja Sciska w piersiach, Tessa wzieta gteboki oddech i odwrocita gtowe od fotografa.

— Juz jade. Proszg, nie réb nic...

— Oczywiscie, ze nie — przerwat jej radosnie. — W takim razie zaczekam na ciebie. Bedzie ktos
jeszcze?

— Nie — Tessa zmarszczyta czoto.

— To doskonale... — zawiesit glos. Tessa zastanawiata si¢, co jeszcze. — Bylbym uradowany, gdybym
mogl spedzi¢ z nimi wigcej czasu i lepiej je pozna¢. Kim to taka stodka dziewczynka.

Wigc jednak. Kawat skurwysyna. Sam stracit corke, a teraz grozi Kim.
— Przyjade sama, bez obaw — powiedziata Tessa stanowczo.
— Pospiesz sie.

Ustyszata dzwiek odkladanej stuchawki 1 przez chwile jeszcze trzymata telefon przy uchu,
powtarzajac sobie w glowie t¢ rozmowe, by odgadna¢, co si¢ tam naprawde dzieje.

Miatla przed soba bardzo ci¢zkg decyzje. Powiedzie¢ Reilly’emu? Znata odpowiedz na to pytanie,



brzmiata: tak. Kazdy, kto oglada telewizje, wie, ze niezaleznie od tego, co méwig kidnaperzy, trzeba
dzwoni¢ na policj¢. Zawsze si¢ dzwoni na policje. Ale to nie byta telewizja, tylko prawdziwe zycie.
Chodzito o jej rodzing; jej los byl teraz w rekach cztowieka z chorg psychika. Bardzo chciata
powiedzie¢ o wszystkim Reilly’emu, ale wolata nie ryzykowac. Nie chciata dopusci¢ do sytuacji, w
ktorej Vance bedzie wymachiwat pistoletem, a jej corka 1 matka stang si¢ zaktadniczkami. Na pewno
nie mogla igra¢ z cztowiekiem w tym stanie psychicznym.

Trzymajac si¢ tej mysli jak tongcy brzytwy, starata si¢ sama siebie przekona¢, ze Vance nie zrobi im
krzywdy. Przeciez jej nie zrobil. Nawet si¢ usprawiedliwiatl 1 przepraszat za to, co si¢ stato.

Ale teraz nadepngta mu na odcisk, ukradta mu dokumenty, ktore byly najistotniejsze w jego misji.
Dokumenty, za ktore, jak to Reilly zgrabnie ujal, ging ludzie.

Nie wolno jej bylo podeymowac ryzyka. Nie mogta igra¢ z zyciem wiasnej rodziny.

Raz jeszcze ukradkiem spojrzata na fotografa. Juz konczy... Wciaz trzymajac telefon komorkowy przy
uchu, zblizyta si¢ do niego.

— Tak — powiedziata do aparatu. — Juz je skonczyl fotografowac. — Skingta do fotografa, silac si¢ na
usmiech. — Oczywiscie, ze je przywioze — mowita dalej. — Mozecie juz rozktada¢ sprzet. —

Zamykajac klapke telefonu, zwrocita si¢ do fotografa. — Jest pan pewien, ze dobrze wyjda?

— Mam nadziej¢. Za to mi ptacg. — Jej pytanie go zaskoczylo. Zwingta manuskrypty, jak tylko
skonczyt.

— Musz¢ je szybko zawiez¢ do laboratorium. — Zawsze gdzie§ bylo jakie$ otwarte laboratorium.
Miala nadzieje, ze to, co mowi, jest cho¢ troche wiarygodne. Spojrzata na aparat fotograficzny 1
powiedziata: — Reilly chee, Zeby to szybko wywota¢. Moze pan to zrobic¢?

— Oczywiscie, to zaden problem. Zwtaszcza, ze to aparat cyfrowy — powiedziat z udawang powaga.

Tessa usmiechneta si¢ kwasno, zdajac sobie sprawe z btedu, 1 pewnym krokiem wrodcita do
samochodu Reilly’ego, walczac z checig puszczenia si¢ biegiem. Kiedy doszta do drzwi po stronie
kierowcy, spojrzata do srodka 1 zobaczyta, ze kluczyk tkwi w stacyjce. Reilly go tam zostawil.
Wsiadta 1 uruchomita silnik.

Rozejrzata si¢ po twarzach przed komisariatem, szukajac wzrokiem Reilly’ego, by oming¢ go w razie
czego wielkim tukiem. Nie bylo ani jego, ani jego partnera. Powoli wyjechata z miejsca parkowania
1 manewrujac miedzy wozami patrolowymi, posuwata si¢ do przodu metr po metrze, uSmiechajac si¢
rozkosznie do dwoéch policjantow, ktorzy rekami pokazywali jej, by jechata dalej. Miata nadzieje, ze
przerazenie, ktore ogarnialo ja coraz silniej, nie malyje si¢ na jej twarzy.

Dopiero kiedy byta na jezdni, wtgczyla swiatta 1 ruszyta naprzod, spogladajac w lusterko wsteczne, a
za chwile pedzita na teb, na szyj¢ przez miasto w kierunku Westchester.

Rozdziat 40



Kiedy Tessa wjezdzata na podjazd przed domem, ze zdenerwowania przywalita kotami o kamien.
Zatrzymata auto z piskiem.

Siedziata przez chwile w samochodzie. Sparalizowana strachem bezmyslnie przygladata si¢ swoim
dtoniom. Drzaty. Oddychata szybko, jak po biegu. Probowata si¢ opanowac. Musi byC teraz
spokojna. Jesli si¢ jej uda, to moze, moze 1 ona, 1 Vance dostang kazde to, czego chce.

Wyszta na chodnik 1 nagle zaczgta Zzalowac, ze nie powiedziata Reilly’emu, co si¢ stalo. Ona
mogtaby tu przyjecha¢ sama, a on w tym czasie zorganizowatby... Co? Wezwalby grupe
antyterrorystyczng, facetow ze strzelbami 1 megafonami, ktorzy wokot jej domu darliby si¢ na cate
gardto: ,,\Wylaz z rekami do gory! Jeste§ otoczony!”? Godziny spedzone na negocjacjach z
porywaczem, a potem nieunikniony 1 obcigzony wysokim ryzykiem — cho¢ zaplanowany do ostatniego
szczegblu — atak? Wyobraznia brata gore. Tessa wrocita do rzeczywistosci. Nie, jednak chyba
postapita stusznie.

W kazdym razie i tak byto juz za pdzno.
Juz dojechata.

Podeszta 1 nagle si¢ zatrzymata. Wyobrazita sobie, jak to bylo. Vance pewnie zadzwonit do furtki 1
rozmawiat z Eileen. Kilka stéw na temat Olivera Chaykina, o Tessie — 1 Eileen byta catkowicie
rozbrojona, najprawdopodobniej nawet oczarowana.

Szkoda, ze jednak nie powiedziata Reilly’emu. Wiozyta klucz do zamka, otworzyta drzwi 1 weszta do
salonu. Powitata ja scenka, jakiej nie wyobrazitaby sobie w najsmielszych marzeniach. Vance
siedzial na kanapie tuz obok jej matki. Ucinali sobie przyjacielska pogawedke, popijajac matymi
tykami herbate z filizanki. Tessa styszata muzyke z pokoju Kim.

Mata byta na gorze.

Eileen az otworzyta usta, kiedy zobaczyta, w jakim stanie jest jej corka. Skoczyta na rowne nogi.

— Boze, Tesso, co ci si¢ stato?

— Wszystko w porzadku? — Vance wstal roéwniez, a w jego glosie bylo shtychaé szczere
zaniepokojenie.

Bezczelny facet. Tessa wpatrywata si¢ w niego, starajac si¢ ze wszystkich sil powstrzymac
wscieklos¢, ktora teraz zastgpita strach 1 byla nawet silniejsza. Udalo jej si¢ opanowac.

— Wszystko w porzadku — gdzie§ nawet odnalazta uSmiech. — Byta awaria kanalizacji na ulicy przed
instytutem 1 kiedy przechodzitam, prosto w katuzg wjechata cigzaréwka, a potem...

To idiotyczna historia.

— Musisz si¢ przebrac, kochanie — Eileen wzigta corke pod ramie — bo si¢ zaziebisz.



Poczekasz chwile, dobrze, Bili? — zwrocita si¢ do Vance’a.

Tessa patrzyta na Vance’a. Stal na srodku jej mieszkania i emanowato z niego ciepto 1 troska.

— Wiasciwie nie bardzo mam czas — nie odrywat oczu od oczu Tessy. — Jezeli mozesz da¢ mi te
papiery, to najchetniej sobie pojde. Jestem pewien, ze w takim stanie, Tesso, nie bardzo masz ochotg

na gosci.

Tessa stala na wprost Vance’a, wpatrujgc si¢ w niego szeroko otwartymi oczami. Cisza az
dzwigczata. Eileen spojrzata na Vance’a, potem na nig. Tessa wiedziata, Zze jej matka wyczuwa
szOostym zmystem, kiedy dzieje si¢ co$ niedobrego. Otrzgsneta si¢ szybko 1 usmiechneta do Vance’a.

— Oczywiscie, juz ci je daje.

Siegneta do torebki 1 wyjeta rekopisy. Wreczyta je Vance’ owi.

Wyciagnat reke 1 przez kilka sekund oboje je trzymali, kazde z innej strony.
— Dzigkuje. Wezme si¢ do pracy najszybciej, jak bede mogt.

— To wspaniale — Tessa zmusita si¢ do kolejnego usmiechu.

Vance odwrocit si¢ do Eileen. Wzial jej dton w swoje dwie.

— Dzigkuje za urocze popotudnie.

Eileen odprezyla si¢ 1 na jej twarzy wykwitt rumieniec. Po prostu mi¢kta pod jego spojrzeniem.
Tessa byta zadowolona, ze Eileen nie musi pozna¢ prawdy na temat Vance’a.

Przynajmniej na razie. Spojrzata raz jeszcze na niego. Nie potrafita odczyta¢ nic z wyrazu jego
twarzy. On tez bacznie jej si¢ przygladat.

— Muszg juz 18¢ — skingt glowa na pozegnanie. — Jeszcze raz dzigkuje.

— Nie ma za co. Zatrzymat si¢ w progu.

— Nie zawracaj sobie tym gtlowy! — powiedziat do Tessy 1 wyszedt.

Tessa zostawila na chwile Eileen i patrzyla, jak odjezdza. Matka podeszta do niej.

— Co za uroczy cztowiek. Dlaczego nigdy mi o nim nie opowiadatas? Mowit, ze pracowat

z Oliverem.

— ChodZzmy, mamo — powiedziata Tessa cicho 1 ostroznie zamkneta drzwi. Ciagle jej si¢ trzesty rece.

Rozdziat 41



Tessa w koncu si¢ zobaczyta w wysokim lustrze w swojej tazience. Nigdy w zyciu jeszcze nie byta
taka brudna, obszarpana ani blada. Chociaz w napietych mie$niach ndég odczuwata skurcze,
postanowila nie siada¢. Gdyby po tym wszystkim, co si¢ dzi§ wydarzyto, usiadta, pewnie dtugo nie
moglaby wsta¢. A ten dzien si¢ jeszcze nie skonczyt. Reilly byt w drodze.

Zadzwonita do niego wkrétce potem, jak wyjechat Vance, a on teraz pedzit w kierunku jej domu.

Chociaz przez telefon rozmawiat z nig spokojnie, wiedziata, ze jest wscieklty. Bedzie mu musiata
wiele wyjasniac.
Znowu. Tylko tym razem to bedzie trudniejsze. Bedzie musiata powiedzie¢ Reilly’emu, dlaczego mu

nie zaufala 1 nie poprosita o pomoc.

Przyjrzata si¢ obcej kobiecie w lustrze. Gdzie si¢ podziala pewna siebie, tryskajaca zyciem
blondynka? Zamiast niej zobaczyta wrak — fizyczny 1 psychiczny. Glowe¢ miata petng watpliwosci.
Myslata o wydarzeniach tego dnia. Wszystko zrobita nie tak, jak trzeba, a w dodatku matke 1 corke
narazita na niebezpieczenstwo.

To nie jest gra komputerowa. Musi przesta¢ si¢ w to wtracac. I to natychmiast.

Czuta tzy pod powiekami. Kiedy poszta usciska¢ Kim po wyjsciu Vance’a, mata odepchnela ja,
mowigc, ze Smierdzi. Ledwie powstrzymala wowczas 1zy. Opanowata ptacz podczas rozmowy
telefonicznej z Reillym, obawiajac si¢, ze mama lub Kim ustysza. Nie mogla sobie przypomniec,
kiedy ostatni raz ptakata, ale teraz nie mogta pohamowac tez. Czuta si¢ strasznie, trzgsac si¢ cala z
wyczerpania 1 na mysl o tym, co by bylo, gdyby... Wyobrazala sobie najgorsze z mozliwych

scenariuszy.

Zmywajac z siebie brud i smrod pod prysznicem, przemyslata wszystko jeszcze raz spokojnie. Musi
podjac¢ kilka decyzji. Jedna z nich dotyczy Kim i Eileen. Ich bezpieczenstwo jest najwazniejsze.

Wpadta na pewien pomyst.
W szlafroku 1 z mokrymi wtosami Tessa zeszta na dot 1 znalazta Eileen w kuchni.

— Myslatam o naszych planach. Miaty§my pojecha¢ latem do ciotki Hazel — powiedziata Tessa ni z
tego, ni z owego. Hazel byla siostrg jej matki. Mieszkala sama na malenkiej farmie niedaleko
Prescott w Arizonie i miata niewielkie gospodarstwo, kilka zwierzat w obejsciu.

— I co wymyslitas?
— Sadzg, ze powinnysmy pojechac teraz, na Wielkanoc — brngta dalej Tessa.
— Dziecko, na Boga... — Eileen przerwatla, a potem spytata: — Tesso, czy ty co$ przede mng ukrywasz?

— Alez skad? Co ci przyszto do glowy? — odparta Tessa, przypominajac sobie mezczyzng, ktory
szukal Vance’a, strzal z pistoletu 1 zdtawiony krzyk postrzelonego.



— Ale...

— Wszystkim nam potrzebne sg wakacje — tym razem Tessa przerwala matce. — Ja przyjade troche
pozniej, dobrze? Wystarczy mi par¢ dni, zeby oczysci¢ kalendarz 1 zatatwic€ pilne sprawy.

Ale chciatabym, zebyscie ty 1 Kim pojechaty jutro.
— Jutro?

— A dlaczego nie? Przeciez od dawna chciatas wyjecha¢, a Kim moze zacza¢ wakacje kilka dni
wczesnie]. Zarezerwuj¢ wam lot, tak bedzie tatwiej, unikniemy §wigtecznych korkow —

nalegata Tessa.
— Tesso — w glosie jej matki stycha¢ byto gniew 1 determinacj¢ — powiedz mi, o co ci chodzi.

— To nic waznego, mamo — powiedziata cicho. USmiechneta si¢ nerwowo, widzac rozdraznienie
matki. Wyjasni jej wszystko 1 przeprosi poznie;.

Eileen bacznie jej si¢ przygladata. Zawsze potrafita dobrze czyta¢ w duszy swojej corki, dzisiaj tez
nie byto inacze;.

— Co sie dzieje? Czy czego$ sie obawiasz? Zadam od ciebie szczerej odpowiedzi, i to zaraz.
Cos ci grozi?

— Chyba nie — nie umiata ktama¢. — Ale wiem, ze jesli wy pojedziecie do Arizony, bede znacznie
spokojniejsza.

Eileen zmarszczyta brwi. To nie byta odpowiedz, jakiej by sobie zyczyta.

— W takim razie jedziesz z nami.

— Nie moge — powiedziata zdecydowanie.

— Tesso — westchneta Eileen, przygladajac jej si¢ uwaznie.

— Nie moge, mamo.

— Ale dojedziesz do nas? — Nie byla zadowolona, ale zrezygnowata. — Obiecujesz?

— Dojade. Bede za pare dni. — Natychmiast poczuta ulge. Rozlegl si¢ dzwonek do drzwi.

— Trzeba bylo mi powiedzie¢. Trzeba bylo mi powiedzie¢, Tesso. — Reilly byt wsciekty. —

Moglismy go zgarna¢ zaraz po wyjsciu z domu, moglismy go $ledzi¢, jest przeciez tyle sposobow. —
Pokrecit gtowg. — Zamkneliby$my go w koncu 1 w ten sposéb bytoby po wszystkim.



Rozmawiali w ogrodzie za domem, z dala od uszu matki 1 Kim. Prosita go o dyskrecje, prosita, by
nie wymachiwat pistoletem, zapewniala, ze wszystkie sg bezpieczne. Ale 1 tak zostawil partnera w
samochodzie przed domem 1 niebawem miat przyjecha¢ woz Patrolowy z pobliskiego komisariatu, a
Reilly dyskretnie sprawdzil, czy rzeczywiscie wszystko jest w porzadku i1 czy nie grozi im
niebezpieczenstwo.

Miata na sobie bialy frotowy szlafrok, wtosy po prysznicu wydawaty si¢ ciemniejsze, poty szlafroka
odstanialy gote nogi. Siedzac pod roztozystym krzewem, cho¢ musiata pokornie wystuchiwac
stusznych 1 gniewnych wyrzutow Reilly’ego, wreszcie poczuta si¢ odpr¢zona. Przy nim byta
spokojna. Dwukrotnie tego dnia byla w Smiertelnym niebezpieczenstwie, jak chyba nigdy w zyciu, 1
dwukrotnie on jg uspokoil.

Odwrocita wzrok, zbierajac mysli, pozwalajac uspokoi¢ si¢ skotatanemu sercu, a pozniej raz jeszcze
na niego spojrzata.

— Przykro mi, naprawde mi przykro... Po prostu nie wiedziatam, co robi¢. Nie myslatam logicznie.
Wyobrazatam sobie grupe antyterrorystyczng, negocjacje, psychologdéw, zaktadnikow i...

— I spanikowatas. Rozumiem, to catkowicie normalne. To znaczy, ten facet zagrazat twojej corce,
mamie, ale jednak... — odetchnat gleboko, probujac pozbyc€ si¢ gniewu, 1 raz jeszcze pokrecit gtowa.

— Wiem. Masz racj¢. Bardzo przepraszam.

Spojrzat na nig. Nie mogl znie$§¢ mysli, ze znalaztaby si¢ w niebezpieczenstwie, ze jej corka rowniez
byta w niebezpieczenstwie. Wiedzial tez, ze nie mozna jej za to catkowicie wini¢. Tessa nie jest
agentkg FBI, tylko archeologiem 1 matka. Nie powinien oczekiwac, ze bedzie myslata tak jak on, ze w
ekstremalnej sytuacji zareaguje spokojnie 1 racjonalnie. Nie wtedy, kiedy stawka w grze jest zycie
corki. I nie po takim dniu, jaki miata za soba.

— No c6z, zrobitas to, co byto najlepsze dla rodziny 1 nie mogg mie€ o to pretensji — odezwat

si¢ po dtuzszej chwili. — Ja prawdopodobnie postapitbym tak samo. Najwazniejsze, ze wszystko
skonczyto si¢ dobrze. To si¢ naprawde liczy.

Twarz Tessy nagle pojasniata. Przypomniata sobie jednak Vance’a i znOw poczuta wyrzuty sumienia.
— Ale... oddatam mu rekopis.

— A my mamy kopie.

— O ile wasz fotograf nie zapomnial wiozy¢ filmu do aparatu. Reilly uSmiechnat si¢ z oporem.

— Mysle, ze wszystko jest w porzadku — powiedziat 1 spojrzal na zegarek.

— Juz si¢ zmywam, na pewno jestes skonana. Kazalem tutejszej policji obserwowa¢ dom.

Zamknij za mng porzadnie drzwi.



— Wszystko bedzie dobrze — nagle zdala sobie sprawe z tego, jak bardzo jest bezbronna, jak one
wszystkie sg bezbronne. — Nie mam juz nic, czego by Vance potrzebowat.

— Na pewno? — zartowat, ale nie do konca.

— Stowo harcerki.

Jak on to robi? Umiatl z nig postepowac; nawet po dzisiejszym dniu poczuta si¢ zrelaksowana.
— Dobrze. Jezeli jutro bedziesz si¢ czuta na sitach — dodat — to przyjedz rano do miasta.

Mysle, ze przydatoby si¢ wszystko jeszcze raz szczegotowo omowic z reszta zespotu 1 ustawic
wszystkie nasze kaczuszki w jednym rzadku.

— Nie ma sprawy. Musze tylko wsadzi¢ Kim i mame do samolotu.

— A wigc zobaczymy si¢ jutro.

— Tak — popatrzyta mu prosto w oczy. Wstali 1 ruszyli w kierunku domu...
Po kilku krokach przystanat.

— Jest jedna rzecz, o ktorg nie miatem okazji ci¢ zapytac.

— Co to takiego?

— Dlaczego je zabratas? — spytat szybko. — Te dokumenty. To znaczy, wydawalo mi si¢, ze powinna$
jak najpredzej si¢ stamtad wyrwac... A jednak stracitas kilkanascie sekund, by wrocic po te papiery.

Sama nie byta pewna, co jej wtedy strzelito do glowy. Teraz tez wydawalo jej si¢ to idiotyczne.
— Nie wiem — powiedziala bez przekonania. — Po prostu tam lezaty.

— Rozumiem... Jestem tylko zdziwiony, nic wigcej. Powinno ci zaleze¢ jedynie na tym, zeby stamtad
zwiewac, co sit w nogach. — Tessa odwrocita wzrok. Wiedziata, do czego zmierza. — Czy ty potrafisz
odpusci¢? — naciskal. — Czy naprawde nie musze cie na wszelki wypadek aresztowaé? Zeby cie
chroni¢ przed tobg sama? — pytal §miertelnie powaznie. — Czy to wszystko jest dla ciebie naprawde
az tak wazne, Tesso?

— W tym jest cos... — uSmiechneta si¢ potgebkiem. — Po prostu w tym jest tajemnica.

Manuskrypt, cala ta historia... To mi nie daje spokoju, chciatabym si¢ dowiedzie¢, o co tak naprawde
chodzi. Musisz to zrozumie¢ — nagle poczuta potrzebe, by mu to wythumaczyc¢. —

Archeologia to nie jest... nie przynosi satysfakcji rownie czesto jak inne zawody. Nie kazdemu zdarza
si¢ odkry¢ grobowiec Tutenchamona albo Troj¢. Spedzitam na wykopaliskach czternascie lat,
machatam topatg w zapomnianych przez Boga 1 ludzi zakatkach tej planety, komary ciety mnie bez



litosci... I caty czas miatam nadziej¢, ze znajde nie tylko jakie$ skorupy czy fragmenty mozaiki, ale
cos wielkiego. Rozumiesz? To marzenie kazdego archeologa. Prawdziwe odkrycie, cos, co si¢
znajdzie w podrecznikach historii, co$, co ktoregos dnia pokaze Kim w Metropolitan 1 powiem z
duma, Ze ja to odkrytam. — Przerwata, obserwujac jego reakcj¢. — Podejrzewam, ze 1 dla ciebie ta
sprawa to co§ wigcej niz rutynowe zadanie, prawda?

— Nie co tydzien mamy do czynienia z wariatami na koniach, ktorzy dewastujg muzeum w Nowym
Jorku. Tym, czego najbardziej nie znosze¢ w swojej robocie, jest rutyna. Ona mnie zabija —
usmiechngl si¢, ale zaraz spowaznial. — Tylko zZe ty caty czas o czym$§ zapominasz. To nie tylko
wyzwanie dla naukowca, tu nie chodzi jedynie o ten rekopis 1 wszystko, co on moze oznaczac... To
sledztwo w sprawie o zabojstwo. Zgingto juz mnéstwo ludzi.

— Wiem.
— Najpierw trzeba wsadzi¢ ich za kratki. Potem mozesz si¢ zagtebia¢ w to, o co im chodzito.

Przyjedz jutro, Tesso. Powiesz wszystkim, co ustalitas, wskazesz drogg... Ale potem pozwol dziatac
nam. Jezeli bedziemy potrzebowali pomocy, na pewno zwrocimy si¢ przede wszystkim do ciebie.
Moze chcesz sobie zastrzec wytacznos$¢ czy co$ w tym guscie, nie wiem...

— Nie, to nie tak. Chodzi o to, ze... — uSwiadomita sobie, ze cokolwiek powie, on tez nie zmieni
zdania.

— Musisz na razie odpusci¢, Tesso. Prosze. Prosze ci¢ o to takze z przyczyn osobistych. —
Poruszyto j3 to wyznanie.

— Przyrzekniesz mi? — pytal. — To naprawde nie jest zabawa ani gra komputerowa.

— Sprobuje — skineta glowa.

Przygladat jej si¢ bacznie przez chwile, a w koncu ciezko westchngt 1 pokrecit glowa. Oboje
wiedzieli, ze to jest silniejsze od niej. Jak okregt — byla trafiona 1 zatopiona.

Rozdziat 42

Moszczac si¢ wygodnie w fotelu w surowo urzadzonej, przeszklonej sali konferencyjnej FBI przy
Federal Plaza, De Angelis przygladat si¢ uwaznie Tessie Chaykin. Okazata si¢ bystrzejsza, niz
przypuszczat. Bez dwoch zdan. Martwito go rowniez, ze nie wyglada na specjalnie wystraszona.
Obie cechy byly intrygujace 1 potencjalnie niebezpieczne. Jesli jednak zagra zrgcznie, moze byc
rowniez dla niego uzyteczna. Sprawiata wrazenie osoby, ktora umie stawia¢ wilasciwe pytania i ma
intuicje.

De Angelis obserwowat twarze obecnych, gdy stuchali jej relacji o porwaniu i ucieczce.

Dyskretnie dotkngt miejsca, w ktorym pocisk z pistoletu Vance’a otart mu si¢ o skore. Bolato go 1
palito, zwtaszcza kiedy chodzil, ale miat nadziej¢, ze Srodki przeciwbolowe beda nadal dziataty 1



uchroniag go przed kompromitacja.

Stuchajac jej stow, przypomniat sobie walke z Vance’em w mrocznej krypcie. Wezbrala w nim
wscieklos¢. Zrugal si¢ w duchu za to, ze pozwolit Vance’owi si¢ wymkng¢. Staby, skotatany
profesor historii. Niewybaczalny btad. Drugi raz nie moze do tego dopusci¢. Pomyslal, ze gdy w
koncu uda mu si¢ pokona¢ Vance’a, bedzie musiat si¢ zmierzy¢ z nig; sprawa gmatwala si¢ coraz
bardziej. Nic do niej nie mial, przynajmniej na razie. Jezeli tylko jej poczynania nie zaprzepaszcza
jego misji.

Starat si¢ lepiej ja zrozumie¢. Po co si¢ w to miesza? Czego naprawde chce? Bedzie musiat

poznac¢ histori¢ jej zycia, a co wazniejsze, zorientowac si¢ w jej pogladach na niektore bardzo istotne
sprawy.

Kiedy skonczyla opowiadac, wielebny De Angelis zauwazyt, w jaki sposob patrzy na nig Reilly. Bez
watpienia co$ ich taczyto. To go rozbawito. Interesujgce. Agent czul do niej zdecydowanie wigcej
niz sympati¢, nie traktowat jej jak osoby, ktora tylko mu pomaga rozwikta¢ sprawe. Nie ma co si¢
dziwi¢ Reilly’emu, ale co na to ona?

Na pewno trzeba si¢ jej baczniej przyjrzec.

Kiedy Tessa skonczyla, glos zabral Reilly, transmitujac ze swojego laptopa obraz zrujnowanego
kos$ciota na potezny ciektokrystaliczny ekran zwrocony w strone stolu konferencyjnego.

— Tam ci¢ przetrzymywal — powiedzial. — W kosciele Wniebowstgpienia.
— Przeciez ten ko$ci6t sptongt — zdziwita si¢ Tessa.
— Tak, wierni zbierajg fundusze, zeby go odbudowac.

— Ten zapach, wilgo¢... To by si¢ zgadzato, ale... — krecita glowa z niedowierzaniem. Vance mieszkat
w piwnicy spalonego kosciota... Probowata dopasowac to, co miata teraz przed oczami, do tego, co
opowiedzial jej sam Vance. Spojrzata na Reilly’ego. — On nienawidzi kosciotow 1 wszystkiego, co z
tym zwigzane.

— To nie byl byle jaki kosciot. Pozar strawit go pie¢ lat temu. Strazacy ani policja nie znaleZli nic
podejrzanego, cho¢ szukali doktadnie, bo w ptomieniach zginagt wikary.

— Ojciec McKay? — przywotata w pamigci nazwiska ksigdza, o ktorym wspominat Vance.
— Tak — Reilly spojrzat na nig 1 oboje zrozumieli.

— To duchowny, ktorego Vance obwiniat za Smieré¢ swojej zony. Wyobraznia w szalonej galopadzie
podsuwata jej teraz obrazy po prostu niewiarygodne.

— Daty si¢ zgadzaja. Ogien wybucht trzy tygodnie po $mierci jego zony — powiedzial Reilly do
Janssona. — Bedziemy musieli wznowi¢ to Sledztwo.



Jansson skingt glowa, a Reilly zwrécit sie do pograzonej w myslach Tessy. O co chodzi?

— Nie wiem — odparta, wychodzac niczym z gestej mglty. — Tak mi trudno pogodzi¢ dwie strony jego
osobowosci. Jest przeciez czarujacym cztowiekiem, erudyty, profesorem historii, a jednoczes$nie stac
go na tyle okrucienstwa 1 bezwzglednosci.

— Niestety, to do$¢ czegsto spotykana kombinacja — wtracit Aparo. — Spokojny, zyczliwy sasiad
przechowuje w zamrazarce po¢wiartowane zwtoki zony. Tacy sg przewaznie bardziej niebezpieczni
niz faceci wdajacy si¢ w bojki po barach.

— Musimy zrozumie¢, o co mu chodzi — przejal dowodzenie Reilly — albo przewidzie¢, co moze
zrobic. Tesso, przede wszystkim sprawa powigzania Vance’a z templariuszami... Gdyby$s mogta nam
zrelacjonowac to, co dotychczas udato ci si¢ ustali¢, moze zdotamy przewidzie¢ jego nastepny ruch.

— Od czego mam zaczg¢?
— Najlepiej od poczatku — wzruszyl ramionami Reilly.
— To dtuga historia.

— Wigc zaczynaj 1 nie schodz ponizej trzech tysigecy metréw. Jesli tobie albo nam co$§ si¢ wyda
interesyujace, wyjdziemy na powierzchnig.

Pospiesznie uporzadkowata mysli i zaczeta opowiadac.

Opowiedziata im o poczatkach zakonu templariuszy, o tym, jak dziewieciu rycerzy przyjechato do
Jerozolimy, o dziewigciu latach zamknigcia w $wiatyni, o hipotezach, ze ten czas poswiecili na
szukanie czego$ pod ziemig. Mowita o niewyjasnionych do dzi§ zrodtach ich potegi 1 naglym, tez
niewytlumaczalnym doj$ciu do wtadzy, o zwyciestwach w bitwach 1 ostatecznej klgsce w Akce.
Przyblizyta im powrdt templariuszy do Europy, mowita o ich sile i arogancji, o tym, jak niepomiernie
irytowali krola Francji 1 papieza, ktory byl wtedy marionetka, opowiadata o ich ostatecznym upadku.

— Majac poparcie ustuznego papieza Klemensa V, krol zainicjowat fale przesladowan, aresztowat
templariuszy 1 oskarzyl ich o herezje. Po kilku latach wszelki stuch o nich zaginat.

Wigkszo$¢ rycerzy umarta w meczarniach.
— Jak to, o herezje? — Aparo byt zdezorientowany. — Jak mégt im udowodni¢ herezj¢?
Myslatem, ze rycerze bronili Kosciota 1 krzyza, ze byli pupilami papiestwa.

— Mowimy o czasach rozkwitu religijnosci — wyjasnita Tessa. — W umystach ludu, obraz szatana byt
bardzo zywy — przerwala i rozejrzata si¢ po obecnych. Byto cicho jak makiem zasial, ciggneta wigc
dalej. — Zarzucano templariuszom, ze ich rytuat inicjacji polegat na pluciu, a nawet oddawaniu moczu
na krzyz 1 wymagal wyrzeczenia si¢ Jezusa Chrystusa. A to nie wszystkie oskarzenia. Twierdzono
rOwniez, 7ze rycerze czcza dziwnego demona, Bahometa, 1 ze uprawiaja sodomi¢. Oskarzano ich
powszechnie o okultyzm 1 batwochwalcze oddawanie czci bozkom.



Takie dziata Watykan wytaczat zawsze, kiedy chciat si¢ pozby¢ konkurencji w sprawach wiary.
Spojrzata na De Angelisa. Stuchatl uwaznie, ale nie odezwatl si¢ ani stowem.

— W ostatnich latach istnienia zakonu — ciggneta Tessa — rycerze przyznawali si¢ do wielu zarzutow,
ale w tym wyznaniu winy bylto tyle prawdy, ile styszeli potem hiszpanscy inkwizytorzy. Grozba, ze za
chwile przytoza cztowiekowi do brzucha rozzarzone do czerwonosci zelazo, wystarcza, by kazdy si¢
przyznat do czynu, ktorego nie popelnil. Zwlaszcza gdy widzi, ze wokot te grozbe spelnia si¢ na jego
przyjaciotach.

De Angelis zdjat okulary 1 wytart szkta o rgkaw marynarki. Zatozyt je z powrotem na nos 1 z powazng
ming skingl gtlowa w kierunku Tessy. Nie mial juz Zzadnych watpliwosci, po czyjej stronie sg jej
sympatie.

Tessa wtozyta dokumenty z powrotem do teczki.

— Aresztowano setki templariuszy w calej Francji, nagonka trwata nieustannie. Nikt si¢ nie bronil,
nikt si¢ nie mscil, dziesigtki biskupow 1 opatdw przytaczaty si¢ do akcji. Nie mingto wiele czasu i
templariusze zaczeli ucieka¢. Byt tylko jeden problem. Wygladato na to, Zze ich skarby ulotnity si¢
razem z nimi.

Opowiedziata im histori¢ o skrzyniach zlota 1 drogich kamieni, ukrywanych w jaskiniach 1 jeziorach
w calej Europie. I o tym, ze okrety templariuszy uciekly z portu w La Rochelle w noc poprzedzajaca
ten feralny piatek trzynastego.

— Wiec o to chodzi? — Jansson uniost w dtoni kopi¢ zaszyfrowanego manuskryptu. —
O zaginiony skarb?

— Mito powita¢ powro6t starej dobrej chciwosci — prychnat Aparo. — To jednak pewna odmiana po
swirusach, ktoérych zazwyczaj §cigamy.

De Angelis pochylit si¢ do przodu, odchrzgknat 1 spojrzal na Janssona.
— Ich skarbu nigdy nie odzyskano, to fakt powszechnie znany.

— Ten manuskrypt — Jansson postukal palcami w fotokopie dokumentéw — moze wiec by¢ mapa do
skarbu, ktérg Vance zdota teraz odczytac.

— To nie tak — Tessa czuta si¢ jak na cenzurowanym, bo wszyscy nagle spojrzeli w jej kierunku.
Poszukata ratunku u Reilly’ego 1 zachgcona jego przyjaznym spojrzeniem mowita dalej: — Gdyby
Vance’owi chodzito tylko o pieniadze, mogtby po prostu zabra¢ z muzeum znacznie wigce;.

— To prawda — odpart Aparo. — Ale to, co bylo wystawione, jest w zasadzie nie do sprzedania. Z
tego natomiast, co ustyszeliSmy, wynika, ze skarb templariuszy jest wielokrotnie wigcej wart niz
eksponowany na wystawie. W dodatku mozna go bedzie sprzeda¢ bez obaw o postawienie w stan
oskarzenia, bo nie zostanie ukradziony, tylko znaleziony.



Agenci pokiwali gtowami, zgadzajac si¢ z jego rozumowaniem. Ale uwagi De Angelisa nie uszto, ze
Tessa nie podziela do konca tego zdania. Nie zwerbalizowata jednak swoich watpliwosci.

— Pani Chaykin nie wydaje si¢ przekonana, prawda? — zaczepit ja. Na jej twarzy pojawit si¢ grymas.
Nietatwo jej byto o tym mowic.

— Dla mnie jedno jest pewne: Vance potrzebowat urzadzenia dekodujacego. On chciat
odczyta¢ odnaleziony manuskrypt.
— Czyli klucz do skarbu? — spytal Jansson niepewnie.

— By¢ moze — odpowiedziata, zwracajac si¢ wprost do niego. — Ale to zalezy, co rozumiemy przez
skarb.

— A ¢0z innego moze oznacza¢ to stowo? — wielebny postanowit sprawdzié, co jeszcze powiedziat
jej Vance.

— Nie wiem — pokrecita gtowa.
To dobrze, pomyslat De Angelis, jezeli ta kobieta mowi prawde. Miat nadziejg, ze tak wlasnie jest.
— Odniostam wrazenie, ze Vance’owi chodzi o co$ znacznie bardziej istotnego niz pienigdze

— Tessa zdobyta si¢ na odwage 1 moéwila dalej z nowa energig. — Ten cztowiek ma obsesje, on
wypetnia jakas misje.

Opowiedziata im o hipotezach dotyczacych niematerialnego skarbu templariuszy, rowniez o tym, ze
stanowili czg$¢ organizacji konspiracyjnej strzegacej potomkow Jezusa. Mowigc to, przygladata sie
uwaznie De Angelisowi. Ten nawet nie mrugnat okiem, prezentujgc kamienng twarz.

Kiedy skonczyta, postanowit zabra¢ glos:

— Odsunmy na bok wszystkie te zabawne przypuszczenia — powiedziat, uSmiechajac si¢ pobtazliwie.
— Mowi pani, ze jest to cztowiek, ktory pragnie zemsty, cztowiek, ktory przedsigwzigt osobisty
krucjate.

— Tak.

— No c6z — kontynuowat wielebny tonem $§wiatowca 1 akademika. — Pieniadze, a zwtaszcza duzo
pieniedzy, sg narzedziem fenomenalnym do realizacji wszelkich celow. Wszystkie wyprawy
krzyzowe, niewazne, czy w XII wieku, czy wspotczesnie, kosztuja, czyz nie? — spojrzat

po twarzach obecnych.

Tessa milczata. Pytanie wisialo w powietrzu.



— Nie rozumiem jednego — przerwal w koncu cisze Reilly. — Vance obwinia ksiedza, a mowiac
ogodlniej, Kosciot o §mier¢ swojej zony.

— Zony i corki — weszta mu w stowo Tessa.

— No wtasnie. I ma w rekach manuskrypt, ktory, jak powiada, byt tak wstrzgsajacy, ze w ciggu paru
minut po jego przeczytaniu jaki§ mtody ksigdz kompletnie osiwial. I chyba jestesmy zgodni co do
tego, ze ten zaszyfrowany manuskrypt byl w posiadaniu templariuszy, czy tak?

— O co ci chodzi? — przerwal mu Jansson.

— Zawsze sadzilem, ze templariusze 1 Koscidl sa po tej samej stronie barykady. Myslatem, ze
krzyzowcy byli rycerzami Kos$ciota katolickiego. Walczyli w krwawych bitwach pod sztandarami
Watykanu przez ponad dwiescie lat. Nie potrafie sobie wyobrazi¢, ze ich zastugi Kosciot tak po
prostu nagle przekreslit. Hipotezy, o ktérych mowisz — powiedzial, spogladajac na Tess¢ —

dotycza czegos, co pono¢ odkryli juz dwiescie lat przed przesladowaniami. Dlaczego to, co od
chwili powstania zakonu mieli w rekach, nagle zaczeto zagraza¢ Kosciotowi?

— To moze wyjas$nia, dlaczego spalono ich na stosie — odezwata si¢ Amelia Gaines.

— Dopiero po dwustu latach? Jest jeszcze co§ — moéwit dalej Reilly, zwracajac si¢ teraz bezposrednio
do Tessy. — Rycerze zaczynali od obrony krzyza, a skonczyli na jego bezczeszczeniu. Dopuszczali si¢
swietokradztwa. Dlaczego mieliby tak postepowac? Ich rytuaty inicjacyjne wydaja mi si¢ kompletnie
bezzasadne.

— No c6z, o to ich oskarzano — mowila Tessa. — Ale to wcale nie znaczy, ze istotnie tak postgpowali.
W tych czasach podobne oskarzenia byly na porzadku dziennym. Krél postuzyt si¢ takimi samymi
zarzutami kilka lat wczesniej, zeby si¢ pozby¢ papieza Bonifacego VIIL

— Rozumiem, ale ciagle nie widz¢ w tym sensu — drazyt Reilly. — Dlaczego zakon mialby poswigci¢
tyle wysitku 1 czasu, walczac w imieniu Kos$ciota, skoro byt swiadom jakiegos wstydliwego sekretu,
ktorego Watykan za wszelka ceng nie chciat ujawnic¢ swiatu?

— Jesli moge... — wtragcil swoim §wigtoszkowatym tonem De Angelis, ktory postanowit

w koncu interweniowac. — Jezeli zaczynamy si¢ zaglgbia¢ w tego typu fantazje, rozwazmy réwniez
inng mozliwos¢, o ktorej nikt z panstwa nie wspomniat.

Wszyscy wpatrywali si¢ teraz w niego. Zrobil teatralng pauze, pozwalajac, by napiecie wzrosto do
zenitu, a potem kontynuowat spokojnie:

— Hipotezy zwigzane z rzekomym potomstwem Chrystusa wychodzg na $wiatlo dzienne co kilka lat 1
zawsze wzbudzaja zainteresowanie, niezaleznie od tego, czy pojawiajg si¢ w powiesciach
sensacyjnych, czy tez s3 dyskutowane w aulach uniwersyteckich. Moze to §wigty Graal czy tez San
Graal albo inaczej Sang Real, nazwijmy go, jak kto chce, zgodnie z tym, co pani Chaykin bardzo
zgrabnie nam wyjasnita — uprzejmie sktonit gtowe w jej kierunku. — Wiele z tego, co si¢ przydarzyto



templariuszom, mozna wyjasni¢ po prostu utomnos$cig natury ludzkie;j

— powiedzial, rzucajac z kolei wymowne spojrzenie na Aparo. — A mianowicie checig zysku 1
zaborczos$cig. Nie tylko stali si¢ zbyt bunczuczni, mieli zbyt duzo wtadzy, ale przestali by¢ potrzebni,
nie byta juz konieczna obrona Ziemi Swigtej. Wrocili wiec do Europy, gtéwnie szukali schronienia
we Francji; byli uzbrojeni, mieli wtadz¢ i byli bardzo, bardzo bogaci. Krol Francji poczut si¢
zagrozony 1 miat do tego podstawy. Byl bankrutem, ich dtuznikiem 1 pragnat za wszelka cene przejac
ich majatek. To monarcha zastugujacy na wzgarde, tak zreszta oceniajg go historycy. Ale ja bytbym
sktonny zgodzi¢ si¢ z interpretacjg pani Chaykin w sprawie nagonki na zakon. Nie przywigzywalbym
rowniez wielkiej wagi do oskarzen. Templariusze, wierni rycerze KosSciota, byli bezsprzecznie
niewinni 1 oddani Chrystusowi az po grob. Niemniej oskarzenia, ktore rzucit na nich kroél, staly sig
pretekstem, by wythumaczy¢ §wiatu, ze nalezy si¢ ich pozby¢.

W ten sposob krol ztapat dwie sroki za ogon. Pozbyt si¢ wierzycieli, a w dodatku przejat, a
przynajmniej probowat przejac, ich majatek; pamigtajmy o tym, ze nigdy nie odnaleziono ich skarbu.

— Mowimy teraz o fizycznym skarbie, a nie o jakiej$ ezoterycznej ,,wiedzy”? — pragnat
ustali¢ Jansson.

— No c6z, nie jestem cztowiekiem sktonnym do fantazjowania, chociaz rozumiem, jak atrakcyjna jest
spiskowa teoria dziejow. Niemniej to, co fizyczne 1 co duchowe, da si¢ potaczy¢ inaczej. Widzicie
panstwo, spora cze$¢ zainteresowania sprawami templariuszy bierze si¢ stad, ze nikt nie potrafi
wyjasnié, jak doszli do bogactwa 1 wladzy w tak krotkim czasie. Jestem przekonany, ze zawdzigczajg
to szczodrym datkom otrzymywanym za wypetniang misje, kiedy rozgloszono jg wszem 1 wobec. Ale
kto wie, moze odnalezli jaki$ gleboko pogrzebany sekret, ktory pozwolil im si¢ w rekordowym
czasie wzbogaci¢? Coz by to mogto by¢? I czy miato rzeczywiscie zwigzek z rzekomymi potomkami
Chrystusa, z dowodem, ze Zbawiciel byl ojcem dziecka, a moze nawet dwojga dzieci, tysigc lat
wczesnie]? — wzruszyt ramionami. — A moze jednak chodzito o co§ mniej kontrowersyjnego, za to
potencjalnie bardziej lukratywnego.

Odczekal chwile, upewniajac si¢, ze wszyscy podazaja za tokiem jego rozumowania.

— Mowie o sekretach alchemii, o wzorze, dzigki ktoremu zwykle metale mozna zamienia¢ w ztoto —
obwiescit.

Rozdzial 43

Wokot stotu zapadta pelna konsternacji cisza, a De Angelis wyglosit krotki wstep do historii wiedzy
tajemne;.

Dowody naukowe potwierdzaty takie przypuszczenia. Alchemia rzeczywiscie dotarta do Europy w
czasach wypraw krzyzowych. Najwcze$niejsze wzmianki o osiggni¢ciach alchemikow pochodzity z
Bliskiego Wschodu; zostaty spisane po arabsku na dtugo przedtem, zanim ktos przetozyt je na tacine.

Eksperymenty alchemikow opieraly si¢ na arystotelesowskiej teorii czterech elementow: ziemi,



powietrza, ognia 1 wody. Wierzono, ze wszystko, co istnieje, sktada si¢ z kombinacji tych wiasnie
elementow. Wierzono rowniez, ze wilasciwie odmierzona ilo§¢ substancji 1 zastosowanie
odpowiedniej metody pozwoli przemieni¢ kazdy z tych elementéw w dowolny z pozostatych.

Wode¢ mozna przeciez tatwo zamieni¢ w powietrze — wystarczy ja doprowadzi¢ do wrzenia dzigki
gotowaniu. I tak dalej. A poniewaz wszystko na Ziemi pono¢ miato by¢ zlozone z wody, powietrza,
ognia 1 ziemi, przynajmniej teoretycznie mozliwa byta przemiana kazdego z elementéw wyjsciowych
w dowolny materiat, ktory chciato si¢ uzyska¢. Na pierwszym miejscu listy pozadanych efektow
znalazto si¢ oczywiscie ztoto.

Wielebny wyjasnit réwniez, jak alchemia funkcjonowata na poziomie fizjologicznym. Cztery
elementy Arystotelesa znajdowaty odzwierciedlenie w czterech humorach — flegmie, krwi, zotci 1
czarne] z0tci. Czlowiek zdrowy zachowywal w stanie rownowagi wszystkie te cztery elementy
usposobienia. Wierzono, ze choroba to brak lub nadmiar jednego z nich. Alchemia si¢ rozwingta 1
przestata by¢ tylko poszukiwaniem recepty czy wzoru, dzigki ktobremu mozna by zamienia¢ otow w
zloto. Przynosita obietnice odkrycia sekretow transformacji fizjologicznej, przejscia od choroby do
zdrowia lub od starosci do mtodosci. Wielu alchemikéw nadal szukalo wzoru, traktuyjac go jako
ideal; uwazali, ze wszystko, co istnieje w naturze, mozna uzyska¢ dzigki sercu 1 umystowi. Kamien
filozoficzny w aspekcie duchowym miat pono¢ moc inicjowania przemian zarowno psychicznych, jak
1 fizycznych. Alchemia obiecywata temu, kto odkryje jej sekrety, bogactwo, dtugowiecznos¢, a nawet
nieSmiertelnosc.

W wieku XII jednak tym, ktorzy nigdy nie mieli z nig stycznosci, wydawala si¢ tajemnicza i
przerazajaca. Alchemicy stosowali dziwaczne przyrzady 1 magiczne zaklgcia, czerpali natchnienie ze
znaczenia kolorow. W koncu dzieta Arystotelesa trafity na liste ksigg wykletych.

W tamtych czasach kazda nauka, bo tak ja wtedy nazywano, podwazata autorytet Kosciota; nauka,
ktora obiecywata moralne oczyszczenie, byta dla Kosciota bezposrednim zagrozeniem. Co z kolei,
sugerowat De Angelis, wyjasnia, dlaczego Watykan patrzyt spokojnie na oskarzenia wobec

templariuszy.

— Czas, miejsce 1 geneza pasujg — wielebny rozejrzat sie po twarzach siedzacych przy stole. —

Prosz¢ mnie Zle nie zrozumie¢ — uSmiechnat si¢ dobrotliwie. — Nie twierdze, ze taki wzor istnieje;
osobiscie uwazam go za kolejny wytwor wyobrazni, nie bardziej realny niz inne barwne teorie
zwigzane z zakonem templariuszy 1 ich rzekomymi sekretami, o ktorych mowi si¢ w naszym gronie,

jak rowniez gdzie indziej. Twierdzg po prostu, ze cztowiek, ktory stracit kontakt z rzeczywistoscia,
sklonny byt uwierzyc, ze taki wzor istnieje.

Tessa spojrzata przelotnie na Reilly’ego. Wahata si¢ przez chwilg, zanim zwrdcita si¢ do De
Angelisa:

— Sadzi pan, ze Vance chce uzyska¢ ztoto?

— Nie zapominajmy, ze ten cztowiek nie mysli jasno. Pani Chaykin sama to przyznata.



Wystarczy sobie przypomniec¢, jakiego spustoszenia dokonat w Metropolitan. Ten plan nie byt

dzietem cztowieka przy zdrowych zmystach. A zatem, skoro zachowuje si¢ irracjonalnie, mozemy
stwierdzié, ze i to jest mozliwe. Mogt by¢ to tylko srodek prowadzacy do celu. Zrédto finansowania,
dzigki ktoremu zrealizuje jakis inny szalenczy plan. — Wzruszyt ramionami. — Ten czlowiek, Vance,
ma omamy. Dla mnie to oczywiste, ze jest owladniety jaka$s nonsensowng ideg, poszukuje jakiego$
skarbu. Wydaje mi si¢, ze mamy do czynienia z szalefcem, 1 niezaleznie od tego, czego szuka, predzej
czy pozniej zda sobie sprawe, ze goni za cieniem. Nie chcg nawet myslec, jak zareaguje, kiedy to do
niego dotrze.

Wokot stotu zapadta cisza; zgromadzeni analizowali to, co powiedziat De Angelis.

— Niezaleznie od tego, czego ten facet chce — odezwatl si¢ Jansson — idzie po trupach, a my musimy to
ukréoci¢. Wydaje mi si¢ jednak, ze pozostaje nam tylko pracowac z tymi cholernymi papierzyskami —
podniost w gore kopie manuskryptow. — GdybySmy mogli je odczyta¢, moze bysSmy si¢ dowiedzieli,
co zamierza. — Zwrocit si¢ do Reilly’ego. — Co mowig fachowcy z Agencji Bezpieczenstwa
Narodowego?

— Sprawa nie wyglada dobrze. Zanim si¢ spotkaliSmy, rozmawiatem z Terrym Kendricksem, a to, co
moOwi, nie napawa zbytnim optymizmem.

— Tak?

— Nasi eksperci wiedza, ze jest to szyfr polialfabetyczny na podstawianie. Niespecjalnie
skomplikowany. Wojsko postuguje si¢ takimi szyframi od dziesigcioleci, ale ztamanie kodu opiera
si¢ przede wszystkim na czestotliwosci wystepowania liter 1 na wzorcach; wytawia si¢ najczescie]
powtarzajace si¢ stowa, przez dedukcje dochodzi si¢ do ich znaczenia. I to wtasnie jest materiat, na
ktorym zaczyna si¢ prace, by w koncu dojs¢ do mnemonicznego klucza i1 zacza¢ wszystko od
poczatku. Fachowcy twierdza, ze po prostu maja zbyt mato materiatu. Gdyby dokument byt dtuzszy
albo mielibysmy inne dokumenty zaszyfrowane tym samym kodem, ztamaliby kod bez trudu. Ale szes¢
stron to material niewystarczajacy.

— Nie chce mi si¢ w to wierzy¢ — Jansson wyraznie si¢ skrzywit. — Dostajg kilka miliardow dolaréw
rocznie i nie potrafig ztama¢ kodu wymyslonego przez mnichow siedemset lat temu? —

wycedzil przez zgby 1 wzruszyl ramionami. — Skoro tak, to zapomnijmy o tym cholernym
manuskrypcie 1 skoncentrujmy si¢ na czym$ innym. Musimy jeszcze raz przejrze¢ wszystko, co mamy,
1 odnalez¢ jaki$s nowy §lad.

De Angelis obserwowal Tess¢. Nie odezwata si¢ ani stowem, ale popatrywata w jego strone, a co$
w jej oczach méwito mu, ze nie zdotatl jej przekonac i ze czyje, iz w tej sprawie chodzi o co§ wiecej
niz osobista wendetta.

De Angelis pomyslat, ze ta kobieta jest naprawde niebezpieczna. Ale na razie jej uzyteczno$¢
przewyzszata potencjalne ryzyko.



Jak dtugo jej na to pozwoli, jeszcze nie wiedziat.
Rozdziat 44
— Jaki to program? — spytata Tessa.

Nie odmowita, kiedy Reilly zaproponowal, ze ja podwiezie. Siedzieli teraz w samochodzie,
stluchajac relaksujacej muzyki. Zachodzace stonce wyzierato zza grafitowych chmur 1 malowato
horyzont ciemnym rézem. Tessa byta zadowolona, ze przyjeta jego propozycje.

Czuta si¢ odprezona i bezpieczna. Co wiecej, ten stan zawdzigczata jemu. Podobalo jej si¢ w nim
zdecydowanie, ciety dowcip, uczciwos¢. Nietrudno bylo je dostrzec. Wiedziata, ze moze mu ufac, a
to wiecej, niz mogla powiedzie¢ o wielu mgzczyznach, ktorych wezesniej spotkata.

Choc¢by jej maz, typowy przyktad gatunku podcztowieka. W dodatku w domu nie byto teraz nikogo,
bo Kim i mama polecialy do Arizony; cieszyta si¢ na mysl o goracej kapieli 1 kieliszku czerwonego

wina, a potem pigutka nasenna, zeby zapewni¢ sobie spokojng noc.

— To nie program. To ostatni utwoér z Caliente Willy 1 Lobo. Pat Metheny. Moja wtasna sktadanka —
pokrecit lekko gtowa. — Cos, do czego powazny facet nie powinien si¢ przyznawac.

— A to niby dlaczego?
— Zartujesz chyba! — usmiechnal sie od ucha do ucha. — Wiasne sktadanki na ptytach CD?
Przeciez to oznacza, ze facet ma za duzo czasu!

— Nie jestem pewna. To moze rowniez znaczy¢, ze jestes wyjatkowy 1 doktadnie wiesz, co ci si¢
podoba.

— Podoba mu sig¢ ta interpretacja.

— Tak myslatam — uSmiechneta si¢ 1 przez chwile stuchata, rozkoszujac si¢ subtelnym potaczeniem
gitary elektrycznej 1 aranzacji charakterystycznej dla tej grupy. — To $wietne.

— Podoba ci sig?

— Naprawde tak, uspokaja 1i... inspiryje. Oprocz tego stuchamy od dziesigciu minut, a ja jeszcze nie
ogluchtam, a to bardzo mite urozmaicenie dla moich uszu. Moja Kim naraza je zwykle na jaki$ fomot
nie do wytrzymania.

— Kiepsko, co?

— Jak zaczng moéwi¢ na ten temat, to w zyciu nie skonczg. A te teksty, moj Boze... Bardzo chciatabym
by¢ nowoczesng mama, ale niektore tak zwane piosenki...

— Swiat schodzi na psy, co? — usmiechnat sie szeroko Reilly.



— Widze, Ze ty tez nie jeste$ mito$nikiem hip-hopu.

— Czy Steely Dan si¢ liczy?

— Chyba nie.

— Cholera — udawat, ze go zmartwita.

— Mowig ci, to zupelnie nowe granice — powiedziata ze Smiertelng powaga, przygladajac mu si¢
katem oka; uSmiechneta si¢, widzac, ze zrozumiat. Juz ostrzyla sobie zeby na mysl, ze zbije go z
pantalyku tytutem singla Donalda Fagena. Zauwazyt jej uSmiech 1 popatrzyt jej gleboko w oczy.
Zrobito jej si¢ tak jakos cieplutko 1 poczuta, ze oblewa si¢ rumiencem. I nagle odezwat

si¢ telefon komorkowy.

Poirytowana, siggneta dtonig do torebki, wyciggneta komorke 1 spojrzata na wyswietlacz, na ktorym
widniato: Anonim. Postanowita odebrac i natychmiast tego pozatowata.

— Czes¢. To ja. Doug.

Jezeli w normalnych okoliczno$ciach niezbyt chetnie rozmawiata ze swoim byltym mezem, to teraz
zadzwonil w momencie wyjatkowo nieodpowiednim. Unikajgc spojrzenia Reilly’ego, znizyta glos.

— Czego chcesz? — spytata obcesowo.

— Wiem, ze bylas tamtego wieczoru w muzeum i chciatbym si¢ dowiedziec, czy jest cos...

Tak, byto cos. Jezeli chodzi o Douga, zawsze czegos mogl si¢ od niej dowiedziec.

— Nie mogg o tym rozmawiac — ucieta krotko. — Ludzie z FBI prosili, Zzebym nie rozmawiata z prasa.

— Naprawdg? To fantastycznie — zastanawiata si¢, co go tak ucieszyto. — Czyli nikt jeszcze o tym nie
wie — mowit dalej rozentuzjazmowany. — O co chodzi? Czego nie mozesz powiedzie¢ prasie?

Ktamstwo wrocito do niej rykoszetem.

— Zapomnij o tym, Doug.

— Nie badz taka — nagle zaczal by¢ przymilny. — To ja, pami¢tasz mnie jeszcze?
Tak jakby mogta zapomniec.

— Nie licz na to — powtorzyla.

— Tessa, kochanie, nie rob mi przykrosci.

— Musze konczy¢ rozmowe.



— Proszg cig, kochanie...

Z trzaskiem zamkneta klapke telefonu i wrzucita go do torebki znacznie energiczniej, niz byto trzeba;
potem westchneta cigzko 1 wpatrzyla si¢ przed siebie.

Po kilku minutach migs$nie jej szyi i ramion nieco odpuscity. Nie patrzac na Reilly’ego, powiedziata:
— Przepraszam. To moj byly matzonek.

— Domyslitem si¢. W Quantico nauczytem si¢ stuchac.

— Nic nie uchodzi twojej uwagi, prawda? — udato jej si¢ zasmiac.

— Zazwyczaj nie — spojrzat na nig. — Chyba ze rozmawiamy o templariuszach 1 mam przy boku
irytujacg panig archeolog, ktora zawsze jest kilka krokdw przed nami, laikami.

— Z przyjemnoscig dam si¢ dogoni¢ — usmiechnegta si¢. Spojrzal na nig i znéw napotkat jej oczy.
Wytrzymat o sekund¢ dtuzej niz przedtem.

On tez byl bardzo zadowolony, ze data si¢ podwiez¢ do domu.

Latarnie uliczne juz si¢ rozjarzaly, kiedy dotarli do jej domu, a na jego widok powrocito
wspomnienie lekow 1 niepokojoéw, od ktorych az kipiato w ciggu ostatnich kilku dni.

Vance tu byl, az jg zatrzgsto na t¢ mysl. Byt w moim domu.
Przejechali obok samochodu patrolowego zaparkowanego nieopodal jej domu 1 Reilly kiwnat

reka do siedzacego w srodku gliniarza, ktéry pozdrowit go gestem, rozpoznajac Tess¢ jako kobiete z
fotografii, ktorg pokazywano im podczas odprawy.

Reilly wjechat na podjazd 1 zgasit silnik. Tessa spojrzata na pusty dom 1 poczuta si¢ nieswojo.
Zastanawiata si¢, czy go zaprosi¢ do srodka, ale jakos samo jej si¢ wyrwato:

— Masz ochotg wejs$¢ na chwile?

— Pewnie — odpowiedzial. To nie byto wcale zaproszenie do flirtu. — Byloby dobrze, gdybym si¢
troche rozejrzat.

Kiedy byli przy drzwiach frontowych, wyciagnat reke po klucz 1 wszedt pierwszy.

Byto nienaturalnie cicho. Tessa szta za nim, po drodze zapalajac wszystkie Swiatta; wlaczyla tez 1
wyciszyta telewizor. Lecial ulubiony program Kim — kreskowki. Tessie nie chcialo si¢ zmieniac
stacji.

Reilly spojrzat na nig lekko zdziwiony.



— Zawsze tak robie, kiedy jestem sama — wyjasnita. — Nie czuje si¢ wtedy opuszczona.

— Nie martw sie, dojdziesz do siebie — uspokoit j3. — Sprawdz¢ pokoje — powiedzial, ale zawahat si¢
1 spytat: — Mogg?

Pewnie chciat tez sprawdzi¢ jej sypialni¢ 1 dlatego si¢ zawahat, pomyslata. Byta mu wdzigczna za
troske 1 za delikatnos$¢.

— Oczywiscie.

Wyszedt z pokoju. Tessa opadta na kanape, przyciagneta do siebie telefon 1 wykrecita numer ciotki
Hazel w Prescott. Ciotka podniosta stuchawke po trzech dzwonkach. Wiasnie przyjechaty do domu;
odebrata Kim i Eileen z lotniska w Phoenix 1 byly w mie$cie na kolacji. Obie, jak zapewnita Tesse,
czuja si¢ dobrze. Tessa porozmawiata chwilke z mamag, tymczasem Hazel poszta po Kim, ktéra w
stajni witata si¢ z konmi. Eileen juz nie byta tak podenerwowana. Tessa domyslata si¢, ze udzielit jej
si¢ spokdj 1 opanowanie optymistycznie nastawione] do $wiata siostry; zmeczenie catodzienng
podréza tez pewnie zrobilo swoje. Kiedy stuchawke wzigta z koler Kim, byla bardzo
podekscytowana perspektywa jutrzejszej przejazdzki konnej. Tessa miata wrazenie, ze mata wcale
nie teskni za mama.

Powiedziata im dobranoc 1 odtozyta stuchawke. Po chwili Reilly wrocit do pokoju. Wygladat
na rownie zmeczonego, co ona.

— Czysto, tak jak przypuszczatem. Chyba naprawde nie masz si¢ czego obawiac.

— Na pewno masz racj¢. Ale dzigki, ze sprawdzites.

— Nie ma sprawy — rozejrzat si¢ jeszcze po salonie, skingl uspokajajaco glowa 1 zawahat si¢ przez
utamek sekundy. Tessa to podchwycita.

— Na pewno chetnie si¢ czego$ napijesz, bo ja z rozkosza — powiedziata, kierujac si¢ do kuchni. —
Moze piwo albo kieliszek wina?

— Nie — uSmiechnat si¢. — Ale dzigkuje¢.

— Ach, przepraszam, zapomniatam, ze jestes na stuzbie. W takim razie moze zrobi¢ ci kawe?
— Nie, nie o to chodzi, tylko... — wida¢ byto, ze nie bardzo chce o tym méwic.

— Co takiego?

— Jest Wielki Post — powiedzial po chwili wahania.

— Poscisz? Naprawde?

— Tak.



— I rozumiem, Ze nie chodzi o zbicie wagi? Pokrecit glowa.

— Czterdziesci dni bez alkoholu, no, no! — Zawstydzita si¢ natychmiast. — Przepraszam. To nie byl
stosowny zart. Nie mysl o mnie Zle. Nie jest tak, ze juz si¢ zastanawiam, czy nie przystapi¢ do
anonimowych alkoholikow albo cos w tym guscie.

— Za p67zno. Moja wyobraznia juz pracuje.

— To $wietnie. — Podeszta do lodowki i nalata sobie kieliszek biatlego wina. — Smieszne, ale nie
przypuszczatam, ze dzi§ kto§ jeszcze przestrzega postu. Zwtaszcza w tym miescie.

— Przeciwnie, to srodowisko sprzyja... zyciu duchowemu.
— Zartujesz, prawda? Chyba nie méwisz o Nowym Jorku?

— Nie zartyje. To idealne miejsce. Pomysl tylko. Przeciez tu co krok stajesz wobec wyzwania
moralnego czy etycznego. Co jest dobre, a co zle, co wlasciwe, co niewtasciwe... W tym miescie
wszystko jest w zasadzie czarno-biate. Trzeba ciggle dokonywac¢ wyboru.

— Jeste$ bardzo religijny? — Tessa zastanawiata si¢ nad tym, co przed chwilg powiedziatl. — To
znaczy, przepraszam... Nie powinnam pytac.

— Nie, w porzadku.

— Tylko mi nie méw — usSmiechneta si¢ — ze pedzisz na jakie§ pastwisko na prowingcji, bo pastuszkowi
si¢ wydawato, ze zobaczyl na obtoku Dziewic¢ Maryje?

— Nie, ostatnio mi si¢ to nie zdarza. Rozumiem, Ze ty z kolei nie jeste$ zbyt religijna.

— Coz... Powiedzmy, ze potrzebowatabym bardziej przekonujacych dowodéw, zanim kto§ by mnie
namoOwil, zebym ruszyta przez pot §wiata obejrzec¢ co$ takiego.

— Bardziej przekonujacych dowodow... Czyli potrzebujesz znaku. Niezaprzeczalnego 1 namacalnego?
— Czego$ w tym rodzaju.

Nic nie odpowiedziat. Usmiechnat sie.

—Co?

— Widzisz, jesli cztowiek wierzy, to nie potrzebuje dowodow ani cudéw, a jezeli watpi, to nawet
najwiekszy cud go nie przekona.

— Nie zgodze si¢ z toba. Moge ci wymieni¢ pare rzeczy, ktore by mnie z miejsca przekonaty.

— Moze masz je w zasiggu wzroku, tylko ich nie dostrzegasz.



— Dobra. Wystarczy — powiedziata lekko poirytowana. — Nosisz odznake FBI i1 twierdzisz, ze
wierzysz w cuda?

— Powiedzmy, ze i1dziesz ulicg 1 masz wej$¢ na pasy — wzruszyl ramionami — 1 nagle, bez zadnego
powodu, zatrzymujesz si¢ w miejscu, przed kraweznikiem. I w momencie, w ktorym stangtas,
przelatuje ci przed nosem ci¢zaréwka... zaledwie centymetry od twojej twarzy, gdyby$ nagle nie
przystaneta, znalaztabys si¢ na jej drodze. Nie wiesz dlaczego, ale si¢ zatrzymatas. 1 to uratowato ci

zycie. Wiesz co? Ide o zaktad, ze chwilg potem powiedzialabys komus: ,,To cud, Ze jeszcze zyje”.
Dla mnie to wtasnie jest cud.

— Ty nazywasz to cudem. A ja przypadkiem.

— Latwo jest wierzy¢, gdy cztowiek stoi oko w oko z cudem. Prawdziwa proba wiary to sytuacja,
kiedy dookota nie ma zadnych znakow.

Weigz byta zdumiona, bo nie spodziewata si¢ po nim takich pogladow. Nie byta pewna, co ma o tym
myslec¢, ale na pewno nie napawato jej to entuzjazmem.

— Ty méwisz najzupetniej serio.
— Oczywiscie.
Przygladata mu si¢ uwaznie 1 wida¢ bylto, ze przezuwa jego stowa.

— No dobrze, powiedz mi wobec tego — odezwala si¢ — jak wiara, prawdziwa, szczera wiara, taka
jak twoja, ma si¢ do tego, ze jestes Sledczym?

— Co masz na mysli?

Podejrzewata, ze rozumiat, o co jej chodzi; musiat sam zadawac sobie takie pytanie.

— Sledczy nie moze wierzyé w nic ani nikomu. Nie wolno ci przyjmowaé niczego na wiare.
Licza si¢ wytgcznie fakty i dowody. Nie mozesz dopuszcza¢ zadnych watpliwosci 1 tak dale;.
— Tak, to prawda — nie wydawat si¢ zaskoczony.

— Wigc jak to godzisz ze swoja wiarg?

— Wierze w Boga, nie w cztowieka.



— No, nie. To nie moze by¢ takie proste.

— Mylisz si¢ — powiedzial z irytuyjacym spokojem. — Jest. Pokrecita gtowa; na jej twarzy pokazat si¢
delikatny usSmiech, za ktory zganita samg siebie:

— Wiesz, lubie wierzy¢, ze znam si¢ na ludziach, ale co do ciebie... zupelnie si¢ nie sprawdzitam. Nie
sadzitam, ze mozesz by¢... no wiesz, cztowiekiem religijnym. Tak ci¢ wychowano?

— Nie, moi rodzice nie byli szczegolnie religijni. To si¢ wlasciwie stato poznie;.
Czekala, ze zacznie opowiadac. On jednak milczal. Poczuta si¢ znowu zawstydzona.

— Postuchaj, nie gniewaj si¢, to jest oczywiscie twoja osobista sprawa, a ja bombarduje ci¢ tak
nietaktownie pytaniami.

— Nie w tym rzecz, naprawdg¢. Chodzi o to, Ze... M6j ojciec zginat, kiedy bytem maty. Byto mi bardzo
ciezko, a jedyng osobg, ktora si¢ mng wtedy zajeta, byt ksiadz z naszej parafii. Pomogt

mi przez to wszystko przejs¢ 1 potem po prostu tak zostato. To tyle.

Niezaleznie od tego, co powiedziat, Tessa wyczuta, ze nie chce wdawac sie w szczegoty.
Uznata to za naturalne.

— Rozumiem.

— A ty? Jak przypuszczam, nie wychowano ci¢ na szczegolnie religijnego?

— Wiasciwie nie. Chyba atmosfera w domu byta raczej akademicka, archeologiczna 1 naukowa. I to
wszystko utrudnialo pogodzenie tego, co dziato si¢ wokot mnie, z koncepcja boskosci. Potem si¢
dowiedziatam, Zze FEinstein tez byl niewierzacy i pomyslatam sobie, Ze... no c6z, jesli to nie
przeszkodzito mu by¢ najmadrzejszym facetem na Ziemi...

— Rozumiem ci¢ — powiedziat. — Mam paru §wietnych kumpli, ktorzy sg ateistami.

Rzucita mu spojrzenie z ukosa 1 zobaczyta, ze si¢ Smieje.

— Dobrze wiedzie¢ — stwierdzita. Chociaz to okreslenie nie do konca jej si¢ spodobato.

Uwazala si¢ bardziej za agnostyczke niz ateistke. — Wiekszos¢ ludzi, ktorych znam, uwaza, ze ludzie
niewierzacy sg do szpiku kosci zepsuci... Po prostu bankruci moralni.

Przeszli z powrotem do salonu. Reilly zerknal na telewizor. Nadawano odcinek serialu o przygodach
nastoletniego Supermana. Przesungt oczami po ekranie, a potem zapytat zupetnie z innej beczki:

— Muszg ci¢ o co$ spytac. To ma zwigzek z Vance’em.



— Wal smialo. Co chcesz wiedziec¢?

— Mowisz o tym, co si¢ mu przytrafito, co si¢ z nim stato, co zobaczyta§ na cmentarzu 1 w piwnicy, w
taki sposdb, ze... Po prostu nie jestem pewien, co o nim s3dzisz.

Tessa si¢ zachmurzyla.

— Kiedy go poznatam, tadnych kilka lat temu, byt bardzo mitym facetem, rozumiesz, normalnym. A to,
co si¢ stalo z jego Zong 1 nienarodzonym dzieckiem, uwazam za naprawde straszne.

— Wspodlczujesz mu — probowat zgadna¢ Reilly.

— Do pewnego stopnia... — przypomniata sobie owo uczucie empatii, do ktérego sama przed sobg nie
chciata si¢ przyznac.

— Nawet po napadzie, po $cigciu glowy straznikowi, po strzelaninie, po tym, jak zagrazat
Kim1 twojej mamie?

Tessa poczuta si¢ nieswojo. Pytat o to, co jej samej wydawalo si¢ niepokojace, o te sprzeczne
uczucia, ktore do konca nie potrafita zdefiniowac.

— Wiem, ze to glupie z mojej strony. To dziwne, ale w pewnym sensie rzeczywiscie tak jest.

Gdy mowil, widzialam jego nagle zmiany nastroju, zachowywat si¢ tez bardzo rdéznie. Temu
cztowiekow1 potrzebny jest szpital, a nie wigzienie. On potrzebuje pomocy.

— Najpierw musimy go zatrzymac. Postuchaj, Tesso, pami¢taj, ze niezaleznie od tego, przez co on
przechodzi, to facet bardzo niebezpieczny.

Tessa przypomniata sobie spokojng twarz Vance’a, ktory siedziat tutaj 1 gawedzit z jej matka.
Po prostu on, a moze jej stosunek do niego, miat r6zne oblicza.
— Tak, to dziwne, ale... Nie jestem pewna, czy to nie byty tylko grozby.

— Wierz mi, sg rzeczy, o ktérych nie masz pojecia. Spojrzata na niego pytajaco. Przeciez sam mowit,
ze jest trzy metry przed peletonem.

— Jakie rzeczy?

— Inne zabogjstwa. Ten cztowiek jest niebezpieczny 1 juz. Wierzysz mi?

Jego ton peten emocji nie pozostawiat watpliwosci. Teraz ona byta zbita z pantatyku.
— Co to znaczy inne zabojstwa? Kto zginat?

Nie odpowiadal. Nie dlatego, ze nie chciat. Co$ pochtoneto Jego uwage, stat si¢ nagle nieobecny,



patrzyl gdzie§ poza nig. Tessa podazyta za jego spojrzeniem. Jak zahipnotyzowany wpatrywat si¢ w
telewizor. Na ekranie kilkunastoletni Superman za chwile miat ocali¢ $wiat.

— O co chodzi, nie ogladates tego odcinka? — zazartowata Tessa. Ale on juz ruszat do drzwi.
— Musze jechac.

— Jecha¢? Dokad?

— Przepraszam, ale po prostu musze jecha¢. — Nie mineto pig¢ sekund, a juz go nie byto.

Zatrzasngl za sobg drzwi z hukiem, a ona jak zamurowana gapita si¢ na nastolatka, ktory bez
najmniejszego wysitku przenikat wzrokiem $ciany 1 przeskakiwat nad drapaczami chmur.

Ale to niczego nie wyjasniato.
Rozdziat 45

Wieczorem na ulicach byt wcigz spory ruch. Pontiac Reilly’ego przedzieral si¢ na potudnie
autostradg Van Wyck. L$nigce szeroko-kadtubowe odrzutowce ryczaty nad ich gtowami, podchodzac
do Iadowania. Do lotniska mieli niewiele ponad kilometr.

Aparo na siedzeniu pasazera przecieral dtonmi zaspane oczy, liczac, ze rzeskie, wiosenne powietrze
wpadajace przez otwartg szybe dokona reszty.

— Jak to si¢ nazywalo? — zapytal.

Reilly nie odpowiedziat, przeszukujac wzrokiem liczne tablice, ktore atakowaly go pod réznymi
katami. W koncu znalazt te, ktorej szukat. Pokazat jg palcem.

—To ta.

Jego partner tez jg zobaczyl. Zielony napis po prawej stronie doprowadzit ich do budynku cargo
numer 7. Pod gloéwng tablica, zagubione migdzy mniejszymi logo linii lotniczych, widniato to, ktore
interesowato Reilly’ego.

Ustugi Transportowe Alkalia.

Wkrotce po atakach terrorystycznych z 11 wrzesnia Kongres Standw Zjednoczonych przegtosowat
Ustawe o Bezpieczenstwie Lotniczym 1 Transportowym. Zgodnie z nig odpowiedzialnos$¢ za kontrole
osOb 1 towardw, ktore przewoza linie lotnicze, spadata na nowo utworzong agencje¢, zwang
Administracjg Bezpieczenstwa Transportu. Ktokolwiek i1 cokolwiek wjezdza obecnie do Stanow
Zjednoczonych, podlega znacznie bardziej rygorystycznej kontroli niz kiedys. W catym kraju
rozmieszczono specjalne bramki, tomografy, ktore sprawdzaja bagaz i potrafia wykry¢ materiaty
wybuchowe. Podrozujacych, niekiedy nawet na krotkich trasach, przeswietlatlo sie kiedys
promieniami rentgenowskimi, ale te praktyki zostaty zawieszone po protestach zwigzanych z obawa
przed napromieniowaniem. A dzisiaj nic, nawet bardzo prywatnego, nie umknie skanerom Rapiscan —



przeswietlajg wszystko.

Obszarem, ktorym agencja zajeta sie w szczegdlnosci, byly tadunki cargo z catego Swiata; jest to
potencjalnie jeszcze wigksze zagrozenie dla bezpieczenstwa wewnetrznego, cho¢ najmniej pisano o
tym w prasie. Dziesigtki tysigcy kontenerow, palet 1 skrzyn wlewa si¢ codziennie do Standéw
Zjednoczonych z najrézniejszych zakatkow §wiata. W epoce zaostrzonych §rodkow bezpieczenstwa
nowe dyrektywy dotyczace skanowania nie ograniczajg si¢ do bagazu podrdéznych. Obejmujg rowniez
wszystkie tadunki dostarczane droga powietrzng, ladowa i1 morska, a systemy przeswietlania
promieniami rentgenowskimi wielkich obiektéw zainstalowano na kazdym przej$ciu granicznym.

Siedzac w biurze wtoskich linii lotniczych na terminalu lotniska Kennedy’ego, Reilly odczuwat
szczegbdlng wdzigcznos$¢ dla rzadu za to posuniecie.

Technik odpowiedzialny za zbieranie danych szybko 1 sprawnie przywotywat obrazy na monitor.
— Lepiej si¢ dobrze rozsigdzcie, chtopcy. To byta duza przesytka. Reilly usiadl na wytartym krzesle.

— Ta skrzynka, ktoéra nas interesuje, bedzie si¢ rozni¢ od innych przedmiotéw. Przele¢ przez
wszystko, a ja ci powiem, kiedy si¢ zatrzymac.

— Robi si¢ — mezczyzna skingt gtowa 1 zaczat przesuwac przed ich oczami obrazki z bazy danych.

Na ekranie widzieli paczki 1 skrzynie roznych rozmiaréw, z géry i z boku. Wewnatrz obrazy
przedmiotéw, ktore kustosze Muzeow Watykanskich wystali do USA na wystawe w Nowym Jorku.
Reilly, ktory wciaz byt na siebie wsciekly, ze o tym wczesniej nie pomyslat, podobnie jak Aparo nie
odrywal oczu od monitora. Serce mu walito, kiedy kaskada przelewaty si¢ przed ich oczami
swietliste duchy bogato zdobionych ram, krucyfiksow 1 statuetek. Rozdzielczo$¢ byta zadziwiajgco
dobra, znacznie lepsza, niz si¢ spodziewal; wida¢ bylo nawet detale, takie jak oprawione w ztoto
klejnoty 1 szczegbty ornamentacji.

I wtedy z zalewu obrazow powodujacych zawrot gtowy wylonito si¢ to, czego szukali.
— Stop! — Reilly byt podekscytowany.

Przed ich oczami odarta z ostony prezentowata w bardzo wysokiej rozdzielczoSci swoje wspaniate
wnetrzno$ci maszyna szyfrujaca.

Rozdzial 46

Tessa wbiegla do sali konferencyjnej 1 dopiero wtedy si¢ zatrzymata. Byta bardzo zadowolona, kiedy
Reilly zadzwonit do niej po trzech dniach frustrujgcego milczenia. Podczas tych trzech dni z coraz
wiekszym trudem zdobywata matke, ktora telefonowata z pretensjami 1 nalegata na jej przyjazd do
Arizony. Czula si¢ nieswojo, bo sledztwo zaczeto si¢ toczyC bez niej; nie mogta znalez¢ sobie
miejsca, poniewaz niezaleznie od tego, co sugerowat Reilly, ta sprawa nie dawatla jej spokoju.

A teraz, gdy tylko spojrzata na stdét konferencyjny, jego serdeczna rada, by zajeta si¢ swoimi
sprawami, byla rownie bezuzyteczna jak wczorajsze gazety.



Na stole stala replika wielozgbatkowego urzadzenia szyfrujacego wykonana z twardego,
przezroczystego plastiku.

Zdotata wydusi¢ z siebie jedno stowo:

— Jak...

Spojrzata na Reilly’ego ze zdumieniem i podziwem. Najwyrazniej zaplanowat sobie niespodzianke —
zaprosit ja do biura FBI 1 powiedzial, ze jeszcze raz chcg z nig przedyskutowac sprawe.

Dopiero teraz przypomniata sobie o obecnosci innych osob w sali konferencyjnej: Jansson, Aparo,
Gaines, kilka osob, ktorych nie znata, oraz oczywiscie De Angelis. Podniosta wzrok na Reilly’ego.
Ten skromnie si¢ uSmiechnat.

— Pomyslatem, ze begdziesz checiata go pozna¢ — wskazal mezczyzne, ktorego wezesniej nie widziata
na spotkaniach. Rozdawat wszystkim jaki§ spigty spinaczem wydruk. — To Terry Kendricks. On ja

zbudowal.

— Nie przesadzaj, zbudowaliSmy ja wspolnie, caltym zespolem — sprostowat szybko Kendricks,
obdarzajac Tess¢ promiennym usmiechem. — Cieszg si¢, ze mogg panig poznac.

Tessa nie mogta oderwac¢ wzroku od maszyny. Przebiegta wzrokiem po wydruku, ktéry jej podat, co
jeszcze zaostrzyto jej apetyt.

— To dziata? — zapytata Kendricksa.

— Naturalnie. Wszystko idealnie weszlo na swoje miejsce. Oczywiscie, po tacinie.

Przynajmnie;j tak twierdza jezykoznawcy, ktorzy to przettumaczyli.

Tessa wci3z nie rozumiata. Spojrzata btagalnym wzrokiem na Reilly’ego.

— Ale... jak?

— Wszystko, co przechodzi przez cto, jest przeswietlane — wyjasnit. — Nawet to, co przesyta Watykan.
Tessa musiata usig$¢. Nogi miata jak z waty. Lekko drzagcymi dtonmi ujeta kartki 1 przygladata sie
dokumentowi, ktory jej wregczono. Natychmiast zaczeta czyta¢ czysto 1 precyzyjnie wydrukowane
stowa.

Byt to list z maja 1291 roku.

— Wtedy padta Akka — powiedziata podekscytowana. — Ostatni bastion krzyzowcow.

Skupita si¢ z powrotem na liscie 1 zaczgla czytac, czujac dreszczyk emocji. Te stowa 1 zdania taczyly
ja ponad wiekami z ludzmi, ktorych czyny 1 dokonania obrosty legenda.



,»Z ogromnym smutkiem — zaczynat si¢ list — informuje¢ Ci¢, ze nie mozemy juz dtuzej broni¢ Akki.
WyjechaliSmy z miasta po zapadnig¢ciu zmroku, z cigzkim sercem patrzac, jak ptonie...” Rozdziat 47

WSCHODNIE REJONY MORZA SRODZIEMNEGO, MAJ 1291 ROKU.

Cala noc ptyneli na potnoc, wzdluz wybrzeza, a kiedy nastat Swit, galera zrobita zwrot na zachod 1
pozeglowata w kierunku Cypru, ku bezpiecznemu portowi, w ktorym spodziewali si¢ znalezé
schronienie.

Po ostatecznym ciosie, ktory w Akce zadali im muzulmanie, Martin czut si¢ nieludzko wyczerpany.
Zszedl pod poktad, zeby ztapac troche snu, ale kotysanie statku sprawiato, ze nie zasngt do §witu.
Nie potrafit wyrzuci¢ z pamigci wspomnienia o umierajgcym wielkim mistrzu 1 ich pospiesznej
ucieczce. Kiedy o swicie wrocit na poktad, doznat szoku. Ciemne niebo przed nimi przeszywaty
zygzaki bltyskawic nadciggajacego sztormu. Gluchy pomruk grzmotéw zaghuszal lament wiatru w
takielunku. Za nimi, od wschodu, pas gniewnych, sinych chmur skrywal wstajace stonce, ktorego
promienie przebijaty niebo niczym sztylety, desperacko probujac roz§wietli¢ ponury horyzont.

Jak to mozliwe? — pomyslal Martin. Dwa sztormy, jeden przed nami, a drugi nas dogania?

Kilka pospiesznie wymienionych stéw z Hugh potwierdzito, ze kapitan okrgtu rowniez nigdy w Zyciu
czego$ podobnego nie widziat.

Byli miedzy mtotem a kowadtem.
Wiatr wial coraz szybciej, niosac nagte fale zimnego, przenikliwego deszczu. Zagiel topotat
dziko, zatoga prébowata utrzymac brasy we wlasciwym potozeniu, maszt jeczal, protestujac.

Konie w tadowni rzaty i1 wierzgaly niespokojnie. Martin przygladal si¢ kapitanowi, ktory
goragczkowo sprawdzat co$ na mapie 1 wyznaczat pozycje, potem kazat bosmanowi zwigkszy¢ tempo
wiostowania galernikow 1 wykrzyczat do sternika wspétrzedne nowego kursu. Robit, co mégl, zeby
si¢ wyrwac ze szponow dwoch sztormow.

Martin wszedl na forkasztel do Aimarda. Starszy rycerz z niepokojem przygladal si¢ nadchodzacym z
obu stron nawatnicom.

— Wyglada na to, ze sam Bog chce, by morze nas pochtoneto — powiedziat do Martina, ktory glteboko
w jego oczach dostrzegt strach.

Wkrotce wokot statku rozszalal si¢ dziki sztorm. Byto ciemno, cho¢ oko wykol, dzieh zamienit si¢ w
noc, a wiatr w huragan. Sfalowana powierzchnia wody nagle zbielala od poteznych grzyw piany,
ktore z impetem uderzaly w lewa burte. Blyskawice eksplodowaty rownocze$nie z ogluszajacymi
grzmotami, a na poktad spadta Sciana wody, odcinajac ich od reszty Swiata.

Hugh kazat jednemu z marynarzy rozglada¢ si¢ bacznie po horyzoncie 1 krzycze¢, gdy tylko zobaczy
jaki§ kawatek ladu. Martin przygladal sie, jak marynarz dzielnie, cho¢ niechetnie zanurza si¢ w
sciang deszczu 1 wspina do gory na bocianie gniazdo. Okret walczyt nieprzerwanie, kiedy fale wality



w niego z catg mocg. Niektore przewalaty nad rufa, a potem z hukiem uderzaty o poktad. Wiosta
zaczely zy¢ whasnym zyciem: niektdre roztrzaskiwaty si¢ o kadtub, inne uderzaty o torsy galernikow
przykutych do taw, powodujac powazne obrazenia. Hugh musiat

w koncu wydac¢ rozkaz wciagniecia wioset do srodka.

Bezradnym statkiem godzinami rzucato po ogromnych falach. Mimo ogluszajacego ryku morza Martin
styszat jeki drewna, gdy pekaty wlazy na rufie 1 granatowa woda wlewata si¢ do tadowni. Okret
natychmiast niebezpiecznie si¢ przechylit, a znad rei1 dat si¢ stysze¢ przenikliwy dzwigk
trzaskajacego drewna. Rungl maszt. Martin spojrzat w gore 1 zobaczyl, jak spada na trzech
marynarzy, a nieszczg¢sny obserwator z bocianiego gniazda jak z katapulty wylecial prosto w
kottujace si¢ morze.

Bez zagla 1 wioset galera byla teraz zdana na taske sztormoéw 1 pradow morskich; rozszalate morze
pchato ja 1 ciaggneto w rdzne strony. Burza nie ustawala przez trzy dni 1 trzy noce, ale

,Swiatynia Sokota”, choé ulegata woli sztormu, nie toneta. Czwartego dnia nieustajacej zawieruchy
nagle jakis$ glos krzyknal: ,,Ziemia! Ziemia!” Martin wyjrzal na poktad 1 zobaczyt

marynarza wskazujacego co$ reka. On sam nie widziat nic oprocz unoszacej si¢ 1 opadajacej wody.
Wreszcie zobaczyl waski czarny pasek na horyzoncie.

I wtedy wtasnie to si¢ stato.

Coz za okrucienstwo losu, ze gdy w zasiggu ich wzroku pojawit si¢ lad, okret zaczat si¢ rozpadac.
Poszycie klepkowe, ktore przez trzy ostatnie dni znosito bezlitosne ciosy, w koncu nie wytrzymato.
Najpierw ustyszeli potworne jeki drewna, potem cos$ przypominajacego wybuchy, kiedy rozpadt sie¢
caly kadtub. Posrdd przykutych do wioset galernikow wybuchta panika, konie w tadowni rzaty 1
wierzgaty z furig.

— Niewolnicy! — ryknal Hugh. — Rozkujcie ich, bo utong! — Zatoga ruszyta, zeby uwolni¢ wioslarzy z
tancuchow. Ale niedtugo cieszyli si¢ wolnoscia, bo woda wlewata si¢ poteznymi strumieniami pod
poktad 1 do tadowni, zmywajac ich do morza.

Hugh nie mogt juz dtuzej odwlekac tego, co byto nieuniknione.

— Szalupa na wode 1 opusci¢ statek! — Martin rzucit si¢ do pomocy; byta to ich jedyna szansa na
przezycie. Zobaczyl wytaniajacego si¢ z kokpitu Aimarda, ktory niost pod pachg owiniete skorg
pekate zawinigtko, kierujac si¢ w przeciwng strong, ku dziobowi. Martin zawotal go, ale w tym
samym momencie o burte uderzyta kolejna potezna fala 1 porwata Aimarda jak szmaciang lalke przez
mostek, a potem uderzyta nim o pulpit, na ktérym rozktadano mapy. Naroznik pulpitu wbil mu si¢ w
klatke piersiowg. Krzyknat z bolu, ale zacisnat zeby 1 wstal; jedng reke przyciskat

do boku. Aimard odrzucit pomoc Martina — nie chciat przekaza¢ mu zawinigtka, cho¢ byto cig¢zkie,
nieporeczne 1 w sposob oczywisty przeszkadzato.

Ledwo zdotali wgramoli¢ si¢ do szalupy, cho¢ byta teraz na tym samym poziomie, co poktad galery.



Martin de Carmaux spojrzal po raz ostatni na ,,Swiatynie Sokota”, ktéra pochtaniato rozgniewane
morze — taki obraz zapamigtat. Potezna belka, ktora konczyta si¢ rzezbionym galionem, pekla jak
sucha gatazka pod naporem sztormu; jesli wydata jaki§ odglos, to zagluszyto go demoniczne wycie
wiatru 1 przerazliwe rzenie tongcych koni. Martin widziat trwoge w oczach pozostalych osmiu
mezczyzn w szalupie — wszyscy patrzyli z przerazeniem, jak ogromny okret znika pod poteznymi
falami.

[ fale, 1 wiatr gnaly ich po wodzie, rzucajac szalupg jak papierowa todeczka, a kapitan bezzwlocznie
rozkazat sze$ciu z dziewigciu rozbitkow sig$¢ do wioset 1 opanowac ten szalony taniec. Napierajgc
na drzewce, Martin patrzyt przed siebie pustym wzrokiem. Zmegczenie i rozpacz odebraly mu sity.
Wygnano ich z Ziemi Swietej, a teraz stracili ,,Swiatynie Sokota”.

Ciekawe, jak dhugo jeszcze pozyja, jezeli w ogole uda im si¢ dotrze¢ do statego ladu.

Gdziekolwiek by sie znalezli, bedg daleko od domu, na terytorium wroga 1 nie maja w zasadzie czym
si¢ broni¢, nawet przed najstabszym przeciwnikiem.

Szalupa posuwata si¢ naprzod. Wydawato mu sie¢, ze to trwa catymi godzinami, ale w koncu fale
ostabty 1 zobaczyli 1ad, ktory wypatrzyt marynarz stojacy na oku. Po niedtugim czasie ciagneli juz
szalupe przez fale przyboju, a potem wreszcie wyszli na piaszczysta plaze. Sztorm nadal szalat 1
smagat ich zimny deszcz, ale przynajmniej mieli staty 1ad pod nogami.

Dzgali wszyscy mieczami w dno szalupy, a potem wypchneli ja z powrotem na morze, ktore wcigz
szalato, mimo Ze epicentrum burzy przesun¢to si¢ gdzie§ dalej. Nikt, kto dotrze na t¢ plazg, nie
powinien wiedzie¢ o ich obecnosci. Hugh stwierdzit, ze kiedy rozszalal si¢ sztorm, mieli juz kurs na
potnoc; przypuszczat, ze ,,.Swiatynia Sokota” pchana wiatrem mineta Cypr, a potem dryfowatla na
potnoc. Wierzac w intuicje 1 wiedzg kapitana, Aimard powziagt decyzje, ze nalezy unika¢ otwartych
terenoOw na wybrzezu. Pomaszerowali wigc w glab ladu, a potem zamierzali ruszy¢ na zachdéd w
poszukiwaniu jakiego$ portu.

Niewysokie wzgdrza daty im wkrotce schronienie od wiatru 1, co wazniejsze, od oczu ewentualnych
mieszkancow. Nie wydawato si¢ wprawdzie, ze grozi im bezposrednie niebezpieczenstwo. Nie
widzieli jeszcze nikogo 1 nie styszeli nic oprocz wycia wiatru 1 uderzen fal o skaty. Nie bylo nawet
ptactwa, ktére z pewnoscig skryto si¢ przed burza. Podczas dtugiego 1 wyczerpujacego marszu
Martin zaobserwowat, ze Aimard powoli opada z sit. Uderzenie w klatke piersiowa bylo potezne, a
obrazenia, ktore spowodowato, zbieraty swoje zniwo.

Dzielnie znoszac bol, Aimard szedl naprzod, nie wypuszczajac pekatego zawinigtka, cho¢ drugg reke
przyciskat do bolacego boku.

Kiedy doszli wreszcie do jakiegos miasteczka, w pierwszej chwili obawiali si¢, ze bedg musieli
walczy¢, co w ich obecnym stanie nie skonczyloby si¢ dobrze. Byli zmgczeni, niektdrzy ranni, a
przede wszystkim brakowato im broni. Ale silniejszy od strachu okazat si¢ gtod.

Zaréwno jednak obawy, jak 1 nadzieja, ze znajda co$ do jedzenia, okazaly si¢ ptonne. Miasto zastali
opuszczone, w domach nie byto ludzi. Posrodku stat zruyyjnowany kosciol. Mury Swiagtyni byty



nienaruszone, ale z dachu pozostat tylko wypalony szkielet krokwi, ktore trzymaty sie jakim$ cudem
na wysokich kamiennych kolumnach. Trudno bylo oceni¢, kiedy dokonano tego aktu Swietokradztwa.
Z pewnoscig mingty od tego czasu tygodnie, miesigce, a moze i lata.

Za kosciolem olbrzymia stara wierzba zwieszala galezie nad studnig.

Rozejrzawszy si¢ uprzednio dokladnie, rozbitkowie usiedli na ziemi i odpoczywali. Aimard de
Yilliers byt w najgorszym stanie. Martin chcial zaczerpna¢ dla niego troche wody ze studni, gdy
rozlegl si¢ jakis§ dzwiek — tagodne, melodyjne pobrzgkiwanie dzwoneczkow. Wykonczeni
rozbitkowie poderwali si¢ 1 skryli za murami; zza nich obserwowali stadko koz, ktore szto waska
uliczka. Chwile pozniej kozy sttoczyly si¢ przy studni, a potem rozeszty, prozno szukajac jakiego$
pozywienia; niektore zuty listki 1 skubaty mate gatazki wierzby. Pojawit si¢ pasterz, m¢zczyzna stary,
przygarbiony i kaleki; towarzyszyl mu mtody chtopak.

Martin spojrzat na Aimarda, ktory skingt nieznacznie glowg; dostat jego przyzwolenie na objecie
dowddztwa. Sygnalizujac rozkazy dtonmi, rozestat ludzi, zeby trzymali straz, podczas gdy on 1 Hugh
podeszli do starego mezczyzny. Ten natychmiast padt na kolana, btagajac, zeby ich nie zabijali, a
przynajmniej oszczedzili jego wnuka. Podobnie jak niektorzy z braci zakonnych, Martin 1 Aimard
mowili troche po arabsku. Mimo to przez dtuzsza chwile musieli uspokajac starca 1 zapewniac, Ze nie
nastajg na jego zycie. Jeszcze diuzej trwalo wyjasnienie, ze chcag kupic, a nie po prostu zabrac, koze.
Nie mieli pienigdzy ani kosztownos$ci, ale proponowali w zamian kilka sztuk ubran. W koncu udato
im si¢ dobi¢ targu. Pasterz 1 jego mtody pomocnik czerpali wode ze studni dla swoich zwierzat, a
rycerze rozpalili ognisko, krzeszac ptomien krzemieniami, zarzneli koze 1 upiekli migso. Zaprosili
pasterza i chtopca do zjedzenia z nimi positku.

Ten przyjazny gest prawdopodobnie ocalit im zycie.

Od starca, ktory byt szczesliwy, ze zyje, dowiedzieli si¢, ze miasto nazywa si¢ Fonsalis. Po potudniu
ruszyt w dalsza droge ze swoim stadkiem 1 matym pomocnikiem. Posileni 1 nakarmieni rycerze i
marynarze udali si¢ na spoczynek, zamierzajac rano podja¢ przerwang podréz.

Dtugo nie pospali.

Rycerz, ktory trzymat warte, ustyszat jakies odgtosy 1 zaalarmowal Martina. Ktos biegl. Ktos zblizat
si¢ w ich kierunku. Byl to wnuk pasterza. Nie mogac ztapac tchu, przerazony wyszeptat, ze zbliza si¢
oddziat mamelukéw. Jego dziadek ich znat, poniewaz go kiedy$s obrabowali; wiedzial, ze jadg tu po
wode.

Nie mieli wyboru, musieli stawi¢ im czoto.

Przy pomocy Aimarda Martin szybko obmyslit zasadzke. Jego ludzie, ustawieni w odpowiednio
duzych odstepach, mieli utworzy¢ szyk w ksztatcie litery V, ktérej otwarte ramiona skierujg ku
zblizajacemu si¢ wrogowi, a u podstawy bedzie studnia.

Ze zruyjnowanego kosciota wydobyli kawatki kutego zelaza, Zzeby wzmocni¢ ngdzne zasoby broni, i
rozciagneli ling z kotowrotu studni. Hugh 1 jeden z marynarzy zaciagngli jg na otwarte ramiona litery



V. Potozyli ling w poprzek Sciezki, ktorg beda nadjezdza¢ konni, przysypali jg ziemig i ukryli si¢ po
bokach. Martin rozejrzal si¢ dokota, upewniajac si¢, ze nic nie zdradza ich obecnosci. Gdy juz
wszystkiego dopatrzyt, przykucnat za studnig i czekat.

Czeka¢ tez nie musieli dlugo. Zanim zobaczyli mamelukéw, ustyszeli ich konie 1 Smiech w
znieruchomiatym powietrzu. Wida¢ byto, ze czujg si¢ w tej okolicy panami i nie spodziewaja si¢
napasci. Mamelukow obawiano si¢ nie bez powodu. Jakies pi¢cdziesiat lat wczesniej tysigce
mtodych ludzi z tych okolic sprzedano sultanowi Egiptu. Wtadca, nie przewidziawszy skutkow tej
decyzji, sformowat z nich swoja gwardi¢ przyboczng, nazywajac ich mamelukami — tak po arabsku
mowi si¢ o niewolnikach. Kilka lat pozniej mamelucy wszczeli rewolucje 1 przejeli kontrole nad
calym Egiptem. Bano si¢ ich jeszcze bardziej niz tych, ktorzy kilkadziesiat lat wezesniej sprzedali ich
W niewole.

Ubrani w skorzane spodnie pokryte delikatnymi metalowymi tuskami 1 lekkie zbroje nosili u bokow
dhugie, zakrzywione szable, a u pasa sztylety. Do siodet mieli przytroczone okragte, metalowe tarcze.
Spod kopyt konskich unosit si¢ kurz, a w powietrzu topotaly kolorowe proporce zdobigce arabskie
wtocznie.

Martin szybko ich policzyt. Chtopak si¢ nie mylit. Rycerzy byto dwudziestu jeden. Wiedzial, ze
Wszyscy muszg zging¢, bo inaczej los rozbitkow bedzie przesadzony. Gdyby cho¢ jeden zdotat

uciec, wkrotce powroci ich znacznie wigcej.

Kiedy ostatni z mamelukow przemknat obok pozycji Hugh 1 jego towarzysza, Martin ustyszal, ze
dowodca zbrojnych zsiada z konia koto studni. Martin wystrzelit zza cembrowiny jak pocisk armatni
1 cigl na lewo 1 na prawo, zabijajagc dwoch ludzi potwornymi uderzeniami swego obosiecznego
miecza. Mamelucy zaczeli zsiada¢ z koni 1 wtedy reszta rozbitkdbw wyskoczyta z ukrycia, wydajac z
siebie okrzyki bitewne 1 tngc zdezorientowanych konnych na oslep.

Zaskoczenie byto catkowite, a jego efekt piorunujacy.

Mamelucy, ktorzy byli jeszcze na koniach, zawrocili wierzchowce 1 spigli je ostrogami, ruszajac
galopem z powrotem. Kiedy zrownali si¢ z Hugh, kapitan uniost ling 1 naciagnat ja najmocniej, jak
potrafit. Pierwsze konie upadly, inne wpadaly na lezace, a jezdzcy katapultowali w powietrze.
Rycerze juz podbiegali do arabskich wojownikow; kilka chwil pdzniej 1 na tym polu bitwy nie
pozostat ani jeden zywy mameluk.

Zwycigstwo bylo okupione stratami. Gdy opadl pyl, okazato sie, ze w zawierusze zgingto dwoch
marynarzy 1 dwoch rycerzy. Zostato ich pieciu wraz z rannym Aimardem.

Ale mieli konie 1 bron.

Te noc, pochowawszy swoich zmartych, ocaleni ze sztormu rycerze przespali w zrujnowanym
kosciele, pelnigc na zmiang warte. Tylko Martin nie zmruzyt oka. Umyst i serce przepetnione miat
obrazami z niedalekiej przesztosci, ale zachowywat najwyzsza czujnos¢ na wszelkie dzwigki 1 ruch.



Dobiegl go jakis szelest z tej czesci koSciota, w ktorej zrobit legowisko Aimardowi.

Wiedzial, ze przyjaciel ogromnie cierpi; styszal, jak raz po raz kaszle, widziat, ze odkrztusza krew.
Wstat i przeszedl przez osmalony kosciot, ale Aimarda nie bylo tam, gdzie si¢ spodziewat.

Gdy oczy przyzwyczaity si¢ do ciemnosci, Martin zobaczyl, ze stary rycerz siedzi przy malenkim
ognisku, ktére na przemian rozpala si¢ 1 przygasa, gdy podmuchy wiatru wpadajg przez zniszczony

dach. Kiedy podszedt blizej, okazato si¢, ze Aimard pisze list. Obok stala dziwna maszyna z
zebatkami, ktorej Martin nigdy wczesniej nie widziat.

Aimard podnidst gtowe 1 Martin w $wietle ogniska spostrzegt, ze ucieszyt si¢ na jego widok.

— Chciatbym, zebys mi pomogt — powiedziat stabym ochryptym glosem.

Martin podszedt do niego niepewnie, czujac napiecie w mi¢sniach.

— Co mogg dla ciebie zrobic¢?

— Wyglada na to, ze opuscity mnie sity — Aimard zakaszlal. — Chodz. — Podniost si¢ z ziemi 1 z
wysitkiem unoszac skorzane zawinigtko, poprowadzit Martina w glab kosciota. Podloga byta tam
wytozona kamiennymi ptytami, na ktérych gdzieniegdzie wypisano nazwiska 1 daty. Martin
uswiadomit sobie, ze sg to grobowce.

— Tu— powiedzial Aimard, kiedy zatrzymat si¢ nad ptyta, na ktorej wyryte byto stowo

,,Romit1”.

Martin spojrzat na niego niepewnie, nie wiedzac, czego stary rycerz od niego oczekuje.

Aimardowi udato si¢ uSmiechna¢:

— Chcialbym, zebys to otworzyt.

Bez zastanowienia Martin dobyt swoj miecz 1 podwazyt nim ptyte nagrobna.

— Trzymaj — poprosit Aimard. Ukleknat 1 wlozyl owinigty w skore obly przedmiot do ciemnego
otworu. Kiedy skonczyt, skingt gtowa na mtodszego rycerza. — W porzadku.

Martin ostroznie opuscit ptyte. Aimard zbadat, czy nie ma zadnej szczeliny, dzigki ktorej kto§ mogiby
zauwazyC, ze grobowiec byl otwierany, a potem wstal 1 noga za noga dowlokt si¢ do swojego matego
ogniska. Z zacisnigtymi z bolu zgbami usiadt na ziemi.

Martinowi w ciemnosci wirowato w glowie od mysli 1 pytan. Kiedy Aimard de Yilliers cate lata
temu zachecatl go do wstapienia do zakonu, poczut si¢ zaszczycony 1 wyrdzniony. Przez pierwsze trzy
lata miat wiele powodow do dumy — templariusze byli rzeczywiscie rycerzami niezwykle
odwaznymi, oddanymi Bogu, ludzkosci i Ko$ciotowi. Ale teraz, kiedy Ziemia Swigta przeszta w rece
niewiernych, nie miat pojecia, co si¢ z nimi stanie. Nie widziat juz przed sobg jasno okreslonych



celow.
Nie tylko to go niepokoito. Przez te lata wyczuwat w zakonie niewypowiedziane napiecia.

Fragmenty rozmow, ktore przypadkowo ustyszal, dowodzity, ze dochodzi do tar¢ miedzy zakonem a
Kosciotem. Tam, gdzie spodziewat si¢ zaufania 1 wspolpracy, widzial jaki§ rozdzwiek 1 wzajemnag
podejrzliwos¢. Kosciot ostatnio w ogole im nie pomagat, gdy prosili o wsparcie 1 positki wojskowe.
Odmowa pomocy przypieczetowata los garnizonu templariuszy w Akce.

Czyzby Watykan celowo zostawil §wigtyni¢ na tasce losu?
Odpedzit od siebie te mysl. Na pewno nie.

Oprécz tego byly jeszcze tajne spotkania, na ktore William de Beaujeu zapraszat tylko nielicznych,
najstarszych zakonnikow. Po tych spotkaniach bracia, na przyktad Aimard de Yilliers, ktorego
otwartos¢ 1 szczero$¢ Martin cenit wysoko, wracali posepni 1 milczacy. Bogato zdobiona skrzynia,
tajemnicze stowa, ktore Aimard wymienial z wielkim mistrzem tuz przed wejsciem na poktad
,Swiatyni Sokota”. A teraz to.

Czy nie byt godny zaufania?

— Martinie. — Zaskoczony otrzasnat si¢ z mysli 1 zwrdcit oczy na Aimarda; jego twarz wykrzywial
bol, glos mu zamieral; mamrotat niezbyt niewyraznie przez $cisnigte gardto. — Wiem, o czym myslisz.
Ale musisz uwierzy¢ w to, co powiem... Sg pewne rzeczy, ktore musisz wiedzie¢, ktore wiasnie ty
powiniene$ wiedzie¢, jezeli nasz zakon ma przetrwa¢. William powierzyt mi tajemnice 1 zadanie,
ale... — przerwal mu kaszel; otart usta 1 po chwili znéw zaczat

mowic: — Moja ziemska podroz tu sie konczy, obaj o tym wiemy. — Uniost dton, uprzedzajac protesty
Martina. — Musze ci powierzy¢ t¢ wiedze. Dokonczysz za mnie zadanie, ktore ja ledwo zaczatem
wypetniac.

Martin poczut wyrzuty sumienia z powodu swoich bezpodstawnych podejrzen 1 watpliwosci.

— Usi1adz przy mnie — powiedzial Aimard. Chwile trwato, zanim ztapat oddech 1 rozpoczat

swoja opowiesC. — Przez wiele lat ten sekret znala tylko garstka naszych braci. Na poczatku byto ich
dziewigciu. Nigdy liczba wtajemniczonych nie byla wyzsza. Ta wiedza jest fundamentem naszego
zakonu, a jednoczesnie zrodtem leku 1 zawisci Kosciota.

Aimard snut opowies¢ przez catg noc. Z poczatku Martin nie mogt uwierzy¢ w to, co styszy.

Czut si¢ coraz bardziej sfrustrowany, nawet rozgniewany, ale poniewaz opowiadal mu o tym Aimard,
ktoremu ufal, wiedzial, Ze ta historia nie moze by¢ wyssana z palca. To wszystko prawda.

W miar¢ jak Aimard moéwit, gtosem coraz stabszym 1 coraz bardziej urywanym, do Martina zaczgto
docierac to, co styszy. Gniew przerodzit si¢ w lek, potem zrozumiat szlachetnos¢ celu.



Aimard byt dla niego jak ojciec, a oddanie sprawie ze strony starego rycerza bylo dla Martina
wzorem. Powoli, lecz z niestabngcg pewnoscig zasiewal we wlasnym sercu ziarno prawdy, w duszy
jak w kamieniu wykuwat kazde stowo Aimarda.

Aimard wcigz mowil, cho¢ wstato juz stonce. Gdy skonczyl, Martin przez chwile milczat.

— Powiedz mi, co mam robi¢ — spytal. — Czego ode mnie oczekujesz?

— Napisatem list — powiedzial mu Aimard. — List musi dotrze¢ do wielkiego mistrza Swiatyni
Paryskiej. Jest przeznaczony wylacznie dla niego, nikt inny nie moze go zobaczy¢. — Pokazat list
Martinowi, ktory nie potrafit go odczyta¢. Aimard wskazal gestem glowy na peilng zebatek 1
lewarkdéw maszyne, ktora stata u jego boku. — Jest zaszyfrowany... Na wypadek, gdyby wpadt

w niepowotane rece.

Aimard przerwat i spojrzal w kierunku pozostatych rycerzy z ich druzyny.

— JesteSmy na terytorium wroga, a zostalo was tylko czterech — powiedziat. — Trzymajcie si¢ razem
tylko tak dlugo, dopdki bedzie to konieczne, a potem podzielcie si¢ na dwie pary. Jedzcie do Paryza
dwiema roznymi drogami. Sporzadzitem kopig tego listu. Po jednej dla kazdej pary.

Wytlumacz pozostatym, jak wazna jest to misja, ale blagam ci¢, nie przekazuyj im tego, co ci
yjawnitem. Wolno ci to zrobi¢ dopiero wtedy, gdy poczujesz nadchodzacg smier¢.

Martin bacznie przyjrzat si¢ swojemu staremu przyjacielowi, zanim spytat:

— Co bedzie, jezeli zginiemy w drodze? Co stanie si¢ z naszym zakonem?

— S inni — powiedzial mu Aimard. — Niektorzy w Paryzu, niektorzy gdzie indziej. Prawda nigdy nie
zaginie — przerwal, by ztapa¢ oddech. — Czegs$¢ faktéw, ktore znajdujg sie¢ w tych listach, znana jest
tylko mnie, chociaz sadze, ze Hugh musiat tez co§ odgadna¢. Ale on nie bgdzie zadawal pytan. Nie

jest naszym bratem zakonnym, ale to cztowiek nieugiety 1 lojalny. Mozesz mu zaufa¢. Tak jak ja ufam
tobie.

Aimard si¢gnal do kieszeni kaftana 1 wyciggnat dwa pakunki, kazdy zawiniety w garbowang skore.

— Wez je teraz. Kazda dwdjka niech zabierze jeden.

— Mam da¢ drugi list Hugh?

Aimard pokrecit gtowa.

— Nie. Nie jest cztonkiem naszego zakonu, a moze przyj$¢ chwila, kiedy wielki mistrz w Swiatyni
Paryskiej zechce wystucha¢ tylko jednego z naszych braci. Uwazam, ze Hugh powinien by¢ w parze z

tobg. Martin skingt gtowa, a potem spytal:

— A co stanie si¢ z tobg, Aimardzie?



De Yilliers kaszInat 1 otart dtonig usta. Martin znéw zobaczyt krew na jego brodzie.

— Jak na razie dopisywalo nam szczgscie, ale nie watpie, ze na twojej drodze stanie jeszcze duzo
niebezpieczenstw — rzekt Aimard. — Tej podrozy nie wolno opdzniaé, taszczac ze sobag chorych i
rannych. W przysztosci tez, a juz na pewno nie teraz. Jak powiedzialem, moja wedrowka konczy si¢
tutaj.

— Nie mozemy ci¢ zostawi¢ w tym stanie — zaprotestowal Martin. Krzywiac si¢ z bolu, Aimard
dotknat palcami Zeber.

— Po tym wypadku na okrecie — powiedzial — moge si¢ mieni¢ cztowiekiem szczesliwym, ze dotartem
az tak daleko. Wez list i1 jedz. Nie wiem jak, ale jako§ musisz dotrze¢ do Paryza. Na twoich barkach
spoczywa olbrzymia odpowiedzialnosc.

Martin de Carmaux skingt glowa, a potem mocno otoczyl ramionami swego starego przyjaciela i
mentora. Wreszcie wstal 1 odszedt w kierunku pozostatych rycerzy, ktérzy szykowali wierzchowce.
Powiedzial im co$; wszyscy zwrocili si¢ w strong Aimarda de Yilliers, ktoéry przez chwile
wytrzymat ich wzrok, a potem z trudem wstatl 1 niepewnym krokiem skierowat

si¢ do studni. W rekach miat urzadzenie do szyfrowania. Martin przygladat mu si¢ w pelnej napigcia
ciszy. Jego stary przyjaciel roztrzaskat mechaniczne urzadzenie o cembrowing 1 kawatek po kawatku
wrzucat na dno studni.

— Bog z tobg — powiedziat Martin cicho. — I z nami wszystkimi.

Chwycit w dtonie wedzidto wierzchowca 1 wskoczyt na arabskie siodto. Po chwili czterej konni
jechali gesiego przez ruiny miasteczka, prowadzac luzaki. Kierowali si¢ na pdinocny zachod,
niepewni swego losu, nieSwiadomi niebezpieczenstw, ktore czyhaja na nich podczas dhugiej podrozy
do Francji.

Rozdzial 48

Tessa wcigz bladzita mySlami po azjatyckich pustkowiach rabowanych przez mamelukow; glos
Janssona przerwat jej Sredniowieczng wyprawe, sciagajac ja z powrotem do wspotczesnosci.

— Musimy przyjac, ze Vance zdotat to juz przettumaczy¢ — stwierdzit niechetnie.
— Oczywiscie — potwierdzit bez wahania Reilly.

Przypomniata sobie, gdzie jest, 1 nie wypuszczajac z ragk wydruku, rozgladata si¢ po obecnych. Nie
byli pod tak silnym wrazeniem jak ona. Dla niej wszystko to znaczyto co$ wigce;j.

Ten nieoczekiwany 1 bardzo intymny wglad w zycie, dzialania, mysli 1 $mier¢ legendarnych
zakonnikow gleboko jg poruszyt. Ponadto potwierdzat to wszystko, co podpowiadal jej instynkt od
chwili napadu na muzeum. Czuta, ze wszystkie nerwy 1 migs$nie jej ciala sg napiete do ostatecznosci
w oczekiwaniu tego, co nastagpi. To moze by¢ Troja, to moze by¢ i Tutenchamon.



Zastanawiata si¢, czy ktokolwiek z siedzacych przy stole jest w rownej mierze zafascynowany
dokumentem, ktéry kazdy z nich trzymat w rekach, 1 jego implikacjami, czy tez interesuje ich ten list
wytacznie dlatego, ze dzieki niemu uda si¢ rozwigzac szczegdlnie trudng sprawe.

Z wyrazu twarzy Janssona wynikato jednoznacznie, co o tym mysli:
— Dobrze, tak naprawde doktadnie 1 do konca nie wiemy, o czym tu mowa — powiedziat —

oprocz tego, ze cos, czego szukamy, jest tak mate, ze da si¢ to trzymac pod pachg; ale przynajmniej
wiemy, dokad Vance zmierza. Fonsalis. — Jansson rzucit pytajace spojrzenie Kendricksowi.

— Przykro mi — powiedzial ponuro Kendricks. — Nie potrafi¢ wam pomoc. Moi ludzie nad tym
pracuja, ale na razie poruszamy si¢ po omacku. Nie znalezliSmy Zadnych zapiskow na temat tego
miasteczka.

— Naprawdg nic nie macie? — Jansson zmarszczyt brwi; widac bylo, ze jest poirytowany.

— Nie. W kazdym razie jeszcze nie. Mowimy tu o trzynastowieczne] Europie. Nie mieli tak
doktadnych map jak my teraz. Kartografia byta prymitywna i niedoktadna, a jako Ze zostato ich z
tamtych czasow bardzo niewiele, trudno na ich podstawie cokolwiek ustali¢. Niewiele wiecej
informacji przynoszg zrodta pisane. Przedzieramy si¢ przez wszystkie dokumenty od tamtych czasow
az do dzisiaj, przez listy, relacje z podrozy, dzienniki 1 tak dalej. To musi potrwac.

Tessa patrzyta, jak Jansson ci¢zko opada na fotel 1 przeczesuje dtonig wlosy. Twarz miat

chmurng. Wida¢ niezbyt dobrze znosit fakt, ze materia nie zawsze poddaje si¢ wspodiczesnej
technologii, ze po prostu brakuje im danych, ktére datoby si¢ wprowadzi¢ do komputera.

— Moze Vance tez jeszcze do tego nie doszedt — zasugerowat Aparo.

— Nie liczytabym na to — po chwili wahania Tessa postanowita zabra¢ glos. — On si¢ w tym
specjalizuyje. Odniesienia do czego$ takiego moga si¢ nie pojawia¢ w ogloszonych pracach, ktore
wasi eksperci majg w swojej bazie danych. Latwiej byloby je znalez¢ w jakim$§ nieopublikowanym
manuskrypcie z tamtych czasow, jakiej$§ zapomnianej ksigzce, ktorg Vance z pewnoscig odnajdzie
tatwiej niz ktokolwiek.

Jansson przygladat si¢ jej 1 wygladato na to, ze si¢ zastanawia. Obok niego siedziat De Angelis, nie
spuszczajac wzroku z Tessy. Ona jednak niewtasciwie oceniata jego intencje.

Sadzita, ze ze wszystkich obecnych na sali on jeden docenial wage zdarzenia, w ktérym przyszto im
przed chwilg uczestniczy¢. Nie wygladat jednak na zdziwionego ani w zaden inny sposéb nie dat po
sobie poznac, co mysli — nie odezwat si¢ stowem w ciggu catego spotkania.

— W porzadku, musimy si¢ zatem jak najszybciej dowiedzie¢, gdzie to jest, jezeli mamy ztapac tego
faceta — powiedziat bez entuzjazmu Jansson. Zwrdcit si¢ do De Angelisa: — Licze w tej sprawie na
pomoc wielebnego 1 jego ludzi.



— Alez oczywiscie. Zaangazuje do tego naszych najlepszych naukowcdéw. Mamy olbrzymig biblioteke.
To tylko kwestia czasu.

— Czasu, ktorego moze nam zabrakng¢ — Jansson mowit teraz do Reilly’ego. — Ten misio nie lubi
siedzie¢ na tytku, pewnie juz wyjechat z kraju.

— Urzad Celny 1 Ochrony Granic z pewnoscig nada tej sprawie najwyzszy priorytet —

powiedziat Reilly. Ten urzad zajmowal si¢ §ledzeniem ruchu ludzi 1 obiektow wjezdzajacych i
wyjezdzajacych z kraju. — Fonsalis musi si¢ znajdowa¢ we wschodniej cze$ci basenu Morza
Srédziemnego, czy tak? — zwrdcit sie do Tessy. — Czy moglibysmy zawezi¢ ten obszar i powiedzieé,
dokad mniej wigcej Vance moze si¢ udac?

— To moze by¢ wszedzie — Tessa lekko odchrzakneta; pytanie byto trudne. — Na pewno ostro zeszli z
kursu... Czy mamy mapy tego obszaru?

— Oczywiscie. — Kendricks pochylit si¢ nad klawiaturg komputera 1 wystukat cos na klawiszach. Po
chwili na ogromnym ekranie plazmowym na wprost nich pojawita si¢ mapa $wiata. Znéw nacisnal
kilka klawiszy 1 obraz na ekranie si¢ przesungl, potem kilkakrotnie go powiekszyt 1 ukazato si¢
wschodnie wybrzeze Morza Sroédziemnego.

— Jak wynika z listu — Tessa podeszta do mapy — wyplyneli z Akki, ktorg mamy tutaj; to dzis w
Izraelu na potnoc od Hajfy. Zeglowali w strone Cypru. Ptyneli najpierw na zachdd, majac przed soba
1 za sobg sztorm, a wiec czym predzej skierowali si¢ na pdinoc; mogli by¢ juz w poblizu Cypru... —
zastanowita si¢ chwile, studiujgc mape; przed oczyma stanety jej obrazy tej niebezpiecznej podrozy.
Probowata sobie wyobrazi¢, ze naprawdeg byta tam z nimi.

Otrzasneta si¢ z tych mysli, skupiajac si¢ na tym, czego od niej oczekiwano. — Dryfowali, wiec
wszystko zalezy od tego, dokad zagnat ich sztorm. Jesli na wschod od wyspy, to mogli wyladowac
gdziekolwiek wzdtuz wybrzeza Syrii lub potudniowo-wschodniej Turcji, gdzies tutaj

— wskazywata palcem. — Albo mogli przejs¢ na zachod od Cypru, a w takim wypadku musielibysSmy
si¢ skupi¢ na tym matym obszarze potudniowo-zachodniego wybrzeza Turcji, migdzy zatokg Antalii a
wyspa Rodos.

— To dos¢ spory obszar — burknat poirytowany Jansson.

— Linia brzegowa 1 krajobraz catego tego wybrzeza jest dosy¢ jednorodny — powiedziata Tessa. —
Nie ma w liscie nic, co mogloby sugerowac jakie§ konkretne miejsce. Ale nie wyobrazam sobie, by
W czasie poteznego sztormu wypatrzyli brzeg, gdyby byli od niego daleko.

— Mozemy zacza¢ — zgodzit si¢ Reilly, przygladajac si¢ mapie — od postawienia na baczno$¢ naszych
ludzi w Turcji 1 w Syrii.

— Jak ten Vance kombinuje? — Jansson nie bardzo wiedziat, co o tym mysle¢. — Uwaza, ze to, co
zakopali kilkaset lat temu, wcigz na niego czeka? Wyglada na to, ze list w koncu dotart do Francji.
Dlaczego przypuszcza, ze templariusze nie postali nikogo, zeby to odzyskac?



Tessa przypomniata sobie historie, ktorg opowiadat jej Vance 1 jego stwierdzenie: ,,Ludzie mowili,
ze od tego dnia nigdy si¢ juz nie usSmiechnat”.

— Czas jest kluczem do tej zagadki. Nie zapominajmy, ze wedtug Vance’a starzec, ktory pokazat
rekopis ksiedzu — temu, ktory osiwial w ciggu paru godzin po wystuchaniu opowiesci —

byt jednym z ostatnich zyjacych templariuszy. De Molay 1 inni zostali spaleni na stosie w tysigc
trzysta czternastym roku. Ostatni templariusz wyznat co$ na tozu $mierci, a to z pewnoscig byto
znacznie pdzniej, musialo ming¢ jakies dwadziescia lat od zatonigcia okretu. Mysle, ze Vance liczy
na to, ze jezeli w tym czasie nie odzyskali tego, co zostato tam zakopane, to nikt inny nie zrobit tego
pbznie;j.

Na sali konferencyjnej zapadta cisza. Mieli sporo do przemyslenia, zwtaszcza ze siedzacy przy stole
nie byli zbyt biegli w pojmowaniu odleglej przesztosci. Kendricks, ktory najprawdopodobniej
zdawat sobie sprawe z doniostosci tego, co byto przedmiotem dyskusji, w aspekcie historycznym,
zabrat glos zaraz po niej:

— Przeprowadzimy symulacj¢ mozliwych tras okretu. Wezmiemy pod uwage takie czynniki, jak
kierunek wiatrow o tej porze roku, prady morskie i1 tym podobne rzeczy. Zobaczymy, czy jakie$
szczegolty w tekScie odpowiadaja klimatologii ewentualnych regionow, 1 sprobujemy zbudowacd
ktadke, po ktore; mozna by wej$¢ na lad w okreslonym miejscu.

— Dobrze byloby sprawdzi¢ wraki okr¢tow znalezionych w tym regionie. Kto wie, moze jeden z nich
byt wtasnie ,,.Swigtynig Sokota”. — Ze sposobu, w jaki Jansson si¢ podnidst, wynikato jasno, ze

zebranie uwaza za skonczone. Zwrocit si¢ do De Angelisa: — Bedziemy w kontakcie, wielebny?

— Jak tylko si¢ czegos dowiem, natychmiast poinformuj¢. — De Angelis byl spokojny 1 opanowany jak
Zawsze.

Reilly odprowadzit Tess¢ do windy. Juz miat nacisng¢ przycisk, gdy zwrocita si¢ do niego z
dziwnym wyrazem twarzy.

— Bylam troche zaskoczona, kiedy mnie poprosites, zebym przyjechata na to zebranie. Po twojej
przemowie pod hastem: ,,Musisz o tym zapomnie¢” sprzed kilku dni...

— Tak — uSmiechnat si¢ Reilly 1 zazenowany potart czoto. Miat za sobg dtugie popotudnie. —

Prawdopodobnie sam powinienem si¢ bi¢ po tapach za to, ze znow ci¢ w to wciggam. — Teraz zrobit
si¢ powazniejszy. — Mowigc catkiem szczerze, nie do konca wiedziatem, czy dobrze robig.

—No c0z, jestem ci wdzigczna, ze zwyciezyt w tobie... ryzykant.
Naprawde polubit ten jej szelmowski usmieszek. Wszystko w niej go pociggato. Przypomniat

sobie rados¢ na jej twarzy, gdy zobaczyta replike maszyny szyfrujacej na stole w sali konferencyjne;.
To byt jej narkotyk; ta kobieta lubita zy¢ intensywnie, znajdowala szczerg rados¢ w tym, co umykato



wiekszosci ludzi, a juz na pewno jemu — nie przypominat sobie, by kiedykolwiek co$ go tak bardzo
ucieszyto.

— Postuchaj, Tesso, ja wiem, ze to dla ciebie wiele znaczy, ale...
— A dla ciebie? — przerwata mu, podczas gdy on usitowat zebra¢ mysli. — Co to oznacza dla ciebie?

Az podskoczyt, bo rzadko kto wazyt si¢ pyta¢ go o motywy jego postgpowania. A juz na pewno nie w
pracy. To byto oczywiste,, zrozumiale samo przez sig.

— Co masz na mysli?

— Pytam, czy aresztowanie Vance’a to absolutnie wszystko, czego po tej sprawie oczekujesz?

— Na razie nie wybiegam mys$la poza ten cel — uznal, Ze to przynajmniej jest jasne.

Ale w Tessie wszystko si¢ gotowato.

— Ani przez chwile w to nie uwierzg. Przyznaj si¢, Sean — naciskata. — I nie wmawiaj mi, ze nie
jestes tym wszystkim zaintrygowany. Na Boga, przeciez odczytaliSmy zaszyfrowang wiadomos¢. Na
temat czego$, od czego zalezala ich przyszto$¢. Spalono ich za to na stosie, zmieciono z powierzchni

ziemi, wykorzeniono. Nie jeste$ ciekaw, co zostato ukryte w tym grobowcu?

— Najpierw go ztapmy — Reilly z trudem opierat si¢ jej entuzjazmowi. — Zbyt wielu ludzi z tego
powodu juz zgineto.

— Wiecej niz myslisz. Dolicz tez tych templariuszy, ktorzy potozyli wtedy gtowy.
Mowiac to, jako$ spieta wszystko, nad czym si¢ wczesniej zastanawial, klamrg. Po raz pierwszy zdat
sobie sprawe, z czym wlasciwie probowali si¢ upora¢. Wiedziat, ze drugie dno odkryje znacznie

pozniej. Teraz musiat zamkna¢ sprawe¢ napadu rabunkowego na muzeum.

— Chyba rozumiesz, dlaczego nie chcialem ci¢ w to angazowac. Widze¢ jednak, ze nie potrafisz si¢ od
tego uwolni€. I to mnie bardzo martwi.

— A jednak zadzwonites.
Masz babo placek, znéw ten szelmowski usSmieszek.
— No tak, c6z mam powiedzie¢... Wyglada na to, ze zndw musze skorzysta¢ z twojej pomocy.

Moze z odrobing szczg$cia ztapiemy go na jakim$ przejsciu granicznym, ale marzg o tym, Ze nasi
ludzie beda na niego czeka¢ w Fonsalis, chociaz na razie nie wiemy, co to za miasto.

— Wracam do domu 1 zaczynam myslec. — Tessa wcisngta guzik.

Patrzyt na nig bez stowa; kaciki ust miata lekko podciggniete do géry, w oczach przewrotne btyski.



Nieznacznie pokrecit gtlowg 1 nie mogt sie powstrzymac od lekkiego chichotu:

— Nie zauwazytem, zebys chociaz na chwile odpuscita.

— To sig¢ zdarza — spojrzata na niego z ming niewinigtka. — Ale niezbyt czgsto.

Kiedy otwieraty si¢ drzwi windy, ustyszeli dwa dyskretne dzwonki. Kabina byla pusta.
Patrzyt, jak Tessa wchodzi do srodka.

— Bedziesz ostrozna? Przyrzekasz?

— Niczego ci nie przyrzekam — odwrocita si¢, przytrzymujac drzwi. — Mam zamiar by¢ catkowicie,
beznadziejnie 1 niewybaczalnie nieostrozna.

Nie zdazyl odpowiedziec, bo drzwi windy cicho si¢ zamknety 1 znikngta mu z oczu. Stat

jeszcze przez chwile, majac wcigz przed oczami jej rozpromieniong twarz. W koncu dzwigk
nadjezdzajacej windy obudzit go z zamyslenia.

Szelmowski uSmieszek towarzyszyt jej, kiedy wychodzita z budynku. Wiedziata, ze ona 1 Reilly
zaczynajg flirtowac; podobato jej sie to. Tego kontredansa nie tanczyta juz bardzo dlugo, a na
wczesnym etapie romansu, tak jak w jej pracy, bylo zawsze najprzyjemniej — przynajmniej we
wspomnieniach. Dostrzegala zwigzek migdzy archeologia a mezczyznami. Podobnie jak w
archeologii, na wczesnym etapie zwigzku nastepuje przyplyw oczekiwan wobec tego, co si¢ moze
zdarzy¢ — wigze si¢ z nim tajemnica, optymizm i nadzieja, ktére nigdy do konca nie speiniaja
obietnic.

Moze tym razem bedzie inaczej? Na obu frontach?

Akurat.

Wyszta wprost na rzeskie wiosenne powietrze i zdala sobie sprawe, ze jest co$, co wedlug niej nie
pasuje do uktadanki, cho¢by nie wiem jak si¢ starala — to sugestia De Angelisa, ze tak skrzgtnie
ukrywany sekret ma co§ wspdlnego z alchemig. Przesladowato jg to coraz silniej. Im dtuze; o tym
myslata, tym mniej w to wierzyta. A jednak wystannik Watykanu mowit to z taka pewnoscia, jakby
byt o tym przekonany. Wzor chemiczny opisujacy przemiane olowiu w ztoto?

Kto nie zrobitby wszystkiego, co mozliwe, by ukry¢ taka tajemnice przed oczami Swiata?
A jednak cos jej tutaj nie grato, co$ si¢ nie sktadato.

Najbardziej intrygujaca ze wszystkiego byta mysl Aimarda, Ze ten sztorm jest przejawem woli Boze;.
Ze Bog chcial, by morze potknelo to, co wiezli pod zaglami, i by tajemnica spoczeta na dnie.
Dlaczego miatby tak mysle¢? Intrygujace byly takze rozmiary ukrytego skarbu. Jaki$ relikwiarz.
Niewielka skrzynka. Coz takiego byto w niej ukryte, Ze tylu ludzi stracito przez to zycie 1 gotowi byli
zabijac?



Fonsalis.
Musi znalez¢ to miejsce 1 rozwigzac zagadke, jezeli ma pozosta¢ w grze.

Postanowita, Ze nic si¢ nie stanie, jezeli nie przespi paru nocy. Musi tez sprawdzié, czy paszport jest
w porzadku.

Wiedziata, Zze czeka ja nieprzyjemna rozmowa telefoniczna z matka; musi jej powiedzie¢, ze minie
jeszcze kilka dobrych dni, nim spotkajg si¢ wszystkie w Arizonie.

De Angelis wrocit do swojego pokoju w hotelu. Pograzony w myslach o problemach, ktére mogg za
chwile stang¢ na jego drodze, usiadt na krawedzi twardego t6zka 1 zadzwonit do Rzymu.

Rozmawial z duchownym, ktéry byt daleko od krggu kardynata Mauro. Chwila nie byta odpowiednia,
by stawac twarza w twarz z pytaniami bez odpowiedzi.

Wiedzac, ze przewaga, ktorg miat, gdy wysledzit 1 upolowat czterech jezdzcow, ulotnita si¢ jak sen,
byt rowniez §wiadom, Ze trzymanie si¢ blisko Sledztwa niczemu juz nie stuzyto.

Wiedzial, ze bedzie musiat niedtugo rozpocza¢ wtasng wojne. Wydat kilka rozkazéw, by zapewnié
sobie odwrot; kiedy w koncu postanowi ruszy¢, bedzie mogt wyjecha¢ bez zwtoki.

Zalatwiwszy najwazniejsze, wyciagnal plik fotografii z teczki, roztozyt je na t6zku 1 przyjrzat

si¢ jednej po drugiej. Tessa wychodzaca 1 wchodzaca do budynku FBI. Wychodzaca 1 wchodzaca do
domu w Mamaroneck. Jej pokd; w Instytucie Manoukiana. Zdjecia z oddali 1 zblizenia. Nawet na
bardzo niewyraznych fotografiach bita z niej wiara w siebie i determinacja, ktdra nie odstepowata
jej w prawdziwym zyciu. Udowodnita, ze potrafi by¢ nieprzejednana i ma sporo wyobrazni. W
przeciwienstwie do agentow FBI od razu wyzwolita si¢ z putapki koncepcji, ze to byta zwykla
kradziez.

Jej wiedza historyczna, znajomos¢ z Vance’em jeszcze przed atakiem — wszystko to razem czynito z
niej waznego sprzymierzenca i niebezpiecznego przeciwnika.

Dotknat jednej z fotografii, stukajac palcem w jej czolo. Bystra dziewczynka. Bardzo bystra
dziewczynka. Jesli kto$ z nich rozwiaze t¢ zagadke, to na pewno ona. Wiedziat jednak, Zze nie bedzie
si¢ chciata z nikim dzieli¢ odkryciem.

Trzeba bedzie je z niej wyciagnac.

Rozdziat 49

Tessa stracila poczucie czasu, ale sadzac ze stosu kubkow po kawie na biurku 1 po ilosci kofeiny,
ktora krazyta w jej zylach, zgadywatla, ze mineto juz wiele godzin, odkad zalogowala si¢ na
komputerze w Instytucie Manoukiana.

Budynek byt pusty. Gotebie 1 wroble za oknem spaty, a ogrod tonglt w ciemnosciach. Czekata ja



kolejna dtuga, petna niepokoju i frustracji noc.

Kilka ostatnich dni przypominata sobie jak przez mgle. Przesiadywata w bibliotece Columbia
University tak dtugo, ze o jedenastej dostownie jg wyrzucano. Docierata do domu krétko po podinocy,
taszczac ze sobg stos ksigzek; wertowala jedng po drugiej, w koncu znuzona zasypiata, kiedy
wschodzito stonce, a po uptywie pot godziny wyrywat jg ze snu przenikliwy sygnat

budzika.

Teraz siedziata przy biurku, ledwo widzac na oczy; wciaz przedzierala si¢ przez stosy ksigzek —
niektore przyniosta ze sobg, inne pochodzity z olbrzymiej kolekeji instytutu. Od czasu do czasu co$ na
tych stronicach przykuwato jej uwage 1 Tessa podekscytowana wchodzita do Internetu, btogostawiac
Google za setki godzin, ktorych jej zaoszczgdzita, 1 przeklinajac, kiedy nie dostarczata tego, czego si¢
spodziewata.

Jak na razie, wiecej razy zastuzyta na przeklenstwo.

Odwrocita si¢ od biurka 1 wyjrzata przez okno, trac palcami zmeczone oczy. Cienie w ogrodzie
naktadaly si¢ jeden na drugi. Stwierdzila, ze nie potrafi si¢ skupi¢, oczy tez odmawiaty jej
postuszenstwa. To nic. Przerwa jej dobrze zrobi. Nie pamigtata, kiedy ostatnio przeczytata tak duzo
w tak krotkim czasie. Jedno stowo miata wypisane pod powiekami, niemal wypalone, ale nie
natrafita na nie nigdzie.

Fonsalis.

W ciemnosciach za oknem gapita si¢ na duzg wierzb¢ w ogrodzie, ktora ocieniata go za dnia jak
potkolista markiza. Delikatne gatazki kotysaly si¢ w podmuchach lekkiego wiaterku, a sylwetka
rzucata cien na ceglang $ciang oswietlong odlegtymi lampami ulicznymi.

Spojrzata na pustg tawke pod drzewem. Laweczka wydawata si¢ z zupelnie innej bajki, jakby to nie
byto centrum wielkiego miasta — po prostu idylla. Tessa miata ochote¢ wyj$¢ na dwor, zwina¢€ sie na
niej w ktebek i spac, spac, spac.

I wtedy wyobraznia podsuneta jej obraz.
Bardzo niepokojacy obraz, ktory zburzyt jej olimpijski spokd;.

Pomyslata o mosigznej tabliczce umocowanej na malenkiej drewnianej tablicy stojacej u podndza
wierzby. O tabliczce, ktorg czytata chyba ze sto razy.

Drzewo przywieziono z wielka pompg z zagranicy mniej wigcej pigcdziesiat lat temu.

Ormianski sponsor instytutu sprowadzit je z wioski, w ktorej si¢ urodzit, by uczci¢ pamiec ojca,
ktory razem z dwustu innymi Ormianami, intelektualistami 1 przywddcami lokalnej spotecznosci,
zostat zamordowany w pierwszych dniach rzezi Ormian w 1915 roku. Turecki minister spraw
wewngtrznych w owych czasach przechwalal si¢ publicznie, ze zada Ormianom cios druzgocacy, po
ktorym narod nie podniesie si¢ przez pigecdziesiat lat. Jego stowa okazaly si¢ prorocze: Ormianie



przezywali tragedie po tragedii, nadeszta dla nich epoka mroku, z ktorego dopiero niedawno zaczeli
wychodzi¢.

Drzewo zostato wybrane z uwagi na swojg tragiczng symbolike. Ptaczace wierzby powszechnie
spotyka si¢ na cmentarzach od Europy do Chin. Tradycja si¢ga Starego Testamentu, w ktorym
wygnani Izraelici zawieszali harfy i cytry na gateziach wierzb, nie chcac na obcej ziemi $piewac
swoich pies$ni. Znacznie pdzniej u arabskich autoréw czytamy, ze gdy Dawid poslubil Batszebe,
ukazali si¢ mu dwaj aniotowie 1 przekonali go, Ze jest grzesznikiem. Dawid, ogarniety zalem, rzucit
si¢ na ziemi¢ 1 ptakal gorzkimi tzami przez czterdziesci dni 1 czterdziesci nocy. Pono¢ w ciaggu tych
czterdziestu dni wyptakat tyle tez, co cata ludzko$¢ optakujgca swoje grzechy od tamtego dnia az do
dnia sagdu. Dwa strumienie tez sptyngty do ogrodu, a tam, gdzie wsigkty, wyrosty z czasem dwa
drzewa — balsamowe, ktore toczy tzy smutku, 1 wierzba placzaca, ktorej gatezie pochylajg si¢ z zalu
az do ziemi.

Tessa goraczkowo przypominata sobie inskrypcje na mosieznej tabliczce. Widziata jg oczami
wyobrazni. Przypomniata sobie adnotacje, ze drzewo nalezy do gatunku Vitisalix.

Przypomniata sobie rowniez, ze plakietka podaje bardziej szczegdtowa klasyfikacje gatunkowa
wierzby ptaczace;.

Salix Babylonica.
Miala to tuz pod reka.

Rozdziat 50

Nastgpnego dnia rano Reilly 1 Aparo ze stuchawkami telefonicznymi na uszach siedzieli kazdy przy
swoim biurku w budynku FBI. Reilly rozmawial z Kendricksem. Wiadomo$ci nie byly dobre.
Jajoglow1 z NSA wciaz nie mogli znalez¢ Fonsalis. Kendricks uprzedzat, ze nie ma co liczy¢ na
szybkie postepy. Probowali pyta¢ zaprzyjaznionych ekspertow na calym §wiecie, ale to nic nie dato;
przeszukiwanie elektronicznych baz danych tez nie przyniosto rezultatu.

Analitycy przedzierali si¢ przez tony literatury, w sposob tradycyjny przegladajac ksigzki, ktore
lezaty przed nimi na biurkach, by znalez¢ jaki$§ odnosnik do lokalizacji grobu.

Reilly nie czekat na wyniki z zapartym tchem.

Siedzacy naprzeciw niego przy swoim biurku Aparo ponuro pokrecit gtlowa, jeszcze zanim skonczyt
rozmowe. Reilly si¢ zorientowal, Zze chociaz jego partner ma tez nie najlepsze wiadomosci, to
przynajmniej pilne. Aparo wkrotce to potwierdzit. Dzwonil Buchinski. Rano odnaleziono ciato
mezczyzny w zautku na tytach budynku mieszkalnego niedaleko Astorii w Queens. To byto wazne, bo
we krwi denata znaleziono lidokaing. Mial rowniez slady po uktuciach igly na szyi. Nazywat si¢
Mitch Adeson.

— Jak zgingl? — Reilly czut, ze sprawa wymyka im si¢ coraz bardziej z rak.

— Spadt z dachu. Spadt, zeskoczyl, ktos§ go zepchnat; wybieraj.



— Trzech z czterech — Reilly rozpart si¢ wygodnie w fotelu 1 pocierat zmgczone oczy. —

Zostal jeszcze jeden. Pytanie tylko, czy wyptynie nagle w jakim$ zautku ze sladami po igtach na szyi,
czy moze juz jest w potowie drogi do Europy?

Rozejrzal si¢ po pokoju 1 zauwazyt De Angelisa wytaniajacego si¢ z podwojnych drzwi, za ktorymi
byty windy. Fakt, ze fatygowal si¢ osobiscie, mogt znaczyC tylko tyle, ze nie ma nic waznego do
obwieszczenia.

Wyraz jego twarzy, kiedy zasiadl naprzeciw Reilly’ego, potwierdzit te przypuszczenia.

— Niestety, moi1 wspotpracownicy w Rzymie tez na nic nie natrafili. Wcigz szukaja, ale... —

nie wygladal na cztowieka emanujgcego optymizmem. — Rozumiem, ze wy... — nie musiat

konczy¢.

— Tak, wciaz wyciggamy puste losy, prosze ojca.

— No c6z — udato mu si¢ przywota¢ na twarz uSmiech, w ktorym byto nieco nadziei. — Jezeli ani nasi
akademicy, ani wasi eksperci dotad niczego nie znalezli, to moze 1 on ma klopoty. Moze tez jeszcze
do niczego nie doszedt.

W glebi serca Reilly wiedziatl, ze to myslenie zyczeniowe. We wszystkich bibliotekach od
Waszyngtonu do Bostonu krgza zdjecia Vance’a, a nikt z bibliotekarzy jeszcze go nie widziat.

Vance albo juz wiedziat, dokad zmierza, albo mial wtasne zrédta, do ktorych FBI nie ma dostepu.
Tak czy inaczej, nie wrdzyto to dobrze.

— A pani Chaykin? — spytat wielebny po chwili milczenia. — Wydaje si¢ osobg bardzo...
przedsigbiorcza.

— Tak — Reilly nie mogt powstrzymac¢ uSmiechu. — Jestem pewien, ze nie odpuszcza 1 tez szuka.

— Odzywatla si¢? — spytal De Angelis, utwierdzony w swoich domystach.

— Jeszcze nie.

De Angelis skingt w milczeniu gtowa. Reilly wiedziat, Zze cos mu chodzi po glowie, ze jeszcze nie
powiedziat wszystkiego.

— O co chodzi, ojcze?

— Nie jestem pewien — wielebny mial z lekka zaktopotang ming. — Po prostu si¢ niepokoje, to
wszystko.



— Ale czym?

— Jest pan pewien, ze zadzwoni? — wydat wargi. — Jezeli co$ odkryje?
Te stowa z ust De Angelisa byty zaskakujace. Czyzby jej nie ufat?

— Dlaczego ojciec o to pyta? — Reilly pochylil si¢ w jego strong.

— C6z, mam wrazenie, ze to jest osoba ogarnieta pasja. W koncu to jej dziedzina. A odkrycie tego
kalibru... Archeolodzy robili wielkie kariery, dokonujagc o wiele mniej istotnych odkry¢.

Gdybym byt na jej miejscu, to nie wiem, co byloby dla mnie wazniejsze: ztapanie tego Vance’a...

czy raczej siegniecie po cos, za co kazdy archeolog dalby sobie reke ucigc¢? Czy na jej miejscu
poinformowalbym wtadze 1 zaryzykowal pozegnanie z glorig 1 chwalg... A moze sam bym w to
wszedt? — mowit cicho 1 przekonujgco, zadziwiajaco pewny tego, co mysli. — Mam wrazenie, Ze to
osoba bardzo ambitna, a ambicja... cze¢sto sklania nas do wyboru $ciezki... powiedzmy biegnacej w
potcieniu.

Reilly nie mogt zapomnie¢ stéw De Angelisa jeszcze przez dtuzsza chwile po jego wyjsciu.

Czy zadzwoni? Nawet mu przez mysl nie przeszto, ze mogtaby nie zadzwoni¢. Ale jezeli wystannik
Watykanu ma racj¢? Dlaczego! W koncu miataby chwyci¢ za stuchawke? Jezeli rzeczywiscie si¢
dowie, gdzie jest Fonsalis, i powiadomi o tym FBI, zostang tam wystani agenci, ktdérzy sprobujg
przechwyci¢ Vance’a. Miejscowa policja bedzie o wszystkim poinformowana 1 zdobycz szybko
wymknie si¢ jej z rak; zostatoby bardzo mato miejsca na jej wyprawe archeologiczng i1 nikt by si¢
nad tym nawet przez chwile nie zastanawiat. Jezeli chodzi o wtadze, to dla nich priorytetem byto
zatrzymanie ztoczyncy. Odkrycie archeologiczne w ogodle si¢ nie liczyto.

A jednak, czy bytaby az tak nieostrozna... Czy bylaby? A c6z innego zrobi, jak nie poleci tam
osobiscie?

Poczut falg niepokoju. Nie, to czyste szalenstwo.
Siegnat po telefon 1 wykrecit jej numer domowy. Nikt nie odpowiadal. Telefon dzwonit

1 dzwonil, wreszcie odezwata si¢ automatyczna sekretarka. Reilly odtozyt stuchawke, nie
zostawiajgc wiadomosci. Teraz sprobowat na komorke. Ustyszat pie¢ sygnatéw, a potem komunikat.

Z rosngcym niepokojem Reilly zadzwonit do dyzurnego. W ciggu paru sekund potaczono go z
policjantem siedzagcym w samochodzie przed domem Tessy.

— Widzieliscie ja dzisiaj?

— Nie, nie widziatem jej od wczoraj w nocy, kiedy wrocita do domu — odpowiedziat policjant bez
wahania.



Reilly czul, ze jego wewnetrzny czujnik rozdzwonit si¢ na dobre. Co$ znowu byto bardzo, bardzo nie
tak.

— Chcialbym, zebys podszedt do drzwi i1 zobaczyt, czy wszystko w porzadku. Czekam przy telefonie.
— Robi sie. — Reilly styszat, jak policjant wychodzi z samochodu.

Czekal zaniepokojony, a sekundy 1 minuty wloklty sie¢ w nieskonczono$s¢. Wyobrazal sobie, jak
policjant przechodzi przez ulice, idzie $ciezka prowadzaca do schodow, wchodzi po schodach 1 siega
reka do dzwonka. Jeszcze kilka sekund, zanim zejdzie, jesli jest na gorze. Pewnie teraz otwiera
drzwi.

Nic.

Czut, jak narasta w nim wewnetrzny dygot. Uslyszal glos policjanta, ktory podnidst mikrofon w
samochodzie patrolowym:

— Nie otwiera drzwi. Zajrzatem do tytu, Zzeby zobaczy¢, czy kto§ tam czegos$ nie poprzestawiatl, ale
nie ma $ladow wtamania. Chyba jej nie ma w domu.

— W porzadku, postuchaj — Reilly juz zrywat si¢ do biegu, gestem mobilizujgc Aparo. —

Musisz wejs¢ tam natychmiast 1 sprawdzi€, czy dom jest rzeczywiscie pusty. Jezeli bedziesz musial,
to si¢ wilam. I daj mi znac.

— Co si¢ dzieje? — spytal Aparo, podnoszac si¢ z fotela.

— Dzwon do strazy granicznej. — Reilly juz si¢gat po nastepny telefon. Zakrywajac dtonig mikrofon,
patrzyl na partnera wsciekly i sfrustrowany. — Wyglada na to, ze Tessa data noge.

Rozdziat 51

Czekajac na odprawe bagazu przy stanowisku tureckich linii na lotnisku Kennedy’ego, Tessa patrzyta
na wyswietlacz w telefonie komérkowym. Nie zdazyta przeczyta¢, kto dzwoni, ale i tak postanowita
nie odbiera¢. Prawdopodobnie taczyli ja przez jaka$ centrale, ale zadnego z dzwonigcych nie chciata
teraz uslysze¢. Ani Leon z instytutu, ktoremu Lizzie na pewno juz przekazata jej tajemnicze 1
nietrzymajace si¢ kupy wyjasnienia, dlaczego nie bedzie jej w pracy.

Ani Doug telefonujacy z Los Angeles — wobec niego nie ma w ogdle zadnych wyrzutow sumienia.
Ale Reilly... Poczuta uscisk w gardle. Nie mogla sobie wybaczy¢, ze mu to robi. Byta to jedna z
najtrudniejszych jej decyzji ostatnio, ale teraz, kiedy juz ja podjeta, nie moze sobie pozwoli¢ na
rozmowe z nim. Jeszcze nie.

Dopodki nie wyjedzie z kraju.

Wsadzita telefon do kieszeni kurtki, w koncu doszta do stanowiska odpraw i zaglebita sie w
skomplikowang procedure paszportowo-celng. Kiedy juz byto po wszystkim, ruszyta za strzatkami do



sali odlotow, potem wypita kawe, w kiosku kupita jakie§ dwie ksigzki w miekkich oprawach, gdyby
przyszta jej ochota co§ przeczytac... Nie wiadomo jednak, czy zdota powstrzymaé¢ wyobrazni¢ i
skupi¢ si¢ na najlzejszej chocby powiesci.

Przeszta przez punkt, w ktorym sprawdzano pasazeréw 1 dotarla do hali odlotow; z rozkosza
zagltebila sie¢ w fotelu.

Nie mogta uwierzyC, ze to si¢ naprawde dzieje. Siedzi sobie w fotelu 1 nie ma nic do roboty oprdocz
czekania na to, az oglosza odlot; nareszcie moze si¢ troche odprezy¢, zrobi¢ krok wstecz 1 zastanowic
nad ostatnimi wydarzeniami. Az tak nie byto si¢ z czego cieszyC. Przez ostatnie dwadzieScia cztery
godziny od momentu, kiedy wpadta wreszcie na trop, az do chwili, kiedy dokonata ostatecznego
odkrycia, pograzona byta w oparach adrenaliny. Teraz, czekajac na to, by odlecie¢ w ciemniejace
niebo, poczuta si¢ bezbronna; powtarzata sobie litani¢ strachéw i1 pechdéw, ktore wychynely nagle z
glebin jej wyobrazni.

Co ty sobie w ogole myslisz, dziewczyno? Sama na jakim$ tureckim odludziu? A co bedzie, jak
natkniesz si¢ tam na Vance’a? Albo spotkasz innych §wiruséw? Przeciez to nie jest
najbezpieczniejszy kraj na §wiecie. Amerykanka sama na jakims tureckim zadupiu?

/wariowatas?

Atak paniki dotyczacy wlasnego bezpieczenstwa wkrotce ustapit przed czyms, co znacznie bardziej ja
niepokoito.

Reilly.

Nie powiedziata mu prawdy. Znowu sktamata. Mogla si¢ usprawiedliwia¢ sama przed soba, ze po
prostu nie powiedziala nic, ale tak czy inaczej go oszukata. To co innego niz znikni¢cie z
manuskryptem i1 niezaalarmowanie, ze Vance czeka na nig w domu. Wiedziala, ze co$ ich zaczyna
taczy¢, co$, co jej si¢ bardzo podobato, na co powinna chucha¢ 1 dmuchaé. Intuicja jej
podpowiadata, ze on pierwszy nie postawi kroku i nie wyciggnie reki, chociaz jeszcze doktadnie nie
wiedziala, w ktorg strone. Zastanawiala si¢, czy nie zaprzepaszcza w ten sposob szansy na to, by si¢
zeszli. Wczesniej wszystko uszto jej ptazem, Reilly znajdowal okolicznosci tagodzace, wydawat sig
bardzo wyrozumiaty — tak, naprawde¢ zachowat si¢ wspaniale. Teraz znowu wszystko popsuje.

Ile to dla ciebie znaczy, Tesso? — zapytala samg siebie.

Nagle wyrwata ja ze §wiata wyobrazni czyjas obecnos¢; kto$ stangt miedzy nig a ostrym $wiatlem
jarzeniowek. Bardziej to poczuta niz zobaczyta. Dopiero teraz otworzyta oczy.

To Reilly. Spogladat na nig z gory i1 nie wygladal na rozradowanego.

Najlepszymi stowami na okreslenie jego stanu wydaty jej si¢ dwa stowa: nieprawdopodobnie
wkurzony.

— Co ty sobie w ogble wyobrazasz? — Reilly przerwatl petng napigcia cisze.



Nie wiedziata, co odpowiedzie¢. W tej wiasnie chwili nosowym glosem przez megafon ktos
oznajmit, ze pasazerowie proszeni sg do wyjscia. Wszyscy wokoét nich wstawali z foteli 1 ustawiali
si¢ w zamieszaniu w kolejkach prowadzacych do dwoch bramek; dzigki temu zyskata troche czasu.

Reilly spojrzat na pasazerow 1 widac¢ byto, ze zmusza si¢ do zachowania spokoju, a potem zwalit si¢
na fotel obok nie;j.

— Kiedy chciatas§ mi powiedziec¢?
— Jak juz tam dotr¢ — odparta bez przekonania. Wzigta gleboki oddech.

— I co, wystalabys mi pocztowke? Do jasnej cholery, Tesso. Mam wrazenie, ze nic, co moéwie, do
ciebie nie dociera.

— Postuchaj, ja...

Pokrecit gtowa, podniost dtonie do gory i przerwat jej w pot stowa:

— Wiem, ze ci przykro, ze to dla ciebie bardzo wazne, Ze to si¢ zdarza raz w zyciu, ze twoja kariera
od tej chwili moze si¢ potoczy¢ inaczej... Juz o tym méwilismy, Tesso. A jednak mam wrazenie, ze
pchasz si¢ w ramiona $mierci.

— Nie potrafie¢ po prostu — westchneta ciezko, przezuwajac jego stowa w mysli — siedzie¢ bezczynnie
1 patrze¢, jak to ucieka mi sprzed nosa. Oprocz tego dopoki to wszystko si¢ nie wyjasni, nie bede si¢
czuta bezpiecznie... On byl unas w domu, Sean. Tkwie w tym po uszy, czy mi si¢ to podoba, czy nie.
— Zawiesila glos, jakby si¢ bala zada¢ pytanie. — Mowiles, ze sg rzeczy, o ktoérych nie mam pojecia.

Ze zgineli jeszcze inni ludzie.

— (i1 trzej jezdzey, ktorzy byli w muzeum tamtej nocy — Reilly znizyl gtos 1 rozgladat si¢ wokot siebie
—nie zyja, wiesz o tym? I nie umarli pigknie. Nie umarli we $nie.

— Myslisz, ze to Vance ich zabil? — Tessa pochylita si¢ w jego strong.

— Albo on, albo kto$, kto jest z nim w zmowie. Tak czy inaczej, ta osoba wcigz gdzie$ czyha za
rogiem; zabija bez mrugni¢cia powieka. Rozumiesz, o czym mowie?

Tessa potarta oczy palcami 1 zauwazyta, ze rece jej si¢ trzesa.
— A jezeli jeszcze nie wpadt na trop, jezeli btadzi w ciemnos$ci?

— Uwazam, ze poprositby o pomoc ciebie, gdyby rzeczywiscie tak byto. Jestem przekonany, ze on
wie.

— Wigc co teraz zrobimy? — westchneta ciezko.

— Jeste§ pewna, ze znalaztas? — Reilly spojrzat na nig uwaznie 1 wida¢ bylo, ze on tez si¢ nad tym
zastanawia.



— Tak — kiwneta gtowa.
— Ale nie powiesz mi, gdzie to jest?

— Wolatabym nie — pokrecita glowa. — I licze na to, ze mnie do tego nie zmusisz, czy mam racje? —
Gtos z megafonow ponownie zapraszal pasazeréw na poktad samolotu.

— To moj lot — powiedziata Tessa.

Przygladat si¢ pasazerom przechodzacym przez bramke.

— Na pewno chcesz leciec¢?

— Na pewno — nerwowo skingta gtow3.

— Pozwol nam to zatatwic. To, co tam znajdziesz, uznane zostanie za twoje odkrycie.

Obiecyje ci to. Pozwol nam tylko zmie$¢ go ze Sciezki.

— Nie chodz tylko o uznanie — spojrzata mu gleboko w oczy. — Chodzi o... 0 coS... co jest moim
zyciem. Cos, co muszg zrobi¢ — wpatrywala si¢ w niego intensywnie, szukajac zrozumienia, probujac
wybadac, co mysli. — A wy mozecie w ogdle nie mie¢ na to wplywu.

Znaleziska za granicami kraju... To si¢ moze wszystko bardzo skomplikowa¢, bo w kazdym panstwie
obowigzujg inne prawa. — Sprobowata si¢ lekko uSmiechng¢. — To co, moge iS¢ czy mnie

aresztujesz?

— Zastanawiam si¢ wtasnie. — Miat zacisnigte szczeki. Z jego twarzy nie mozna bylo odczytaé, czy
zartyje, czy mowi powaznie. Mina pokerzysty.

— Pod jakim zarzutem?

— Nie wiem, cos si¢ wymysli. Moze podrzuce ci do torebki paczuszke z kokaing. — Udawat, ze siega
do kieszeni. — Gdzies tu kilka miatem.

Usmiechneta si¢ 1 odprezyla.
— Co mam powiedzie¢, zebys zmienita zdanie? — Znéw byl catkowicie powazny.

Bardzo jej si¢ spodobato uczucie, ktore jg ogarneto, kiedy o to zapytat. Moze jeszcze nie catkiem to
spapratam. Wstata.

— Nic mi si¢ nie stanie — powiedziata, cho¢ sama nie do konca w to wierzyta.
Podniost si¢ 1 przez chwilg stali obok siebie. Czekata, ze co§ powie, ale milczat. Troche si¢ bata, ze

ja chwyci, przytrzyma 1 nie pozwoli lecie¢. Ale tego tez nie zrobil. Spojrzata w strong¢ bramki, a
potem odwrocita si¢ do niego.



— To do zobaczenia.
Nie odpowiedziat.

Zrobita kilka krokow 1 dotarta do rozanielonej kobiety odbierajacej karty pokltadowe. Tessa
wyciggneta swojg 1 podata kobiecie, a potem spojrzata na Reilly’ego. Stal jak zamurowany 1
przygladat sie, jak odchodzi. Postata mu u§miech, zanim znikneta w bialym rekawie.

Ozyly cztery silniki turbosmigtowe, a stewardesy chodzily miedzy fotelami, sprawdzajac zapigcia
pasoéw 1 przygotowujac pasazerow do startu. Tess¢ usadzono przy oknie 1 poczuta ulge, ze w czasie

dziesigciogodzinnego lotu nie bedzie miata towarzystwa. Fotel obok niej byt pusty.

Patrzyta przez okno, jak ekipa techniczna uprzata teren wokot samolotu 1 czuta dziwng mieszanke
radosci 1 niepokoju. Byta bardzo podekscytowana tg podroza, ale to, co jej powiedziat

Reilly o zamordowanych jezdzcach, tez wywarto na niej spore wrazenie. Nie dopuszczata do siebie
niepokojacych obrazoéw, ktore podsuwala jej wyobraznia. Probowala sobie samej wyperswadowac,
ze jezeli bedzie w miar¢ ostrozna, to przeciez nic jej nie grozi. Takg miata nadzieje.

Siegajac po kolorowg broszurg linii lotniczych, zauwazyta jakie§ poruszenie z przodu samolotu.
Zesztywniala cata, zdala sobie bowiem sprawe, ze spowodowat je Reilly, ktory teraz przeciskat sie
miedzy fotelami w jej kierunku.

Niech to szlag trafi. Jednak zmienit zdanie. Zamierza mnie sitg wyprowadzi¢ z samolotu.

Wpatrywala si¢ w niego najpierw zdumiona, a po chwili gniewnie. Kiedy doszedl do jej rzedu,
odwrdcita si¢ 1 oparta twarz o okno.

— Nawet nie mysl o tym. Nie wyciggaj mnie z samolotu. Nie masz prawa. Nic mi nie begdzie, przeciez
masz tam ludzi, prawda? Moga mnie pilotowac¢. Dam sobie rade.

— Wiem — powiedzial krotko Reilly. Zajal pusty fotel obok niej i zapiat pasy.

Tessa przygladata mu si¢ oszotomiona. Po prostu zabrakto jej stow.

—To co, majg tu jakie§ dobre filmy? — spytal. Jak wtasng wyjat jej kolorowa broszure z rak.

Rozdziat 52

Mezczyznie siedzacemu sze$¢ rzedow za Tessg nie bylo wygodnie. Nie znosit latania. I nie chodzito
o jakie$ irracjonalne leki, to nie byla klaustrofobia. Nie mogt znieS¢ mysli, ze przez tyle godzin
bedzie zamkniety w blaszanej puszce bez papierosa. Dziesie¢ godzin. Nie liczac czasu, ktéry musiat
spedzi¢ na lotnisku — tam réwniez nie wolno palic.

Po prostu pustynia Nicorette.

Miat 1 tak szczescie. Zlecono mu nie spuszczac¢ Tessy z oka 1 musiat si¢ pogodzi¢ z tym, ze jego punkt



obserwacyjny jest bardzo niewygodny. Od frontu pilnowata jej domu policja. Gdyby jednak byt na
ich miejscu, prawdopodobnie nie zauwazylby, jak wymyka si¢ od tytu, przecina dwa ogrody na tytach
sasiadujgcych domoéw, a potem ukradkiem wsiada na ulicy do taksowki, ktéra czekata na nig
dostownie par¢ metrow od miejsca, gdzie zaparkowat swoj samochod.

Dat zna¢ De Angelisowi 1 przyjechal za nig na lotnisko. Z miejsca, w ktorym siedziat w hali odlotow,
widzial wszystko; obserwowal Tesse i Reilly’ego bez trudu i bez ryzyka, Zze go zauwaza. Zadne z
nich nie miato poje¢cia o jego istnieniu. Dwa razy dzwonit do De Angelisa na komorke. Za pierwszym
razem, zeby da¢ mu zna¢, ze Tessie pozwolono wejs$¢ na poktad samolotu. Za drugim razem wkrotce
potem, juz ze swojego miejsca w samolocie — ledwie zdazyt

poinformowa¢ wielebnego o pojawieniu si¢ Reilly’ego na poktadzie, gdy rozmowe dos¢ obcesowo
przerwata im stewardesa, stojac mu nad gtowa, dopoki nie wytaczyt telefonu.

Pochylit sie, zeby wyjrze¢ w kierunku przej$cia miedzy fotelamu, 1 przygladatl si¢ dwojgu sledzonych,
bawigc si¢ 1 przesuwajgc miedzy palcami maty krazek wielko$ci ¢wiercdolarowki.

Zauwazyl, ze Reilly nie ma bagazu; wsiada do samolotu z pustymi rekami. To w gruncie rzeczy nie
miato zadnego znaczenia. Tessa wiozta ze sobg matg torbe podrozng, ktorg wcisneta na potke nad
glowa; to ona byla jego najwazniejszym celem. Obserwujgc ich, wiedzial, ze nie ma potrzeby niczego
przyspiesza¢. To bedzie dtugi lot, a wigkszo$¢ pasazeréw w kabinie, tacznie z dwojka, ktorg
obserwowal, w pewnym momencie zasnie. Musi uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢ 1 zaczeka¢ na wlasciwy
moment, zeby delikatnie podtozy¢ pluskwe. Rozbawiony pomyslal, ze przynajmniej to urozmaici mu
dhtugi lot.

Przesuwat si¢ 1 wiercit w fotelu; zmarszczyl brwi, kiedy stewardesa mineta go, sprawdzajac, czy
wszyscy zapieli pasy. Nienawidzit tych idiotycznych procedur linii lotniczych. Czut si¢ tak, jakby byt
z powrotem w podstawowce. Nie wolno zapali¢, nie wolno zadzwoni¢. Nie wolno ich nazywac
stewardesami. I co dalej? Beda wydawac pozwolenie na korzystanie z toalety?

Wyjrzal z nienawiscig przez okno 1 wtozyt do ust kolejne dwa ptatki gumy Nicorette.
De Angelis dojezdzat do lotniska Terboro w New Jersey, kiedy zadzwonit do niego Plunkett.

Mate lotnisko bylo spokojniejsze 1 stosowniejsze do jego napredce zorganizowanej podrozy; lezato
zaledwie siedem mil od Manhattanu 1 szczeg6lnie upodobaty je sobie gwiazdy show-biznesu 1
przedsiebiorcy, ktorzy trzymali tu swoje prywatne odrzutowce.

Na tylnym siedzeniu wynajetej limuzyny duchowny wygladat zupeinie inaczej niz zwykle.

Porzucit swoj skromny strdj 1 koloratke na rzecz Gustownego, eleganckiego garnituru Zegny, w
ktorym czut si¢ swobodniej. I chociaz ilekro¢ zdejmowal koloratke, miat wyrzuty sumienia, teraz
przed wyjSciem zrobit to bez wahania. Wtozyt btekitng koszulg ze sztywnym kotnierzykiem. Pozbyt
si¢ tez gamoniowatych, wiecznie pomazanych okularow, ktore specjalnie zakladat, udajac si¢ na
Manhattan; teraz na nosie miat okulary w delikatnej drucianej oprawce.



Nie wzigl ze sobg podniszczonej skorzanej aktowki — obok na siedzeniu lezata cienka teczka
aluminiowa. Limuzyna z przyciemnianymi szybami miata go zawiez¢ pod same drzwi samolotu.

Kiedy wchodzil na poktad gulfstreama IV, raz jeszcze spojrzat na zegarek i1 szybko sobie wszystko
przekalkulowat. Wiedzial, ze ma przewage. W Rzymie prawdopodobnie wyladuje, zanim Tessa 1
Reilly dotrg do Stambutu. Jego samolot byl jednym z niewielu prywatnych odrzutowcow, ktoére mogty
dolecie¢ do Rzymu bez tankowania; byl réwniez szybszy niz masywny czterosilnikowy Airbus,
ktorym lecieli tamci. Bedzie miat trochg czasu, zeby zabra¢ sprzet potrzebny do zakonczenia misji i
poczeka na nich tam, dokad poleca.

Sadowigc si¢ w fotelu, zastanawiat si¢ raz jeszcze nad zagadkowga postacig Tessy Chaykin.

FBI chodzito jedynie o zamkniecie Vance’a za kratkami za zorganizowanie napadu z bronig na
Metropolitan. Jej zalezalo na czym$ zupetnie innym; wiedzial, ze nawet gdy Vance znajdzie si¢ za
kratkami, ona dalej bedzie szuka¢, nieustannie zaglada¢ pod stare omszale kamienie, nie spocznie,
dopoki tego nie znajdzie. To lezalo w jej charakterze.

Nie miat co do tego zadnych watpliwosci. Wiedzial, ze nadejdzie moment, w ktérym Tessa okaze si¢
mu niepotrzebna, 1 wtedy prawdopodobnie bedzie musial rozstrzygna¢ dylemat. A ten dylemat stat si¢
jeszcze trudniejszy z powodu Reilly’ego 1 jego nieodpowiedzialnej decyzji, by jej towarzyszyc.

Zamknat oczy 1 opart si¢ o migkki zagtdéwek wyscietanego pluszem fotela. Niespecjalnie si¢ tym
przejmowat. Byl to nieszczesSliwy zbieg okolicznosci, komplikacja, z ktorag po prostu musi sobie
poradzi¢.

Rozdziat 53
Byli juz w powietrzu, kiedy Tessa zaczeta Reilly’emu objasnia¢, do czego doszlta:
— Szukali$my miejsca, ktore nie istnieje, mowigc krotko.

Udato im si¢ dojrze¢ przez szyby zarysy miejskiego krajobrazu Manhattanu, przeszklone wiezowce,
od ktorych obijato si¢ oslepiajace ztoto-bigkitne niebo, ktorego nie przestanialty dwie wieze; ich brak
z tej perspektywy bardziej rzucal si¢ w oczy, a rozmiary katastrofy byty tez wyrazniejsze z lotu ptaka.
Samolot z czerwonym ogonem przechylit si¢ na skrzydto 1 zadarl nos do gory, przebijajac si¢ przez
cienkg warstwe¢ chmur do wysokosci jedenastu tysigcy metrow; tam niebo bylo czyste 1 bezchmurne.
Niedtugo zapadnie zmrok, a oni lecieli w zblizajacg si¢ z kazdg chwilg ciemnos¢.

— Aimard de Yilliers byl bystry 1 wiedzial, ze cztowiek, do ktorego pisze list, wielki mistrz lozy
paryskiej, jest rownie bystry jak on. — Wida¢ bylo, ze Tessa jest podekscytowana tym odkryciem. —
Nie ma zadnego Fonsalis. I nigdy nie bylo zadnego Fonsalis. Ale fons po tacinie oznacza studni¢ —
zrodio, z ktorego czerpie si¢ wode, a salis to wierzba.

— Studnia pod wierzbg?

— Whasnie — skineta gtlowa Tessa. — A potem przypomniatam sobie, ze kiedy Aimard pisat ten list,
terytorium nalezalo do wroga. Miasteczko opanowali muzutmanie. I wtedy zaczgtam si¢ zastanawiac,



dlaczego Aimard wymienia tacinska nazwe muasteczka? Skad ja znal? Bylo bardziej
prawdopodobne, ze ustyszat arabska nazwe osady, ktorej uzywali mamelucy. Taka nazwe podat

im pasterz kdz. Ale Aimard chciat utrudni¢ znalezienie miejsca na wypadek, gdyby list wpadt
w niepozadane rece 1 gdyby w koncu go rozszyfrowano.
— Wiec miasteczko nazywato si¢ ,,studnia pod wierzbg”?

— Doktadnie tak. Wtedy dos¢ powszechnie nazywano osady 1 miasta wedtug takich wyznacznikoéw
terenu.

— Ale musiatby przeciez zna